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Staatlich anerkanntes, klassisches, privates Gymnasium mit
einem Internat fir Jungen und einem Internat fiir Madchen,
in Prizren im Kosovo.

Gjimnaz klasik, privat, i pranuar nga shteti me njé konvikt
pér vajza dhe njé konvikt pér djem, né Prizren, né Kosové.
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Liebe Leser,

unser Jahrbuch soll Sie uber uns und
das, was wir in den letzten Jahren und
im letzten Schuljahr alles erreicht ha-
ben, informieren.

Natirlich erzdhlen wir auch Uber die
Entstehungsgeschichte der Asociation
"Loyola-Gymnasium" und unsere Ziele.

Sie'erfahren auch etwas. iber die Ignati-
anische Padagogik, die padagogischen
Grundsdtze am Lagyola=Gymnasium und
vieles Uiber das Leben an unserer Schule
und in den Internaten.

Wenn Sie dieses Jahrbuch durchblat-
tern, werden Sie sehr schnell feststel-
len, dass wir nicht alle deutschen Texte
ins Albanische (bersetzt haben und
umgekehrt. Dennoch wagen wir, es lh-
nen in dieser Form vorzulegen. Uberall,
wo der Text nicht weiterhilft, sprechen
die'Bilder "unserer" Kinder fur sich.

Wir_ sind angetreten, um fir die Zu-
kunftschancen der Kinder des Kosovo
etwas zu tun. Sie sind es wert, dass wir
uns fur sie einsetzen. Unsere Schule
mit den Internaten ist einerseits nur ein
kleiner Beitrag, andererseits ein deut-
lich sichbares Zeichen der Hoffnung.

Fur lhre Unterstitzung und lhr Interesse
sei thnen allen ganz herzlich gedankt!

lhr
ALG-Team

Té dashur lexues,

libri yné vjetor do t'ju njohé me ne, do
t'ju informojé pér arritjet tona né vitet
e fundit dhe, né vecanti, né vitin e ka-
luar shkollor.

Natyrisht gé do t'ju tregojé pér rrugén
e zhvillimit té Asociation "Loyola-Gym-
nasium" dhe synimet tona.

Ju do.té mésoni té rejapedagogjike
té jashtézakonshme, "hazat ligjore
pedagogjike té Loyola-Gymnasium,
shumécka pér jetén e nxénésve tané
né shkollé dhe né konvikte.

Kur ta shfletoni kété libér vjetor do té
kuptoni shumé shpejt se ne nuk i kemi
pérkthyer té gjitha tekstet e gjuhés
gjermane né shqip. Prapéseprapé
ne po ju drejtohemi né kété ményré.
Gjithkund ku nuk ju ndihmon teksti,
pér. ju flasin fotografité e fémijéve
tané.

Ne jemi shfaqur kétu pér t'ju ofruar
njé shans fémijéve té Kosovés. Ata
€ 'meritojné qé pér ta té ndérmarrim
dicka. Shkolla joné me konvikt éshté
njé fillim i vogél dhe njé shenjé e qarté
shpresédhénése.

Junfalenderojmé dhe ju jemi shumé
mirénjohés pér interesimin e pérkrah-
jen!

Tuaj
ALG-Team

Asociation "Loyola-Gymnasium"

hrbuch 2010/11
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P. Walter Happel S)

Liebe Eltern, liebe Freunde des Loyola-Gymnasiums,

ja, am 16. April 2009 waren erst flinf Jahre seit der Grund-
steinlegung fiir unsere Schule und die Internate vergangen.
Sicherlich keine sehr lange Zeit. Dennoch nahmen wir es zum
Anlass, ein Jubilaum zu feiern, zu dem auch viele Freunde aus
Deutschland, Osterreich und anderswo angereist sind, ohne
deren groRherzige Hilfe es das Loyola-Gymnasium nicht gdabe
und ohne deren anhaltende Hilfe es nicht betrieben werden
konnte.

Beim Jubilaum konnte sich die Schule darstellen in allen ihren
Bereichen. Eltern erlebten im Vorfiihrunterricht, was ihre
Kinder sonst so in der Schule lernen, Altschiiler, die Abituri-
enten des letzten Jahres, freuten sich, wieder einmal vorbei
zu schauen, und die Gaste aus dem Ausland durften liber die
Sprachkenntnisse unserer Schilerinnen und Schiler staunen. Die Vorfiihrungen und die
musikalischen Beitrdge erfreuten alle. Darliber und lber so einiges mehr kénnen Sie im
vorliegenden Jahrbuch noch so manches erfahren und nachlesen.

Wir schauen insgesamt dankbar zuriick auf das vergangene Schuljahr, in dem wieder alle
unsere Abiturienten mit einem fiir das Land vorziiglichen Abiturdurchschnitt von 74, 14 %
bestanden haben. Das freut ebenso wie das hervorragende Abschneiden der Schiiler der IX.
Klassen bei der nationalen kleinen Matura. Es sieht also insgesamt so aus, als hatten Schi-
ler wie Lehrer ihre Pflicht getan. 120 unserer Schiler waren als einzige Schiiler im Kosovo
zum Deutschen Sprachdiplom der Kultusministerkonferenz angetreten und 99 von ihnen
haben die Prifung bestanden. Harte Arbeit hat sich also auch hier ausgezahlt.

Das neue Schuljahr haben wir mit vier VI. Klassen begonnen und unser erstes Oktoberfest
am 2. Oktober aus Anlass des Tages der deutschen Sprache haben wir genutzt, um alle
Eltern unserer Neuen einzuladen und um die Wahl zum Elternbeirat durchzufiihren. Routi-
ne hat also wieder Platz gegriffen, auch die Routine von Weiterbildung und Lehrertraining.
Im Internat begriiRen wir als neue Leiterin Schwester Klara, ihre Vorgangerin, Schwester
Hana, arbeitet jetzt in Albanien.

Noch vieles gdbe es zu berichten, aber das finden Sie ja im Jahrbuch, das Sie bitte wieder
auch als ein kleines Dankeschon fiir ihre treue Verbundenheit betrachten. Dass wir auf Sie
zdhlen dirfen, ist ein ganz wesentlicher Mutmacher fiir uns alle hier am Loyola-Gymnasium.

So griiRe ich Sie denn recht herzlich, auch im Namen aller Mitarbeiter aus Prizren
lhr

P. Walter Happel SJ
Direktor

jala pérshéndetése

Até Walter Happel SJ

Té dashur prindér, té dashur miq té Gjimnazit Loyola-Gymnasium!

Po, mé 16 prill 2009 kishin kaluar pesé vitet e para nga vénia e gurthemelit pér shkollén
toné dhe konviktet. Sigurisht, kjo nuk éshté kohé shumé e gjaté. Por ne e morém pér shkas
gé té festojmé njé jubile, pér té cilin kishin ardhur edhe shumé miq nga Gjermania, Austria
dhe nga té tjerat ané, pa ndihmén zemérgjeré té té ciléve nuk do té ekzistonte Gjimnazi
Loyola-Gymnasium dhe pa ndihmén e té ciléve ai as qé do té mund té funksiononte.

Gjaté festimit té jubileut shkolla pati mundésiné té tregohet né té gjitha fushat. Prindérit
nga mésimi i paraqitur pérjetuan se ¢faré méson fémija i tyre kétu né shkollé, nxénésit e
vjetér, maturantét e vitit té fundit, gézoheshin gé edhe njé heré mund té shikojné aty prané
dhe mysafirét e jashtém kishin mundésiné e habitjes me njohurité gjuhésore té nxénéseve
dhe nxénésve tané. Shfagjet dhe kontributet muzikore i kénagén té gjithé. Pér kété edhe
dic¢ tjetér mé shumé ju do té mund té njiheni dhe té lexoni né librin Vjetar té paraqitur kétu
dhe té mésoni nga ai.

Ne né pérgjithési mund té kthehemi prapa né vitin e kaluar shkollor me falenderim, né té
cilin pérséri té gjithé maturantét tané kané kaluar me njé mesatare té shkélgyeshme prej
74, 14 pikéve né nivel té vendit. Kjo gézon gjithashtu sikurse edhe pérfundimi i nxénésve
té klasave té nénta né maturén e vogél kombétare. Pra, duket pérgjithésisht se nxénésit
dhe mésuesit kané kryer detyrimet e tyre.

120 nxénés tanét u paragitén si té vetmit nxénés né téré Kosovén pér Diplomén e Gjuhés
Gjermane té Konferencés sé ministrive té arsimit dhe kulturés dhe 99 prej tyre e kané
dhéné provimin. Pra edhe kétu éshté paguar puna e réndé. Vitin e ri shkollor e kemi filluar
me katér klasa té gjashta dhe festén toné té paré té tetorit, mé 2 tetor, e kemi shfrytézuar
si shkas pér Ditén e gjuhés gjermane, pér t'i ftuar prindérit e nxénésve tané té rinj dhe pér
t'i kryer zgjedhjet pér Késhillin e prindérve.

Rutina ka zéné vend pérséri, edhe rutina e Kualifikimet plotésues dhe trajnimit té mésues-
ve. Né konvikt ne e pérshéndesim si udhéheqgése té re motrén Klara; paraardhésja e saj,
motra Hana, tani punon né Shqipéri. Do té kishte edhe shumécka pér té treguar, por ato do
t'i gjeni né Vjetarin té cilin ju lutemi ta shikoni si njé falenderim té vogél pér lidhshmériné
tuaj besnike. Ajo gé ne mund té llogarisim né ju, éshté njé inkurajim genésor pér té gjithé
ne kétu né Gjimnazin Loyola-Gymnasium.

Késhtu ju pérshéndes me plot pérzemérsi edhe né emér té té gjithé bashképunétoréve nga
Prizreni

i juaji
Até Walter Happel SJ
Drejtor
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Schule olla

Finf Jahre Loyola-Gymnasium
Mittler zwischen Europa und dem Kosovo
Heide Noll - Darmstadter Echo 19.06.2010

So konnte die ideale Schule aussehen. Die Klassenrdaume sind hell und geraumig. Die Schi-
ler verhalten sich hoflich und respektvoll. Die Lehrer kommen plinktlich zu Stundenbeginn
in die Klassen. Wenn Gaste eine Stunde sehen wollen, gehen sie einfach hin. Niemand hat
etwas dagegen. Staut sich im Sommer die Hitze in den Raumen, bleiben ohnedies alle
Tiren zum kihleren Flur hin offen - wahrend des Unterrichts.

In den Pausen gibt es kein Getobe und Gedrdnge. Stattdessen spazieren die Schiilerinnen
und Schiiler auf dem Schulgeldnde auf und ab. Am morgendlichen Einlass geht es ebenfalls
gesittet zu. In Zweierreihen, klassenweise, betreten die Sechst- bis Zwolfklassler das Schul-
gebaude. Lehrer kontrollieren, ob die gelben Krawatten richtig sitzen, die weiken Hemden
in den grauen Hosen stecken und die Rocke nicht starker gekiirzt worden sind, als es sich
gehort. In den Klassenrdumen stehen die Mdadchen und Buben auf, wenn der Lehrer den
Raum betritt, und griiBen: "Mire mengjes, guten Morgen".

Vieles am Loyola-Gymnasium wirkt, verglichen mit dem Alltag an mancher deutschen GroR-
stadt-Schule, geradezu idyllisch. Das gilt noch stdarker fir den Vergleich mit staatlichen
kosovarischen Schulen. 2009 beteiligten sich zum ersten Mal Loyola-Schiiler am Zentrala-
bitur. Alle bestanden. Im landesweiten Durchschnitt waren es nur 47, 4 Prozent.

Ein Grund fir den Erfolg dieser Privatschule ist, dass sie Kindern und Jugendlichen bietet,
was anderswo fehlt: Regeln und Verldsslichkeit.

Es fallt kaum je eine Stunde aus. Es wird nicht in Schichten unterrichtet. Noten sind nicht
verhandelbar oder kauflich. Die Riume sind im Winter geheizt. Die Lehrer sind motiviert.
L\'-Istung lohnt sich, Fehlverhalten 2|egt Konsequenzen nach sich - von der,Strafarbeit tiber
ginen Arbeltselnsa.t"i auf dem Schulgeldnde zum Nutz.ell'n aller bis hin zu}'n Schulverweis.

IVilég, Loyola-Schiller tu sein. Was gifigR weiteren Unt@FSehied zur im K}PS,Q\/O verbreltete?
¥Glefchgiiltigkeit §egeRiiber Schuledind Bildung darstéllt. % 4

All das hat seinen Preis. 70 Euro betragt das Schulgeld. Das sind fuinf Euro mehr, als ein
Platz in einem staatlichen Kindergarten kostet. Um die Kosten des Schulbetriebs zu decken,
mussten 120 Euro pro Schiiler verlangt werden. "Somit wird jeder Schiler bei uns subven-
tioniert", sagt Pater Walter Happel, 64 Jahre alt, Jesuit, Griinder und Leiter der Schule. Das
fehlende Geld fir den laufenden Betrieb versucht er jedes Jahr aufs Neue durch Spenden
aus Deutschland, Osterreich und der Schweiz zusammen zu bekommen. Bislang ist es ihm
jedes Jahr gelungen.

Der Schule sind ein Internat fir Madchen und eins fiir Jungen angegliedert. Franziskane-
rinnen betreuen es, unterstiitzt von einheimischen Erziehern. Der Tagesablauf der Schiler
ist geregelt, inklusive Hausaufgabenbetreuung und Freizeitmoglichkeiten. In der Biicherei
lernen sie Selbstverwaltung. In der Kiiche backen sie Pizza. Im Klassenarbeitsraum probt
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nachmittags das  Schulorchester
fir den Tag der offenen Tir, in der
Sporthalle trainieren die FuRballe-
rinnen. Erst vor kurzem haben sie
Hin- und Rickspiel gegen Solda-
tinnen der Bundeswehr gewonnen.
Die deutschen Truppen sind mit zur
Zeit rund 1400 Mann im Kosovo sta-
tioniert.

Eine Oase in der Bildungswiste

Obwohl vieles an Schulen in Deutsch-
land erinnert, ist das Loyola-Gymna-
sium keine deutsche Schule, sondern
eine Privatschule im Rahmen des
kosovarischen Curriculums. Unter-
richtssprache ist die Landessprache
Albanisch. Deutsch und Latein wer-
den als erste Fremdsprachen ab Klasse Sechs mit jeweils vier Stunden pro Woche unter-
richtet. Englisch kommt als weitere Sprache ab der achten Klasse dazu. Am Ende legen alle
Schiiler Prifungen zum deutschen Sprachdiplom ab. Je nach Vermdgen schaffen sie das
einfachere oder das anspruchsvollere, das den Schiilern in sprachlicher Hinsicht den Weg in
deutsche Universitaten eroffnet. Das kosovarische Abiturzeugnis alleine schafft das nicht.
Das landesweit einheitliche Abitur, das die Schiiler am Ende der Oberstufe ablegen, hat mit
dem deutschen Zentralabitur nur den Namen gemein. Es handelt sich um einen Multiple-
Choice-Test mit Fragen zu jedem Fach, die teilweise so lacherlich einfach sind, dass sie
sich sogar qﬁne Albanischkenfitnisse 16sen IasseI'h Eigenstandige i‘mstungen wie Tgkte,

Kein Wundgralso, dass das os\o\/arlsche AbituEadr in den Nac a[lhndern Maze bnlen
Monteneg% und Albanien avérk;h#nt wird undZ’ons\tinlrgends ?b ?

Am Loyola-Gymnasium weill man um die Schwdchen des staatlichen Systems. Die Schiiler,
die das wollen, diirfen deshalb versuchen, das "Loyola-Abitur" abzulegen: Es handelt sich
um eine zusatzliche Prifung in den Fachern Deutsch, Mathematik und Geschichte, basie-
rend auf Aufgaben des baden-wiirttembergischen Schulsystems. Beim ersten Durchlauf
im vergangenen Jahr wagten sich die Halfte der Abiturienten daran, wiederum gut die
Halfte von ihnen hat bestanden. "Im Vergleich zu kosovarischen staatlichen Schulen sind
wir spitze, im Vergleich zu deutschen Schulen immer noch jammerlich", sagt Pater Happel.
Er setzt darauf, dass es sich im Land und dariiber hinaus herumspricht, dass den Schiilern
des Loyola-Gymnasiums mehr abverlangt, aber auch mehr geboten wird als anderswo. Das
Loyola-Abitur soll ihnen damit Tiiren 6ffnen zu weiterfilhrender Bildung und Ausbildung.
Zweimal hat das schon funktioniert. Ein junger Mann bekam eine Lehrstelle inklusive Unter-
kunft und Betreuung bei einem westdeutschen Betrieb, der zu den Mitgliedern des For-
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Schule

Funf Jahre Loyola-Gymnasium

Fragen an P. Happel

dervereins des Gymnasiums gehort,
sowie einen Studienplatz an einer
Fachhochschule. Und eine junge Frau
erhielt einen Studienplatz in Graz als
Architekturstudentin allein deshalb,
weil sie das zusatzliche Loyola-Abi-
tur vorweisen konnte.

Es liegen noch immer Welten zwi-
schen dem hoch entwickelten Mit-
teleuropa und dem europdischen
Entwicklungsland Kosovo. Das gilt
flir Wirtschaft, Gesellschaft, Umwelt
und Bildung. Das Loyola-Gymnasium
ist so gesehen eine Oase in der Bil-
dungswiste, ein "Leuchtturm” in der
Terminologie des Auswartigen Amts,
das die Schule durch die Entsendung
von zur Zeit zwei deutschen Lehrern
unterstitzt und sie zur Partnerschu-
le der Bundesrepublik Deutschland
erklart hat. Unter Walter Happel stellt
sie eine der wenigen Institutionen im
Land dar, die sich nicht damit abfin-
den, die Zustande zu beklagen, son-
dern etwas zu deren Verbesserung
zu tun. Getreu dem Motto: "Kinder
brauchen Zukunft".

B1-shi

Biondina Shehu - Xl d

Né méngjes herét u zgjuan

me emocion e friké shumé.

Dita e bukur sot shkélgeu

e fytyra té zbehta dielli rrémbeu.

Me punime e ushgime brenda hyné,

té stresuar, pa piké gjaku bashké rriné

Njé nga njé tani u shpérndané

"t'uroj fat" njéri-tjetrit i thané.

Me lutje nga Zoti té gjithé u drejtuan

dhe pak ndihmé ata kérkuan,

gé mésimet t'u kujtohen

e déshirat t'u plotésohen!

Mbas orés sé treté zilja ra

Asnjé péshpérimé nuk u dégjua

Njé ndjenjé e forté té gjithé i goditi

se tani fundi arriti!

Florins sé shkreté pika desh i ra

"O Zot, gabova! Té tretén keq e rrumbullakésova"
Geti tha "Edhe uné, ashtu si ti u mashtrova,
por koha mbaroi e nuk e pérmirésova!"




Schule Shkolla

Zukunft und Schule Ardhmeéria dhe shkolla

P. Walter Happel S) Até Walter Happel S)

Unter dem Titel "Learning: the treasure within" veroffentlichte die UNESCO 1996 den Me titull "Learning: the treasure within" UNESCO botoi
"Report to UNESCO of the International Commission on Education for the Twenty-first Cen- né vitin 1996 "Report to UNESCO of the International
tury." Damals schon, vor jetzt bald 15 Jahren, sagte der Report voraus, dass unser Jahr- Comission on Education for the Twenty - first Centu-
hundert gekennzeichnet sein wiirde von bisher noch nie da gewesenen Moglichkeiten zur ry". Qysh para 15 viteve, ky raport kishte parashikuar
Kommunikation und zur Speicherung von Nachrichten und Informationen, was insbeson- gé shekulli yné, si kurré mé paré, éshté i vecuar me
dere die Erziehung und Ausbildung vor ganz neue Herausforderungen stellen wird. Als die mundési pér komunikim dhe ruajtjen e lajmeve dhe
Hauptherausforderung des 21. Jahrhunderts wird lebenslanges Lernen genannt. Dieses informacioneve, vecanérisht arsimimin dhe edukimin,
lebenslange Lernen, so der Bericht, sei der "Schliissel zum 21. Jahrhundert". Als tragendes i pérballur me sfida té reja. Si sfidé kryesore té shekul-
Geriist kunftiger Bildung nannte die Kommission, die diesen Bericht erarbeitet hat, vier lit 21 pérmendet té mésuarit gjaté gjithé jetés. Sipas
Sdulen. raportit, té mésuarit gjaté gjithé jetés do té jeté celési
pér né shekullin 21. Si bazé pér arsimim né té ardhmen,
> Erstens "Lernen zusammen zu leben", die Menschen miissen gegenseitig mehr Ver- komisioni, i cili ka pérpiluar kété raport, pérmendi katér
standnis flr ihre Mitmenschen entwickeln. shtylla.
> Zweitens "Lernen, Wissen zu erwerben", es gilt, eine breite Allgemeinbildung mit Fach-
kenntnissen verkniipfen zu lernen. > Sé pari "té mésuarit pé té jetuar sé bashku", sipas sé
> Zum Dritten "Lernen zu handeln", es geht darum, nicht nur seine Arbeit zu tun, sondern cilés, njerézit duhet té krijojné mé shumé mirékuptim
mit unterschiedlichen Situationen fertig zu werden und um die Fahigkeit zur Teamar- pér njéri-tjetrin.
beit. Viertens "Lernen fiir das Leben". > Sé dyti "té mésuarit pér pérfitimin e dijes", sipas sé
> Keines der Talente, die in jedem Menschen schlummern, darf ungenutzt bleiben. Diese cilés me réndési éshté gé té mésohet njé arsimim i
Talente sind Geddchtnis, logisches Denken, Fantasie, korperliche Fahigkeiten, Sinn fur pérgjithshém me njohuri shkencore.
Asthetik und Kommunikationsfihigkeit. > Sé treti "té mésuarit pér té vepruar”, sipas sé cilés jo vetém qé duhet té punohet, por té
mésohet té pérballurit me situata té ndryshme dhe té krijohet aftési bashképunimi me
Bildung sollte sich so standig den Veranderungen der Gesellschaft anpassen, empfiehlt der té tjerét.
UNESCO-Bericht. Bildung musse die Errungenschaften, die Grundlagen und den Reichtum > Sé katérti "té mésuarit gjaté gjithé jetés", sipas sé cilés, asnjé talent qé fshihet né ¢do
menschlicher Erfahrungen in einer sich rasant verdndernden Zeit weitergeben. Aber auch njeri té mos mbetet i pashfrytézuar. Kéto talente jané mendja, té mésuarit logjik, fanta-
das wird nur gelingen, wenn man davon liberzeugt ist, dass nur der die Zukunft gewinnt, zia, aftésia trupore, kuptimi pér estetikén dhe aftésia pér komunikim.
der nicht darauf verzichtet, sie zu entwerfen. Innovation namlich sichert Zukunft. Der lau-
fende Betrieb sichert nur die Gegenwart. Was bedeutet das konkret fiir uns als Schule? Raporti i UNESCO-s propozon gé arsimimi duhet t'i pérshtatet ndryshimeve té shoqérisé.
Arsimimi duhet té pércjellé sa mé shpejt arritjet, bazat dhe pasuriné e pérvojave njerézo-
Mit der Nutzung von Mobiltelefonen und dem Gebrauch von Computern und Notebooks re. Por kjo mund té arrihet vetém atéheré kur jemi té bindur qé té ardhmen mund ta fitojé
ist es ja wohl nicht getan. Auch das Erlernen von Fremdsprachen oder das Unterrichten veté ai, i cili nuk ngurron, por e krijon até. Inovacioni siguron ardhmériné. Zhvillimet e
unterschiedlicher Facher allein ist nicht ausreichend. Wenn der Unterricht nicht auch Erzie- tanishme sigurojné veté té tanishmen. Cka do té thoté kjo konkretisht pér shkollén toné?
hung sein will, die Facher libergreifend davon lberzeugt ist, dass man es sich zur Haltung
machen muss, sich Gberall da einzusetzen, wo Hilfe nétig ist ohne kulturelle, religiose oder Me pérdorimin e telefonave mobil dhe me pérdorimin e kompjuteréve e lap top-ave nuk
ethnische Gegebenheiten voraus zu setzen hat sie versagt. arrihet kjo gjé. Gjithashtu edhe té mésuarit e gjuhéve té huaja ose ligjérimi i Iéndéve té
ndryshme nuk mjafton. Mésimi do té déshtonte nése ai né vete nuk do ta pérmbante
Das Loyola-Gymnasium muss sich verstehen als eine Institution, die auf kiinftige Flihrungs- edhe edukimin, sepse nuk do té mjaftonin vetém njohurité profesionale né [émi té
positionen vorbereitet, indem von der Praxis ausgehend durch standige Reflexion ange- ndryshme, pa e pasur edhe njé géndrim personal pa dallime kulturore, fetare dhe etnike.
strebt wird, die bisherige Praxis zu verbessern. Nur auf diesen oder jenen Bereich der
Wirklichkeit hin auszubilden verfehlt das Ziel. Es gilt, Wissen zu vermitteln, das den ganzen Gjimnazi Loyola-Gymnasium duhet té kuptohet si njé institucion, qé pérgatit pozita
Menschen bildet, damit Ausbildung ein Fundament haben kann. Das aber geht nur, wenn udhéhegése né té ardhmen, gé me ané praktike ta pérmirésojé praktikén e deritanishme.
man sich der Wurzeln der eigenen Kultur versichert, die insbesondere durch die Sprachen E réndésishme éshté gqé té ndérmjetésohet dija qé e formon njeriun si njeri dhe gé edhe
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Zukunft und Schule

tradiert werden.

Nicht alles, was machbar ist, sollte auch sinn-
vollerweise getan werden. Daher muss begriin-
dete und klare Sachkenntnis vermittelt werden,
um Fragen von Wertung und Entwicklungen
gemeinsam zu entscheiden, da der Einzelne
gar nicht hinreichend informiert sein kann. Wir
kénnen uns daher keine Einseitigkeiten leisten;
es muss uns um die Ausbildung und Forderung
aller Fahigkeiten des Einzelnen gehen, um zum
Nutzen des Einzelnen und der Gemeinschaft
kein Talent verloren gehen zu lassen.

Zusammenfassend kann festgestellt werden,
dass die Schule nicht zu einem Ort verkommen darf, an dem nur auswendig Gelerntes
abgeprift und benotet wird. Das aber braucht Voraussetzungen, die kulturell befordert,
verhindert oder gar verunmdoglicht werden kénnen. Um in unserem Jahrhundert erfolgreich
zu sein braucht es eine Kultur, die daran glaubt, dass das Leben sinnvoll ist, denn nur dann
ist harte, systematische, andauernde und ausdauernde Hingabe zu erwarten. Nur so kann
Beruf als Berufung erlebt werden.

Es braucht eine Kultur, die autonomes Handeln befordert, d.h. dass sie den Einzelnen als
konstitutiv fiir die Gemeinschaft anerkennt und fordert. Eine familienzentrierte Kultur, die
familidre Vorgaben an die erste Stelle riickt, leistet hier keinen hilfreichen Dienst. Eine Kul-
tur, die die offene Auseinandersetzung missbilligt behindert den Fortschritt.

Wo Innovation und Originalitat gering geachtet oder gar abgelehnt werden hat die Gestal-
tung der Zukunft keine wirkliche Chance. Die Vergangenheit namlich zu glorifizieren und
hoher zu schatzen als die Kreativitat im Hier und Heute bedeutet, auf Zukunft zu verzich-
ten. Das dirfen wir uns und insbesondere unseren Kindern nicht antun. Sie miissen mit
guten Griinden glauben diirfen, dass sie durch eigenes Tun den Sinn des Lebens erfiillen
kénnen.

Es braucht also eine Kultur, die darum weiR, dass die Welt hart arbeitende Optimisten
braucht um ihre Zukunft fir alle gewinnbringend zu gestalten. Riickwarts gewandte und
letztlich passive Besserwisser konnen das sicher nicht leisten.

Shkolla

Ardhméria dhe shkolla

arsimimi té keté njé fundament. Por kjo mund té béhet vetém atéheré, kur té njihen rrén-
jét e kulturés, té cilat pércillen vecanérisht me ané té kulturés.

Jo gjithcka gé mund té béhet, duhet edhe té béhet. Pér kété arsye duhet té pércillen njo-
huri té garta dhe argumentuese, pér t'iu pérgjigjur sé bashku pyetjeve me vleré dhe me
géllim zhvillimi, pasi jo secili mund té jeté i informuar aq sa duhet. Pér kété arsye ne nuk
mund té lejojmé njéanshmériné. Pér ne duhet té jeté me réndési promovimi i té gjitha
aftésive té secilit, qé té mos na humbé asnjé talent gé éshté me réndési pér secilin prej
nesh dhe gjithashtu edhe pér shogériné. Mund té pérfundohet gé shkolla joné nuk éshté
njé vend ku testohet dhe notohet té mésuarit pérmendsh. Mirépo kjo kérkon kritere qé né
meényré kulturore promovohen, parandalohen ose edhe té pamundésohen.

Qé té mund té jemi té suksesshém né shekullin toné na nevojitet njé kulturé e cila beson
gé jeta ka njé kuptim, sepse vetém atéheré mund té pritet njé devotshméri e forté, siste-
matike, e vazhdueshme dhe kémbéngulése. Vetém atéheré profesioni mund té pérjetohet
si profesion.

Na nevojitet njé kulturé gé kérkon veprime autonome, qé do té thoté gé secili né ményré
konstituive té njihet né shogéri dhe gjithashtu edhe té vlerésohet. Njé kulturé e cila éshté
e pérgendruar né familje, e cila gjithashtu né vend té paré vendos pérparésité familjare,
nuk na ndihmon né kété aspekt. Njé kulturé e cila nuk i vleréson problemet e hapura, e
ndalon pérparimin.

Aty ku nuk vlerésohet ose edhe parandalohet inovacioni dhe origjinaliteti, aty krijimi

i njé té ardhmeje nuk ka gjasa té zhvillohet. Duke vlerésuar mé shumé té kaluarén né
krahasim me kreativitetin né té tashmen, parandalohet krijimi i njé té ardhmeje. Kété nuk
duhet t'ua béjmé sidomos fémijéve tané. Atyre duhet t'u lejohet me arsye, qé me vepri-
met e tyre vetjake, jeta té marré njé kuptim.

Na nevojitet pra njé kulturé e cila éshté né dijeni qé botés i nevojiten optimisté gé puno-
jné dhe qé e krijojné té ardhmen e tyre né ményré té suksesshme. Ata gé mendojné qgé i
diné té gjitha dhe gé né njé ményré jané pasivé, ata me siguri nuk mund ta arrijné kété.



Schule & Internat

Wir sind die Zukunft
Interview mit einem Journalisten
Besa Basha - Xl b

Im November 2009 war ein Journalist von der Norderstedter Zei-
tung zu Besuch am Loyola-Gymnasium. Unser Schulleiter Pater Wal-
ter Happel sprach mit ihm und schickte ihn anschlieRend zu uns:
Nikson Bisaku, Marigona Hoti und mich, Besa Basha. Wir sprechen
gut deutsch, so dass wir ihm fiir ein Interview zur Verfligung stehen
konnten.

Wolfgang Klietz hieR der Journalist, der durch das Kosovo reiste. lhn
interessierten nicht nur allgemeine Informationen tiber das Loyola-
Gymnasium, sondern vor allem, was wir tber unser Land denken.
Er fragte, wie wir den Wiederaufbau erleben und wie wir uns unsere
Zukunft im Kosovo vorstellen. Ihm sei klar, dass es schwierig sei,

Shkolla & Konvikt

Tri vite ne Loyola
Besarta Marjakaj - XIl a

Suksesi i jetés éshté shkollimi. Kot nuk thuhet késhtu. Prandaj edhe
vendosa té vija né kété shkollé, sepse e déshiroja suksesin. Kété
sukses e bazoja né cilésiné e shkollés. Né fillim m'u duk paksa
véshtiré, sepse nuk isha mésuar té isha larg familjes dhe larg sho-
gérisé gé kisha krijuar mé paré. Mirépo pér mua gjimnazi Loyola
ishte njé mundési e miré dhe e pranova.

Zgjodha shkollim me konvikt, meqgenése pér mua ishte i pamun-
dur udhétimi. Duhej gqé né ¢do kohé té isha e kujdesshme dhe t'iu
pérmbahesha rregullave té shumta, té cilat i kérkonin kushtet e
banimit. Me kohé u mésova dhe mé nuk e kisha até problem. Gjéja
mé e bukur gjaté kétyre tri viteve éshté shogéria. Kam takuar njé

nach den schlimmen Ereignissen wahrend des Krieges wieder zusammenzufinden und die shoqgéri shumé té dashur. E vecanta e shoqgérisé gé takova ishte se ata vinin nga vende té
Zukunft gemeinsam zu gestalten. ndryshme. Kjo e béri edhe mé té bukur kuptimin e késaj shogérie dhe i dha asaj frymé
gjallérie.

Doch gerade das muss uns als junger Generation Ansporn sein, uns besonders anzustren-

gen, um das zu erreichen, sagten wir ihm. Nur die kommenden Generationen kdnnen Metodat mésimore dhe ményra e vlerésimit né fillim ishin té véshtira. Duhej qé té mésoja

Anderungen bewirken; denn wir sind die Zukunft. shumé né ményré gé té arrija njé rezultat té kénagshém. Ky ishte edhe synimi im gé t'i
pérfundoja kéto tri vite me sukses, né ményré gé té kisha njé té ardhme té ndritshme para

Das Gesprach brachte mich dazu, noch einmal liber alles nachzudenken, was geschehen vetes.

ist, und auch dartiber, was wir erreichen wollen.
Kjo shkollé mé lidh me shumé kujtime. Ishim njé familje e madhe dhe e bukur. Kété familje
do ta kujtoj si thesarin mé té shtrenjté, ndérsa shkollén do ta mbaj mend si zonjén pose-
duese té kétij thesari.




Schule

Ein Strafaufsatz
Warum sind wir im Loyola-Gymnasium?
Eriola Morina - VIl b

Wie wir wissen, Schule hat zwei Namen: 6ffentliche Schule und private
Schule.

In der 6ffentlichen Schule sind die Sachen ganz anders als in meiner
Schule. Ich bin auf einer privaten Schule. Sie heifit Loyola-Gymnasium.
In dieser Schule ist echt eine strenge Disziplin, aber nicht zu schwer
fur alle aber vielleicht schon fiir die Halfte. In dieser Schule sind auch
Schiiler, die alles Fiinfer haben.

Wir sind also einfach nur Kinder und natirlich machen wir Fehler. Aber
es ist besser wenn wir nicht so viele Fehler machen sonst ist es echt
eine Katastrophe. Ich bin auch ein Kind, ich lache und spreche auch
nicht immer. Manche Leute sprechen oder lachen vierundzwanzig Stunden, vielleicht auch
wenn sie schlafen. Ich wiinschte ich wiirde wissen ob sie ein schlechtes Gewissen haben
oder nicht. H6rt mal was mit einer Klasse passiert ist:

Es war eine Klasse, die beste Klasse aller Zeiten, die sehr froh war. Aber wenn sie erwach-
sen geworden sind wird alles anders. Eines Tages ist ein Besucher ins Loyola-Gymnasium
gekommen und war in der Deutschstunde. In diese Klasse ist eine Biene reingekommen
und die Kinder hatten Angst. Und sie hatten keine Ahnung was die Lehrerin sagt und der
Besucher war so enttduscht was die Schiller gemacht haben. Nachher ist der Direktor in
diese Klasse gekommen und hat ihnen gesagt: "Wieso seid ihr so unregelmaRig, wieso habt
ihr kein Gewissen oder was?"

Das war also eine kleine Geschichte. Ich wollte damit sagen: Wenn Du ins Loyola-Gymnasi-
um gehst musst Du lernen und gut aufpassen weil die Schule und die Jahre, die Du in der
Schule verbringst kommen nicht mehr zuriick. Das Loyola-Gymnasium ist echt toll aber
auch sehr schwer, sehr viel zu lernen. Weil wir Kinder sind wollen wir viel spielen oder was
anderes tun. Aber wir missen verstehen, dass die Schule fiir uns ist und wir miissen sie
benutzen. Also, wenn jemand Gefiihle hat muss man an die Schule denken weil die Schule
nicht ein Spiel ist oder ein Ding wo Du hingehen kannst wann Du willst. Wenn Du das nicht
far Dich tust, dann tue es fiir Deine Eltern. Deine Eltern geben fiir Dich viel Geld und was
machst Du? Du vergisst das und sprichst wann Du willst, fiir Dich ist es einfach egal. Das
geht nicht!

Du bist auf der Schule zum Lernen, eine Kultur anzunehmen und auch dass Du verstehst,
was der Lehrer Dir zu sagen hat und nicht dass Du nur zur Schule kommst und dort bleibst
nur mit dem Korper und Dein Kopf ist irgendwo anders. Nein, das geht echt nicht. Vielleicht
bin ich niemand das zu sagen aber ich schwore das ist so.

Loyola-Gymnasium ist die beste Schule aller Zeiten.

Tri vite ne konvikt
Antoneta Lekaj - Xll a

Si ¢do fillim, edhe ky ishte paksa i véshtiré dhe me probleme. Jeta
né konvikt ishte paksa jo e pérshtatshme pér ne, pasi ishim mésuar
té dalim téré ditén me shoqgériné dhe té jetojmé né kushte té tjera.

Cdo dité ishte ndryshe, ¢do minuté ishte ndryshe. Gjithcka ndry-
shonte pérreth nesh. Edhe veté ne kishim filluar té ndryshonim.
Gjérat filluan té pérmirésohen, ose té paktén ne na dukej késhtu,
sepse kishim filluar té pérshtateshim me vendin dhe ményrén e
jetesés.

Kishim shumé teste, por sé bashku ia dilnim mbané. Pér tri vite
radhazi ne kemi ndaré cdo gjé sé bashku. E vérteta éshté se téré
kohén thoshim se fundi i gjimnazit éshté shumé larg ose gé koha nuk po ecte fare. Kurse
tash kemi njé mendim krejt ndryshe. Koha kishte kaluar shumé shpejt e ne nuk e kishim
vérejtur. Tri vite kishin kaluar si té mos kishin gené fare. E vetmja gé ka mbetur, éshté
historia qé kemi krijuar kétu si gjenerata e dyté dhe si pjesé e Loyola-s.

Kurse ne mbajmé né zemra kujtimet pér momentet dhe ndodhité e bukura e gesharake gé
na kané ndodhur gjaté kétyre tri viteve.
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Schule Shkolla

Deutsch

Schlussel zum Studium im deutschsprachigen Ausland
Friedrich-Wilhelm Moll - Fachschaftsberater ZfA

Die Fachschaft Deutsch blickt auf ein ereignisreiches Jahr nehmen kénnen. Wenn diese Schiiler zur Priifung antreten, haben
zurick. Unter anderem wurden zwei Schulpartnerschaften sie ca. 900 Stunden Deutschunterricht absolviert. Das sind 100
in die Wege geleitet. Beide Partnerschulen, die Mittelschule Stunden mehr als das von der Kultusministerkonferenz angesetz-
Schollkrippen und das Friedrich-List-Gymnasium in Gemiin- te Minimum. Da nicht jeder Schiiler diese hochste Qualifikation
den, liegen in Bayern. Wdhrend fir die jingeren Schiler erreichen kann, bietet die Fachschaft Deutsch noch ein zweites
Schollkrippen der ideale Partner ist, ist es Gemiinden fir die Sprachdiplom auf einer niedrigeren Stufe (DSD 1) an. An dieser
dlteren. Die Besuche in Deutschland geben den Kindern die Prifung haben in diesem Jahr 120 Schiiler teilgenommen. Davon
Gelegenheit, nicht nur die Sprache besser zu verstehen, son- haben 99 bestanden.

dern auch die Menschen und ihre Kultur.
In der Priifung zum Sprachdiplom mussen vier Teilleistungen erbracht werden: Hoérverste-

Wadhrend des einwdchigen Aufenthalts in deutschen Fami- hen, Leseverstehen, schriftliche und miindliche Kommunikation. Die besten Ergebnisse
lien werden am ehesten Gemeinsamkeiten und Unterschiede werden in den Bereichen Lesen (im Durchschnitt erreichen die Schiler ca. 90 von 100
erfasst und eventuell bestehende Vorurteile abgebaut. Sowohl moglichen Punkten) und Horen (ca. 80 von 100) erzielt. Es folgt das Sprechen mit ca. 75
in Gemiinden als auch Schollkrippen zeigte sich, dass die Kin- von 100 Punkten. Der mit Abstand schwierigste Teil ist das Schreiben. Hier liegt der Durch-
der keinerlei Berlihrungsdngste hatten. Nach einem kurzen schnittswert oft bei nur 55 von 100 Punkten. Gerade hier bleibt fiir die kommenden Jahre
"Beschnuppern” gingen sie vollkommen unkompliziert miteinander um. Fiir die deutschen noch einiges zu tun. Eigenes, freies Schreiben sind die Schiler nicht gewohnt. Im kosova-
Schiiler galt das in dhnlicher Weise. Schon nach wenigen Stunden im Internat war es, als rischen Curriculum wird es nicht verlangt. Im Fach Deutsch ist schriftliche Kommunikation
waren sie Loyola-Schiiler. Die Herzlichkeit und Freundlichkeit unserer Schiler nahmen die jedoch ein wesentlicher Bestandteil. Einen Sachverhalt darstellen und beschreiben kénnen,
Gaste rasch fur die Schule und das Land ein. Fiir den Besuch in den Familien an einem eine eigene Meinung duRern und kontroverse Sichtweisen darlegen sind Grundvorausset-
Nachmittag gilt Ahnliches. Die deutschen Schiiler haben nicht nur einen interessanten geo- zungen fiir das Bestehen. Wer das nicht kann, hatte auch an einer deutschsprachigen Uni-
graphischen Raum kennengelernt, sondern sie haben Freunde gefunden. versitat keine Chancen auf einen Abschluss.
Die deutschen Kinder, Eltern und Lehrer in Gemiinden und Schollkrippen waren geradezu Die Erfolge der Fachschaft Deutsch wdren ohne die engagierte Mitarbeit unserer Deutsch-
verblufft Gber die guten Deutschkenntnisse unserer Schiler. Sie verglichen sie mit Gast- lehrerinnen und Deutschlehrer in dieser Form nicht méglich gewesen. Ich mdchte mich
schiilern aus anderen Landern, die in vorangegangenen Jahren an Austauschprogrammen deshalb ganz herzlich bei ihnen bedanken.

teilnahmen. Deren Kenntnisse, sagten sie, seien oft erheblich geringer gewesen.

In der Tat sprechen viele unserer Schiiler gutes Deutsch. Eine zentrale Saule dafiir ist der
vierstlindige Deutschunterricht ab Klasse Sechs. Dessen Bedeutung fiir den Spracherwerb
wachst im gleichen MaR, in dem die Zahl der Riickkehrerkinder, die wahrend der Kriegsjah-
re im deutschsprachigen Ausland geboren wurden und aufwuchsen, sinkt.

Wahrend das kosovarische Bildungsministerium im Marz dieses Jahres verlauten lieB, den
Deutschunterricht an staatlichen Schulen eventuell als Wahlfach ab Klasse Sechs einzurich-
ten, keinesfalls jedoch als Pflichtfach, ist er am Loyola-Gymnasium verpflichtend. Zudem
wird der Unterricht regelmdRig und zuverldssig gehalten. Ausfille gibt es faktisch nicht.
Damit hebt sich das Loyola-Gymnasium positiv von anderen Schulen im Kosovo ab. Hin-
zu kommt die zumeist durchgdngig hohe Motivation der Schiiler. Sie wissen, wofiir sie
arbeiten. Fur die meisten Schiiler ist es das Ziel, das Sprachdiplom zu erlangen, am besten
das der hochsten Stufe. Dieses Diplom (DSD 2) ist der Schlissel fiir ein Studium in einem
deutschsprachigen Land. Aus der groRen Zahl der Deutschlerner kristallisieren sich im
Laufe der Jahre die Besten heraus. Nur sie werden an der hochsten Priifung (DSD 2) teil-
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Projektarbeit uber Prizren
Leistungskurs Deutsch - X ¢

Alles fing im normalen Unterricht
an, als im Schilerbuch die Aufgabe
gestellt wurde eine Stadt zu besu-
chen, alles Schone zu fotografieren,
Informationen dariber zu sammeln
und zu jedem Foto einen kurzen Text
zu schreiben - natirlich auf Deutsch.

Wir sind der Leistungskurs in Deutsch der Klas-
se X ¢, eine kleine Gruppe bestehend aus acht
Schiilern und unserer Deutschlehrerin Isme
Hoxha. Es ist das erste Jahr hier fur uns am
Loyola-Gymnasium. Deutsch ist insofern nichts
Neues fiir uns, weil wir schon gute Deutsch-
kenntisse haben.

Das traf sich gut, weil unsere Leh-
rerin schon lange die Idee hatte, so
etwas zu machen. Es ist flr uns so
eine Art Probeprifung fiir das DSD (Deutsches Sprachdiplom) - Priifungsteil "Miindliche
Kommunikation". In diesem Teil miissen wir alleine ein Plakat mit Fotos und Informationen
zu unserer Stadt machen. Also die Ahnlichkeil ist nicht zu iibersehen, deshalb war es fiir
uns sehr wichtig, dass wir dieses Projekt in die Tat umsetzen, damit unsere Gruppe fiirs
nachstes Jahr schon vorbereitet ist.

Es war mit der Erlaubnis der Schule beschlossen, der wir sehr dafiir danken, dass wir am
Dienstag nachmittag mit dem Schulbus in die Stadt fahren. Vorher war noch ein Plan aus-
zuarbeiten, was wir als Erstes machen, was wir dannach besichtigen usw.

Dienstag in der sechsten Stunde waren wir vollig aufgeregt und erwarteten mit Spannung
das Klingeln der Schulklingel. Ende der Stunde, es ging los. Ein schoner, heller sonniger
Tag mit ungefahr 30°C.

Vor der Arbeit erstmal etwas Energie tanken beim Essen einer Pizza und trinken eines kiih-
len Getrdnkes. Prizren ist eine alte Stadt mit vielen Sehenswirdigkeiten, die die Stadt zu
einer besonderen machen. Als Erstes besuchten wir die Liga von Prizren. In der Liga erwar-
tete uns herzlich unser Geschichtslehrer Parim Kosova. Er war bereit, uns alles zu erkla-
ren und bei unserem Projekt zu helfen. Wir dankem ihm herzlich dafiir. Wir haben vieles
gelernt. Weiter ging es ins Stadtzentrum, wo wir auch ein paar Fotos machten. Danach gin-
gen wir weiter zur Burg von Prizren. Nach 15 min steigen kamen wir sehr erschopft oben
an. Aber die ganze Anstrengung war wieder weg bei diesem tollen Anblick Gber die Stadt,
der wirklich atemberaubend ist. Dann fuhren wir zuriick in die Schule.

Die Arbeit war damit aber noch nicht getan. Wir teilten uns in zwei Gruppen und machten
die Plakate, wie es in der Aufgabe stand, und hdangten sie zur Erinnerung im Klassenzimmer
auf. So konnten alle die Friichte unserer Arbeit sehen.

Schule olla

Njé projekt né qytet Prizren
Grupi i gjermanishtes - X ¢

Gjithcka filloi né njé oré normale kur
né librin toné ishte njé detyré qé té
vizitojmé njé qytet dhe gjithcka ta
fotografojmé, té mbledhim infor-
macione rreth asaj dhe pér secilén
foto njé tekst té vogél té shkruajmé,
normalisht né gjermanisht.

Ne jemi grupi i gjermanishtes né klasén X c,
njé grup i vogél i pérbéré nga teté nxénés dhe
mésuesen toné Isme Hoxha. Eshté viti i paré
gé jemi né Loyola-Gymnasium. Gjermanishtja
nuk éshté dicka e re pér ne, sepse ne kemi
njohuri té mira né gjermanisht.

Kjo u pérshtat sepse mésuesja joné
e kishte kété ide shumé herét qé té
béjmé njé gjé té tillé. Eshté parapér-
gatitje pér testin e gjermanishtés DSD (pér Diplomén e Gjermanishtés) pjesa e provimit
me gojé. Né kété pjesé ne duhet té béjmé njé projekt me foto dhe té keté informacione
pér qytetin d.m.th.ngjashméria nuk mund té kalojé pa u vérejtur, prandaj ishte pér ne
shumé e réndésishme qé kété projekt ta kthejmé né vepér me géllim qé grupi yné vitin
tjetér té jeté i gatshém. Ishte vendosur gé ne té martén pasdite, me autobusin e shkollés
té shkojmé né qytet.

Para késaj duhet té pérgatitet njé plan se ¢faré té béjmé pastaj, cfaré té vrojtojmé e késh-
tu me radhé. Té martén né orén e 6 ishim té emocionuar dhe mezi prisnim té binte zilja.
Ora pérfundoi dhe u nisém. Njé dité e bukur, e ndritshme me diell, me rreth 30°C.

Sé pari u mbushém me energji duke ngréné pica dhe duke piré pije té ftohta. Prizreni
éshté njé qytet me shumé vecori. S€ pari vizituam Lidhjen e Prizrenit. Né Lidhje na priste
pérzemérsisht pér té na treguar dhe sqaruar rreth projektit, profesori yné i historisé -
Parim Kosova, té cilin e falenderojmé. Kemi mésuar shumé nga ju. Vazhduam né gendér
té qytetit ku bémé disa foto. Pastaj shkuam né Kalané e Prizrenit. Pas 15 minutave lodh-
jeje, arritém. E gjithé lodhja u largua kur e pamé até pamje té gytetit nga lart e cila ishte
mbresélénése. Pastaj u kthyem pérséri né shkollé.

Puna me kété nuk ishte pérfunduar. Ne u ndamé né dy grupe dhe bémé dy projekte té
ndryshme, ashtu si¢ thuhej né detyré dhe i vendosém né murin e klasés si kujtim, qé
edhe té tjerét t'i shohin frytet e punés soné.




Schileraustausch

Langer Vorlauf, gliickliches Ende
Von der Entstehung der Schulpartnerschaft
Heide Noll

Wie kamen List und Loyola zusammen? Das geht auf eine Schulpartnerborse im Rahmen
der deutschen Bildungsmesse "Didacta" im Februar 2009 zuriick. Vertreter von 50 deut-
schen und 50 auslandischen Schulen mit dem Schwerpunkt Deutsch trafen dort aufeinan-
der, um nach modglichen Partnern fur grenziiberschreitende Schilerprojekte zu suchen.
Das Loyola-Gymnasium hoffte auf eine deutsche Schule, mit der sich ein regelmaRiger Aus-
tausch mit jahrlichem Besuch und Gegenbesuch durchfiihren ldsst; das war mit der ersten
Partnerschule, einem Gymnasium in Oelde, nicht moglich. Das Friedrich-List-Gymnasium
liebdaugelte mit einem Partner in einem fremden Kulturkreis, etwa der Tirkei, China oder
einem anderen exotischen Land. "Dass wir zueinander gefunden haben, ist eigentlich ein
Zufall", erinnern sich Jirgen Endres und Friedrich Moll.

Gedankt sei es der etwas chaotischen Organisation, die dazu fiihrte, dass alle 100 Teilneh-
mer gleichzeitig in einen Frihstiicksraum stromten, der nur 50 Pldtze bot. Endres und Moll
fanden sich nebeneinander an der Theke wieder und kamen ins Gesprach. "Wie war's denn
mit dem Kosovo?", fragte Friedrich Moll, der als Fachschaftsberater fir Deutsch auf Partner-
suche gegangen war. "Warum eigentlich nicht?", sagte sich Jiirgen Endres, seines Zeichens
Latein- und Franzoésischlehrer. Die beiden besuchten sich gegenseitig an ihren Standen.
Die Schulprofile schienen ganz gut zueinander zu passen. Die Diaschau des Loyola-Gym-
nasiums tat ein Ubriges, um Neugier zu wecken. Jahrbiicher und allgemeine Informationen
wurden ausgetauscht. Die beiden Lehrer vereinbarten, in Kontakt zu bleiben.

So geschah es. Wieder zuriick, warb Jirgen Endres bei Kollegen, Schilern und Eltern fiir die
Idee, das Kosovo fiir eine Partnerschaft zu wahlen. "Koso-WO?" fasste Schiler Julius Mayer
in einem Bericht iber seinen Vorausbesuch die verbreitete Unkenntnis zusammen. Doch
weniger die geringen Kenntnisse tiber Land und Leute, sondern eher die Erinnerungen
an den morderischen Balkankrieg Ende der 90-er Jahre begriindeten Vorbehalte. Fried-
rich Moll nutzte einen Heimataufenthalt in Deutschland, um Schulleiter Walter Fronczek,
Lehrer-, Eltern- und Schiilervertretern sowie einem Vertreter der Lokalpresse aus erster
Hand vom Kosovo und vom Loyola-Gymnasium zu berichten. SchlieRlich wurde ein "Voraus-
kommando" vereinbart: Zwei Lehrer, zwei Schiilervertreter und ein Vater kamen im Herbst
fur finf Tage ans Loyola-Gymnasium. Sie wohnten im Internat, erlebten den Schulalltag
und den Alltag in der Stadt mit, sprachen mit Bundeswehrsol-

Shkémbimi i nxé

Und abends die Frage: "Ist was?"
Schiiler des Friedrich-List-Gymnasiums in Prizren
Friedrich-Wilhelm Moll - Fachschaftsberater ZfA

Nach der Landung in Prishtina war es noch hell
genug, um wahrend der Busfahrt erste Eindriicke
zu gewinnen: unverputzte Hauser, bunte Auslagen
vor kleinen Geschiften, streunende Hunde, alte
deutsche Lastwagen, kleine Felder, griine Hange,
Locher in der StraRe, Militarfahrzeuge, Minarette,
Uberall Mill. Am Loyola-Gymnasium angekom-
men, bezogen Schiiler und Lehrer Zimmer im
Internat. Zum Abendessen marschierte die Gruppe
im Gansemarsch und mit Taschenlampen in den
Handen an der nachtdunklen Transitstralke ent-
lang ins ndchstgelegene Restaurant. Hier ging's
gleich weiter mit Erfahrungen, wie sie so typisch sind fiur den Kosovo: freundliche Men-
schen, unkomplizierte Kommunikation, Stromausfalle, niedrige Preise, Zigarettenrauch im
Lokal.

Um es vorweg zu nehmen:

Eventuelle Vorbehalte oder Beden-
ken wegen der Sicherheit im Koso-
vo haben sich in Luft aufgeldst.
Die jungen Besucher waren vom
Land und vor allem von den Loyo-
la-Schiilern begeistert. Wieder
zurtick, berichteten sie nur Gutes.

Am Sonntag wanderte die Gruppe auf die Burg oberhalb der Stadt und verschaffte sich
einen Uberblick tiber Prizren und Umgebung. AnschlieRend ging es zum Mittagessen mit-
ten ins Zentrum hinein. Danach informierte der Schulleiter des Loyola-Gymnasiums, Pater
Walter Happel, bei einer Stadtfiihrung tber Geschichte und Kultur Prizrens wie auch des
Kosovos und seiner Bewohner.

Im Internat reisten mittlerweile die einheimischen Schiler an, die wahrend der Schulwoche
dort leben. Schon beim gemeinsamen Abendessen in der Mensa kam es zu Kontakten. Sie
sollten sich an den folgenden Tagen vertiefen. Am Montag frith lernten die Gemiindener
ihre Partnerschiiler kennen. Sie begleiteten sie in den Unterricht und bereiteten wahrend
der Deutschstunde gemeinsam das geplante Projekt zur Infrastruktur vor. Nach dem Mitta-
gessen besichtigten sie eine der wenigen regularen Milldeponien im Land. Wieder zurtick,
hatten die Schiler Gelegenheit, sich an den allgemeinen Freizeitaktivititen zu beteiligen,
was sie auch gerne taten. Zusatzlich setzten sich die Gaste auf Anregung ihres Schiilerspre-
chers Christian Kurz fir eine halbe Stunde zu einer "Ist was?"-Runde zusammen, bei der alle

daten, Schilern, Lehrern und Praktikanten. Danach gab es keine
Sicherheitsbedenken mehr.

So war bald der Weg frei fiir den Austausch. 23 Schiilerinnen
und Schiiler meldeten sich bei Jirgen Endres dafiir an. Sie ver-
brachten im April 2010 eine Woche am Loyola-Gymnasium. lhre
Partnerschiler aus dem Leistungskurs Deutsch der Jahrgangs-
stufe 10 sowie die vier besten aus den Grundkursen fuhren in
der ersten Ferienwoche Anfang Juli zum Gegenbesuch nach
Gemiinden. Und so soll es auch im nachsten Jahr weitergehen.
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Und abends die Frage: "Ist was?"

moglichen Dinge zur Sprache kommen
Zwischen der kurzen Anreise und dem lan- und so auch die vielen neuen Eindriicke
gen Heimweg lag fiir 23 junge Leute aus verarbeitet werden konnten.

Gemiinden eine Woche voller neuer Ein-
driicke. Die Schiilerinnen und Schiiler des Am Dienstag fuhren alle am Austausch
Friedrich-List-Gymnasiums eréffneten mit beteiligten Schiiler nach Obiliq, um den
ihrem Besuch am Loyola-Gymnasium im am besten funktionierenden Teil des ein-
April 2010 die Vernetzung, die die Lehrer zigen kosovarischen Energieerzeugers,
Jiirgen Endres (Gemiinden) und Friedrich eines Braunkohlekraftwerks, zu besich-
Moll (Prizren) auf die Beine gestellt haben. tigen. Danach folgte ein Aufenthalt in
der Hauptstadt Prishtina. Am Mittwoch
Vormittag sahen die deutschen Schiler
bei einem Rundgang durchs Feldlager der Bundeswehr, wie dort mit Abfall umgegangen
wird. AnschlieRend durften sie in der neuen Kantine der Soldaten zu Mittag essen. Derart
gestarkt gingen sie danach mit ihren Partnerschiilern gruppenweise durch Prizren und
befragten Anwohner und Passanten zu Energie, Wasser und Miill. Die Ergebnisse wurden
anschlieRend ausgewertet und auf Plakaten anschaulich dargestellt. So konnten am Frei-
tag, dem "Tag der offenen Tur" und fiinften Jahrestag der Grundsteinlegung des Loyola-
Gymnasiums, alle Besucher sehen, wie es um die Versorgung in der Stadtmitte bestellt
ist. Bevor es soweit war, unternahmen die deutschen und kosovarischen Schiiler am Don-
nerstag noch einen Ausflug zur Trinkwasseraufbereitungsanlage von Radoniqi und zum
serbisch-orthodoxen Kloster Decani.

Am Tag der offenen Tir beteiligten sich die Gaste aus Gemiinden nicht nur im Rahmen des
gemeinsamen Projekts. Sie demonstrierten unter Anleitung von Lehrerin Monika Troster
unter anderem dem deutschen Botschafter im Kosovo, Hans-Dieter Steinbach, was unter
"Robotik" zu verstehen ist: kleine Lego-Roboter, die von Schiilern gebaut und program-
miert werden und dann vorgegebene Bewegungen ausfiihren oder selbststindig Fahrrou-
ten erkennen. Die Schiler Christian Kurz und Johannes Fecher prasentierten zudem das
Friedrich-List-Gymnasium mit Hilfe einer Bilderschau. An einem eigenen Stand animierten
die Schiiler ferner zur Teilnahme an einem kleinen Gewinnspiel und verteilten Informati-
onsmaterial. Und noch etwas hatte die Gruppe im Gepack: Das Kollegium in Gemiinden
hatte gesammelt, und nun lberreichten die Lehrer Jiirgen Endres, Monika Troster und
Studentin Birgit Ertl eine Spende von 300 Euro fiirs Loyola-Gymnasium.

Den Freitag Nachmittag verbrachten die Schiller in kosovarischen Familien. Sie begleiteten
ihre Partnerschiler nach Hause und erfuhren die warmherzige Gastfreundschaft der Einhei-
mischen. Zum Abschluss trafen sich alle Schiller nochmal in der Stadtmitte, ehe die Inter-
natsschiler und Gemiindener gegen 21 Uhr wieder zuriick ans Loyola-Gymnasium kamen.

Zu dem Zeitpunkt herrschte bereits groRe Ungewissheit. Geht der Flieger am ndchsten Tag,
oder geht er nicht? Kurz zuvor war der Vulkan Eyjafjallajokull auf Island ausgebrochen.

kémbimi i n

Am Freitag Abend war noch
unklar, ob der Flug am nach-
sten Tag nach Frankfurt statt-
finden wiirde oder nicht. Am
nachsten Morgen erfuhr die
Gruppe dann, dass er ersatzlos
gestrichen wurde - wie so viele
Fliige an den folgenden Tagen.
Obwohl das zu dem Zeitpunkt
noch keiner wissen konnte,
beschlossen die Gaste, nach
einer Alternative zu suchen,
statt auf gut Glick zu warten.
Friedrich  Moll  organisierte
schlieRlich einen Bus, der die
Schiiler und weitere Besucher
aus Deutschland, die zum Tag
der offenen Tur gekommen
waren und nun ebenfalls fest-
saBen, zuriick brachte. Unter
anderem stiegen der friihere
Ministerprasident von Baden-
Wirttemberg, Erwin Teufel,
und seine Frau zu. 36 Stun-
den dauerte die Heimfahrt;
ein Bericht dariiber fand sich
wenige Tage spdter im "Lohrer
Echo", einer Lokalzeitung im
Raum Gemiinden.

Schade, dass der Aufenthalt
der deutschen Schiilerinnen
und Schiiler mit einer solchen
Strapaze endete. Doch sie nah-
men es gelassen. Auf jeden Fall
tribte die lange Heimfahrt die
rundum positiven Eindriicke
einer Woche Loyola und Kosovo
nicht. Viele der Schiiler hielten
seither via E-Mail Kontakt zuei-
nander und freuten sich schon
aufs Wiedersehen Anfang Juli.

Main Echo 20.04.2010



Edukimi éshté i rendésishém pér njé té ardhme mé té miré

Né mes askénd nuk gjej
Fjolla Shala - X d

N'mes dy valéve uné pérplasem
dhe ndihmé kérkoj ...

Né mes pyllit uné gjendem

dhe ndonjé tjetér njeri kérkoj ...
N'mes t'shuméckaje mé con jeta,
mé rrézon e mé léndon,

n'mes t'rrenave e t'vertetave

njé realitet kérkoj ...

Né mes t'vuajtjes s'thellé

dicka t'mé qetésojé kérkoj!

Né mes té vetmisé gé gjendem

a ka njeri té mé shoqérojé??!!

Né mes njerézve qé mé ofendojné
a ekziston dikush gé mé kupton??
Dikush gé t'mé béjé té ndihem "dikush"??
Nuk e gjej !!

Sepse

larg,

larg nga uné jeton ...

Si ta pranoj se jam e
penduar?
Biondina Shehu - Xl d

Nése sonte do té shkruaj poeziné e éndrrés,
atéheré do té shkruaj pér buzégeshjen e
syve té tu qé rob shpirti u béra pérjetésisht.

Nése ndonjéheré do té shkruaj, do té flas
pér ngrohtésiné e pérgafimit ténd qé mé
mbante pandérpreré mbéshtetur né iluzione
apo ... né pritje té ndodhisé!

E strukur nén hijen e sé kaluarés, emri yt
endet népér damarét e shpirtit tim ... aty ku
njéherazi takohet éndrra e rinisé soné qgé fle
syhapur. Aty ku zogu kéngén e tij e shndér-
ron né vaj.

Né getésiné e natés kur i mbyll syté béhem
kéngé e erérave té shkretétirés dhe nuk di
si t'i béj ballé mendimit se jam penduar e
do té pérkulem té ti. Dielli i zbehté shpalos
ditén e tkurrur, shpresa humbet né kujtimet
e iluzioneve té pavdekshme ... e uné mes
gishtérinjve shpalos giellin palé-palé.

Né vijat e fytyrés mbeti e shénuar njé dité e
zymté aty ku mbi trungun toné djajté hod-
hén vallen e cmendurisé! Pse caku i shpresés
gjendet né brigjet e largésisé?

Pse né limanin e pambérritshém pushon
anija e lumturisé? Pse nuk éshté ¢do gjé né
boté si rreze dielli gé ka mjaft ngrohtési ...
ashtu si pér njé, ashtu si pér njé mijé ... e
uné jam penduar gé té humba ty!

Ed. Frrok Thaci

Té punosh né konviktin e gjimnazit Loyola éshté puné qé
vértet duhet té kesh vémendje té€ madhe né ¢cdo hap gé ti
e kryen, sepse ti je ai person i cili je shembull, model pér
nxénésit gé po jetojné dhe po edukohen né kété ambient
shkollor. Eshté e réndésishme qé ata té bashkéjetojné sa mé
miré, qé ata té ndjehen né konvikt si né shtépiné e dyté té
tyre si¢ ndjehen edhe sot.

Kéta fémijé qé po banojné né konvikt, po shkollohen, po edu-
kohen, po rriten me njé frymé té re edukative e cila éshté e
réndésishme pér njé té ardhme mé té miré. Kétu i kané té
gjitha kushtet ku mund té ushtrojné té gjitha aktivitetet e lira.
Nuk mungon as ushgimi i shéndoshé ku jané larg dukurive

jo té mira si duhani, alkooli, droga dhe gjérave té tjera kur e
kemi parasysh se cka po ndodh né shoqériné toné.

Né kété konvikt ka shumé prej fémijéve gé kané aftési té ndryshme si aktrim, vallézim,
sport dhe edukatori éshté ai person i cili duhet ta zbulojé talentin e tyre.

Uné si edukator vértet jam i kénaqur té punoj me kéta fémijé pasi qé jané artisté té vérteté
kur jané né gjendje té luajné role té ndryshme dhe kété kénagési e ndajné edhe prindérit
pérmes organizimeve té ndryshme né kété konvikt.

Ne, stafi edukativ, vértet krenohemi me kéta fémijé sepse kéta fémijé té LOYOLES jané e
ardhmja e Kosovés.




Schule Shkolla

Edukatés fizike dhe sportivé Sportunterricht
Prof. Liridona Krasniqi
Prof. Mentor Ukimeri

Edhe viti shkollor 2009/10 ishte viti i sukseseve né té shkolla joné realizoi té gjitha diciplinat si né atletiké, gjim-
gjitha disiplinat sportive. Né fillim té vitit organizuam mar- nastiké dhe lojérat sportive.

shimin né 8 km né malin e Kabashit me nxénésit konvik-

toré dhe edukatorét e tyre ku edhe i vizituam disa monu- Dhe ¢do heré né muajin gershor organizojmé shkuarje né
mente historike. pishina té hapura, ku atje organizuam gara té ndryshme né

mes veti ku mé té mirét sivjet ishin.

Turneun né fotboll e organizuam si pér djem ashtu edhe

pér vajza ku mé té mirét u shpallén kl. 11a (djemt), dhe pér Emrat e nxénésve gé u dalluan né gara jan: Enkeleid Bytyqi,
vajza 7 a (vajzat). Po ashtu kemi béré disa gara me KFOR- Rigon Sallauka, Hysen Hoti, Arta Sigeca, Arita Besimi, Ardi-
in gjerman né futboll pér vajza ku vajzat tona né té dyja ana Krasniqi.

ndeshjet ishin mé té mira dhe korrén fitore. Si ¢cdo here né
gendrén e skijimit né Brezovicé nuk munguan aktivitetet
né boré ku prezent ishim gati ¢do té shtuné dhe té dielé.

Né shkollén toné ishin né vizité edhe shkollat e tjera, si
nxénésit e shkollés "Emin Duraku", me té cilét zhvilluam
njé ndeshje migésore né futboll, poashtu ishte edhe shkol-
la e basketbollit "Pizreni" ku e zhvilluam njé ndeshje migé-
sore me ta dhe zgjoj interesim té madh.

Shkollén ton e vizitoi edhe shkolla e migésuar nga Shkodra
ku i zhvilluam disa aktivitete sportive si né futboll dhe vole-
jboll dhe bashképunimi né mes tyre ishte shumé i miré.
Poashtu ata u interesuan gé té ngjiteshin né shkémbin 6 m
né alpinizém dhe ku ishin shumé té mire né ngjitje.

Né muajin prill poshtu né ditén e shkollés toné me 16 prill
organizuam disiplinat e gjimnastikés né sfera té ndrysh-
me ku zgjoj interesim shumé té madh edhe tek prindérit e
fémijve dhe ishte njé spektakél i mrekullueshém.

Si ¢do heré nxénésit tané edhe kété vit morén pjesé né
"Europa Maratoné" e cila zhvillohet né Gjermani dhe ku
nxénésit tané zuné vende shumé té mira u dalluan: Dardan
Shabani kl. 11 a, Vincens Marki kl. 11 d, dhe Marigona Hoti
kl. 11 d.

Nxénésit maturant né fund té vitit shkollor falenderuan
pér té gjitha aktivitetet sportive qé i realizuam né kété vité
shkolloré si: 12 a, 12 b, dhe 12 ¢ dhe né orén e fundit
puthén palestrén sportive qé do tu mungoj shumé. Né pér-
puthshméri me planprogramin e MASHT-sé edhe kété vit




Vizité né ligenin e Radonigqit

Arbias Zeqiri - Xl a

Né mésimin e léndés sé kimisé pérveq punés teorike pérfshihet edhe
puna eksperimentale. Pasi mésuam anén teorike pér ujin dhe pastri-
min e tij, sé bashku me profesoreshén e kimisé vendosém qé té shko-
nim né ligenin e Radoniqit pér té paré sistemin e pastrimit té ujit.

Ligeni i Radoniqit éshté burim i ujit té pijes pér komunén e Gjakovés
dhe até té Rahovesit. Kjo vizité u bé né kuadér té orés sé kimisé.
Pasi mberritém né Radoniq, u pritém nga drejtuesit e punés né kété
ndérmarrje, té cilét me siguri duhet té kené gené té specializuar né
kété drejtim.Ata na ndané né dy grupe dhe filluan té na spjegonin pér
ményrén e pastrimit té ujit. Ky proces fillonte me filtrim dhe dekantim,
(procese fizike) dhe pastaj vazhdonte pastrimi kimik gé nevojitet pér
eliminimin e elementeve gé jané té démshme pér shéndetin e njeriut.

Né kuadér té sistemit pastrues ekzistonte edhe laboratori, ku béheshin analiza mbi pérm-
bajtjen kimike té ujit. Aty kuptuam se para pak kohe né lige ishin paragitur disa lloje té
algave té cilat i jepnin ujit njé eré. Me analiza kimike ishin gjetur algat dhe pastaj me njé
komponim kimik ishte béré e mundshme pastrimi i ujit edhe nga kéto alga.

Kjo vizité ishte e réndésishme pér Iéndén e kimisé ngase eksperimenti luan njé rol mjaft té
madh né kuptimin e léndés. Né fund u pérshéndetém me drejtuesit dhe u kthyem.

Vizité

Vizité né stacionin e filtrave
Njomza Beluli - XI c

Dua té shkruaj me shumé kénagési pér orén mé té bukur qé kam
pérjetuar gjaté kétyre viteve mésimi. Né kuadér té léndés sé kimisé
ne po mésojmé gjithcka lidhur me ujin. Bashké me profesoreshén
e |[éndés sé kimisé e mésuam né ményré teorike. Por, dicka e bukur
ndodhi kur profesoresha e dha njé ide gqé té shkonim né stacionin
e filtrave né Radoniq, né ményré gé té shihnim nga afér ato cka
mésuam pér ujin.

Ishim shumé kureshtaré. Né ményré té organizuar shkuam atje ku
me shumé kénagési na pritén udhérréfyesit tané, tekniké e labora-
toristé té ndryshém. Na i sqaruan té gjitha dhe ne i kuptuam shumé
lehté ngase gjérat lidheshin me ato ¢faré i kishim mésuar. Ndoshta
pér kushtet gé i kishin, ishte shumé miré por, nése uné do té pyetesha, do té ndryshoja
shumé gjéra, duke filluar me laboratorét, pastaj me pastértiné dhe me punétorét e atij
stacioni. Ajo vizité ndikoi pozitivishté tek ne.

Ne ndoshta me aqg sa pamé s'mundém t'i kapnim té gjitha, mirépo sikur dikush té mé pyes-
te dicka né lidhje me até se ¢faré mésuam, do té mund t'ia shpjegoja ato pamje té cilat pér
mua do té mbeten njé eksperiencé shumé e bukur.
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Vizita né Radoniq
Prof. Haxhere Faiku

Né planprogramin shkollor pér klasat XI mésohet edhe pér
ujin si substancé mjaft e réndésishme, pa té cilén nuk do té
ekzistonte jeta né toké. Pér pastrimin e ujit té pijes dhe trajti-
min e tij me metoda fiziko-kimike si dhe vlerat té cilat duhet
t'i keté uji i pijes, jané njoftuar nxénésit gjaté orés sé kimisé
e cila éshté mbajtur né shkollé. Pér té paré nga afér dhe pér
ta pércjellé procesin e pastrimit té ujit té pijes, nxénésit
jané dérguar né Stacionin e filtrave né Radoniq (né Gjako-
vé). Kjo vizité u organizua nga prof. Haxhere Faiku dhe dre-
jtoria e shkollés. Udhéheqgésia e kétij institucioni, por edhe
udhéhegésit e procesit sé bashku me laborantét pérgjegjés
pér laboratore, na pritén mjaft miré. Ata i njoftuan nxénésit
me procesin e filtrimit té ujit té pijes.

Gjithashtu nxénésit patén mundési t'i vizitojné edhe labora-
toret fiziko-kimike dhe mikrobiologjike. Nga afér pané se si pércaktoheshin vlerat e ujit té
pijes, se si pércaktoheshin vlerat e ujit pérmes analizave té cilat béheshin brenda 24 h ¢do
dité por edhe né raste té paraqitjes sé ndonjé turbullire.

Ne u ndamé shumé té kénaqur me mikpritjen e kétij institucioni dhe shpresojmé se edhe
heréve té tjera do té kemi mundési t'i vizitojmé.

Vizité né stacionin e filtrave
Diellza Bicurri - XI ¢

Jam mésuar té shkruaj ese mbi jetén, bukurité dhe problemet e saj,
por gjithnjé duke mos mundur té shkruaj té saktén mbi té ngase té
kritikosh apo té bésh njé paragjykim duhesh té kesh pérvojé dhe
argumente té forta. Andaj késaj radhe dua té pérshkruaj orén mé té
miré e mé té kuptueshme qé e kam pérjetuar ndonjéheré. Né litera-
turén gé ne sot po punojmé, né kuadér té [éndés sé kimisé kemi té
béjmé edhe me ujin. Ashtu si ¢do oré, ne sé bashku me profesores-
hén toné u munduam té shpjegojmé e té kuptojmé gjithcka mbi
ujin. Edhe pse disa kishim paksa njohuri t& méhershme. | mésuam
né ményré teorike té gjitha lidhur me pérhapjen e ujit né natyré,
vetit e tij fizike e kimike, ujin e pijshém, pérgatitjen dhe pastrimin e tij.

Profesoresha joné e Iéndés sé kimisé, Haxhere Faiku si ¢do heré, duke e menduar pér ne
mé té mirén, organizoi njé oré shumé pozitive pér ne. Ajo, né kuadér té orés sé kimisé, kis-
hte menduar té na dérgonte tek stacioni i filtrave té ujit né ligenin e Radonigit, né ményré
gé ne té shihnim né ményré praktike té gjitha ato qé i mésuam pér ujin. Mezi e pritém até
dité. Gjaté kohés sé udhétimit, pyetjet tona béré njéri tjetrit ishin té shumta dhe kurreshtjet
ishin shumé té médha. Pas gati njé oré udhétim, para nesh u gjend njé ligen tejet i madh,
sagé nga kéndi ku uné véshtroja s'mund t'ia shihja fundin. Ky ligen furnizonte me ujé qyte-
tin e Gjakovés, fshatrat e tij dhe ca fshatra té qytetit té Prizrenit.

Ashtu té organizuar, hymé brenda ku me njé buzégeshje té ngrohté na prisnin udhérréfyes-
it e misionit toné, teknikét e thjeshté me uniformé té kaltért, ndoshta pér ta pérfagésuar
ujin dhe laboratoristé té ndryshém té veshur me mantelét e bardhé. Né hapat e paré gé
bémé, para nesh pamé shumé makineri té ndryshme, gypa e basene té ndryshme. Kéto
gjéra tashmé na bénin té garté shumécka. Até cfaré e patém mésuar né ményré teorike,
me ndihmén e teknikéve, laboratoristéve e profesoreshés, po e bénim né ményré praktike.
Gjithcka ishte shumé e garté. Gjérat lidheshin shumé me njéra tjetrén. Edhe udhérréfyesit
tané e patén shumé té lehté té punonin me ne ngase ishim mjaft té pérgatitur.
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Vizité né stacionin e filtrave Njé pasdite né Radoniq
Arlinda Kqiraj - XI d

Mirépo me pamjen e paré té kétij stacioni pashé se nuk ishte ai Eshté e réndésishme pér ne nxénésit, gé kur té na jepet mundésia, té shohim dhe té méso-
gé mendoja se do té ishte. Gjérat ishin vjetérsuar paksa. Hapési- jmé né praktiké até cka mésimdhénésit na spjegojné dhe na mésojné teorikisht. Né kété
ra népér laboratore nuk ishte e mjaftueshme. U mblodhém rreth ményré gjérat mbahen mend mé gjeté dhe mésimi éshté mé i frytshém e mé efektiv.
enéve laboratorike dhe para laboratoristéve duke i bombarduar ata

me pyetje pér pérmasat e ujit. Tek po dégjoja, e vendosa veten né Nxénésit ¢cdo heré jané kureshtar té diné mé shumé, té shohin mé garté procese té ndrysh-
mantelin qé mbante laboratoristi. Ai ishte paksa i moshuar. Puna me natyrore apo edhe artificiale, gé nénkupton, té kryera nga dora e njeriut. Njéra nga
e tij tashmé ishte shndérruar ndoshta né njé zanat. Nuk e kuptoja |éndét shkencore gé mé mundésoi njé gjé té tillé éshté kimia. Lénda e kimisé éshté njé
shprehjen e fytyrés sé tij dhe i béra vetes njé pyetje: "Vallé, ky njeri |Iéndé interesante, térheqése dhe e cila ka lidhshméri té madhe me pérkimet né jetén e
kaq thjesht i merr problemet mbi ujin, apo po i frikésohet pyetjeve pérditshme p.sh. shumé preparate gé ne i perdorim né amviséri, kané té gjitha pérbérje
tona?" kimike; substanca té ndryshme gé mund té jene helmuese etj. Pra, kimia na méson shumé

dhe mbi veprimtariné jetésore té njeriut.

Njeriu duke i humbur vitet ndoshta humbet edhe vullnetin apo

dashuriné mbi profesionin dhe fillon ta marré até si njé detyrim gé duhet kryer. Pér kété Njé shembull i miré per kété éshté edhe vizita joné né stacionin e filtrimit té ujit né Rado-
nuk mundohet shumé té kérkojé e té hulumtojé mbi zbulimet e reja. Sikur té pyetesha niq. Pasiqé kishim mésuar pér ujin si komponim kimik dhe pér filtrimin e tij dhe réndésiné
uné, atje do té punésoja gjenerata té reja té cilét e duan e jané duke punuar mbi punén gé e tij pér botén e gjallé, na u duk ide e gélluar té pérfitojmé nga njé pérvojé e tillé.
e kané zgjedhur, do té mundohesha té kérkoja donacione pér zgjerimin e laboratoréve e
enéve té tjera dhe sé fundi muret e atij stacioni do t'i mbushja me fotografité e ligenit té Késhtu, me datén 28 janar 2010, ditén e enjte, pas orés sé pesté té mésimit té regullt né
bukur né ményré gé sa heré t'i shohim, té mburremi me té e té zgjojé ndjenjén e punés e té shkollén toné, u nisém pér né Radoniq dy paralele té kl. 12. Edhe pse ishim té lodhur, dés-
rezultatit pozitiv. Erdhi koha té ikim bashké me informacionet dhe njohurité e pérforcuara hira pér té fituar njohuri té reja mbi njé proces té réndésishém pér ekzistencén né Toké,
té cilat i morém me vete. na mbajti me energji. Kur mbérritém aty gjeja e paré qé na ra né sy ishte titulli "Stacioni i
filtrimit té ujit - Radonig" nga i cili nénkuptohet e téré veprimtaria dhe puna qé béhej aty
S'dua té them se jam béré njé profesioniste e pastrimit té ujit apo dicka té tillé, por ato brenda. Ndértesa ishte mjaft e vjetruar, por makinerite ishin né gjendje té miré pune dhe
pamje do té mé mbeten té fiksuara né mendjen time dhe ndoshta njé dité do té jem né njéri nga punétorét mori hapin e paré pér té na spjeguar procesin e pastrimit té ujit si dhe
gjendje t'ia shpjegoj dikujt péraférsisht. pér té na dérguar tek bazenet ku kryhej ky proces. Pastaj vizituam laboratorin kimik, ku njé

kimist punonjés aty, na spjegoi ményrén e kontrollimit té ujit, marrjen e mostrés sé ujit,
vlerén e PH-sé, pérbérjen, etj.

Nxénésit, kureshtaré té diné gjéra té ndryshme, béné pyetje nga mé té ndryshmet dhe
punonjési u pérgjigjej me kénaqési, duke u shprehur i kénaqur se kishte nxénés té inte-
resuar dhe kureshtar mbi kété proces. Poashtu njéra ndér kureshtjet tona si nxénés, ishte
edhe pyetja se pér ¢faré arsye ndonjéheré nuk éshté i paster dhe mban eré té réndé, pasiqé
ne e dimé se uji éshté njé substancé gé normalisht nuk ka ngjyré, eré e as shije. Ai na
spjegoi me kujdes se kjo ndodhé né raste té rralla, né rast té ndonjé pakujdesie apo pér
shkak té rreshjeve, qé mund té shkaktojné crregullim né procesin e filtrimit té ujit. Poashtu,
edhe sasia e klorit né ujé ishte njé temé gé na preokuponte, por ai na hogi dyshimet se
mund té kishte sasi té médha né ujrat gé vijné né vendbanimet tona dhe gé uji nuk éshté i
pijshém. Me njé fjalé, ka gené njé pervojé e frytshme né rradhét e pérvojés toné si nxénés
té shkollés sé mesme.

Propozimi im éshté, ge sikurse né léndén e kimisé, edhe né léndét tjera té organizohen
sa mé shumé gjéra té tilla, né ményré gé edhe ne si nxénés té mund té percaktohemi pér
studime né té ardhmen, duke u barazuar né pérjetimet dhe pérvojén nga shkolla e mesme.
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Vizitat né gendér té ujit, né Gjakové

Vizité né Hidrosistemin e Radonigit

Alisa Hasani - X| a Vala Muhaxhiri - Xl d

Vizitat né vende té caktuara dhe udhétimet, zgjojné interesim
té madh tek nxénésit, sidomos kur ato béhen pér géllime té
caktuara. Vizita joné né gendrén filtruese té ujit né Gjakové,
ge njé nga ato me géllime shkencore. Qendra ishte e ndaré né
tri objekte: né bazé té llojit té filtrimit kimik, fizik, biologjik.

Pér shkak té kapacitetit té ulét té ndértesés dhe numrit té
madh té nxénésve, ne u ndamé né dy grupe. Secili grup ishte
i pércjellé nga njé drejtues gé ishte caktuar nga gendra. Uji
sigurohej nga ligeni i Radoniqgit me procesin e rénies sé liré ose
me pompa. Pér filtrim ata pérdornin aluminsulfat dhe hekur
(si kuagulant) dhe né rast té paraqitjes sé erés, karbon aktiv.
Filtrimi biologjik béhej vetém me klor, kurse agjensat e tjeré mikrobiologjiké nuk pér-
doreshin, ngaqé rrallé ndodhte ndérhyrja e ujit té zi. Ata i siguronin rreth shtatéqind
litra ujé né sekond.

Mésimi teorik béhet mé efektiv kur ai pércillet me prova praktike. Pér kété ne jemi
falenderues ndaj profesoreshés soné! Pritja ge shumé e miré dhe té gjithé ne u ndamé
té kénaqur, té mbushur me shpresa pér vizita té mévonshme.

1‘ Uji éshté komponimi, pa té cilin nuk mund té paramendo-
het jeta, mirépo ai né natyré gjendet i pérbéré edhe prej disa
elementeve té tjera, té cilat pér organizimin e njeriut jané té
démshme. Toka éshté e pasur mjaft me ujé, por pér té arritur
gjeré te njé gote ujé i pastér éshte nje rruge e gjate te cilen
ne nxenesit e Loyola-Gymnasium, nen udhedheqgjen e profe-
soreshes Haxhere Faiku, patem rastin ta ndjekim kete proces
per se afermi ne Hidrosistemin e Radoniqit, ku u pritem shume
mire.

Pastrimi i ujit ne kete hidrosistem behej me ane te disa meto-
dave me te sofistikuara te cilat ishin nga Gjermania dhe Franca.
Patem rastin te shihnim te gjitha fazat te cilat ne teori i kishim mesuar, por aty i ndo-
gem ne praktike. Pjese perberese e gjithe kesaj ishin edhe laboratoret te cilat zgjuan
kurreshtjen e nxenesve tane, te cilet bene shume pyetje dhe treguan interesimin ge
kishin.

Perveq kesaj arritem te shihnim ligenin e Radoniqit, nje lige artificial i cili ishte burimi
kryesor i ketij hidrosistemi dhe ishte shume i bukur. Duke iu falenderuar drejtorise se
shkolles ge na mundesoi kete vizite, ne arritem te mesojme shume por edhe arritem
ge ne menyre te dinjitetshme te perfagesojme shkollen tone.
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Schileraustausch

Das Abwasser, der Mull und der Umweltschutz
Infrastruktur: Vor-Ort-Recherche in Deutschland
Friedrich-Wilhelm Moll - Fachschaftsberater ZfA

Igitt! Angeekelt schauen die Schiiler nur kurz
in den Raum mit der Schlammentwasserungs-
maschine. Wie das stinkt! Dagegen war die
erste Station auf der Kldranlage der Stadt
Gemiinden fast wie Maiglockchenduft.

Umwelt und Infrastruktur

Im Rahmen des Projekts "Umwelt und Infra-
struktur" besichtigten 23 Deutschschiiler des
Loyola-Gymnasiums gemeinsam mit ihren
Partnerschilern vom Friedrich-List-Gymnasi-
um Gemiinden verschiedene Anlagen, die es
in der Form in ihrer Heimat nicht gibt. Eine
davon war das Klarwerk. Jorg Fella, Fachkraft fiir Umwelttechnik, und Kollegen fiihrten die
Schiiler durch die Anlage. Erste Station war die mechanische Klarung. Dort wird alles aus
dem Abwasser gefischt, was nicht in die Toilette gehért. Ol und Fett wird ausgeschieden,
Sand herausgewaschen. Den kann man in die Hand nehmen, demonstrierte Fella, er muf-
felt nur ein bisschen. AnschlieRend schwappt die Briithe in Container und Becken, in denen
Bakterien die unerwiinschten Stoffe aufessen und somit entfernen. Der Schlamm, der lbrig
bleibt, wird entwdssert, abgefahren und wieder in die Landschaft eingearbeitet. Am Ende
flieRt nahezu sauberes Wasser in den Main. "Sehr interessant” und "Sehr beeindruckend",
urteilten die Schiiler.

Das gilt auch fiir den Umgang mit dem Mull.
Im Kosovo steckt eine geregelte Abfallent-
sorgung noch in den Anfingen. In Deutsch-
land handelt es sich um ein hochkomplexes
System, im dem auch viel Geld umgesetzt
wird. Dabei spannt sich der Bogen von der
dltesten Art von Recycling, der Kompostie-
rung, bis zur Energiegewinnung aus Mull-
verbrennung. Die Einzelheiten erklarte der
Wirzburger Umweltberater Gerhard Heim-
bucher den Schiilern.

Papier kann sechs- bis siebenmal recycelt
werden. Am besten funktioniere die Wieder-
verwertung von Glas. Bestanden Flaschen
in den 50-er Jahren noch zu 85 Prozent aus
den Rohstoffen Kalk, Sand und Soda und nur
zu 15 Prozent aus Altglas, bestanden sie in
den 70-er Jahren schon zu 70 Prozent aus
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Verpackungen, Aluminium, Styropor, Blechdosen und Verbundstoffe landen in Wiirzburg in
gelben Sadcken. Die werden in einer Sortieranlage maschinell aufgerissen und anschlieRend
auseinander sortiert. Die Schiiler sahen teils fasziniert, teils schockiert zu, wie Manner
an FlieRbandern standen und von Hand den Restmiill und die PE-Flaschen aussortierten,
die Rittelsieb, Magnetabscheider und Infrarotanlage hatten passieren lassen. Kein ange-
nehmer Arbeitsplatz.

Im Hof rundum tlirmten sich die sduberlich sortierten Reste. Berge aus Glasflaschen, zu Bal-
len gepresste Mischkunststoffe, Blindel von Kartons und viele weitere Fraktionen warteten
dort auf ihren Abtransport in die Wiederverwertungsfirmen. Dort werden beispielsweise PE-
Flaschen zerkleinert, gewaschen und zu Granulat eingeschmolzen, aus dem wieder neue
PE-Flaschen oder Schalen fiir Erdbeeren werden. "Das meiste aus PE geht allerdings nach
China. Dort gewinnen sie daraus Textilfastern, die zu Fleecepullis verarbeitet werden",
sagte Heimbucher. Dort gebe es keinen Umweltschutz und die Arbeitskrdfte sowie der
Transport libers Meer seien so billig, dass sich der Aufwand fiir die Hersteller lohne.

Styropor sei "reines Erdol", daraus lieRen sich alle Kunststoff-Produkte herstellen. Folien,
Tetra-Paks, Korken, Holz, Metall: Fiir alles gibt es eine weitere Verwendung. "Je besser man
trennt, desto mehr kann man recyceln", sagte Gerhard Heimbucher.

Altglas und heute aus 85 Prozent.
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Resiimee

Nur, was sich partout nicht mehr verwenden lasst,
landet in der Millverbrennung. Deren Neben-
produkte sind Warme und Strom, erfuhren die
Schiiler im benachbarten Millheizkraftwerk. Sie
blickten in den gigantischen Miillbunker, in den
die Millfahrzeuge ihre Last kippen. Sie sahen die
Ofen, Rohre und die Schaltzentrale und bekamen
in einem Vortrag erklart, wie die Verbrennung
und Energiegewinnung vor sich geht und welche
MaRnahmen ergriffen werden, um die Umwelt zu
schonen.

Als besonders umweltfreundlich gelten jedoch
die erneuerbaren Energien. Wie sich mit Hilfe
der Photovoltaik Strom aus Sonnenlicht gewin-
nen lasst, erfuhren die Schiiler in einem weiteren
Vortrag in der Gemiindener Realschule. Der Bau
von 1964 ist soeben saniert worden und erfullt
nun hohe Oko-Standards. In dem Niedrigenergie-
haus decken Korper- und Gerdtewdrme fast den
gesamten Heizbedarf, der Rest kommt von der
Sonne. Uberschiissiger Strom wird ins 6ffentliche
Netz geleitet.

Shkémbimi i nxénéséve

Der Mull, der Strom und das Feldlager

Infrastruktur: Vor-Ort-Recherche im Kosovo

Heide Noll

Die erste Station erinnerte an Millgruben in
Deutschland vor 30, 40 Jahren. Damals gab
es noch kaum Miulltrennung. Abfall wurde,
etwas Ubertrieben gesagt, in jedes verflig-
bare Loch gekippt und anschlieRend abge-
deckt. Das "Loch" von Landovice ist eine der
sieben reguldren, staatlichen Deponien im
Kosovo. Die Deponie wurde angeblich fiir 20
Millionen Euro durch Vermittlung und mit Hil-
fe der deutschen Gesellschaft fur technische
Zusammenarbeit (GTZ) angelegt. Ihr Boden ist
durch eine acht Zentimeter dicke, schwarze
Plastikfolie abgedichtet, die verhindern soll,
dass Flussigkeiten in den Untergrund gelan-
gen und das Grundwasser verseuchen. Einge-
lagert wird schichtweise: Auf einen Meter Mill
kommen 30 Zentimenter Erde. Die Deponie
ging vor funf Jahren in Betrieb und soll noch
fur weitere 15 Jahre reichen. Danach soll sie
abgedeckt werden. Derzeit landet hier alles,
was die Menschen in ihre Tonnen oder Con-
tainer werfen: Plastik, Papier, Essensreste, Fla-
schen, Dosen, Titen, Altél, Chemikalien und
wer weil was noch. Lediglich medizinische
Abfille sollen zuriickgewiesen werden.

Umwelt und Infrastruktur

100 Tonnen Mill kdmen taglich hier an, erklarte Gezim Berisha, Direktor der Entsorgungs-
firma Hygiena, den Schiilern. Der Mull werde nur gelagert, nicht wiederverwertet. Einzig
Metall sortieren Arbeiter aus, weil es sich verkaufen lasst.

Wie Milltrennung mit groRer Perfektion betrieben wird, sahen die Schiiler spater im Feld-
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lager der Bundeswehr. "Das deutsche Umweltrecht ist kompliziert, unibersichtlich und
eins der schwersten der Welt", sagte Kapitanleutnant Bésch, Umweltschutzbeauftragter der
Bundeswehr in Prizren. In dieser Funktion ist er verantwortlich "fir alles, was rein und raus
geht" im Feldlager: Wasser, Abwasser, Mill, Gefahrgiiter, medizinische Abfille.

Der Deutsche ist daran gewdhnt, Plastik von Papier, Glas von Metall, Biomiill von Restmiill
zu trennen. So kommen auf dem Sammlungsplatz Verwertungsgiter und Abfall schon vor-
sortiert aus den Stuben der Soldaten an. Von dieser "sortenreinen Fullung" als Vorstufe der
Wiederverwertung ist der Kosovo noch weit entfernt. Abnehmer gibt es aber schon. Papier,
Pappe, Dosen und PET-Flaschen werden umsonst abgeholt und wiederverwertet, Schrott
verkauft, Holz verschenkt. Gefahrstoffe werden per Gefahrguttransport zur fachgerechten
Entsorgung nach Deutschland gefahren. Altol wird teils aufbereitet, teils verbrannt. Flr
medizinische Abfdlle gibt es eine spezielle transportable Millverbrennungsanlage. Nur,
was am Ende librig bleibt, kommt auf die Deponie Landovice. Strom bezieht die Bundes-
wehr aus dem offentlichen Netz. Da es unzuverldssig arbeitet, springt bei Stromausfall
innerhalb von 20 Sekunden ein Generator an. Der MaRstab ist freilich ein anderer als im Ein-
familienhaus. "Der Strom, den wir erzeugen konnen, reicht flr eine Kleinstadt", sagt Bosch.

Doch warum fallt so oft der Strom aus? Antworten suchten die Schiler im im Kraftwerk
Obilig. Dort wird Energie aus Braunkohle gewonnen. Es ist das einzige groRe Kraftwerk des
Kosovo und wird von dem Monopolbetrieb KEK (Korporata Energjetike e Kosoves) betrie-
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ben. Der erste Block ging 1983 in Betrieb, der zweite 1984. Wie die Anlage arbeitet und
welche Probleme es gibt, erlduterte Ingenieur Syleiman Bytyci den deutschen und kosova-
rischen Schilern.

Zu sehen bekamen die Besucher den Vortragsraum, die riesige Maschinenhalle und die
moderne Steuerungszentrale des Blocks B, direkt neben dem groRen und weithin sicht-
baren Kiihlturm. Block B arbeitet zuverlas-

siger und effektiver als Block A mit seinen
vier weithin sichtbaren Schornsteinen, aus
denen stets dicke Rauchfahnen quellen. In
Block B werden rund 70 Prozent der Energie
des Kosovo produziert. "Wenn es hier ein
Problem gibt, gibt es im Kosovo Stromaus-
fall", sagte Bytyci. Am Rohstoff mangele es
nicht. Die Kohle kommt aus einem Abbauge-
biet in rund funf Kilometern Entfernung. lhr
Heizwert sei jedoch nicht sehr hoch, er liege
bei 7320 Kilojoule pro Kilogramm, erldu-
terte der Ingenieur. Deutsche Braunkohle
habe einen dreimal so hohen Energiewert.
Derzeit wiirden in Obiliqg 1 bis 1, 2 Tonnen
Kohle gebraucht, um ein Megawatt Energie
oder drei Tonnen Dampf zu erzeugen. Koso-
vo B besteht seinerseits aus zwei Blocken,
von denen einer maximal 339 Megawatt pro
Stunde, der andre 250 Megawatt pro Stunde
produziere.
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Auf die Umweltprobleme angesprochen erklarte Syleiman Bytyci, dass zumindest Block B
gute Filter habe und nur wenig Gas und Abgase aus den Schornsteinen blase. Der europa-
ische Standard sei hier fast erreicht. Davon ist Block A noch Lichtjahre entfernt. In einem
Bericht Giber einen Besuch im Kraftwerk A durch einen Vertreter der deutschen Botschaft im
Januar 2009 heilt es: "Der Aussto von Feinstaub liegt fiir Kosovo A im Mittelwert bei ca.
1200 Milligramm pro Kubikmeter und fiir Kosovo B bei bis zu 500 Milligramm pro Kubik-
meter". Zum Vergleich: In Deutschland werden Fahrverbote ab einer Feinstaubbelastung
von 170 Milligramm pro Kubikmeter angeordnet.

Hier ist noch viel zu tun, erkannten die Schiler.

Machtige Rohre und moderne Technik bekamen sie beim Besuch in der Trinkwassergewin-
nungsanlage von Radoniqi zu sehen. Sie liegt am Ufer eines der groRten Seen des Kosovo,
mitten in einem Naturschutzgebiet. In der Anlage filtern und reinigen Chemiker das Was-
ser des Sees und versorgen so groRe Teile des Kosovo mit Trinkwasser. Allerdings ist das
Rohrnetz marode. Durch Lécher und Risse geht viel Wasser verloren, kaputte Regler fiihren
immer wieder dazu, dass Wasserfontdanen wie Geysire in die Hohe schieRen und oft stunden-
lang vor sich hinsprudeln, ehe jemand kommt und das Leck schlieft. In heiRen Sommern
ist die Folge, dass viele Haushalte stundenlang ohne Wasser auskommen missen. Ganze
Stadtviertel sind tagsiiber komplett abgehdngt, haben nur zwischen 20 Uhr und 8 Uhr Was-
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ser. Das Loyola-Gymna-
sium wird seit Juni 2009
nicht mehr beliefert.
Dass Schule und Inter-
nat nicht zumachen
mussen, ist dem schul-
eigenen  Tiefbrunnen
auf dem Geldnde zu
verdanken. Auch ande-
re behelfen sich, wie
es geht: mit Brunnen,
Wasserspeichern oder
Wasser aus gekauften
Flaschen.

Stromausfalle
Warum kommt es immer wieder zu Stromausfdllen im Land?

Diese Frage stellten die Schiiler. Das liege zum einen daran,
dass mehr verbraucht als erzeugt wird, sagte der Ingenieur.

Vor allem im Winter, wenn viele Kosovaren ihre Héuser mit
Stromofen heizen, steige der Bedarf auf 1100 Megawatt.
Produziert wiirden aber nur héchstens 880 Megawatt. Also
reicht es nicht fiir alle. Wer wann beliefert wird, sei aller-
dings Angelegenheit einer anderen Abteilung des Energie-
konzerns. Fiir die vielen kurzen Stromausfdlle gebe es auch
noch andere Ursachen.

Zum einen seien die Leitungen sehr alt, zum anderen werde
hdufig illegal Strom abgezapft.
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Eingefangen von Heide Noll
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Britta Obert:

Ein Schiileraustausch im Kosovo, funktioniert das?

Diese Frage hatte ich mir ganz zu Beginn, als dieses Thema aufkam, auch
gestellt. Letzten Endes bin ich Gbergliicklich, dass meine Eltern mir erlaubt
haben mitzufahren. Auch sie waren anfangs sehr kritisch und hatten Angst
um mich. Ich personlich habe sehr viel aus dieser einen Woche im Kosovo
mit nach Hause genommen. Es ist nicht nur das Kennenlernen von anderen
Schiilern, einer neuen Schule und der anderen Unterrichtsweise. Nein, ich
habe dort neue Freunde gefunden, neue Kulturen und ein fremdes Land
kennen gelernt. Ich finde, dieser Austausch war eine sehr groRe Chance in
meinem Leben, die mir geboten wurde.

Das Projekt, das wir hatten, mag vielleicht teilweise mit nicht sehr scho-
nen Gerlichen verbunden gewesen sein, aber ich konnte viel daraus lernen.
Auch, dass es nicht selbstverstandlich ist, in einer so "behiiteten" Umwelt,
wie wir sie in Deutschland finden, aufzuwachsen. Positiv war auf jeden Fall
auch, dass man von allen Kosovaren tiberaus herzlich aufgenommen wurde,
so wie man es in Deutschland nur sehr selten findet. Nicht nur ich, sondern
wahrscheinlich auch alle anderen, die beim Austausch teilgenommen haben,
konnen es kaum noch erwarten, bis wir unsere kosovarischen Freunde wie-
dersehen.

Franziska Reusch:

Der Aufenthalt im Kosovo hat mir sehr gut gefallen.

Die Leute dort sind alle sehr nett, und die Internatsschiiler und auch die
Austauschpartner haben uns sehr gut aufgenommen und sofort integriert.
Besonders interessant habe ich den Besuch im KFOR-Lager gefunden. Das
Projekt, das wir gemeinsam mit den Austauschpartnern durchgefiihrt haben,
hat SpaR gemacht, vor allem die Umfrage. Die Abende im Internat waren
immer lustig, und man hat gemerkt, dass die Schiler gleiche Interessen wie
wir haben. Die Landschaft im Kosovo ware eigentlich sehr schon, wenn nicht
tiberall der Mull liegen wirde. Mir hat dies aber zu denken gegeben, dass
wir in Deutschland froh sein kénnen, dass sich die meisten Leute an die
Milltrennung halten, auch wenn dies manchmal lastig ist.

Lena Holzemer:
Es war ein sehr tolles Erlebnis, und wir wollen alle wieder hin.

Eliza Knopp:

In dieser Woche habe ich sehr viele neue Erfahrungen gesammelt und
gelernt, dass Dinge, die in Deutschland als selbstverstandlich gelten, wie
z.B. dauerhafte Stromversorgung, nicht berall zu finden sind.

Lena Feser:

Mir persénlich hat der Aufenthalt im Kosovo sehr gut gefallen.
Besonders beeindruckt hat mich die wunderschone Landschaft, bestehend
aus teilweise schneebedeckten Bergen und Talern, in denen die groReren
Stadte liegen. AuRerdem fand ich die Menschen im Kosovo sehr faszinie-
rend, alle sind sehr nett und aufgeschlossen und viel gastfreundlicher als
in Deutschland.

Anna-Lena Vetter:

Der Aufenthalt im Kosovo hat mir sehr gut gefallen.

Fir mich war es sehr interessant zu sehen, wie der Schulalltag der Schiiler
dort aussieht. Besser hat mir aber der Besuch des Feldlagers der Bundeswehr
gefallen. Aber auch die gemeinsame Umfrage mit den Austauschpartnern
in Prizren hat mir SpaR gemacht; denn Prizren ist eine sehr schone Stadt.
AuRerdem durften wir die Familie der Austauschpartner kennenlernen. Das
war ein schoner Abschluss unserer Woche im Kosovo.

Kurbina Collaku - X a:

Am Mittwoch waren wir im Zentrum Prizrens. In der Stadt haben wir eine
Umfrage zu Strom, Heizung und Wasser gemacht. Das war gar nicht so ein-
fach; denn nicht jeder hatte Zeit oder Lust, unsere Fragen zu beantworten.
Bei dieser Aufgabe habe ich auch entdeckt, wie schwierig die Arbeit der Jour-
nalisten ist. Nach der Umfrage sind wir mit den Austauschschilern noch in
der Stadt geblieben, um zu shoppen oder etwas anderes zu machen. Danach
waren wir im Café, und dort haben wir auch die anderen Schiiler getroffen.
Das war wirklich sehr schon, und ich glaube, auch den deutschen Schiilern
hat das sehr gefallen.

Am Donnerstag fuhren wir nach Radoniq und in ein Kloster in Decan. Die-
ser Tag war sehr besonders fiir mich; denn ich habe Orte gesehen, die ich
vorher nicht kannte. Die Kirche war sehr interessant. Es gab viele bemalte
Wande und schone Bilder, die wirklich sehr toll waren. Wir durften dort auch
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Kerzen anziinden, wenn wir gewollt haben.

Am Freitag war der Tag der offenen Tir. Da hatten wir viel SpalR. Nach die-
ser Feier sind die Austauschschiiler mit zu uns nach Hause gekommen. Bei
mir zu Hause gab es etwas Traditionelles fiir die Gaste zu essen. Nach dem
Essen haben wir dann eine Freundin von mir besucht und haben mit ihr
Musik gemacht, und ihr Bruder hat Gitarre gespielt, und wir hatten einen
groRen SpalR. Dann sind wir in die Stadt gegangen und haben uns mit
unseren Mitschiilern in einem Café getroffen. Wir sind bis ca. 20 Uhr in
der Stadt geblieben und haben danach unsere Austauschpartner zuriick ins
Internat gebracht. Dort mussten wir uns endgiltig von ihnen verabschieden,
aber wir taten das nur mit einem "Bis Juni" und nicht mit einem "Lebt wohl",
denn zum Gliick werden wir uns dann wiedersehen.

Albulena Bajraktari - X a:

Zu allererst haben wir die ersten Kontakte mit unseren Austauschschilern
per E-Mail gekntipft. SchlieRlich war es dann auch so weit, dass die deut-
schen Schiler fiir eine Woche zu uns kamen. Wir verbrachten eine tolle
Woche zusammen, und die vielen Ausfliige machten diese Tage noch besser.
Zusammen mit unseren Austauschschilern sollten wir ein Projekt machen,
in dem es um Wasser, Strom und Mull im Kosovo geht. Dazu durften wir
Ausfliige zu drei Orten machen, die mit diesen Themen zu tun haben. Die-
se Woche war eine tolle Moglichkeit, unser Deutsch zu verbessern, Leute
aus anderen Landern kennenzulernen und etwas lber andere Kulturen zu
erfahren. Voller Vorfreude warte ich darauf, dass auch wir nach Deutschland
reisen und dort mit unseren neuen Freunden wieder eine tolle Zeit erleben.

Gresa Kabashi - X'b:

Die Woche mit Schiilern aus Gemiinden war eine von den besten Wochen,
an die ich mich erinnern kann. Am Montag um 8 Uhr haben wir uns mit
den deutschen Schilern zum ersten Mal getroffen. Das war ein sehr interes-
santes Treffen. Nach dem Treffen sind sie in unsere Klassen gekommen und
haben sich ganz nach hinten gesetzt. Sie sind mit uns bis zur letzten Stunde
im Unterricht geblieben. Dann sind wir alle zusammen nach Landovica zu
einer Miilldeponie gefahren. Am Dienstag haben wir keinen Unterricht geha-
bt, weil wir nach Obiliq ins Kraftwerk "Kosova B" gefahren sind. Dort haben
wir viele Maschinen gesehen. Und wir haben auch ein Interview mit dem

Leiter dieses Warmekraftwerks gemacht. Am Mittwoch sind wir nach dem
Unterricht nach Prizren gegangen und dort haben wir eine Umfrage gemacht
mit Leuten, die wir auf der StraRe getroffen haben oder auch mit Geschafts-
besitzern. Diese Umfrage war tiber Mull, Strom, Wasser und Heizung. Wir
wurden dazu in Gruppen geteilt. Eine Gruppe bestand aus vier Schiilern,
zwei albanischen und zwei deutschen.

Am Freitag haben wir keinen Unterricht gehabt, weil es der Tag der offenen
Tur war. Danach sind wir mit unseren Austauschschiilern nach Hause gegan-
gen. Dort haben wir uns viel mit ihnen unterhalten und viel voneinander
gelernt.

Donjeta Spagqi - X a:

Es war eine sehr groRe Freude, als wir gehort haben, dass unsere Schule
“Loyola-Gymnasium" von deutschen Schiilern besucht wird. Und wir konnten
kaum die Ankunft der deutschen Schiiler erwarten.

Endlich kam dieser Tag. Wir haben uns getroffen und uns kennengelernt.
Sie kamen genau zur richtigen Zeit, ein paar Tage vor dem Tag der offenen
Tir. Wir haben uns an diesem Tag sehr amusiert; es wurden einige Thea-
terstiicke und einige Spiele von Schiilern gezeigt. Eine besondere Freude
war, dass die deutschen Schiiler danach mit uns nach Hause gingen und
unsere Eltern kennenlernten. Dieser Besuch war eine sehr gute Idee, weil
die deutschen Schiiler dadurch einiges aus unserer Kultur und Lebenswelt
mitbekommen haben. Sie waren begeistert von unserer Gastfreundschaft.
Ich habe meine Freundin mit meinen Eltern bekannt gemacht. Wir haben zu
Mittag und Abend gegessen und wir haben uns liber die kosovarische und
deutsche Mentalitat unterhalten. Danach haben wir einen Spaziergang durch
die schone, alte Stadt von Prizren gemacht. Wir haben Kaffee getrunken, und
wir waren einkaufen. Ich kann beruhigt sagen, dass meine Freundin Anna-
Lena sehr zufrieden und tUberrascht war, und sie ist nach Deutschland mit
einer sehr guten Meinung liber das Kosovo abgereist.

Ich habe regelmadRig Kontakt mit meiner Freundin durch E-Mail.

Nun konnen wir es kaum erwarten, dass wir nach Deutschland zu Besuch
fahren. Wir hoffen, dass wir auch dort eine schéne Zeit verbringen werden.
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Valsi - 16 prill 2010

Ed. Filamena Laci

Pas pérfundimit té pushimeve
dimérore dhe pér njé fillim té
mbaré té gjysmévjetorit té ri,
mé lindi njé ide: té krijojmé njé
grup baleti né konviktin toné
"Loyola".

Iniciativén e mora uné me gélli-
me shumeé té mira pér té kontri-
buar né kulturén dhe imazhin e
shkollés. Pér iniciativén e marré
paraprakisht u njoftua drejtori i
shkollés, Ealter Happel nga i cili
gjithashtu kishim mbéshtetjen
e ploté. Duke iu falenderuar
nxénésve té sjellshém, vullnetit té tyre dhe me ndihmén e mikut tim profesional koreogra-
fit Z. Tasim Dajci, u krijua grupi i shkélqyeshém prej 20 nxénésve entuziasté pér njé grup
baleti té miréfillté. Performancat ishin: Johann Strauss me "Danubi i Kaltért" gé e sollén né
shkollén toné njé atmosferé té paharuar vieneze.

Arsyeja pse zgjodhém Johann Strauss, apo té ashtuquajturin "Mbreti i Valsit" ishte se
Johann Strauss éshté i njohur si kompozitor i mbi 500 kompozimeve, duke pérfshiré opera
e valse. Eshté ndér kompozitorét e paré qé i dha popullaritet valsit pérgjaté shekullit 19.

Performanca e valsit vienez solli momente shumé té bukura pér Ditén e shkollés soné té
mbajtur mé 16 prill 2010. Shpresoj qé kjo iniciativé do té mbetet pérheré né kujtesén toné
dhe té audiencés. Singerisht i falenderoj té gjithé ata gé pérkrahén qe gjithcka té shkojé né
rregull, si¢ e meriton shkolla joné "Loyola".
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Dita e dyerve té hapura - 16 prill 2010
Vala Muhaxhiri dhe Ardita Ferizi

Tash e pesé vite 16 Prilli éshté dita né té cilén ne nxénésit e gjim-
nazit "Loyola", shfagim njé pjesé té punés soné dhe té profesoréve
tané. Dita e dyerve té hapura éshté edhe mé e vecanté pér ne pér
arsye se kemi mundésiné e zgjedhjes sé |éndés né té cilén kemi
prirje.

Kété vit, kabineti i kimisé pati prezantime té shumé eksperimen-
teve té cilat ngjallén kureshtjen e shumé vizitoréve, edhe pse njé
pjesé e tyre nuk kishin shumé njohuri pér realizimin e kétyre ekspe-
rimenteve. Ata kishin kureshtje mjaft té madhe. Kété ua ngjallnin
sigurisht edhe mjetet dhe aparaturat qé i pérmban kabineti yné.

Pér ne si nxénés té késaj shkolle, kjo ge ndér ditét mé té bukura, posaqgérisht kété vit ku
ne ishim pjesé e njé angazhimi té larté né léndén e kimisé. Gjaté kohés sé prezantimit té
eksperimenteve, sic e cekém edhe mé lart, né mesin e vizitoréve kishte njeréz té moshave
té ndryshme dhe me njohuri té niveleve té ndryshme. Kjo ishte edhe njé sprové mé shumé
pér ne, sepse pérvec faktit se ishim té emocionuar pér prezantimin, ne duhej té mendonim
edhe pér pérgjigjet qé duhej t'ua jepnim atyre pyetjeve té pafundme qé vinin nga kureshtja
e madhe e vizitoréve.

Pas njé pune dhe pérkushtimi té larté si nga ana joné, ashtu dhe e profesoréve tané, ne
arritém rezultate té larta. Por, sic e dimé, njeriu asnjéheré nuk éshté i kénaqur me até qé
e arrin. Kjo do té thoté se pér té arritur edhe mé shumé, nuk duhet té ndalemi gjersa té
arrijmeé té pérmbushim synimet tona.




Uké Ndoja - Xl d

Dita e dyerve té hapura éshté dité e vecanté né shkollén toné. Né
kété dité shkolla mbushet pérplot me vizitoré, té cilét kané mundé-
si qé té shohin arritjet e nxénésve gjaté njé viti shkollor. Sidomos,
shumé té kénaqur vérehen prindérit e nxénésve té cilét ndiejné njé
krenari té vacanté kur i shohin té arriturat e fémijéve té tyre. Kjo
tregon se né kété shkollé punohet me zell si nga ana e profesoréve,
ashtu edhe nga ana e nxénésve. Edhe kété vit kabinetet ishin té
mbushura pérplot me nxénés si né |[éminé e fizikés ashtu edhe né
[émité e tjera. Né vecanti do té pérshkruaj ambientin qé ka mbi-
zotéruar até dité né kabinetin e léndés sé fizikés. Ky kabinet ishte i
mbushur pérplot, pér shkak té interesimit té madh té vizitoréve pér
kété Iéndé e vecanérisht kur puna béhet né praktiké.

Neve na u dha mundésia gé té shprehim talentin toné né fusha té ndryshme té késaj lIénde.
Mésimdhénésit e késaj Iénde na kané pérgatitur disa eksperimente té cilat ne i demons-
tuam para prindérve dhe visitoréve. Pér mua ka gené njé dité shumé e vacanté sepse kisha
rastin ti shpjegojé disa dukuri fizike qé i kemi mésuar gjaté kétij viti shkollor. Ishim njé
grup nxénésish té zgjedhur ku zhvilluam eksperimente té ndryshme nga fusha e fizikés.
Ishte vértet dicka atraktive dhe vizitorét jané ndaré tepér té kénaqur me punén e béré né
praktiké. Né kabinet ishin nxénés té gjeneratave té ndryshme té cilét kryen punén e tyre
né fusha té caktuara si:

» Fusha magnetike e rrymés elektrike » Fusha magnetike e garkut rrethor

> Zbulimi i Erstedit > Ligji i Omit etj.

> Ligji i Arkimedit

Né fund déshiroj ta shpreh njé falenderim té vecanté pér profesorét tané, gé me punén e
tyre té palodhshme béné gé ne té kemi sukses dhe té arrijmé deri kétu ku jemi sot.

Veranstaltung Aktiviteti

Dita e dyerve té hapura - 16 prill 2010

Promovimi im pér 16 prill 2010
Atdhe Maraj Xl d

Tek ne né shkollé ¢do vit organizojmé Ditén e Dyerve té hapura.

Kjo éshté njé dité e vecanté. Edhe uné si cdo nxénés tjetér i gjimna-
zit Loyola isha i angazhuar né disa projekte. Gjéja e cila mé bren-
goste mé sé shumti ishte vallézimi té cilin do ta béja para gjithé
prindérve. Moti ishte i lig dhe ne u detyruam gé programin ta
mbajmé né mensé.

Aty vendi ishte tepér i vogél pér vallézimin gé do té bénim. Ne ishim
té fundit gé do té bénim promovimin dhe koha sikur na bluante
durimin. Mirépo pas asaj pritjeje té madhe, erdhi koha pér pro-
movimin tone. Filluam promovim. Té gjithé prindérit ishin shumé
té kénaqur. Qé nga fillimi e deri né fund nuk munguan duartrokitjet dhe buzéqgeshjet né
fytyrat e tyre.

Pas pérfundimit té promovimit té gjithé prindérit filluan té na jepnin komplimente dhe té
na ndalnin pér fotografi. Uné pér vete isha shumé i kénaqur me até se cfaré arrita té béja
dhe nuk frikésohem gé ta provoj prapé até ndjenjén e daljes né skené.




anstaltung Aktiviteti

Freitag - 16. April 2010 - Tag der Offenen Tlr E premte - 16 prill - Dita e Derés sé Hapur

Eine aufregende Woche im April Njé javé emocionuese né prill

Jurgen Schwarzbach

Zum funften Jahrestag der Grundsteinlegung
hatten sich viele, sehr viele Gaste aus dem In-
und Ausland angekiindigt. So war bis zuletzt
nicht sicher, ob wir auch alle Gaste in den
Internaten unterbringen kdonnen.

Als erste Gaste kamen bereits am 10. April
eine zehnte Klasse von unserer Partnerschule
in Gemiinden, begleitet von drei Lehrkraften
sowie eine kleine Delegation aus Minchen.
Dann ging es Schlag auf Schlag. Taglich
kamen neue Gaste, deren Zahl dann auf Gber
70 anstieg. Am Ende haben wir sie alle unter-
gebracht.

Wahrend die Gaste ein Ausflugsprogramm
absolvierten, beobachteten wir mit wachsen-
der Sorge die Vorhersagen flirs Wetter. Es
wurde immer deutlicher, dass der groRe Tag
zumindest meteorologisch ins Wasser fallen
wiirde und wir einen Plan B entwickeln muss-
ten. Als einzige Alternative zum Amphithea-
ter bot sich unsere Mensa an.

Schon vor Wochen hatten Schiiler, Lehrer und
Erzieher damit begonnen, sich auf die Feier
vorzubereiten. Jetzt in den wenigen Tagen
vor dem 16. April wurde Uberall geprobt,
gesungen und getanzt. In den Klassenzim-
mern und Internaten wurden die letzten Pla-
kate und Schaubilder aufgehdngt und dann,
als es endlich soweit war - ein Blick aus dem
Fenster:

Ein tiefgrauer Himmel und Regen!

So begannen wir den Tag mit einer HI. Messe
in der Eingangshalle unserer Schule. Danach
noch schnell Frihstick fur alle und dann
wurde aus der Mensa unsere "neue Aula". Alle
Tische wurden raus gerdumt, linkerhand die
provisorische Biihne "abgesteckt" und davor
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Pér pérvjetorin e pesté té vénies sé guré the-
melit ishin paragitur shumé, tepér shumé
mysafiré nga vendi dhe bota e jashtme. Késh-
tu deri né fund nuk ishte e sigurt, se a do t'ia
dalim t'i vendosim té gjithé mysafirét népér
konvikte.

Si mysafiré té paré erdhi qysh mé 10 prill njé
klasé e dhjeté e shkollés soné partnere né
Gemiinden (Gemynden) né pércjellje té tre
pedagogéve si dhe njé delegacion i vogél nga
Munihu. Pastaj ndodhi pa pushim. Cdo dité
arritén mysafiré té ri, numri i té ciléve arriti
mbi 70. Né fund ne i kemi strehuar té gjithé.

Deri sa mysafirét pérfundonin njé program
ekskursioni, ne me kujdes té shtuar pércill-
nim prognozén pér motin. Cdo heré e mé
tepér béhej e garté, gqé dita e madhe sé paku
nga piképamja meteorologjike do té bie né
ujé, dhe ne na éshté dashur té pérgatisim njé
plan B. Si alternativa e vetme pér amfiteatrin
na ofrohej mensa joné.

Prej javésh mé paré patén filluar nxénés,
mésues dhe edukatoré me pérgatitjen pér
festé. Tani pak dité para 16 prillit né té gjitha
anét béhen prova, kéndohet dhe vallézohet.
Né dhomat e mésimit dhe né konvikte jané
ngjitur panot diagramet e fundit, dhe atéheré
kur ishte arritur deri aty, njé shikim nga dri-
tarja:

Njé qiell thellésisht i hirté dhe shi.

Késhtu ne ditén e filluam me njé meshé té
shenjté né hallén hyrése té shkollés soné.
Pastaj shpejt edhe njé méngjes pér té gjithé,
dhe pastaj mensa joné u shndérrua né njé
"auditor i ri". Té gjitha tavolinat u qitén
jashté, majtas u "rregullua” tribuna provizore
dhe aty pérpara u véné karriget pér mysafiré.



fur die Gaste bestuhlt. Gleichzeitig riickte die KFOR, wie jedes Jahr, mit schwerem Gerat
an, stellte einen Kran auf, baute Stationen zum Dosenwerfen, Kinderschminken usw. in der
Schule auf und lieferte mitsamt Grill- und Ausgabestationen die notwendige Verpflegung.
Kurz vor Beginn war dann alles fertig.

Nach und nach versammelte man sich in der Mensa und punktlich um 10:00 Uhr ging es
dann mit der BegriiRung durch P. Happel los. Es folgte ein buntes Programm mit Gesang,
GruBworten, Tanz und Orchester. Unsere Besucher nutzten anschliefend die Gelegenheit,
Schule und Internate zu besichtigen. Fiir das leibliche Wohl war durch die Verpflegungssta-
tionen der KFOR ja schon gesorgt. Trotz des Regens, der plinktlich zum Ende gegen 16:00
Uhr aufhorte, war es ein gelungenes Fest, an das wir wohl alle gerne zuriickdenken werden.

Fazit: Bis zu diesem Zeitpunkt einfach alles toll!
Aber da war noch etwas, das wir bis dahin zwar zur Kenntnis genommen, in seinen Aus-
wirkungen aber nicht bedacht hatten: Eyjafjallajokull, dieser unaussprechliche Vulkan auf

Island und seine Aktivitaten!

"Wie kommen unsere Giste aus Deutschland, Osterreich, Slowenien usw. wieder nach
Hause?" wurde zur zentralen Frage. An einen termingerechten Riickflug war nicht zu den-

Veranstaltung Aktiviteti

Freitag - 16. April 2010 - Tag der Offenen Tur

E premte - 16 prill - Dita e Derés sé Hapur

Njékohésisht na mbéshteste KFOR-i si cdo vit me aparatet e rénda, e ngriti njé ving, ndértoi
stacionet pér hedhjen e konservave, grimin e fémijéve etj. né shkollg, na solli stacionet pér
skaré dhe shpérndarje té ushgimit té nevojshém.

Atéheré, pak para fillimin ¢do gjé ishte kryer. Gjithnjé e mé shumé mblidheshin njerézit
né mensé dhe saktésisht né ora 10:00 u vazhdua me pérshéndetje nga até Happel. U vijua
me njé program té larmishém me té kénduar, fjalé pérshéndetése, vallézim dhe orkestér.
Mysafirét tané shfrytézuan rasti gé edhe ti vizitojné shkollén dhe konviktet. Pér mirégenien
trupore ishte pérkujdesur gé mé paré KFOR-i me stacionet e ushqgimit. Edhe pérkundér
shiut, i cili pushoi saktésisht né fund rreth orés 16:00, njé festé e suksesshme, té cilén ne
té gjithé do ta mbajmé mend me éndje.

Rezultati: deri né kété moment thjeshté ¢cdo gjé mrekullueshém!
Por kétu kishte edhe dig, pér té cilén ne deri atéheré vérteté ishim njoftuar, por nuk kishim
menduar mbi ndikimet e tija kércénuese: Eyjafjallajokull, ky vullkan Islandé gé nuk mund

té shqgiptohet dhe aktivitet e tija!

"Si do té kthehen né shtépité e tyre mysafirét tané nga Gjermania, Austria, Sllovenia
etj?" ishte pyetja kryesore. Pér fluturime kthimi té rregullta as gé mund té mendohej, pasi
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ken, denn alle verfiigbaren Informationen
waren nur in einem Punkt eindeutig: Fliegen
ist nicht moglich und niemand kann verbind-
lich sagen, wann es wieder moglich sein wird.

Jetzt galt es mit vereinten Kraften, mogliche
Alternativen zu organisieren. Letztlich hat
dann doch alles geklappt. Schon am Samstag-
abend verlieRen die Gemiindener, die Baden-
Wirttemberger und einige andere das Koso-
vo mit dem Bus in Richtung Deutschland.
Noch am selben Abend trafen Kleinbusse
des ASB aus Sachsen ein und machten sich
nach einer kurzen Rast auf den Heimweg.
Am Dienstag kamen dann drei Kleinbusse
aus dem Muinsterland und am Mittwoch in
aller Frihe fuhren damit die letzten Besucher
nach Deutschland zuriick. Nach 20 bis fast
40 Stunden Fahrt kamen alle unsere Gaste
wieder gut und wohlbehalten zu Hause an.
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gé té gjitha informacionet e disponueshme
ishin unike né njé piké: Nuk mund té fluturo-
het dhe askush nuk mund té thoté, se kur do
té jeté pérséri e mundshme.

Tani kérkohej qé me forcat e bashkuar té
organizohen alternativat e mundshme. Por
né fund té fundit gjithcka shkoi mbaré. Qysh
té shtunén né mbrémje me autobus léshuan
Kosovén mysafirét e Gemyndenit, nga Baden-
Wirttemberg dhe disa té tjeré né drejtim té
Gjermanisé. Po té njéjtén mbrémje arritén dy
autobusé té vegjél té ASB nga Sachsen dhe
pas njé pushimi té shkurtér i nisén né rrugé
pér atdhe. Pastaj té martén arritén tre auto-
busé té vegjél nga Miinsterland dhe té mér-
kurén krejt herét udhétuan mysafirét e fundit
pér né Gjermani. Pas 20 deri gati 40 orésh
arritén té gjithé mysafirét tané né gjendje té
miré né shtépité e tyre.




Gasteinterviews am Tag der offenen Tur
Leistungskurs Deutsch - Stufe XI

Die Disziplin ist es. Dass am Loyola-Gymnasium auf die Einhaltung der Schulregeln geach-
tet wird, schatzen die Menschen. Gefragt, was ihnen an der Schule am besten gefillt, ant-
worteten 41 von 147 Befragten mit "Disziplin/Regeln". Die zweithdufigste Nennung war
weniger differenziert. Schlicht "alles" fanden 37 Befragte gut.

Etliche hundert Menschen kamen zur Feier des flinften Jahrestags der Grundsteinlegung
am 16. April ans Loyola-Gymnasium. 147 davon haben die Schiiler des Deutsch-Leistungs-
kurses der Jahrgangsstufe 11 befragt. Neben allgemeinen Angaben zu Geschlecht, Beruf
und Herkunft ging es vor allem darum zu ermitteln, was die Gaste mit der Schule verbindet
und was ihnen daran gefallt. Die Ergebnisse:

91 der Befragten waren mannlich, 56 weiblich. 94 kamen aus dem Kosovo, 42 aus Deutsch-
land, drei Osterreich, zwei aus Kroatien und einer aus Slowenien. Die meisten Einheimi-
schen, namlich 27, fuhren von Prizren aus an die Schule, acht kamen aus Suhareka/Theran-
de, jeweils sieben aus Prishtina und Rahovec. Die librigen verteilten sich auf etliche Dorfer
der ndheren und weiteren Umgebung.

Die Elfer-Schiiler befragten besonders viele Lehrer (15), Studenten (15) und Schiiler (7).
Ansonsten reichte die Bandbreite der Berufe von Hausfrauen, Arzten und Geschéftsleuten
Uber Backer, Sanger, Krankenschwestern, Polizisten, Apotheker, Architekten und Mecha-

niker bis hin zu Soldaten, Ubersetzern,
Juristen, Priestern und Kellnern.

Von den befragten Deutschen waren die
meisten (12) Soldaten, ansonsten herrschte
auch hier eine bunte Mischung vor (Lehrer,
Koch, Schuldirektor, Geistlicher, Schuler,
Kaufmann, Kraftfahrer, Techniker, Ex-Mini-
sterprasident, Schulsprecher), um nur einige
Zu nennen.

Die weitaus meisten (65, das sind knapp
45 Prozent) besuchten den Tag der offenen
Tur, weil sie ein Kind/Kinder an der Schule
haben oder einen Ehepartner oder Verwand-
ten, der hier beschéftigt ist. 22 Befragte

nstaltung Aktiviteti

Die Schule, ein Gesamtkunstwerk

Das Loyola-Gymnasium findet eine brei-
te Verankerung in der Bevolkerung.
Quer durch alle Berufe fiihlen sich Men-
schen der Schule verbunden. Viele neh-
men sie als "Gesamtkunstwerk" wahr,
als eine Institution, an der ihre Kinder
bestmoglich aufs Leben vorbereitet
werden.

Dass vor allem die Disziplin und die
Einhaltung von Regeln so stark betont
werden, hangt sicher damit zusammen,
dass es daran andernorts hapert.

waren beruflich bedingt im Einsatz; dazu
durften vor allem die zwolf befragten Solda-
ten gehoren, denn die Bundeswehr unterstiitzte das Gymnasium wie in den vorangegan-
genen Jahren mit groRem Einsatz an Personal und Gerat. 13 Befragte haben Freunde an der
Schule, 12 nahmen den Tag der offenen Tlr zum Anlass herzukommen, 11 wollten sich bei
der Gelegenheit liber das Loyola-Gymnasium informieren. Des weiteren waren 8 Ehemalige,
8 Mitglieder des Tragervereins und 5 Schiler aus der Partnerschule in Gemiinden unter den
Befragten.

Neben der Disziplin schiatzen die Besucher die Bildung/Ausbildung (11), die Atmosphare
und das schoéne Gelande (11), die Schuluniform (12) und die Sauberkeit (10) am Loyola-
Gymnasium.

16 Befragten gefallen die Schiiler am besten. Manche hoben Einzelaspekte, wie die Sport-

platze, die Erziehung, die Deutschkenntnisse, den Loyola-Baum im Foyer, die Ruhe, die
Blumen und anderes hervor.
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Vizité né Bodrumin e Vjetér - Rahovec
Ardit Berisha - IX a

Me pérfundimin e orés ségjashté, té premten u nisém né Bodrumin
e Vjetér né Rahovec. Rruga nuk ishte e gjaté dhe né orén dy ishim
tek Bodrumi. Personi qé na shpjegoi procedurén e prodhimit té ver-
és, na ndali fillimisht né vendpranimin e rrushit. Rrushi, 90 % ishte
nga Rahoveci kurse 10 % nga Theranda. Ky vendburim i verés ishte
i pari pér nga vjetérsia. Eshté ndértuar né vitin 1955. Né vendprani-
min e rrushit géndronte zakonisht njé person.

Sé pari rrushi transportohet né ené té posacme té ndértuara nga njé
aliazh i hekurit, ené té cilat e pérjashtojné mundésiné e pérzierjes
sé rrushit me materie té tjera. Né kéto ené kryhet presimi i rrushit.
Pas pérfundimit té kétij procesi kryhet dekantimi. Pastaj léngu i
nxjerré dérgohet né ené té tjera ku temperatura éshté e pérshtatshme pér pérfitimin e ver-
és. Vera e bardhé né temperaturé 14 - 16 "C pérdoret kundér kancerit, infarktit, por kryes-
isht pér antistres. Vera e kuge éshté mé e shéndetshme dhe pérfitohet né temperaturé 20
- 22 "C. Né kété Bodrum enét zéné rreth 10.284 litra veré. Pas shpjegimit té hollésishém
té procedurés sé pérfitimit té verés, shogéruesi na ofroi Iéng rrushi pér ta shijuar cilésiné
dhe shijen e tij.

Sé fundi ai na tregoi laboratorin e kontrollimit té verés dhe matjes sé sasisé sé saj. Ai tha se
vetédija pér sa i pérket verés, tek shqgiptarét éshté shumé e ulét. Por dita-dités kjo vetédije
po rritet. Ai vlerésoi se prodhimet vendore jané té kontrolluara dhe mé cilésore se ato té
importuara. Kosova ka toka té pérshtatshme dhe plotéson té gjitha kushtet pér té gené e
zhvilluar ekonomikisht. Krejtésisht né fund ai tregoi se pércaktuese e cilésisé sé verés jané
ngjyra, shija dhe aroma. Nése shihet njé veré me fundérriné dhe pak e turbullt, ajo nuk do
té thoté se éshté e prishur. Ajo thjesht nuk i éshté nénshtruar pérpunimit industrial. Qéllimi
i késaj vizite ishte njohja me pérbérésit dhe pérpunimin e verés.
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Vizité né Bodrumin e Vjetér - Rahovec
Bleron Berisha - IX a

Me pérfundimin e orés sé gjashté, té premten, u nisém né Bodru-
min e Vjetér né Rahovec. Né orén dy ishim tek Bodrumi. Personi qé
na shpjegoi procedurén e prodhimit te verés, na ndali fillimisht né
vendpranimin e rrushit. Ai tha se ky bodrum ka filluar punén né
vitin 1955.

Né vendpranimin e rrushit géndronte zakonisht njé person. Sé pari
rrushi transportohej né ené té posacme. Né kéto ené kryhet presimi
i rrushit. Pas pérfundimit té kétij procesi kryhet dekantimi. Pastaj
léngu i nxjerré dérgohet né ené té tjera ku temperatura éshté e
pérshtatshme pér pérfitimin e verés. Vera e bardhé pérfitohet né
temperaturé 14 - 16 °C. pérdoret kundér kancerit, infarktit dhe anti-
stres. Vera e kuge éshté mé e shéndetshme dhe pérfitohet né temperaturé 20 - 22 °C. Né
fund tekniku i verés na tregoi laboratorin e kontrollimit dhe matjes sé sasisé sé verés. Ai
vlerésoi se prodhimet vendore jané té kontrolluara dhe mé cilésore se ato té importuara. Si
pércaktues té cilésisé sé verés jané ngjyra, shija dhe aroma. Mjaft mbresélénése ishte dhe
ruajtja e verérave té pérfituara.

Qéllimi i késaj vizite ishte njohja me procedurén e pérfitimit té verés.



Besuch Vizité

Vizité né Bodrumin e Vjetér - Rahovec Vizita né GOLDEN EAGLE

Fiona Gashi - IX a Astrit Gashi - VI ¢

Kur shkuam né firmén e shokut toné, kalu-
am shumé miré. Atje pamé shumé gjéra qé
duheshin pér t'u prodhuar njé pije.

Edhe pse gjaté rrugés u lodhém pak nga autobusi, ia vlejti. Né
Bodrumin e verés u njohém me inxhinierin e biokimisé, Visarin, i
cili u mundua té na shpjegonte gjithé procesin né ményrén mé té
miré té€ mundshme.

Fabrika ku gemé ishte shumé e madhe dhe
Sé pari ai na tregoi njé historik té shkurtér té atij Bodrumi. Pastaj me makineri té ndryshme.
na tregoi vendin e matjes sé rrushit, vendin ku zbarkohet dhe nda-
het rrushi i bardhé nga rrushi i zi. Pastaj na tregoi enét ku kryhet
procesi i fermentimit té rrushit té zi, nga i cili prodhohet vera e
kuge. Mé erdhi miré gé Kosova gjithmoné e mé shumé po i afrohet
kualitetit mé té larté té verés, duke pérdorur ené mé té avancuara,

Me té shkuar aty, na drejtuan né magaziné
ku ishin té vendosura shumé lloje té pijeve.
Pastaj shkuam tek vendi ku pija prodhohej
dhe futej né kanage. Kishte edhe aparate té ndryshme ku shénohej

té cilat jané aliazhe té hekurit dhe nuk korrodohen. Mé pas kaluam data, ora dhe dita ... Pas njé ore e gjysmé aty familja e shokut toné
te frigoriferi, i cili shérben si stabilizator pér rregullimin e temperaturés sé verés para se na béri njé gosti. Pasi pushuam pak, vazhduam né fabriké pér ta njohur prodhimin e asaj
té kalojé né sektorin pér mbushje. U futém né ndértesé dhe pamé paketimet gé ishin béré pijeje.
gati, si eksport pér né Kroaci. Shpjegoi se né té ardhmen eksporti i késaj vere shpreson
té zgjerohet né té gjitha vendet e Evropés, né ményré gé Kosova t'i tregojé vlerat e saj né Ne menduam se kjo kompani prodhonte vetém GOLDEN EAGLE, por ishim gabim. Kjo kjo
kété aspekt. kompani prodhonte edhe pije té tjera té cilat ishin shumé té shijshme. Kjo kompani na

njoftoi qé né Shtetet e Bashkuara té Amerikés kjo pije do té eksportohet. Pas késaj vizite
ne mésuam se pér njé pije freskuese duheshin kryer shumé procese.
Dhe késhtu u kthyem né konviktin toné.
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Takimet e At Shtjefén Gjeqovit né Zym
Dardan Hoti - VI ¢

Pas orés sé treté u nisém pér né Zym, me autobus, pér takimin e
At Shtjefén Gjeqovit. Kur mbérritém atje, e kishin pérgatitur njé
program. Ne pamé artisten e njohur kosovare, Leze Qena, e cila u
shpérblye me unazén e Katarina Josipit. Njé atdhetar zemérgjeré
dhuroi para té gjithé shikuesve pronén e tij e cila ka gené shtépia e
Katarina Josipit pér ta shndérruar né muze. Pas programit héngrém
té gjithé dreké dhe rrugés pér né Berishé pamé shumé shtépi té
bukura, por té zbrazura. Nuk kishte njeri.

Vizituam edhe pérmendoren e Néné Terezés. Pastaj zbritém poshté
né Zym, ku pamé edhe shkrimtarin toné té njohur Mark Krasniqi.
Me té biseduam dhe i treguam qgé jemi nxénés té shkollés Loyola-
Gymnasium né Prizren. U gézua pa masé pér kéto fjalé gé i thamé. Pé&r mirénjohje qé jemi
nxénés té sjellshém, na dhuroi njé libér personal té tij ku kishte poezi pér fémijé. Kété libér
ai e dedikoi pér bibliotekén toné shkollore. Ngadalé erdhi koha té kthehemi né Prizrenin e
zhurmshém. Pas lamé Zymin e zbrazét dhe té geté.
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Vizita né kampin e KFOR-it
Fjolla Duraku - IX a

Dité mé paré filluam ushtrimet. Ushtronim nga dy dité né javé,
por ato dité ishin mjaft té lodhshme. Ishim njé grup mjaft i madh,
ndoshta mé shumé se tridhjeté veté. Kur vinte profesor Kastriot
Marku té na njoftonte se do té ushtrojmé, emocionoheshim dhe
déshira pér té kénduar ishte mjaft e madhe. Ishte kjo ajo gé na
shtynte té kéndonim. Pas disa ditéve, ushtrimet pérfunduan. Dy
apo tri dité mé paré e kuptuam se mé daté 13.12.2009 do té shko-
nim né kampin e KFOR - it. Kjo do té ishte hera e dyté pér orkestrén
dhe korin toné, gé do ta vizitonim até kamp.

Ishte e diel. Disa nxénés té konviktit vinin nga shtépité e tyre té
buzégeshur. Ndoshta ishte gézimi qé kané gené né shtépi e pastaj
do té shkonin né kamp, ku do té tregonin se ¢faré dinin. Por nuk ishim vetém konviktoré.
Ishin edhe nxénés qé ¢do méngjes zgjohen herét pér té ardhur kétu. Né kété rast kishte
pak ndryshim. Ata nuk erdhén né méngjes, por gati né mbrémje. Sa bukur dukej shkolla né
mbrémje! Ta shikoje nga larg, dritat ishin té verdha, objekti bardh-e-kaltér, mu si logoja e
shkollés. Binin ca fjolla bore gé mbulonin dritat e dukeshin si qirinj pér ngrohje né dimér.
Pér té mos u ftohur, nuk na lané gé té presim shumé. U nisém. Shkuam me autobus. Né
autobus bémé pérséritjen e kéngéve. Kéndonim kori dhe orkestra kéndonte bashké me ne.
As pesé minuta nuk kaluan dhe arritém te caku. Bora na shogéronte téré kohén, thuajse
donte té hynte brenda e té na dégjonte.

Sé pari héngrém darké. Ushqimi ishte mjaft i shijshém. Mé e shijshme ge émbélsira. Até, jo
vetém qé e kemi shijuar duke e ngréné, por edhe duke e ndaré cdo kafshaté e bisedé me
shoqgériné pérreth.

Nuk shkoi gjaté dhe dolém né gendér té sallés. Nuk ishte ndonjé skené speciale ku duhej
té kéndonim, por, sado e vogél, ishte e madhe pér t'i paragitur mundimet tona qgé i kishim
béré. Kur pérfunduam, nuk shkoi gjaté dhe u nisém pér te autobusi. Gjaté rrugés shakaté
dhe té geshurat nuk mungonin. Pasi mbérritém te autobusi, hipém né té. Téré kohén kén-
donim duke na pércjellé disa kitaristé me kitarat e tyre. | kéndonim kéngét qé i kishim
mésuar sé fundi. Kéngét té bénin qé t'i nxirrje té gjitha streset e testeve. Pra ishte gjé gé
na bénte té buzéqeshur.

Mbérritém shpejt né shkollén toné, sepse nuk ishim shumé larg nga kampi i KFOR - it. Disa
hymé né konvikt, disa i prisnin prindérit té ktheheshin né shtépité e tyre. Ishte béré naté,
por fjollat e borés qé binin ishin si drita té vogla, si té binin copa té iméta héne. Ishte njé
dité mjaft e miré ku u njohém me njeréz té tjeré. Kjo na béri té dimé se ¢do njeri né boté
ka nevojé ta vizitojé diké.



Ein Besuch im Zoo
Grundkurs Deutsch - VIII a

Vizita ne kopshtin zoologjik

Seit 3 Jahren lernen wir an unserer Schule Deutsch. Nach vielen verschiedenen Themen
und Anstrengungen, unser Deutsch zu verbessern, sind wir zum Thema "Tiere" gekom-
men. Im Zusammenhang mit dem Thema haben wir viele Ubungen in der Klasse gemacht.
Unsere Deutschlehrerin hat beschlossen, dass es zum Abschluss fiir uns gut ware, das
Thema einmal in die Praxis umzusetzen.

Mit Erlaubnis der Schule entschlossen wir uns, den Zoo von Prizren zu besuchen. Alles
wurde vorbereitet und sehr gut organisiert. Und so besuchten wir am 29.03.2010 mit
unserer Deutschlehrerin flir 2 Stunden den Zoo.

Dort trafen wir den Direktor des Zoos Herrn Vezih Shehu. Herr Shehu erklarte und alles
Uiber den Zoo und die Tiere, die dort waren. Nattirlich durften wir ihn alles fragen, z.B. wie
sich die Tiere erndhren, wie lange sie dort sind usw. Die ganze Zeit haben wir auf Deutsch
diskutiert.

Der Besuch in dem Zoo hat uns sehr geholfen, das Thema ausfihrlich zu verstehen. Wir
danken der Schule fiir die Erlaubnis und unserer Deutschlehrerin Isme Hoxha fir die
Organisation; denn wir verbrachten wirklich eine schéne Zeit.

Béhen tri vite gé ne mésojmé né shkollén toné gjuhén gjermane. Pas shumé temave té
ndryshme dhe pérpjekjeve tona pér ta pérmirésuar kété gjuhé, kemi arritur tek tema "kafs-
hét". Né lidhje me kété temé ne kemi béré shumé ushtrime né klasé. Profesoresha e gjuhés
gjermane erdhi né pérfundimin gé kété temé ta kthenim né praktiké.

Me lejen e shkollés na u mundésua ta vizitonim Kopshtin zoologjik té Prizrenit. Gjithcka
ishte e pérgatitur dhe me njé organizim té miré, ne shkuam mé daté 29.03.2010 sé bashku
me profesoreshén e gjuhés gjermane pér dy oré né kopshtin zoologjik.

Atje e takuam drejtorin e kopshtit z. Vezih Shehun. Z. Shehu na shpjegoi gjithcka pér
kopshtin dhe pér kafshét qé gjendeshin aty brenda. Natyrisht kemi pasur té drejtén ta
pyesnim c¢ka té déshironim si psh. me ¢ka ushgeheshin kafshét, sa gjaté gjenden aty et;.
Téré kohén diskutonim né gjuhén gjermane.

Vizita né Kopshtin zoologjik na ka ndihmuar shumé gé ta kuptonim mé hollésisht kété
temé. Ne e falenderojmé shkollén pér lejen gé na dha dhe profesoreshén e gjuhés gjerma-
ne, Isme Hoxha, pér organizimin gé béri
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Internat Konvikt

Té dua atdhe! Shoqéria
Violeta Dinaj - Xl ¢ Gazmend Fazliu - IX a

Njé gjé gqé ne na gézon, na hidhéron, na bén ta harrojmé edhe

Nén heshtjen e shpirtit tim, nén mjegullén gé sot po mé mbu- familjen, padyshim se éshté shogéria.

lon e po mé fut né labirinthin e mendimeve té bukura, tek po

shikoj nga ky kénd, i vetmi emér gqé po i bén té bucasin té Kétu ne kemi até liri té fjalés. Bashké me shokét e shoget ne fillo-
rrahurat e zemrés sime éshté i shtrenjti, Atdhe. jmé té béjmé shumé gjéra té bukura, por bashké me gjérat e buku-

ra ne fillojmé edhe lazdrimin.
Kujtoj kohén kur isha 5-vjecare. Mbaj mend dritén e giriut qé

valévitej e bénte gé syté tané té shkélgenin nga lotét, gjersa Gjérat mé té bukura i kalojmé me shogériné. Shokét jané ata qé té
fshiheshim nén strofullén mé té vogél té shtépisé, deri kur u ndihmojné né shumé raste: né dashuri, né mésime e kudo tjetér.
detyruam ta leshonim. S'kuptoja asgjé ... ! Pse ta |é vendin tim? Ndoshta thjesht shoqgéria ekziston pér t'i zgjidhur problemet tona!
Pse?! Pse mé duhej té largohesha ... ?! Vec njé gjé e kuptoja Mirépo a duan té gjithé té na ndihmojné? Asaj shogérie gé nuk na
dhe e mbaj mend. Nuk e braktisa se s'kisha bukg, s'e braktisa ndihmon ne duhet t'i ikim. Ne duhet té shkojmé drejt asaj shogérie
se s'kisha ujé e as se nuk mé pélgente, por mé duhej gé t'ia ku mund t'i pérshtatemi dhe karakteri yné e di se cka mund té japé pér até shogéri.

Iéshoja vendin tim atij qé s'i takonte.
Né shoqériné toné duhet ta béjmé njé pemé me shumé degé e degét e saj té jené té mirat
| vumé celésin dyerve dhe e shuam tymin e oxhakut, ndoshta pér t'mos u kthyer mé, gé i kemi béré sé bashku pér njéri-tjetrin. Kjo pemé le té vyshket atéheré kur ne nuk mund
duke varrosur aty 5 vitet e mia té njoma, lotét e gézimet qé i pérjetova, Atdhe! Tani jam té béjmé mé asgjé pér shogériné!

né njé humneré ku larg, shumé larg po shoh njé drité. Shpresoj qé né até drité shprese
té shoh vetém dicka, gjithcka dhe asgjé.

Gjithcka gé do té na béjé té dyve té lumtur dhe asgjé gé do té na béj té vuajmé.
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Sikur té dégjosh zemrén!
Besa Basha - Xll b

Sa bukur kur ke mundési ta dégjosh zemrén me ané té zérit té njé shoqgeje apo shoku! Uné
e kisha até kénagési.

Para se té fillonin pushimet dimérore kishim pérgatitur nga njé dhuraté pér secilén vajzé
né grup. Kurse m. Angjelina kishte gjetur dicka shumé mé interesante: zérin e zemrés. |
ndezém ca qirinj, u ulém dhe filluam té mendojmé pér njé gjé té bukur. Njé vajzé lexonte,
kurse ne me sy mbyllur dhe me veshét katér dégjonim fjalét e émbla té zemrés. Fjalé aq té
émbla, saqé syté na u mbushén me loté. Ishin fjalé dashurie, fjalé pageje, mirékuptimi dhe
tolerance, por mbi té githa ishin fjalé gé secilés i rridhnin nga thellésia e zemrés. Dégjonim
njé zé gé fliste e lotét pikonin. Binin mbi fage e pastaj mbi duar, sikur meteorét gé bien nga
gjithésia. E aty ku bien, Iéné gjurmé.

Fliste zemra padyshim. Flisnin zemrat e pastra e skofjare té adoleshenteve té padjallézu-
ara.

Ato caste fliste zemra me té njéjtin tonalitet dhe butési gé na flet ai/ajo qé e kemi pér
zemér. Njéra nga netét e Loyolas gé s'do té harrohet lehté! Njé kujtim nga klasa e dym-
bédhjeté!

| miss ... but | won't miss ... !
Arjeta Berisha - X d

When you are at home you have everything that you like. You are
near your family, your best friends. In short you are happy.

But you don't always stay at home. The world changes with you
and you change with the world, too. You can't be in the same
place and position forever. Day by day you are in search of good
things. Perhaps in the future you'll have money, and a job, and a
lot of new things that you didn't use to have before - when you
were at home, but the thing that worries you the most is that you
will, at a certain time, be alone and surely you will miss many
things, like your parents, your siblings. You'll also miss your old
friends, your house, your old neighbourhood and every other
thing that used to occupy your life then. Meanwhile, you wouldn't miss money (perhaps),
television, computer and some other simple things.

Unfortunately, | do miss these things here, because at the dormitory it is different. Here, |
miss some things that | can't mention because if | mention them | know that I'll cry imme-
diately. But we should know that we are staying in the best school of Kosovo. Maybe, we
have some things more than we used to. It is a brilliant school for all of us. I'm so happy
that | am here. This is my first year here, but during this time I've heard about this place
a lot, which has quite surprised me. They are all good things that were accomplished by
many good students.

In this school we learn a lot. | can honestly say that we're already trying to get ready for
real life, for the time when we should be able to stand on our own feet. The rules are
quite tough, | admit, but we've come here to learn and not to joke around, because that
would most certainly affect our future.

However, I'm sure that day by day we will get used to the rules of this school, although

they don't suit our teenage minds, and then we won't miss anything else. (well, perhaps,
our close families).
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Fortbildung Kualifikimet

Hospitation am Kolleg St. Blasien
3. - 31. Oktober 2009
Prof. Vlora Grajcevci

Das Loyola-Gymnasium ist nicht nur eine Bildungsinstitu-
tion, die kosovarischen Schiilern bessere Moglichkeiten
auf eine bessere Zukunft anbietet, sondern hilft auch
Lehrern und jungen Leuten wie mir, sich im Beruf weiter-
zubilden. Als diplomierte Germanistin und Studentin des
Master-Studiums in Pristina habe ich mich in den letzten
zwei Jahren auch mit Latein beschaftigt, weswegen ich
im Kolleg in St. Blasien, einer kleinen Stadt, hospitiert
und Nachhilfeunterricht von Pater Leutenstorfer, einem
guten Freund des Loyola-Gymnasiums und einem der
besten Lehrer dieser Schule, bekommen habe.

Am ersten Tag schon wurde ich vom Kollegsdirektor und
allen Lehrern dieser Schule herzlich empfangen. Einige
Lehrer kannte ich schon vom letzten Jahr, da dies mein
zweiter Aufenthalt in St. Blasien war. Als zukiinftige Latein- und Deutschlehrerin am
Loyola-Gymnasium habe ich Unterrichtsstunden besucht, um neue Unterrichtsmetho-
den kennenzulernen. Die Lateinlehrer zdgerten nicht, mir Tipps und Ratschldage fiir
einen effektiven Unterricht zu geben, wofiir ich auch sehr dankbar bin. Nachmittags
folgte dann der Nachhilfeunterricht mit Pater Leutenstorfer, der mir mit groOter Mihe
dabei half, meine Lateinkenntnisse zu verbessern. Der Unterricht mit Pater Leutenstor-
fer erfolgte morgens bis zu vier Stunden und nachmittags von 15 oder 16 Uhr bis um
18 Uhr. Auch der Sonntag war fir uns ein Arbeitstag. Meiner Meinung nach hat sich
dies auch gelohnt.

Ein grosses Interesse am Loyola-Gymnasium und am Kosovo zeigte ein Schiler des
Kollegs, Jona Winkel, welcher ein Interview mit mir machen wollte. Fast zwei Stunden
sprachen wir tiber das Loyola-Gymnasium und liber die soziale und politische Lage im
Kosovo. Er horte mir aufmerksam zu und schrieb einen professionellen Artikel, der in
die Schillerzeitung gestellt werden soll.

Nach einem anstrengenden Monat, haben wir es geschafft, und ich werde wieder ein-
mal viele neue Erfahrungen wie das letzte Jahr mit nach Hause nehmen, die ich spater
in meinem Beruf als Lehrerin anwenden werde.

Lehrerfortbildung in Durrés
Bewertung von Schiilerleistungen
Prof. Vlora Grajcevci

Nach zwei Jahren bin ich endlich Teil des Loyola-Gymnasiums. Dieses Jahr durfte ich dann
auch am Fortbildungsseminar mit allen Lehrern des Loyola-Gymnasiums teilnehmen und
nach Durrés (Albanien) mitfahren, wovon ich als Anfangerin sehr viel profitiert habe.

Schwerpunkt dieses Fortbildungsseminars war, wie man als Lehrer Schiiler bewertet. Mit
Hilfe des Seminarleiters Dr. Wehnert habe nicht nur ich, sondern auch alle Lehrer viele
Ratschldage und neue Informationen zur Bewertung der Schiilerleistungen bekommen. Vor
allem fur mich, als neue und junge Lehrerin, war dieses Seminar sehr hilfreich. Die Auf-
merksamkeit der Lehrer war sehr hoch, da Dr. Wehnert wirklich mit grésster Miihe ver-
suchte klarzumachen, wie man Schiiler bewerten sollte und wie Schiiler ein qualifizierteres
Bildungsniveau erreichen. Wir diirfen nicht vergessen, dass wir, die Lehrer, die Bildungs-
vermittler der Schiler sind. Und deswegen sollten wir fur die Zukunft unserer Schiiler und
Kinder noch mehr dafiir arbeiten, dass diese das gleiche Bildungsniveau wie die Schiiler in
ganz Europa erreichen.

Ausserdem haben wir diese Zeit auch fir eine Besichtigung unseres Nachbarstaates Albani-
en genutzt. Denn wir waren nicht nur in Durrés, sondern auch in Tirana, welches eine sehr
schone Stadt ist. Als neue Lehrerin des Loyola-Gymnasiums hatte ich jetzt auch die Mog-
lichkeit, alle Lehrer kennenzulernen. Daher freue ich mich auch ab dem nachsten Schuljahr
Mitglied des Loyola-Gymnasiums zu sein.
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Bewertung von Schilerleistungen
Dr. Dieter Wehnert

Die Lehrkrafte des Gymnasiums hatten sich im
Rahmen eines Fortbildungsseminars wahrend
eines freien Wochenendes mit der Problema-
tik der Bewertung von Schiilerleistungen durch
Noten fur schriftliche und miindliche Leistungen
befasst. Als Referent war Dr. Dieter Wehnert ein-
geladen worden.

Schulinterne Fortbildungs-
veranstaltung in Durrés/
Albanien am 21. und 22.
Mai 2010 fiir alle Lehrkrdif-
te des Loyola-Gymnasiums

Sein Referat wurde von sehr deutschkundigen Lehrkraften des Gymnasiums, Frau Isma
Hoxhaj, Frau Miftaraj Miradije und Herrn Neki Jahaj nach intensiver Vorbereitung kompe-
tent und fachkundig Gbersetzt. Grundlage des Vortrags war eine PowerPointPrasentation,
die nach Abschluss des Seminars der Schule als Vorlage fiir die weitere Arbeit Gibergeben
wurde.

Die Bedeutung von Noten fiir den Schiller, fiir sein Wohlbefinden und seine Lernmotivation,
flr seine Eltern und den Familienfrieden und vor allem fiir seine Zukunft wurde einleitend
auch an Beispielen von Personlichkeiten aus der Geschichte illustriert, um aufzuzeigen,
dass der Lehrer im Blick auf die Zukunft seiner Schiiler eine besondere Verantwortung
bei der Bewertung der Leistungen hat. Vor allem Schulabschliisse und die in den entspre-
chenden Zeugnissen ausgewiesenen Noten sind in modernen Leistungsgesellschaften
nicht selten Statuszuweisungskriterien, die Uber die moglichen Berufs- und Studienwege
entscheiden. Zwar kann die Giberkommene lateinische Feststellung vitam regit fortuna non
sapientia (Das Leben wird vom Gliick bestimmt und nicht von der Weisheit.) nicht ganzlich
negiert werden. Gliick und Zufall sind aber Kategorien, auf die man sich im Leben nicht ver-
lassen sollte und auf die die Schule ohnehin keinen Einfluss hat. Gute Leistungen dagegen
sind sichere Voraussetzungen fir das zuklnftige Leben unserer Schiiler.

Im Rahmen der Tagung wurden sechs Aspekte fiir Prifungen
verschiedenster Art (Klassenarbeiten, Test, miindliche Pri-

fungen) thematisiert. Testvorbereitung
1. Testvorbereitung: Testkonzeption
Je nach Bedeutung des geplanten Tests sollten Schiiler inner-

halb einer angemessenen Frist (in der Regel eine Woche vorher) Testdurchfiihrung

Uiber den anstehenden Test informiert werden. Dabei sollte auch

das Stoffgebiet, das im Test abgefragt wird, konkret benannt Testkorrektur &

werden. Der Vorbereitungsumfang insbesondere in den Sachfa- Punkteberwertung
chern sollte realistisch eingegrenzt sein. Die im Test zugelas-

senen Arbeitsmittel missen ebenfalls angegeben werden. Testbewertung
Um eine Haufung von Tests innerhalb einer Woche zu vermei- Testinformation

den, sollten die in der Klasse unterrichtenden Lehrer die Ter-

Fortbildung Kualifikim

Kontrollimi i arritshmérisé sé mésimit

mine flr Tests absprechen.
Referent
2. Testkonzeption:

Wesentliche Voraussetzung fur die Konzepti-
on eines Tests ist seine Abgestimmtheit auf die
vorausgegangenen Unterrichtsinhalte und auf
die eingefiihrten fachspezifischen Arbeitstech-
niken. Reine Wissensfragen und Denkaufgaben
sollten in einem ausgewogenen Verhdltnis zuei-
nander stehen. Daneben missen Schiler in ein-
zelnen Fachern (z.B.: Mathematik, Physik, Geo-
graphie, usw.) den Nachweis erbringen, dass sie
die jeweiligen fachspezifischen Arbeitstechniken
beherrschen (Geographie: Umgang mit den Atlas,
Berechnung von Entfernungen in verschiedenen
MaRstaben, Interpretation von Daten, Mathema-
tik: zeichnerische Losungen neben bloRen Berechnungen, Fremdsprachen: Umgang mit
Worterbiichern und Nachschlagewerken, usw.). Hier zeigen sich gerade im Kosovo noch
erhebliche Defizite. Es ist notwendig, die traditionelle Lernkultur des Auswendiglernens,
wie sie sich auch in den staatlichen Pri-
fungen niederschlagt, aufzuweichen und
mehr problemlosendes Denken in den
Unterrichtsprozessen einzuliben und ein-
zufordern.

Dr. Dieter Wehnert, ehemals Leiter
des Pddagogischen Regionalinsti-
tuts Schwerin, ist derzeit als Prii-
fer von Zweiten Staatsexamina am
Lehrerpriifungsamt in Greifswald
und von Ersten Staatsexamina an
der Universitdt Greifswald tdtig.

Er ist ein ausgewiesener Kenner
der Problematik der Bewertung
von Leistungen durch Noten.

Wissensfragen

(Beispiele Geschichte):

Wie viele Menschen leben im Kosovo?
Welche Staaten grenzen an das Staatsge-

biet des Kosovo?

Denkaufgaben

(Beispiel Geschichte):

Welche besonderen Probleme ergeben
sich fiir Staaten mit vielen Nachbar-
Staaten?

Erklére den Begriff '‘Balance of Power'.

Fachspezifische Arbeitstechniken
(Beispiele Geographie, Mathematik):
Suche im Atlas die Stddte Belgrad, Prag,
Berlin und errechne mit Hilfe des angege-
benen Mafstabs die Entfernungen.
Zeichne ein rechteckiges Sechseck und
berechne die Fldche.

Eine wichtige Rolle spielen neben den
Inhalten der Aufgaben vor allem die
unterschiedlichen Fragetechniken. Die
besonderen Vor- und Nachteile der ver-
schiedenen Aufgabenformen wie multiple
choice, ja/nein-Aufgaben, Umformungs-
aufgaben und Analogien wurden anhand
von Beispielen erldutert.

So macht es einen groRen Unterschied im
Schwierigkeitsgrad einer Aufgabe, ob die
Antworten selbst gefunden werden mis-
sen oder ob die Antworten aus einer vor-
gegebenen Wortreihe ausgewahlt werden
konnen.

Der besondere Vorteil von Multiple Choice
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Bewertung von Schilerleistungen

-Ja-nein- oder Wortauswahlaufgaben liegt darin,
dass es immer ein eindeutiges Richtig/Falsch
gibt, die Punktevergabe ohne Interpretation
erfolgen kann und Testdurchfiihrung und Test-
korrektur keinen groRen Zeitaufwand erfordern.
Dagegen steht allerdings, dass die Aufgaben nur
reproduktiv sind, keine kombinatorischen Denk-
prozesse abfordern und auch zufallige Losungen
Erfolg haben kénnen.

Arten der Aufgabenstellung

Multiple choice - Ja/nein
Wortauswahl

Umformungen (Fremdsprachen)
Analogien (Fremdsprachen)
Antworten in gebundener
Sprachgestaltung

> Antworten in freier (eigenkrea-
tiver) Sprachgestaltung

vV vV vV Vv ¥

Bei Aufgaben, deren Lésungen eine eigenkrea-
tive Sprachgestaltung erfordern, miissen Schiiler
ihr wirkliches Stoffverstandnis prasentieren und
in vernetzten Beziligen denken. Aufgaben dieser Art sind allerdings wegen der nicht selten
grolRen Interpretationsspielrdume und der schwierigen Punktebewertung sehr korrekturin-
tensiv. AuRerdem begiinstigen sie die Schiler, die liber eine gute schriftsprachliche Aus-
drucksfahigkeit verfigen.

3. Testdurchfiihrung
Tests sind in aller Regel nur objektiv, wenn sie fiir alle Schiiler unter den gleichen Bedin-
gungen durchgefiihrt werden, d.h.

- alle Schiiler mussen die gleichen Moglichkeiten der Vorbereitung gehabt haben,
- allen Schiilern missen die gleichen Arbeitsmaterialien zur Verfiigung haben,

- alle Schiler dirfen die gleichen Hilfsmittel benutzen,

- alle Schiiler mussen in gleicher Arbeitsatmosphare arbeiten kénnen.

Aulerdem ist bei der Testerarbeitung sicherzustellen, dass alle Schiiler ungestort arbeiten
kénnen und keine unerlaubten Hilfsmittel verwenden.

4. Testkorrektur
Eine objektive Bewertung von Testaufgaben
kann nur erreicht werden, wenn die Vergabe
von Punkten bei der Losung der Aufgaben mog-
lichst exakt und transparent operationalisiert
wird. Punktebewertungen nach Gefuihl oder nach
auch von Jungen und Mddchen Einpassung in ein 100%-Raster lassen zwar eine
> Transparenz bei der Punktever- Vergleichbarkeit von Schilerleistungen moglich
gabe erscheinen, sie geben aber kein objektives Bild
» Konstanter Korrekturprozess vom Wissensstand eines Schiilers und dessen
> Korrektursorgfalt Fahigkeit, eigenstindig denken, schlussfolgern
und kombinieren zu konnen. Der Prozess der

Bewertungsprinzipien

> Gleichbehandlung aller Schiiler,
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Punktevergabe - Multiple choice Punktevergabe nach konkreten Kriterien
Frage: Die offizielle Landessprache
im Kosovo ist albanisch.

Antwort: Ja?/nein?

Frage zum Text (Beispiel Englisch):

Frage: What was Mr Wilson's job?

Antwort: Mr Wilson was a businessman.

Nur eine Losung richtig, daher nur

ein Punkt! Drei mégliche Kriterien:

> Textverstdndnis

> Sprachlich richtige Antwort und
richtiger Satzbau

> Orthographische Richtigkeit

Operationalisierung wurde an einer Rei-
he von konkreten Beispielen dargestellt.
Allerdings darf nicht tibersehen werden,
dass es auch bei gewissenhafter Opera-
tionalisierung von Testaufgaben Ausle-
gungsspielraume gibt, die vom Lehrer
abhdngig von seiner Personlichkeit und
vom Bezug zu seinen Schiilern unterschiedlich genutzt werden. So konnten die Schiilerant-
worten zu den beiden Aufgaben auf nachstehender Folie von Lehrern deutlich unterschied-
lich, namlich rein objektiv oder padagogisch wohlwollend bewertet werden. Tatsachlich
spielen solche Auslegungsspielrdume in der Praxis eine weit groRere Rolle als man allge-
mein annimmt.

Drei Kriterien, daher maximal drei Punkte!

Den Seminarteilnehmern wurde eine Sammlung vom 23 Aufgaben aus unterschiedlichen
Fachern und deren Losungen vorgelegt. Sie sollten in Gemeinschaftsarbeit die Aufgaben-
I6sungen operationalisieren und ihre Punktebewertung vornehmen. In der anschlieRenden
Auswertung hatte sich gezeigt, dass die Lehrer mit ihrer Punktebewertung zu relativ dhn-
lichen BewertungsmaRstdben gekommen waren.

5. Testbewertung:

Am Loyola-Gymnasium ist es tblich, die Ergebnisses eines Tests auf einer Prozentskala dar-
zustellen. Die Umrechnung von erreichten Punkten in Prozentergebnisse wurde eingehend
erlautert. Die Umrechnung wurde anschlieRend anhand von zahlreichen Beispielen geiibt.

6. Testinformation

Testergebnisse sind zunadchst eine Information fiir den Schiiler selbst. Sie vermitteln ihm
Erfolge, bestdtigen ihm die Bereiche, die sicher gelernt wurden, zeigen ihm auch seine
Schwachstellen und Defizite auf. Anhand der Testergebnisse kann der Schiiler sein wei-
teres Lernverhalten steuern. Die Information Uber die Testergebnisse muss padagogisch
vermittelt werden. Der Schiiler muss wissen, wie das Testergebnis im Lernkontinuum des
Jahres in seiner Bedeutung einzuordnen ist. Bei schlechten Ergebnissen sollte auch ein



Bewertung von Schilerleistungen

Division (Beispiel Mathematik):

50637m: 2139m = 23, 67
4278

7857

6417

14400

12834

15660

14974

686

Schiilerergebnisse:

23, 67 gm
2367
23,67

Hinweis gegeben werden, wo die besonderen
Defizite liegen, und wie die Leistungen im wei-
teren Verlauf des Schuljahres verbessert werden
koénnen.

Die Testergebnisse sind auch eine wichtige Infor-
mation fiir die Eltern. Sie konnen in vielen Fallen
eine wichtige Entscheidungshilfe tber die wei-
tere Schullaufbahn ihres Kindes sein.

Besonders wichtig sind die Ergebnisse eines
Tests aber flr den Lehrer selbst. Er kann anhand
der Aufgabenlosungen der Schiiler lberprifen,
wo Schiler Inhalte des Unterrichts besonders
gut, oder nur vage, oder sogar iiberhaupt nicht
verstanden haben. Insofern sind sie ein wich-
tiges Korrektiv fur die weitere inhaltliche und
methodische Unterrichtsgestaltung. Es liegt an
der Person des Lehrers, ob und inwieweit er die
Hinweise, die ein Test geben kann, verstehen
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Besondere Bedeutung haben mindliche Prifungen im Fremdsprachenunterricht. Trotz
aller Buchorientierung ist der Erwerb einer Fremdsprache wesentlich an die Sprechfertig-
keiten in der Fremdsprache und an die Fahigkeit, in der Fremdsprache zu agieren und zu
reagieren, gebunden.

Ergebnis richtig, Rechenweg falsch und aufgreifen méchte.

SchlieRlich sind die im Klassenbuch festgehal-
tenen Ergebnisse auch eine wichtige Information

Méogliche Bewertungskriterien:
fir die Schulleitung.

> Richtiges numerisches Ergebnis

> Kommastelle 7. Miindliche Priifungen

> Benennung Eine Sonderform der Bewertung von Schiiler-

» Rechenweg leistungen sind in den Unterrichtsprozess ein-
gebettete, nicht selten spontane, mindliche

4 Punkte Prifungen, die sich meist aus dem gerade abge-

handelten Stoffbereich ergeben. Sie kénnen in
ihrer Wertigkeit gelegentlich hoher liegen als
schriftliche Tests, weil sie Aussagen machen kdnnen liber die kontinuierliche und stoff-
lich durchdringende Mitarbeit eines Schiilers. In der Regel sind sie aber wegen fehlender
nachtriglicher Uberpriifbarkeit in ihrer Wertigkeit weniger bedeutend als schriftliche Tests.

Miindliche Prifungen beglinstigen die Schiiler, die Probleme haben, sich schriftlichsprach-
lich zu auRern. Insofern sind sie eine wichtige Erganzung zu den schriftlichen Arbeiten. Sie
klaren die spontane und nicht nach Ankiindigungen vorbereitete Verfligbarkeit des Lernge-
genstandes ab, was von Fall zu Fall héher einzuschatzen ist als schriftliche Leistungen. Hier
muss der Schiler zeigen, ob und inwieweit er kontinuierlich mitarbeitet.
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Pjesé té ligjératés apo klasé fjalésh
Prof. Xhafer Beqiraj

Qysh nga lashtésia "gramatikanét" e lashté jané munduar té
studiojné gjuhén. Ky studim ge béré kryesisht nga filozofé té
njohur té kohés antike, té cilét filluan té merreshin me normi-
min e gjuhés sé tyre. Né fakt, shumécka u trashégua nga ta,
edhe nga terminologjia gjuhésore. Gramatikat tona tradicio-
nale edhe sot e késaj dite pérdorin terma gjuhésore, té cilat i
pérkasin asaj kohe. Pérkufizimi " pjesé e ligjératés" éshté njé
koncept gé na ¢on né lashtési. Pérkufizimi né fjalé nuk éshté
as shumé i qarté, por as shumé i sakté. Gjuhétarét kété term
e shohin té ardhur nga fjala greke (logos) dhe ajo latine (ora-
tio). Né gjuhé té ndryshme kjo fjalé u pérkthye né "ligjératé".
Sot né gramatikat tradicionale té shumé gjuhéve pérdoret
termi morfologjik "pjesé e ligjératés" pér "grupe fjalésh" (1).

3) Ai mendon pér té ardhmen. -> Mendimi i tij ge i drejté.

Né fjalité e lartéshénuara shohim se fjalét hyjné né raporte té caktuara sintaksore mes vete
dhe duke u mbéshtetur né kéto raporte, jemi né gjendje té pércaktojmé shumé lehté klasén
e fjaléve té secilés fjalé né fjalité e dhéna. Kriteri morfologjik pér gjuhét si: shqipja, gjerma-
nishtja, latinishtja éshté i mjaftueshém pér té pércaktuar fjalét se né ¢'klasé fjalésh hyjné,
kurse né gjuhén angleze vetém kriteri sintaksor pércakton sakté se fjala éshté emér a folje
apo emri éshté né rasén emérore a kallézore (né funksion té kyefjalés a té kundrinorit té
drejté). Te kéto tipa gjuhésh jané treguesit morfologjik, té cilét edhe jashté kontekstit té
strukturés sé fjalisé, na béjné té mundshme identifikimin e klasave té fjaléve. Pér shembull
né gjermanisht jané nyjat e pérparme (der, die, das, die pl.) dhe mbaresat foljore edhe né
shqipe jané po kéto morfema gé diferncojné grupet e fjaléve.

F Njé kriter tjetér qé gjuhsésia moderne pérdor pér klasifikimin e njésive gjuhésore né klasa
Shtrohet pyetja se ¢'domethénie ka termi ligjératé? Me kété fjalésh éshté edhe shpérndarja (distribucioni). Kriter, i cili nuk merr parasysh fjalén si té

term kuptojmé: fjalim pér njé céshtje; mésim né shkollé; kuvend, bisedé; (né Fjalorin e vetme, por frazén né térésiné e saj duke véné né pah se cilat jané fjalét gé mund té hyjné

gjuhés shqipe, 2008 brenda kuptimeve té késaj fjale gjejmé edhe kuptimin "pjesét e lig- né raporte sintaksore té caktuara me té tjera fjalé. Tash do té vémé né pah distribucionin

jératés") (2). Gjuhétarét mendojné qé gramatikanét antiké me termin ligjératé kané dashur e fjaléve né fjali:

té determinojné emrat, mbiemrat, péremrat, foljet, ndajfoljet etj., si pjesé té njé fraze dhe

jo té ligjératés (3). Sipas linguistikés gjenerative fjalia ndértohet nga "grupe fjalésh" qé Gerioni /pér/nesér/kété/shikon/ té ardhmen e ndritshme né liri.

ndryshe quhen edhe "pérbérés té drejtpérdrejté" té saj dhe jo nga "pjesé té ligjératés" qé Gerion /fur/morgen/das/sieht/ eine leuchtende Zukunft in Freiheit.

éshté sa i pasakté, aq edhe i paqarté. Késhtu qé gramatika gjenerative parapélgen pérdori-

min e kétij koncepti me termin "klasa fjalésh". Né gjuhén gjermane kemi konceptin "pjesé Fjalét té futura né mes té vijave té pjerréta (té zezuara) jané fjalé té grupeve té ndryshme

e ligjératés" Satzteile pl., qé nése e pérkthejmé né shqip dmth. pjesé e fjalisé apo pjesé e fjalésh. Kété e vértetojmé me ané té distribucionit, sepse asnjéra nga to nuk mund té hyjné

ligjératés. Problemi éshté i njéjté si né shqgipe ashtu edhe né gjermanisht. Pjesé e fjalisé né lidhje té caktuara sintaksore. Prandaj béjné pjesé né pjesé té ndryshme té ligjératés,

mund té jeté edhe nyja, por ajo nuk hyn né klasén e fjaléve. késhtu té quajtura tradicionalisht.

Pér té sqaruar mé tej kété koncept gramatikor do té ndalemi te termi tjetér "fjala", gjerm. Gerioni ha /mollé/dardha/banane/buké.

das Wort n., ang. word, etj. Pér fjalén ka pérkufizime té ndryshme duke filluar gé nga Gerion isst /den Apfel/die Birne/die Banane/das Brot.

lashtésia e deri mé sot. Pér klasifikimin e fjaléve éshté pérdorur nga linguistét kriteri mor-

fologjik. Por ky kriter nuk éshté universal apo gjithépérfshirés, p. sh. né anglisht kemi ose

fjalét: cut, dance, desire, té cilat mund té pérkthehen si emra: prerje, vallézim, déshiré

dhe si folje: pres, vallézoj, déshiroj. Né gjuhén angleze kriteri morfologjik nuk na bén té Gerioni éshté /i vogé/i madh/i rritur/i ditur.

mundshém dallimin se kur kéto fjalé jané emra dhe kur folje. Né gjermanisht, latinisht, Gerion ist /klein/groR/erwachsen/wissend/ usw.

shqgipe dhe né gjuhé té tjera si kéto, kriteri morfologjik na ndihmon sakté pér té béré

klasifikimin e fjaléve né grupe fjalésh, si p. sh.: denken/Denken n. (mendoj/mendim), lat.: Gerioni /méson/punon/studion/ ha shumé.

puellae puellarum, puellas (vajza, i, e vajzés, vajzén). Duket sheshazi se foljet gjaté eptimit Gerion /lernt/ arbeitet/ studiert/ isst viel.

marrin mbaresa vetore dhe emrat mbaresa rasore. Njé dukuri e tillé nuk ndodh me gjuhén

angleze. Pér té béré mé té garté kété probelmatik do té marrim disa fjali: Né shembujt e sapopérmendur vumé né pah se fjalét té futura né mes té vijave té pjerréta
u takojné té sé njéjtés pjesé sé ligjératés (klasé fjalésh). Ciléndo qé e pérdorim né vend té

1) ldance. -> She loves to dance. tjetrés kuptimi sintaksor i fjalisé ruhet.

2) Sie denken an lhre Dissertation. -> Dieses Denken war gut.
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Pjesé té ligjératés apo klasé fjalésh

Termi "pjesé e ligjératés" éshté njé sintagmé e cila éshté
formuar nga fjala ,"pjesé" dhe "ligjératé" ose né gjermanisht
Satzteile pl. (pjesé e ligjératés). Fjala "pjesé" éshté fjalg, e cila
paraget njé pagartési né né sintagmén "pjesé e ligjératés".
Pjesé e ligjérimit mund té jeté fjala, gjymtyrét dhe sintag-
ma (tradicionalisht - togfjaléshi) etj., dmth. shihet hapur se
termi né fjalé éshté mjaft konfuz sa i pérket pérkufizimit té
llojeve té fjaléve né morfologji. Prandaj, gjuhésia gjenerative
parapélgen gé emrat, mbiemrat, péremrat, foljet, ndajfoljet e
té tjera si to t'i emértoj me termin klasé fjalésh, p. sh.: klasa
e emrave, klasa e mbiemrave, klasa e ndjafoljeve dhe klasat
e tjera qé tradicionalisht i kemi quajtur "pjesé té ligjératés".
Andaj, si né gramatikén e shqipes, ashtu edhe nga ana e
mésuesve té shqgipes duhet té pérdoret termi "klasé fjalésh"
né vend té termit tradicional "pjesé e ligjératés. Ku ky i fundit
paraget paqartési dhe pasaktési né pérkufizim.

(1) Giorgio Graffi, Sintaksa, Dituria, Tirané, 2003, fq. 42
(2) AKSH, Fjalori i gjuhés shqipe, Toena, 2006, Tirang, fq. 556
(3) Po aty.

Shkolla

Véshtrim nga |énda e matematikés

Prof. Fuat Berisha, Prof. Halit Buzhala, Prof. Veli Gashi

Mésimdhénia e matematikés trajtohet drejt si
veprimtari, e cila duhet t'u nénshtrohet punime-
ve pedagogjike-didaktike, duke mos neglizhuar
aspak specifikat e matematikés si shkencé teo-
rike ekzakte. Té mésuarit e matematikés synon
gé nxénésit té aftésohen pér mendim logjik né
nivele gjithnjé e mé té larta té abstraktimit gé
si gqéllim né vete pérmban aktivizimin e "fiskul-
turés sé trurit".

Si specifiké me réndési e matematikés éshté

saktésia (pérpikméria). Pér kété prej nxénésve kérkohet qé pérpikmérisht té nxjerrin pér-
fundime logjike me anén e operacioneve mendore dhe ligjeve té té€ menduarit. Pér zgjidhje
té késaj detyre problemore mund té ekzistojné njé, dy, ose mé shumé ecuri, por nuk mund
té pranohen dy rezultate pérfundimtare.

Arsimtarit té matematikés i shtrohen detyra mjaft me réndési dhe me pérgjegjési. Si sin-
tezé e tyre mund té themi: sa éshté me réndési cfaré té mésohet né matematiké, e njé
réndésie akoma mé té madhe éshté si té mésohet dhe té aftésohet nxénési dhe rezultatet
teorike t'i zbatojé né praktiké.

Té mésuarit né matematiké shkon shkallé-shkallé dhe kérkon géndrueshméri né puné, Ajo
nuk studiohet dhe mésohet pér "njé dité", por as nuk harrohet pér "njé dité".

Pér nxénien (té mésuarit) e matematikés, réndési té vecanté ka puna e pavarur e nxénésit,
Puna e pavarur nuk kérkon angazhim shumé té madh né mésim, por kérkon puné sistema-
tike (té pérhershme). Mé miré éshté gé cdo dité té punosh nga njé oré, se sa ¢do té katértén
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Véshtrim nga |énda e matematikés Gjuhé Latine
Puna seminarike-mundési mé e miré pér mésim
Prof. Fadil Bytyci

dité nga pesé oré! Kjo éshté njé porosi shumé e réndésishme. Né klasén e VII, né kuadér té zhvillimit té orés mésimore
kisha né plan Leksionin 55 ku né mesin e ushtrimeve kishte
Mésimi duhet té jeté shprehi juaja e pastaj éshté shumé lehté! Pér até nuk ka arsye qé té edhe té tillé gé flisnin pér oratorin e madh romak Ciceronin.
mundohet organizmi juaj pértej kufirit. Nga kjo rrjedh se mésimi duhet té béhet né ményré Bazuar né plan vendosa gé t'i angazhoj nxénésit qé né grupe
racionale. Ata té cilét i pérmbahen udhézimit té lartpérmendur, nuk duhét té frikésohen ta punojné temén M. T. Ciceroni. Kjo pér mé tepér se njé gjé
nga mossuksesi. té tillé e kisha paré né Kolegjin e Snt.Blasienit né Gjermani,
nxénésit e té cilit punojné me té njéjtin libér té gjuhés latine
Né shkollén ALG jané té formuar seksionét e nxénésve té [émive té ndryshme né drejtimet gé punojmé edhe ne né shkollén toné. Pérvoja atje mé shér-
shkencore. Kéto dituri nxénésit i demostruan edhe né rastin e Dités sé shkollés - "Dita e beu pér mrekulli.
dyerve té hapura".
Té nésérmen nxénésit e kishin punuar temén, madje kishin
Né kété dité nxénésit paraqitén njé aktivitet shumé té miré né matematiké. Kété aktivitet nxjerré material nga interneti pér jetén dhe veprén e M. T.
nxénésit e kané shfaqur né dy forma: Ciceronit. Né njé moment, gjaté demonstrimit té temés sé
tyre u hamenda mos e lajthita planprogramin gé nga ora e
> duke béré gara né mes grupeve té ndryshme té té njéjtit nivel dhe gj.Latine kalova né Histri. Por u rikopervoa mé pas kur nxéné-
> duke prezantuar zgjidhjen e problemeve me theks té vecanté né llogaritjen e distancave sit filluan ta improvizojné lojén e imagjinuar se si ata té udhéqur nga FELIXI vizituan njé
> duke shfrytézuar ngjashmériné e figurave dhe trigonometriné. muze ku ishin disa statuja té Ciceronit. Filloi njé dialogim i kéndshém né gjuhén latine:
Gjaté kétyre aktiviteteve ishin té pranishém shumé té ftuar, sido- " . . . "
mos prindérit e nxénésve. Salvete, amicae et amici! E Kosova vinemus et vos omnes salutamus!
Aktiviteti ishte mjaft i suksesshém dhe mysafirét u ndané té Pérshendetje shoge dhe shoké! Vijmé nga Kosova dhe duam té gjithéve t'ju pérshendesim!
kénaqur. Nivelin e larté té pérvetésimit té léndés né matematiké Ishte zéri i nxénésit qé luante rolin e Felixit para njé panoje té zbukuruar me figurén e
nxénésit e késaj shkolle e treguan edhe né: Ciceronit né klasé deri sa tjetri nxénés me njé shkop identifikonte pa béré zé figurén e

ciceronit né tabelé.
> Provimin e maturés shtetérore - kl 12
> Testin kombétar - kl 9 " ... Cicero erat perfectus orator linguae latina ... ", vazhdonte nxénési ta theksonte géllimin
> Provimin e brendshém té diplomés e tems sé tij pér Ciceronin, ku jo vetém qé ishte njé personalitet i madh por edhe "ishte njé
orator perfekt i gjuhés latine".

Né provim té Diplomés shtetérore dhe né Provimin kombétar,
nxénésit e késaj shkolle ishin mé té suksesshmit né nivel té Koso-
Vés.

Aktivi i matematikés, duke studiuar véllimin e materies né [éndén
e matematikés dhe duke pasur parasysh profilin e shkollés -
gjimnaz i pérgjithshém - i propozoi udhéheqgésisé sé shkollés qé
té rritet numri i oréve pér kl 11 dhe 12. Drejtoria e shkollés e ka
pérkrahur kété propozim dhe vendosi qé numri i oréve né mate-
matiké té jeté:

Pér kl 6 - 5 oré, kurse pér kl 7, 8,9, 10, 11, dhe, 12 nga 4 oré
né jave.
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Mé pas nxénsi tjetér gé ishin njé grup kishte marré detyrén
pér té demonstruar para nxénésve né klasé mbi jetén dhe
veprén e Marcus Tullius Cicero ku solli infomacione me vleré
pér njeriun qé ishte lindut né vitin 106 dhe kishte vdekur né
vitin 43 para Lindjes sé Krishtit.Kah fundi i orés kishte disku-
time mes nxénénsve, madje deri né polemika konstruktive
ndérsa roli im pér njé moment né zhvillimin e orés ishte mé
periferik.

" ... Quot homines, tot sententiae. ... "Sa njeréz ag mendime.
Erdhi njé zé nga njéri prej nxénésve né klasé, kur vlerésohej
Ciceroni, por ndérhyra pér té pérmbyllur orén me bindjen se
mes mendimeve té shumta e vérteta mbetet e vérteté.

Reflektim
Praktikimi i njé ore té tillé qé i pérshtatet njésisé qé ishte né planprogram mendoj se kishte
pérfitime shumédimensionale.

E para se nxénésit ishin té orienntuar qé gjaté demonstrimit té temés sa mé shumé té shér-
beheshin me dialogim né gjuhén latine gjé qé ishte njé impuls i miré pér t'i grishur ata gé
té komunikojné me aq sa kané mésuar nga kjo gjuhé. E dyta nxénésit u pajisén edhe me
njohuri pér shkathtésiné oratorike té njéérs prej figurave gendrore té kulturés dhe politikés
sé botés antike romake.

E treta qé éshté e réndésishme, kjo formé e zhvillimit té orés aftéson nxénésit gé té komu-
nikojné mes tyre dhe térésisht té jené té kycur né zhvillimin e njésisé mésimore.

Metologjikisht ora pati sukses, madje edhe nxénésit né pérfundim té saj u shprehen se 45
minutat e saj shkuan shpejt.

Schule olla

Loyola - vatra e diturisé
Prof. Ramadan H. Ramadani

Mé kujtohet, dikur, jo fort e kaluar e largét, ndértoheshin
shkolla ndérmjet dy fshatrave, zakonisht né kodrén gé ndan
vendbanimet. Udhétonin né kémbé nxénésit e dy e mé shumé
fshatrave pér t'i ndjekur mésimet. Té ftohtit, shiu, bora, vapa,
nuk i pengonin té kalojné kilometra té téra pér t'u pajisur me
armén mé té forté té jetés - DITURINE. Kohét ndérrojné. Ndér-
ruan edhe pér ne. Pér ne mé ngadalé, por ndérruan.

Tash shkollat ndértohen edhe né léndina, fusha. Fjala éshté
pér ALG-né. Né njé vend jo fort larg gytetit, ku mé paré kul-
lotnin bagétia, tash vérehet kompleks ndértesash, né hektaré
té téré, qé bien né sy, joshin me bukuring, arqitekturén e
tyre. Me té hyré né oborr vérehen aleté e bukura, té pércjella
me lule shuméngjyréshe, qé té pushojné syrin dhe mendjen.
Eshté kénagési kur kénaget syri dhe mendja. Pemishtja me
pemé té ndryshme, né rininé e vitit, né pranveré, jep polen pér bletét punétore té shkollés.
Shkolla ka edhe bleté.

Bleté. Lule. Pemé. Nxénés. Nxénésit jané si lulet. Mbledhin nektarin e diturisé né [éndé té
ndryshme, ashtu si bletét gé mbledhin lule mé lule. Dhe, ashtu si pema gé jep frytet, edhe
kéta nxénés té késaj shkolle, mé voné do t'i pércjellin métej frutet e diturisé sé tyre. ALG
- (Asociation "Loyola-Gymnasium"). Loyola - Ignace de Loyola (shenjt), i lindur né késht-
jellén Loyola, (1491-1556), né provincén baske té Spanjés, Guipuzcoa, me kryegendrén S.
Sebastien.

Né boté, pér t'ua shtriré dorén té rinjve, u hapén shumé shkolla - gjimnaze Loyola-Gym-
nasium. Shkélgesia tij, Até Walter Happel mendoi edhe mé larg. Mendoi pér Kosovén e
pasluftés, pér t'ia shtriré dorén. Shétiti anekénd Kosovés, dhe, mé né fund mendja e tij dhe
fati e zgjodhi Prizrenin e lashté, udhékryq strategjik. Buzé rrugés Tranzit, vuri themele té
forta, ndértoi vatrén e diturisé, shkollé dhe konvikte.

Mendja, ngase punoi me mend, e zgjodhi Thermidavén, (ashtu e quajti Ptolomeu, né hartén
e tij té pesté), pra Prizrenin e lashté. Fati, fat i madh pér fémijét e Prizrenit, por edhe pér
fémijét e gjithé shqiptaréve. Edhe pse nuk kaluan mé shumé se pesé vite, vérehen rezultate
té dalluara té punés né gjuhé e shkencé, arte, sport e gjetiu. Nxénésit e ALG-sé&, pos tjerash,
shkelén Evropén e Amerikén. Eshté mburrje. Sukses.

Falenderim pér ideatorin, realizatorin. Falenderim pér nxénésit, pér mésimin dhe respektin
gé kané. Ka shumé pér té théné. Kéto jané vetém ato pak fjalé, si letérnjoftim pér Loyolén
e madhe té Prizrenit.

Urojmé rrité té mbaré té métutjeshme pér Loyola-Gymnasium.
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Teaching Teenagers
Prof. Sijeta Braha

Teaching teenagers is quite a lot of fun, but not always easy.
Teachers always have to be on guard (not physically, of
course) and ready to deal with whatever problems there may
occur. | am not talking about "big" problems but the "small"
ones like loosing students' attention and willingness to learn.

Being prepared does not necessarily mean to prepare the les-
sons ahead. It includes also some improvising in case studen-
ts are not in the mood of learning the stuff "traditionally”. In
these cases books are useless, since they, in a way, represent
the "traditional" way of learning. New things are always wel-
come for teenagers (and not only them, but to people of all
ages). Even if one has loads of books in a subject, getting
a new one is always fun and exciting. However, since there
are not more than two-three books for a subject, that means
more work for the teacher, i.e. they have to find some new useful and interesting stuff to
keep the students' concentration constant and motivate them, or another approach would
be to squeeze all the information from the book and be creative by applying it into a dif-
ferent level.

A good way of using the books and not searching for other materials would be role-playing,
which is a good speaking practice. When deciding to organize a role-play activity one has
to take into consideration a few pre-conditions:

> First, the topic has to be familiar, i.e. if "shops and shopping" are taught, the activity has
to be about "shops and shopping", the interaction between the shop assistant and the
customer, for instance.

> Second, the topic should deal with real, everyday life situations, for example "asking and
giving instructions" (everyone once in their lifetime will find themselves in a situation
where they have to ask for or give instructions).

> Finally, the topic has to be liked by the students.

This is a wider area, which most of the time excludes the other two conditions, since there
are many useful topics and situations students dislike, asking for directions, for instance
is not really an enjoyable experience even in real life, let alone in a classroom activity. The-
refore this last precondition is often considered to be the leading part of role-play activity.
The first two conditions are easier to deal with since they are based on the curriculum. On
the other hand, the last one is a little more difficult because it requires the teacher to know
their students, in other words to have a sort of emotional bound between the teacher and
their students.

I am not implying that if the students do not like the topic, they will not play their part.
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Moreover, there are cases that even though the students do not like something, they pre-
tend that they do or perhaps show their dislike openly, but then again, they fulfill their
task amazingly, and that only because they feel like they have to. But we all know that one
cannot learn (or like, as a matter of fact) something one is forced to (although a little push
here and there is always welcome).

Furthermore, teachers tend to forget that their students are human (just like them), that
each and every one of them has got his/her own personality, that they have their own way
of thinking and more importantly that the teachers were once students. This is, perhaps,
the biggest reason why role-play activities may turn out to be a complete waste of time
from time to time. Therefore before deciding on the topic teachers should put themselves
into the students' shoes and ask themselves: Would | be able and willing to do this parti-
cular activity? If not, they should not do it, because students sense it and then, they, them-
selves, will not want to do it.

Another important issue is introducing the topic. When introducing the topic teachers have
to make sure everyone understood what is required from them, that means, first of all, the
teacher has to know what he/she wants the students to do, otherwise the students will not
be able to understand their part, which would lead directly into a chaos.

Another issue, not less important than the above-
mentioned ones is the attitude of the teacher duri-
ng the activity. During a role-play activity teachers
should be passive by-standers. They, absolutely,
should not correct students" mistakes. Students
should feel free to express themselves and to show
their speaking ability. Students have the tendency
to surprise the teacher with their performances.
Even the weakest student will be able to interact
without having many difficulties, when they feel like
they are not being evaluated, which, certainly, must
not be true. The teacher must not lean back and
relax, he/she must supervise and evaluate the stu-
dents, making notes of the mistakes in their minds.

Finally, when the activity is over, teachers should
give some feedback encouraging them, but they
should not go into details because it will depress
the students and make them lose their interest in
this kind of activities. Teachers can also choose the
best group/pair (everybody likes a little competiti-
on).
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Another way to dismiss boring classes

Getoar Noja - Xl d

Students are bored of the old method of learning in English classes.
Teachers always explain the grammar which is very boring if you
learn it in the mechanical way. So, to make the classes more
interesting we make changes. For instant, we work in small groups
and our teacher gives us the topic. The topics in themselves contain
intrigues which we have to solve.

In one of this kind of classes the topic was "getting permission from
our parents”. So, we worked in groups of 4-5, each one having his/
her own role: the mother, the father, a sister (brother) and the one
asking for permission. Of course the parents being us (the studen-
ts) we all got the permission. But the importance of the activity was
not in getting or not getting permission, but in the way we arrived at that point, which
required using the language (English) a lot. All of us were quite nervous in the beginning,
however, most of us dealt quite well (and | think we can be good actors if we want).

To cut the long story short, the students are really interested in this kind of classes, becau-
se they learn while playing, which easier and funnier.

Programi pér kémbimin dhe edukimin e té rinjéve (YES)
Youth Exchange and Study (YES) Program

Prof. Mark Gojani

Né kuadér té kétij
programi té Kés-
hillit Amerikan
pér Edukim Ndér-
kombétar morén
pjesé edhe nxéné-
sit e shkollés
soné. Ata hyné né
dy teste dhe prej
40 nxénésve té
shkollés soné gé kaluan testin e paré, 3 u
kualifikuan té shkojné pér njé vit shkollimi
né SHBA. Jané kéto nxénéset, Engji Susuri
10/B, Alisa Hasani 11/A dhe Viona Maloku
11/B. Alisa dhe Viona tashmé po i vijojné
mésimet né lowa ndérsa tjetra né New Jer-
sey, derisa Engji nuk ka pranuar té shkojé
pér shkaqge personale.

Nxénéset do té qéndrojné né familje ame-
rikane dhe pastaj para gershorit do té
kthehen gé té diplomojné kétu né Prizren.

Duhet cekur se ky éshté njé sukses i madh
e shkollés soné pasi gé numri i nxénésve
té kualifikuar pér vijimin e njé viti shkollor
né SHBA, nga té gjitha shkollat e mesme té
Kosovés éshté 13.

Nxénésve tané iu urojmé suksese té méte-
jme.

In this programme of American Council
for International Education also partici-
pated students of our school. They took
two tests and among 40 students of our
school who passed the first test, 3 of them
qualified to attend a school year in USA.
These are Engji Susuri 10/B, Alisa Hasani
11/A and Viona Maloku 11/B. Alisa and
Viona have already been attending school
in lowa and New Jersey whereas Engji
didn't go because of personal reasons.

Students will stay with American families
and then before June they will come back
to enter the final diploma examination
here in Prizren.

It has to be mentioned that this is a big
success of our school because the number
of students who qualified to attend a
school year in USA, from all secondanry
schools in Kosovo is 13.

We wish our students further success.
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Internat vikt

A di té mésosh?

Ed. Linda Oroshi
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Mbaj mend se nuk je duke mésuar vetém pér nota dhe pér
t'u regjistruar né shkollé té mesme, ose né fakultet, ose gé
t'i pérvetésosh disa dituri pér profesion, por edhe gé ta zhvil-
losh personalitetin ténd.

Dituria na bén té pasur dhe té afté té kénagemi me bukuriné
e jetés, ta kuptojmé vetveten dhe botén pérreth dhe pastaj
té marrim vendime té duhura. Té mésuarit me logjiké do té
thoté ndérlidhje e sé resé me té vjetrén, tashmé té njohur, do
té thoté hyrje né sistemin e njohurive gé mund t'i zbatojmé
né jeté. Mendo pér sugjerimet pasuese dhe verifikoji.

Kjo vetém té sjell dobi dhe aspak dém. Vetém kérkon pakéz
mund, i cili né fund edhe shpaguhet ashtu si duhet.

| miss my old life, but | have to think about my future!

Donika Nushi - Xd

Life isn't easy!
To be suc-
cessful and to
have a better
life we need to
do something
more, to work
really hard.
This is the rea-
son why I'm
here in Loyola-
Gymnasium.

Loyola-Gymnasium is one of the best
schools in Kosovo. The school offers
a good quality education, great lear-
ning conditions and the teachers are
qualified. It is an institution where you,
yourself, recognize your skills (which,
by the way, won't be passed unnoticed
by the others - especially teachers).
It's a place where you can reach high
knowledge and a lot of opportunities.
The school rules, as much as we don't
like them, help us have a better educa-
tion, which will certainly be needed in
our future.

However, | really miss some things,
such as my lovely family (I miss them
so much), my friends, my village, my
room with the computer and the view
from my windows. | also miss going
out whenever | like, even during the
school days, and | miss staying awake
until late chatting with my friends on
the net.

But, of course, it's better to make some
"sacrifices" now than cry over it in the
future.




Njé fillim me emrin Loyola-Gymnasium

Eduard Morina - X d

Rrugé e gjaté.

Hapa té vegjél nisen drejt njé té ardhmeje, fundin e sé cilés nuk
mund ta arrish kurré. Kthesa té cilat té hutojné e té humbasin
drejtimin e asaj rruge té cilén e ke nisur me njé géllim, géllim
pér té cilin ke éndérruar qé né fémijéri.

Jeton pér njé éndérr, pér njé té ardhme, njé jeté, thjesht jeton
né njé boté ku edhe shkéndija mé e vogél mund té ndezé njé
drité ... njé drité gé té nxjerr nga thellésité e njé errésire té
pakufishme plot e pérplot sfida e té papritura.

Sheh njé gjé té panjohur gé té térheqg? ... Do té dish mé shumé pér té? Kurreshtja nuk
té 1é rehat dhe gjithmoné ekziston njé PSE? ... Mé shumé. Qofté vetém njé lévizje. Dhe
... jeta jote ndryshon ... merr njé kahje tjetér ... njé géllim tjetér ... njé fillim i ri me njé
destinacion mé ndryshe. Ja ku filloi njé tjetér jeté.

Ku ka gjé mé té bukur se té jesh pjesé e njé shoqgérie té zgjedhur? Njé elité shkollore
e cila mban né duar njé fat... ose mé miré mund té thuhet, shumé fate té tjera. Njé
mbretéri e madhe gé pranon cdokénd gé interesohet pér njé té ardhme mé té miré
se kushdo tjetér ... mbretéri gé udhéheq popullin e saj né ményrat mé té mira té
mundshme.

3
Njé mbretéri gé quhet Loyola-Gymnasium. ]

Njé eksperiencé mjaft e miré. Rruga drejt suksesit.
Aurora Morina - Xl ¢

Eshte ndjenjé e bukur té kalosh njé pjesé té jetés né njé bashkési
té tillé siq éshté jeta né konvikt. Eshte pérvojé e madhe jetésore
dhe kujtesé e cila do té zgjasé pér mé shumé kohé dhe do té fle
né zemrat tona. Eshte njé pjesé e jetés soné qé po e jetojmé dhe
njé eksperiencé e miré pér ta njohur vetveten. Mbi té gjitha éshté
"FAT" té jemi né nje shkollé siq éshté "Loyola-Gymnasium". Gjithnjé
éndérroja jetén né njé konvikt me shumé shoqge e shoké. Doja té
provoja digka te re. Ndoshta isha e re dhe s'mendoja mé gjaté, por
nga vetja doja té pavarsohesha!

Né ditét e para, si qdo fillim, e kasha shumé té véshtiré té ambien-
tohesha. Shoge gé kurré si kasha paré, e né anén tjetér me mun-
gonte familja. Njé jeté me rregulla dhe me shumé pérgjegjési shtonte né mua trysni po
assesi te dorézohesha. Por ditét kaluan dhe sot jam dikush tjetér. Sot kam zbuluar njé
pjesé nga vetja ime. Né konvikt gjeta njé shoqgéri té shéndoshé qé me kuptojnedhe mé
mbéshtesin né cdo kohé. Edhe edukatorja jone sillet shumé miré me ne. Né cdo moment
mundohet té gendrojé prané nesh qé te mos e ndjejmé mungesén e prindérve.

Ne konvikt mé pélgen fakti se cdo heré ke digka pér té béré, e kjo falé kushteve qé kemi
kétu. Aktivitetet s'kané té ndalur dhe kjo na bén mé aktiv...

E kam té véshtiré ta mendoj veten jashté késaj shkolle dhe jashté konvikti. Pér asgjé s'do ta

ndérroja kété kohé kétu. E ajo gé mé mbetet mua éshté qé té mésoj dh eta realizoj éndrrén
time gé né té ardhmen té jem dikushi por mbi té gjitha té béhem e zonja e vetvets ...
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Viele wunderbare Dinge erlebt
Eine Bosch-Praktikantin Uber ihren Aufenthalt
Karoline Miller

"Wir freuen uns, lhnen mitteilen zu kénnen, dass wir Sie fur
ein Praktikum im Kosovo vorgesehen haben".

So stand es in dem Brief, den ich eine Woche nach meinem
Bewerbungsgesprach bei der Robert-Bosch-Stiftung in Stutt-
gart ungeduldig aufriss. Ich freute mich riesig und war im
nachsten Moment schockiert. Mein erster Gedanke war:
GroRartig, sie haben sich fir dich entschieden. Direkt darauf
folgte der Gedanke: Kosovo? Da kann ich doch nicht hinge-
hen. Es hatte geklappt, ich war fir das Programm "Volker-
verstandigung macht Schule", an dem ich mir so gewiinscht
hatte teilzunehmen, ausgewdhlt worden, aber musste ich
das Angebot gleich ausschlagen, weil ich von dem Land, in
das ich geschickt werden sollte, nur durch verschwommene
Erinnerungen an Medienberichte iber Krieg, Hass und Zersto-
rung negativ gefarbte Vorstellungen hatte? Einige Tage nur blieben mir fiir meine Entschei-
dung. In dieser Zeit versuchte ich mich so umfassend zu informieren, wie es eben ging.

Mein erster Schritt waren die Informationen auf den Seiten des Auswartigen Amtes, die
mich nicht unbedingt beruhigen konnten. Ich las etwas von einer Lage, die ruhig, aber nicht
stabil sein sollte, von Minengefahr und von StraRen, die man nachts besser nicht benutzen
sollte. Je mehr ich mich jedoch mit der Moglichkeit eines Aufenthaltes im Rahmen des
Schulpraktikums befasste, desto spannender fand ich die Vorstellung. Eine Flinftklasslerin
an einer Berliner Schule erklarte mir zudem: "Kosovo ist das schonste Land der Erde, denn
da bin ich zu Hause". Und schlieBlich kann nicht jeder von sich sagen, er habe an einer
kosovarischen Schule gearbeitet. Also sollte mein Weg nach dem Abschluss meines Studi-
ums der Germanistik und Grundschulpadagogik ans Loyola-Gymnasium fihren.

In der letzten Augustwoche brach ich auf und wurde herzlich am Loyola-Gymnasium emp-
fangen. Seither hat sich mein Bild tber das Land sehr verdandert. Die Freundlichkeit und
Hilfsbereitschaft der Kosovaren haben es mir sehr leicht gemacht, mich einzuleben. Ich
habe nie vorher so gastfreundliche Menschen erlebt. Ich erinnere mich noch gut, wie liber-
rascht ich in meinen ersten Wochen hier liber das nette Verhaltnis zwischen den Schiilern
war, wie freundlich auch sie miteinander im Internat umgingen, so anders, als ich es von
deutschen Schulen her kannte, an denen auf dem Schulhof doch das eine oder andere
Mal geschubst wurde und man sich generell nicht mit so viel Riicksicht begegnete. Hier
erlebte ich Elft- und Zwolftklassler, die sich rithrend um die neuen Sechstkladssler im Inter-
nat kiimmerten, die zundchst traurig waren, weil sie das erste Mal von zu Hause weg
waren. Niemand lachte sie aus, ganz im Gegenteil. Sie wurden in den Arm genommen und
ganz selbstverstandlich getrostet. Auch an mich dachte man und auch mich trostete man,
weil sich die Schiler gar nicht vorstellen konnten, dass ich kein Heimweh hatte. Im Leh-
rerkollegium wurde ich gut aufgenommen, in den ersten Wochen hospitierte ich viel. Der
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Unterricht kam mir Giberwiegend frontal gesteuert vor, aber ab und zu sah ich auch andere
Unterrichtsformen.

Ich erinnere mich noch gut an meine erste Unterrichtsstunde in einer elften Klasse, die
sehr Giberraschend kam. Meine Arbeit konzentrierte sich auf einen Kurs zur Prifungsvor-
bereitung der Zwolftklassler, in dem ich Aufgaben zur schriftlichen Kommunikation stell-
te, sowie vorwiegend auf die sechsten und siebten Klassen. Zudem organisierte ich am
Abend zusammen mit "Kulturweit"-Praktikantin Pauline Koch den "Deutschclub” und im
Oktober den "Loyola-Leseabend". Im Dezember zitterte ich mit "meinen" Zwolftklasslern
vor der Priifung zum Deutschen Sprachdiplom, als wenn es meine eigene sei und freute
mich sehr, als ein Priifling sich in seiner miindlichen Priifung dafiir entschied, statt "Dann
hat er den Brandt runter gemacht" zu formulieren "Dadurch wollte er Brandts Ruf scha-
digen" - hatten wir in den Wochen zuvor doch hdufig Gber Umgangs- und Hochsprache
gesprochen. Besonders viel SpaR hat es mir gemacht, in kleineren Gruppen zu arbeiten,
etwa bei der Teilung der sechsten und siebten Klassen. So konnten die Schiiler intensiv
mit einem Muttersprachler lernen und sich in einem persénlicheren Rahmen beteiligen. Bei
solchem Teilungsunterricht hatte ich es meinst mit einer Gruppe von etwa zehn Schiilern
zu tun. Ich freue mich immer noch, wenn ich einen Sechstklassler dabei beobachte, wie er
das Lied "Laurentia, liebe Laurentia mein" summt, das wir gemeinsam bei der Erarbeitung
der Wochentage gesungen hatten.

Ich kann kaum glauben, dass meine sechs Monate hier am Loyola-Gymnasium fast vorbei
sind. Die Zeit ist gerast und ich habe viele wunderbare Dinge erleben kénnen, an die ich
mich wohl noch lange erinnern werde.




Das Projekt Stadtfluihrer
Ein Schulerprojekt
Karoline Muller

Die Schiiler sollen ihre Stadt, in der sie leben
und in der ihre Schule liegt, vorstellen. Dafir
missen sie diese mit den Augen eines Tou-
risten sehen. Was sollte man sich als Besucher
ansehen und warum? Welche Informationen
benotige ich, um mich zurecht zu finden? Wir
haben mit einem generellen Ideensammeln
zum Thema begonnen. Ich stellte fest, dass
dieser Perspektivenwechsel zunachst schwierig
zu sein schien und es den Schilern schwer fiel,
Ideen zu formulieren. Ich merkte, dass viele mit
dem Genre Reiseflihrer gar nicht viel anfangen
konnten, weil sie selbst einen solchen noch nie
in die Hand genommen hatten. Wir sammelten
Themen, zu denen in Kleingruppen erste Texte
verfasst werden sollten. Unter anderem zahlten
dazu der Hammam, die wichtigsten Moscheen,
die katholische Kirche und natirlich das Muse-
um der Liga von Prizren und die Burg. Fur die
Schiiler schien die Projektarbeit ungewohnt, weil sie viel Selbststandigkeit erfordert, weil
eben nicht alle Arbeitsauftrdage vorgegeben werden, sondern die Schiiler selbst entschei-
den sollen, wie sie in ihrer Gruppe arbeiten und wie sie an die notwendigen Informatio-
nen kommen. Ich traf mich wochentlich mit den zwei Gruppen am Nachmittag, und wir
besprachen ihre Arbeit der vorangegangenen Woche und iberlegten, wie man am besten
weiterarbeiten konnte. Dafiir stellten wir fiir jede Gruppe kleine Arbeitsplane mit einer

"Volkerverstandigung
macht Schule"

Zeitplanung und Aufgabenverteilung auf. Mir
war es wichtig, dass die Gruppen sich gegensei-
tig von ihrer Arbeit berichteten und sich auch
gegenseitig Tipps gaben.

Die schonen Herbsttage wurden ausgenutzt,
um Fotos zu machen, auch wenn ich die Schi-
ler erst einmal davon (berzeugen musste,
das eigene Fotos besser seien als solche aus
dem Internet, die sie anfangs mitbrachten.
Von den Schilern wurde Parim Kosova, unser
Geschichtslehrer, fiir die fachliche Beratung
herangezogen, da er viele Informationen uber
die Stadt zur Verfligung stellen konnte. Einen
selbst gezeichneten Stadtplan steuerte ein
Zwolftklassler bei. Mit den Projektschilern, die
aus dem Internat kommen, fuhr ich mehrmals
am Nachmittag in die Stadt, um ihnen die Gele-
genheit zur Arbeit vor Ort zu geben und sie
dabei zu unterstltzen. Ich kann mich gut an die
zaghafte Frage eines Projektschiilers erinnern,
ob es wohl maéglich sei, die katholische Kirche
von innen zu sehen, woraus sich spontan ein
Vortrag des dortigen Paters lber die Geschich-
te der Kirche ergab. Ebenso war es fir einige
Schiiler das erste Mal, das Museum der Liga von
Prizren von innen zu sehen. Anfang November
gab es eine Zwischenprasentation, bei der im Plenum ein erstes Ergebnis vorgestellt wer-
den sollte und die Fotos abgegeben wurden.

Seither lag der Fokus auf dem Verfassen der einzelnen Artikel, ich ging dazu uber, mich
jeweils allein mit den Kleingruppen zu treffen und sie bei der Textarbeit zu beraten. Ich
stellte Fragen zum Text und half, sie sprachlich angemessen zu formulieren. Dabei ist mir
aufgefallen, wie schwierig es hier im Kosovo ist, an Informationen zu gelangen, die verlass-
lich und objektiv sind. Einige Gruppen arbeiteten besonders engagiert und boten an, nach
der Fertigstellung eines Artikels gleich mit dem nachsten zu beginnen, was mich natirlich
sehr freute. Die Schiiler der zehnten Klasse schrieben zudem kleine Texte liber ihren ganz
personlichen Lieblingsplatz in Prizren. Diese Texte gefallen mir besonders gut, weil sie
ganz subjektiv einen Ort aus Sicht der Schiiler beleuchten. Nun haben wir den Corpus der
Texte zusammen und missen in einem Endspurt das ganze zusammenfligen. Ich denke,
far die Schiler war es eine wichtige Erfahrung, liber einen so langen Zeitraum gemeinsam
an einer Sache zu arbeiten und mit neuen Arbeitsweisen in Beriihrung zu kommen.
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Auf Tour mit Bus und Taxi
Fragen an Karoline Muller

Heide Noll

Bosch-Praktikantin Karoline Miller Giber den 6ffentlichen Nahverkehr Transport gemacht?

Frage: Schulfreie Zeiten haben Sie zusammen mit Kulturweit-Praktikantin Pauline Koch fiir Karoline Miller: Taxifahren geht ganz gut, die Fahrer sind tiberwiegend ehrlich und freund-

Ausfliige und Reisen in die Nachbarldnder genutzt. Da Sie kein Auto haben, waren Sie auf lich. Fahrradfahren dagegen ist ein Problem. Die StraRen sind schlecht, der Verkehr ist

das Offentliche Transportsystem angewiesen. Wie hat das funktioniert? abenteuerlich, und man wird als Frau so schrdag angesehen, dass man sich unwohl fuhlt.
Einmal wurden Pauline Koch und ich sogar von Kindern mit Steinen beworfen. Wir hatten

Karoline Miiller: Eigentlich ganz gut. Das Planen solcher Busreisen ist ein bisschen chao- das Geflhl, dass wir mit dem Radfahren zu sehr provozieren...

tisch, weil man nie einen Fahrplan vor sich hat. Wir haben schlieBlich die Fahrpldane an den Nach einem halben Jahr im Kosovo: Was ist |hr Fazit?

einzelnen Stationen abfotografiert. Am Ende hat alles irgendwie geklappt. Irgend jemand

hilft immer. Karoline Miiller: Es ist spannend, dass man Uber viele Sachen anders nachdenken, sich
selbstverstandliche Dinge vor Augen halten muss, die es hier nicht sind. Der kulturelle

Frage: Wie waren die Busfahrten? Unterschied ist mir mehrfach aufgefallen.

Karoline Miller: Man kommt ins Gesprach mit Leuten. Das ist nett, aber auch anstrengend.
Die Busse halten unterwegs haufig, um Leute ein- und aussteigen zu lassen. Vor allem
bei den acht-, neunstiindigen Uberlandtouren nach Montenegro legen die Fahrer oft Pau-
sen ein. Missen sie auch; denn in den ausrangierten
deutschen Bussen gibt es keine Toiletten. Neben dem
Fahrer ist ein Steward an Bord, der Kekse und Kaffee
verteilt und sehr herzlich und zuvorkommend ist.

Uberhaupt sind alle sehr freundlich. Einmal wollte ich
auf der Riickfahrt von Montenegro noch eine Postkarte
einwerfen. Da lief der Fahrer mit mir durch das Dorf, in
dem gerade Pause war, und suchte mit mir den Brief-
kasten. Dadurch verzogerte sich die Weiterfahrt, aber
niemand hat gemeckert oder war sauer deswegen.

Frage: Wie sind die Busse?

Karoline Miuller: Meistens okay. Skurril ist nur, wenn
der Fahrer anfangt zu rauchen...

Frage: Wo gibt es Tickets und was kosten sie?

Karoline Miller: Man steigt in den Bus, setzt sich ein-
fach hin und wartet, bis jemand kommt und sie ver-
kauft. Die Preise sind fir deutsche Verhaltnisse sehr
glinstig. Studenten beispielsweise zahlen 3, 50 Euro fur
eine Fahrt von Prizren nach Prishtina, 18 nach Ulcinj
(Montenegro) und 15 von Prizren nach Tirana.

Frage: Welche Erfahrungen haben Sie sonst mit dem
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"Wir sprechen lockerer"
Eine Woche zu Gast in Schollkrippen
Friedrich-Wilhelm Moll - Fachschaftsberater ZfA

"Wer auf einer einfachen Holzgitarre so gut spielen kann, kann sicher auch prima mit der
E-Gitarre umgehen", sagt Roland Koch: "Ard, bleib doch mal hier". Der Musiklehrer der
Schule Schollkrippen driickt dem jungen Loyola-Schiiler eine E-Gitarre in die Hand und nickt
ermutigend. Ard ldsst versuchsweise ein paar Akkorde erklingen, dann legen er, Koch und
die weiteren Mitglieder der Lehrerband los. "Smoke on the water". Der Saal tobt.

Der schmale, dunkelhaarige Junge steht gelassen neben den adlteren Mdnnern und spielt
mit, als ob er nie etwas anderes getan hatte. Das kam bei den Schulvorfiihrungen am letz-
ten Tag des Schileraustauschs mit der Schule Schéllkrippen so gut an, dass es die Musiker
am Abend fir die Eltern und Besucher des groRen Abschlussfests gerade nochmal spielten.

Ein traditioneller kosovarischer Kreistanz setzte den thematischen Kontrapunkt. Je spater
der Abend wurde, desto mehr vermischten sich die Elemente beider Kulturkreise. Ein koso-
varisches Liebeslied, der "Weltmeister"-Song der Sportfreunde Stiller, ein Solo am Piano
von Jona, Hamburger, Borek, Prasentationen, Dankesworte: Zu schnell verging die Zeit.
Am Ende fassten sich alle an den Handen und zogen zwischen den Tischen und Badnken
hindurch: Polonaise auf kosovarisch.

So endete fiir 18 Loyola-Schiller eine aufregende Woche in Unterfranken. Sie lebten in
deutschen Familien, besuchten die Hauptschule Schéllkrippen und teilten den Alltag ihrer
deutschen Gastgeber - vom Unterricht Giber den Nachmittag im Schwimmbad, das FuRball-
training im Verein bis hin zu einer groRen Geburtstagsparty.

Moglich wurde dieser Einblick in eine fremde Welt durch eine Schulvernetzungt, die die
Hauptschule Schéllkrippen und das Loyola-Gymnasium miteinander eingingen. Schiler
des Deutsch-Leistungskurses der Jahrgangsstufe Neun durften im Juni 2010 als erste Aus-
tauschgruppe nach Schéllkrippen fahren. Der Gegenbesuch erfolgt im Herbst.

kémbimi i nxé

"Lebenswelten" heifft das mit dem Austausch verbundene Projekt. Denn die Lebenswelten
der Schiiler sind recht unterschiedlich. Der Kosovo ist nicht nur der jingste, sondern auch
der drmste Staat Europas. Das Durchschnittsalter der etwa zwei Millionen Einwohner liegt
bei 25 Jahren. Die Geburtenrate ist hoch, die Arbeitslosigkeit auch. Mehr als 90 Prozent
der Bevolkerung sind Albaner, davon die meisten Muslime. In den Stadten prdgen kleine
Laden, Minarette und chaotische Verkehrsverhaltnisse das Bild. Die Preise sind, aus deut-
scher Sicht, gering, die Familien groR und die Infrastruktur schwach: Wasser und Strom
flieRen unzuverldssig, die eigentlich schone Landschaft ist vermiillt, die StraBen sind in
schlechtem Zustand.

So wundert es nicht, dass den Loyo-
la-Schiilern  manches auffiel, was
in  Deutschland  selbstverstandlich
scheint. "Die Leute fahren sehr schnell.
Es gibt viele Ampeln, und alle halten
sich an die Signale", hat Niké beobach-
tet. "Die Familien sind kleiner, die GroR-
eltern leben meistens nicht im gleichen
Haus", ist Fiona aufgefallen. "Die Stra-
Ren sind in besserem Zustand", findet
Arta. "Es ist hier viel schwieriger, mit
anderen Menschen in Kontakt zu kom-
men", sagen Valon und Fjolla, und: "Im
Kosovo sind die Menschen freundlicher
und offener gegeniiber Fremden".

Ist man erst mal miteinander bekannt,
andert sich das. "Die Freundlichkeit der
Familie" war fur Ardit mit das Beste am
Besuch in Schollkrippen. "In der Fami-
lie ist es wie bei uns", urteilt Jona. Das
Leben in Deutschland empfindet sie
gleichzeitig als leichter und geregelter
als in ihrer Heimat.

Der Schiileraustausch ist fur die Jugend-
lichen ein wichtiger Schritt auf dem
Weg zum Deutschen Sprachdiplom.
"Wir lernen sehr viel, viele neue Worte,
und sprechen lockerer", sagt Fiona.

Der Schwerpunkt dieses ersten Ver-
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"Wir sprechen lockerer"

Shkémbimi i nxé

Shénim nga vizita né Shkodér
Njé bashképunim me interes pér gjthé
Prof. Pranvera Pupa

suchs einer Vernetzung lag auf dem Kennenlernen der jeweils anderen Kultur. Die kosova-
rischen 14- und 15-Jahrigen erlebten den deutschen Schul- und Familienalltag und themati-
sierten mit ihren Partnerschilern kulturelle Unterschiede auf humorvolle Weise. Die Schiler
entwickelten kurze Spielszenen, in denen es beispielsweise um die unterschiedlichen Zeit-
begriffe oder Sprachschwierigkeiten ging. Diese fiihrten sie am letzten Tag des Aufent-
haltes in der Turnhalle vor groRem Publikum vor. Ferner steuerten die Loyola-Schiiler drei
kosovarische Lieder, Solo-Stiicke des kosovarischen Gitarrenmeisters Ard Kastrati und der
Pianistin Jona Rada und einen Tanz zum gut einstiindigen Programm bei. Zum Abschluss
sangen sie "Freude, schéner Gotterfunken" in drei Sprachen.

Die Gastgeber waren beeindruckt, lieRen sich aber auch nicht lumpen. Eine sechste Klasse
trug ein Gedicht in sechs Sprachen vor, eine achte spielte mit Musiklehrer Roland Koch
eine Fuge von Bruckner auf Xylophonen. Schilersprecherin Jecei Rie Unklebach aus der
9b zeigte eine moderne Form des Breakdance. AuRerdem begleitete die Lehrerband das
Programm - unterstitzt durch Ard Kastrati, siehe oben.

In Ergdnzung zu Schule, Familie und Projekt organisierten die Schéllkrippener mehrere
Ausfliige. Die Schiler besuchten gemeinsam Wiirzburg und Aschaffenburg und schipper-
ten den Main entlang. Sie staunten Uber die prachtvolle Wiirzburger Residenz und das
Aschaffenburger Pompejanum, den Nachbau eines romischen Hauses. Besonderen Ein-
druck hinterlieBen bei den jungen Kosovaren das "Shopping" in der Stadt und der Orts-
rundgang durch Schéllkrippen mit "Hebamme Elisabeth”, einer Figur von 1437, alias Lilli
Fath. Hinterher spendierte Blirgermeister Reiner Pistner allen Eis.

Eindruck machten aber auch die Loyola-Schiiler selbst: durch ihre Schuluniformen in den
Farben Europas, ihr gutes Deutsch, die Vorstellung ihrer Schule mittels einer vorziiglichen
Prasentation und die Lieder und Tanze, die sie vorfihrten.
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Qéndrimi njéjavor né gjimnazin "Até Pjetér Meshkalla" né
Shkodér, né fund té prillit té vitit shkollor 2009-2010, ishte
njé pérvojé e vecanté. Programi i shkémbimit né mes té dy
shkollave, né kuadér té té cilave mésimdhénésit kané rast
té shkémbejné pérvojat e tyre né té miré té pérparimit té
mésimdhénies, u déshmua té ishte me interes pér té gjithé.
Njé ané tjetér e vizités éshté edhe migésia e krijuar né mes
nxénésve té dy shkollave, qé sigurisht do té jeté njé element
shtesé qé do t'i shérbejé thellimit té bashképunimit. Gjaté
késaj kohe nxénésit ndogén rregullisht orét mésimore. Edhe
profesorét morén pjesé népér orét mésimore dhe bashké me
kolegét e Iéndéve té njéjta shkémbyen ide dhe diskutuan pér
¢éshtje me interes té pérbashkét.

Gjaté aktiviteteve té lira, nxénésit kané zhvilluar njé ndeshje
migésore né futboll, ndérsa mjaft interesante ishin edhe pikat muzikore dhe interpretimet
né kitaré té nxénésve tané qé u duartrokitén gjaté nga té pranishmit né programin e orga-
nizuar ditén e fundit. Vizita u pérmbyll me njé darké té pérbashkét me ushgime té sjella
nga nxénésit shkodrané té pérgatitura né familjet e tyre, ndérsa té nesérmen u larguam
nga Shkodra.

Mbresat nga géndrimi njéjavor né gjimnazin “Até Pjetér Meshkalla", vizita népér objekte té
réndésishme kulturore té kétij qyteti, por edhe né Tirané e Krujé, krijuan pér té gjithé ne
njé pamje mé komplete pér kété vend, qé sigurisht do té vazhdohet dhe do té pasurohet
gjaté viteve gé do té vijné nga grupe tjera nxénésish e mésimdhénésish.




Kamping né Rugové té Pejés
Ed. Arianit Qollaku

Kampingu né Rugové
Liridona Ramadani - Xll b

Prej shumé vizitave gé kemi pasur gjaté kétij viti shkollor
népér vende té ndryshme té Kosovés, vlen té pérmendet vizi-
ta né Gryké té Rugovés.

Né shtator té kétij viti, sé bashku me maturantét konviktoré
2009/10, kemi béré njé kamping né Rugové té Pejés. Ka gené
njéri prej aktiviteteve mé té mira té konviktit, ku kané mar-
rur pjesé té gjithé maturantét konviktoré, nén pérkujdesjen
time dhe m. Angjelin si edukatoré. Ka gené njé gjé e bukur
té kalohet njé naté né kamp sé bashku me nxénés. Ishte njé
naté e gjaté e bisedave, déshirave pér té ardhmen, humorit,
kéndimit, vallézimit etj.

Gjaté kétij kampingu ka réné né sy edhe sjellja mjaft e miré
e nxénésve, cka jep té kuptohet se nxénésit e konviktit jané
mjaft té edukuar, té kulturuar dhe té kujdesshém. Kam déshiré qé t'i pérshéndes kéta
maturanté, pasi éshté viti i tyre i fundit, té kené suksese né jeté, té vazhdojné té jené té
sjellshém dhe té punojné pér té ardhmen. Né fund pérshendes m. Hané dhe a. Happel, té
cilét na kané lejuar gé té realizohet ky projekt, i cili me té vérteté ia ka vlejtur.

Erdhi pérséri shtatori, sé bashku me sfida té reja dhe éndrra té
shumta té cilat jané né pritje té realizimit té tyre. Ne tani kemi mé
shumé obligime, gjithashtu edhe mé shumé pérgjegjési. Na pre-
sin shumé dité té bukura, por edhe té lodhshme si cdo maturant
tjetér. Ne kemi nevojé pér mé shumé relaksim. Njé mbrémje, tek
po géndronim jashté gjithé maturantét sé bashku, na lindi ideja té
shkonim pér fundjavé né kamping. Vendi ku do té bénim kamping
vendosém té ishte Rugova. Do té géndronim njé naté. Nisja do té
béhej té shtunén pas orés sé katért té mésimit dhe do té kthehes-
him té dielén pasdite. Kjo ide iu pélgeu shumé edhe edukatoréve
tané, té cilét na pérkrahén shumé. Ushqgimin dhe té gjitha pijet na
i siguroi kuzhina e konviktit. Njé javé pérplot ide e déshira shkoi
shumé shpejt, pérderisa ne mezi prisnim té shtunén.

Té shtunén, pasi pérfundoi ora e katért e mésimit, u bémé gati té gjithé. Morém té gjitha
gjérat e nevojshme dhe u nisém. Me ne erdhén edhe dy edukatorét tané, Motra Angjelina
dhe edukatori Arianit. Gjaté tri oréve udhétimi me autobus, ne gjithé kohén kéndonim. Kur
arritém, atje na priti shumeé miré pronari i restorantit dhe i kampshtépizave. Pasi u ven-
dosém té gjithé né dhomat tona dhe pushuam pak, dolém pér njé shétitje né ambient té
pastér. Duke shijuar bukurité e kétij vendi, dielli peréndoi dhe ne u kthyem. Até naté deri
voné géndruam té gjithé sé bashku prané zjarrit duke kénduar e duke biseduar pér arritjet
e deritanishme, pér éndrrat tona né té ardhmen.

Té nesérmen né méngjes, kur u zgjuam, héngrém méngjesin, mblodhém té gjitha gjérat
tona dhe u nisém. Gjaté rrugés u ndalém né qytetin e Gjakovés pér té shétitur pak dhe pér
té ngréné dreké. Ishte njé dreké modeste, por shumé e shijshme sepse té gjithé ishim té
lumtur dhe né zemrat tona kishte vend vetém gézimi i cili pércillej gjithmoné me buzéges-
hje. Rreth orés 17:00 arritém né konvikt. Pa dyshim se ishim pak té lodhur, por kishim kalu-
ar aq miré, sagé nuk e vérenim kété lodhje. Ky kamping na ofroi shumé ne maturantéve
konviktoré dhe béri ta kuptonim se tanimé ne ishim si njé familje. Tri vite sé bashku nuk
jané pak, ag me tepér kur gjaté késaj kohe kemi kaluar moshén mé té ndjeshme e mé té
bukur pér ¢cdo njéri.
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Pérshtypje nga vizita né gjimnazin
"Até Pjetér Meshkalla" né Shkodér
Prof. Enver Sulaj

AKTIVITETE TE LARMISHME QE PASUROJNE PERVOJAT INDIVIDUALE

Gjaté javés sé fundit té prillit (prej 26 prill deri mé 1maj), njé grup nxénésish bashké me
dy profesoré té shkollés soné i kané béré njé vizité gjimnazit "Até Pjetér Meshkalla" né
Shkodér. Gjaté késaj vizite qé éshté organizuar né kuadér té programit té& shkémbimeve
té ndérsjella qé béhet edhe me disa shkolla né Gjermani, grupi i nxénésve dhe profesorét
gé i shogéronin kishin mundési gé té ndignin nga afér punén gé béhet né kété shkollé
me tradité, nga bankat e sé cilés kané dalé emra té njohur té dijes dhe té kulturés soné
kombétare.

Drejtuesit e shkollés, me né krye Até Gaetano Brambilaska, kishin hartuar njé orar té
ngjeshur aktivitetesh ditore, gjaté té cilave jané paré nga afér thesaret kulturore dhe histo-
rike té kétij qyteti té lashté, qé me té drejté éshté vlerésuar djep i kulturés shgiptare. Njé
shikim nga kalaja e Rozafatit té kthen thellé prapa né té kaluarén, ku gérshetohen legjen-
dat dhe fakti, madhéshtia dhe pérjetésia e njé populli, gé diti té sfidonte historiné. Vizita
kétu fillon pikérisht me shpjegimet qé jep ciceroni lidhur me kohén e ndértimit té kalasé,
duke filluar nga té dhénat historike, pér té kaluar te legjenda e murimit té gruas e pér t'u
ndalur te déshmia gé jep edhe veté shkrimtari shkodran, mé i madhi i periudhés sé human-
zimit shqiptar, Marin Barleti né librin "Rrethimi i Shkodrés".

Mikpritésit kishin organizuar njé vizité né bibliotekén e universitetit "Luigj Gurakuqi" né
Shkodér, ku studiojné edhe njé numér té rinjsh nga Kosova, ku me shumé kureshtje u
shoqgérua vizita né sektorin ku ruhet libri i vjetér. Pyetja e paré qé béjmé kétu éshté e
nxitur nga kureshtja pér té marré vesh se cili éshté libri mé i vjetér gé ruhet né kété biblio-
teké. Pérgjigjja ishte e menjéhershme. Eshté libri "Historia e Skénderbeut" i Marin Barletiti,
kopjen e té cilit ne e prekém me doré. Ishte njé ndjenjé kjo e jashtézakonshme, sepse duke
prekur faget e zverdhura té kétij libri té duket sikur ke prekur veté kohén, madhéshtiné
e njé epoke, vuajtjet, luftrat, géndresén, por edhe mallin pér tokén e pér njerézit, para

Shkémbimi i nxé

té ciléve atdheu mbeti njé imazh i njé kohe té lavdishme. Ata ikén pértej Adriatikut duke
marré me vete até gé u ka shkaktuar dhimbje té pérjetshme- mallin pér tokén e braktisur,
por Barleti me veprén e tij e ka béré té pérjetshme kété géndresé.

Fototeka "Marubi" éshté vendi ku ruhen me shumé xhelozi fotot e shumta pérmes té cila-
ve hidhet drité né té kaluaré toné. Kéto foto hedhin drité mbi shumé figura tona kom-
bétare, por ka aty edhe foto mjaft interesante té malésoréve shqiptaré, pamje qytetesh
té ndryshme, por edhe njeréz té réndomté me veshjet e tyre karakteristike. Eshté ky njé
thesar i vérteté, dicka e magjishme gé né pérmasa té tilla e ka vetém Shkodra. Koleksioni
i fundit i fotografive qé éshté béré proné e fototekés "Marubi" éshté koleksioni privat i
fotografit shkodran Angjelin Nénshati, i cili u nda nga jeta para dy vitesh, ndérsa la pas
vetes mbi 500 mijé foto, né mesin e tyre edhe foto té realizuara né Kosové. Njé vizité né
Krujé te Muzeu Kombétar kushtuar kryetrimit toné kombétar, Gjergj Kastrioti- Skénderbeu,
do té plotésonte mozaikun e pérshtypjeve té vecanta, pér diké edhe té papritura, sepse
nuk éshté e largét koha kur vizita té tilla mund vetém té imagjinoheshin, ndérsa sot falé
zhvillimeve té reja, kéto vizita shérbejné pér njohjen mé té miré dhe thyerjen e barrierave
té komunikimit né mes njerézve dhe vlerave gé ndonjéheré té duken shumé absurde e
gjithsesi anakronike.

Ditén kur géndruam né Tirané, né Bibliotekén Kombétare po vijonte veprimtaria kushtuar
botuesit té viteve '30 - '40, Ismail Mal'Osmani, me rastin e 100-vjetorit té lindjes sé tij.
Kishim rastin gé té vizitonim ekspozitén me librat e botuar nga ky botues, bashké me
riprodhime té ndryshme qé sillnin atmosferén e kohés pérmes fotove, dokumenteve dhe
objekteve té ndryshme. Zyrtarét e Bibliotekés Kombétare, Maksim Gjinaj dhe Aférdita Onu-
zi, kishin rezervuar njé pritje té vecanté pér vizitorét nga ALG "Loyola-Gymnasium", me
¢'rast u pérgjigjén edhe né pyetjet tona lidhur me aktivitetet e késaj biblioteke, fondin qé
posedon, por edhe me ¢éshtje tjera me interes. Né objektin e vjetér té bibliotekés, ne pamé
edhe fondin mjaft té pasur té librit né gjuhén gjermane dhe koleksionin e librit té rrallé, ku
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Schileraustausch nvikt

Pérshtypje nga vizita né gjimnazin Ditélindja ime né ALG
"Até Pjetér Meshkalla" né Shkodér Fjolla Shala - X d

mé i vjetri éshté libri "Epistolae de Conventu Mantvano" (Letra pér Kuvendin e Mantovés) e Ne ishim mésuar té festonim mbase mé ndryshe. Me familjen, rre-

Papa Piut Il, shtypur né Milano mé 1473. thin familjar.Kjo pérvojé ishte e re.

Drejtori i gjimnazit "Até Pjetér Meshkala" né Shkodér, Até Gaetano Brambillasca dhe téré Gjaté shumé ditéve u pérballém me sfida té reja, sfida kéto qé po |

stafi i késaj shkolle, pér njé javé treguan pérkushtimin e tyre té ploté gé té na ofronin perballonim tashmé pa ndihmén e familjaréve tané, por me forcat

njé pasqyré té gjithanshme té punés edukativo-arsimore, gé nga orét mésimore e deri tona. Kur kjo dité e madhe na afrohej té gjitha rrinim té heshtura

te aktivitetet letrare, muzikore e sportive, pjesé e té cilave ishin edhe nxénésit e "Loyola- duke menduar késhtu gé nuk do té shénonim njé vit tonin té ri me

Gymnasium". njé festé sado t vogél. Por ishim gabim.

Natén e fundit té géndrimit toné né Shkodér, né ambientet e shkollés sé vjetér e cila po ia U befasova kur mésova se si festohesin kétu ditélindjet. Mendoj kur

léshon ngadalé vendin objektit té ri té shkollés, i cili né shtator u tha se do té jeté gati, ishte e pérjetova. Ishte mjaft interesante dhe mbresélénése. Té rrethonin

shtruar njé darké me ushqgime gé i kishin sjellé nxénésit shkodrané, né familjet e té ciléve shoget me té cilat tashmé ndanim kohén toné. Nuk mungon as edu-

géndronin bashkémoshatarét e tyre té gjimnazit "Loyola-Gymnasium". Me kété rast, pérvec katorja e cila tashmé éshté béré person mjaft | dashur dhe | réndésishém pér ne.

pjesés muzikore népérmjet interpretimeve té nxénésve té dy shkollave té binjakézuara, u

shfagén né projektor pamje té vizités né Shkodér, por edhe né Krujé e Tirané. Pas njé dite Mé pas na argéton shumé edhe muzika dhe vallézimet. Késhtu njékohésisht lirojme edhe
me shumé aktivitete, né mbrémje takohemi me profesorét Tonin Vasa (autor i disa librave) energjité tona negative. Harrova té cek gé interesante kété dité e bén edhe "kénga e
e Ndrek Qerraxhija, pér té pérmbyllur né njéfaré forme vizitén njéjavore. Bisedojmé pér ditélindjes" té cilén e kendojné shokt dhe shoget tona né menzé apo né klasé.

letérsingé, kulturén dhe pérvojat tona né punén eduaktivo-arsimore dhe mé duket sikur java

ka kaluar si shkrepje e blicit té fotoaparatit dhe éshté véshtiré qé pér njé moment té mbash Késhtu e pérmbyllim kété dité duke mos u ndier keq port & lumtur dhe duke shtuar planet
mend dicka té vecanté. e reja pér vitin e ardhshém. Duke u gézuar gé gjendemi né kété rreth qé na zbukurojné

kéto dité tona ...
Trashégimia kulturore-historike dhe thesaret e kétij qyteti nuk mund té eksplorohen bren-
da njé vizite me njé agjendé té ngjeshur, kur gjithcka éshté programuar dhe dita té ikén
sa hap e mbyll syté. Gjithcka e bukur ka edhe fundin dhe éshté pikérisht fundi qé té bén
t'i rikthehesh cdoheré fillimit, pa arritur té shkruash téré até qé ke ndjeré dhe gé ke paré.
Ndoshta éshté miré qé gjérat kané kété rrjedhé, sepse mbajné té hapur déshirén pér té vaz-
hduar edhe mé tej kété rrugé té nisur, kété bashképunim, pér ta pasuruar edhe me forma
tjera, sepse dy shkollat tona kané c¢faré t'i ofrojné njéra- tjetrés.
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Lehrer und Erzieher

Partner der Eltern, Freunde der Schiler

Alle unsere Lehrer wurden in personlichen Vorstellungsgesprachen ausgewadhlt. Wesent-
liche Kriterien fur die Auswahl waren neben einem guten Hochschulabschluss ihre mensch-
liche, padagogische und didaktische Qualifikation. Alle Lehrer sprechen mindestens eine
Fremdsprache.

Die standige Fortbildung unserer Lehrer ist uns ein zentrales Anliegen. Mehrmals im Jahr
veranstalten wir allgemeine Seminare zur Paddagogik und Didaktik, aber auch fachbezo-
gene Fortbildungen werden regelmaRig durchgefiihrt. Begleitet werden diese Maknahmen
durch Hospitationen der Lehrer, die wir dazu ins europdische Ausland schicken. Unser
Kollegium steht als Team fiir die Umsetzung des kosovarischen Lehrplans und unserer
padagogischen Grundsatze, der ignatianischen Erziehung.

Unsere Erzieher betreuen die Kinder auRerhalb der Unterrichtszeit, auch an den Schulwo-
chenenden. Neben spielerischen, musischen und sportlichen Aktivititen gehort dazu auch
die Unterstitzung beim taglichen Studium. Eine enge Abstimmung mit den Lehrern, Erzie-
hern und den Eltern sowie standige Gesprdache mit ihnen sind selbstverstandlich.

Pedagogét dhe edukatorét tan

Partneré té prindérve, miq té nxénésve

Té gjithé pedagogét tané, jané zgjedhur né bisedimet prezantuese personale. Kritere gené-
sore pér zgjedhjen e tyre, kané gené: pérvec njé suksesi té miré gjaté shkollimit té larté
edhe virtytet e tyre njerézore, dijet pedagogjike dhe didaktike.

Té gjithé pedagogét tané, flasin sé paku njé gjuhé té huaj. Kualifikimet e pérhershme té
pedagogéve tané, jané géllimet tona genésore. Ne, gjaté vitit shumé heré organizojmé
seminare té pérgjithshme nga pedagogjia, didaktika, por rregullisht realizojmé kualifikime
edhe né léndét profesionale. Kéto masa, pércillen me hospitime té pedagogéve, té cilét ne,
pér kété gjé, i dérgojmé né Gjermani, Austri dhe né vende tjera evropiane. Kolegjiumi yné
éshté formuar pér té véné né jeté planin mésimor té Kosovés dhe parimet tona edukative.

Edukatorét tané, pérkujdesen pér fémijét jashté kohés sé mésimit dhe gjaté fundjavés
shkollore. Pérvec aktiviteteve zbavitése, muzikore dhe sportive, kétu pérfshihet edhe
pérkrahja gjaté "studimit" ditor. Bashkérendimi i ngushté me pedagogét, edukatorét dhe
prindérit, si dhe bisedat e pérhershme me ta jané ¢éshtje qé kuptohen vetvetiu.
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Migjen Baftijaj
Geschichte
Histori

Enes Baxhak
Kunsterziehung
Artet figurative

Tanja Becker
Deutsch, Biologie

Gjuhé gjermane, Bio-

logjie

Xhaver Beqiraj
Albanisch
Gjuhé shqipe

Fuat Berisha
Mathematik
Matematiké

Skender Berisha
Albanisch
Gjuhé shqipe

Sijeta Braha
Englisch
Gjuhé angleze

Shpejtim Buqaj
Erzieher
Edukator

Halit Buzhala
Mathematik, Physik
Matematiké, Fiziké

Fadil Bytyci
Latein, Geschichte
Gjuhe latine, Histori

Hysni Bytyci
Albanisch
Gjuhé shqipe

01.02.1952
+ 15.05.2010

Arianit Collaku

Erzieher
Edukator

neu ab dem Schuljahr 2010/11

*

té rinjé né vitin shkollor 2010/11

o ausgeschieden zum Schuljahresende 2009/10

shkuan né vitin shkollor 2009/10



Lehrer und Erzieher

Partner der Eltern, Freunde der Schiuler

Praktikantin
Praktikante

Haxhere Faiku
Chemie
Kimi

Veli Gashi
Mathematik
Matematiké

Mark Gojani
Englisch

Gjuhé angleze
Stv. Schulleiter
Zévendésdrejtori i
shkollés

Florentina Dreshaj

o
x

Vlora Grajcevci
Deutsch, Latein

Gjuhé gjermane, Gjuhe
latine

Isme Hoxha
Deutsch
Gjuhé gjermane

Luljeta Hoxha
Englisch
Gjuhé angleze

Nexhat Hoxhaj
Informatik
Teknologji me TIK

Neki Jahaj
Deutsch
Gjuhé gjermane

Pedagogét dhe edukatorét tané

Partneré té prindérve, miq té nxénésve

Faton Kabashaj
Erzieher
Edukator

Sr. Shpresa Kabashi
Albanisch
Gjuhé shqipe

Bal Kajzogaj
Biologie
Biologjie

Diamanta Kastrati
Physik
Fiziké

Fatmir Kastrati
Albanisch
Gjuhé shqipe

Pauline Koch
Praktikantin
Praktikante

Diana Kolaj
Albanisch
Gjuhé shqipe

Mirlinda Kolmekshaj
Mathematik
Matematiké

Besélidhja Konstantini
Deutsch
Gjuhé gjermane

Parim Kosova
Geschichte
Histori
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Lehrer und Erzieher

Partner der Eltern, Freunde der Schiler
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Sr. Hana Kqira
Erzieherin
Edukatore

Liridona Krasniqi
Sport
Sport

Dr. Ruzdi A. Kuci
Biologie
Biologjie

Sokol Kycyku

Philosophie, Psycholo-

gie, Soziologie
Filozofi, Psikologji,
Sociologji

Filamena Laci
Erzieherin
Edukatore

Zef Lleshdedaj
Latein
Gjuhé latine

Kastriot Marku
Musik
Muziké

Albina Marniku
Erzieherin
Edukatore

x

Franziska Mertens
ICE

Praktikantin
Praktikante

x

Miradije Miftaraj
Deutsch
Gjuhé gjermane

Pedagogét dhe edukatorét tané

Partneré té prindérve, miq té nxénésve

Friedrich-Wilhelm Moll
Deutsch

Gjuhé gjermane
Fachschaftsberater ZfA

Karoline Miiller
Praktikantin
Praktikante

Linda Oroshi
Erzieherin
Edukatore

Maksut Pirku
Erdkunde
Gjeografi

Sr. Angjelina
Prenklushaj
Erzieherin
Edukatore

Pupa Pranvera

Englisch
Gjuhé angleze

Ramadan Ramadani
Latein, Geschichte
Gjuhé latine, Histori

*

Ana Spagqi
Musik
Muziké

Ludevik Shpaqi

Erzieher
Edukator

Enver Sulaj
Albanisch
Gjuhé shqipe

neu ab dem Schuljahr 2010/11

*
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Lehrer und Erzieher

Partner der Eltern,
Freunde der Schiler

Sejdi Susuri
Physik
Fiziké

Frrok Thagqi

Erzieher
Edukator

Lulzim Tytynxhiu

Chemie
Kimi

Mentor Ukimeri
Sport
Sport

Verwaltung

Organisation & Ruckhalt
Entspanntes Arbeiten und
verlassliche Ablaufe

Diese zu gewadhrleisten, arbeitet unsere
Verwaltung als Dienstleister fiur alle Mit-
arbeiter in Internat und Schule, fur alle
Schiiler und deren Eltern. Hier erhalten
Sie weiterhelfende Auskinfte und Infor-
mationen tber Alltagliches.

Als Sammelpunkt aller wichtigen Informa-
tionen und als Dokumentationszentrum
steht sie an den Schulvormittagen fir per-
sonliche Anfragen oder per Telefon und,
dariiber hinaus, per E-Mail zur Verfligung.

Pal Bala
Rechtsfragen
Céshtjet juridike

Hamide Elshani
Buchhaltung/Sekretariat
Kontabiliteti/Sekretariati

Ana Tomiqi
Sekretariat
Sekretariati

Anton Lleshi
Tagwachter
Roje dité

Murat Xhoxhaj
Nachtwachter
Rojé nate

Administrata

Organizimi & Mbéshtetja
Puna e shtendosur, kérkon
rrjedhé té besueshme

Pér té siguruar kété, administrata joné
punon si shérbim pér té gjithé bash-
képunétorét né konvikt dhe shkollg, pér té
gjithé nxénésit dhe prindérit e tyre. Kétu,
mund t'i gjeni informatat dhe njoftimet gé
mund t'u ndihmojné gjaté pérditshmérisé.

Administrata si piké grumbullimi e té
gjitha informatave té réndésishme dhe
si gendér e dokumentacionit, éshté né
dispozicion té pérditshém, pér té dhéné
informata, pér té sqaruar ose pér té pra-
nuar pyetje, cdo paradite pérmes telefo-
nit, me E-mail, ose me ardhjen tuaj né
zyrat e administratés.

Albina Bisaku
Kochin
Kuzhiniere

Filip Marki
Koch
Kuzhinier

*

Zef Oroshi
Kichenhilfe
Ndihmés-kuzhiniere
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Leitung

Ideengeber & Gestalter
Unser Leitungsteam

Wir sind uns bewusst, dass keine Insti-
tution ohne klare Strukturen sinnvoll
arbeiten kann. Unser Leitungsteam ver-
steht sich daher als verantwortlicher Ide-
engeber und Gestalter auf dem Weg zum
gemeinsamen Ziel.

Obwohl jeder fur unterschiedliche
Bereiche Verantwortung (bernommen
hat, bleibt es unser aller Aufgabe, das
jeweils Erreichte gemeinsam anzuschau-
en und zu bedenken, um Anregungen
und Erfolg versprechende Schritte in die
Zukunft zu entdecken. Lehrer, Erzieher,
Eltern, Schiiler, Mitarbeiter in der Verwal-
tung sowie Freunde und Forderer sind in
diesem Prozess der Suche unsere Partner.

P. Walter Happel S)
Direktor
Drejtor

Prof. Mark Gojani
stv. Schulleitung
Zév. drejtori i shkollés
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Udhéheqja

Ideatorét & Konstruktorét
Ekipi yné udhéheqés

Ne jemi té vetédijshém se asnjé institu-
cion nuk mund té punojé né ményré kup-
timplote pa struktura té garta. Ekipi yné
udhéheqgés éshté pra si ideatori pérgjeg-
jés dhe dhénési formés né rrugén pér né
cakun toné té pérbashkét.

Edhe pse secili ka marr pérsipér pérg-
jegjésiné pér fusha té ndryshme, mbe-
tet detyré jona e té gjithéve, ta shikojmé
cdo té arritur bashkérisht dhe té mendo-
jmé pér gjetjen e frymézimeve pér hapat
gé premtojné suksese né té ardhmen.
Mésimdhénés dhe edukatoré, prindér,
nxénés, bashképunétoré né administraté
si dhe miq dhe pérkrahés né kété proces
té kérkimit té mé sé mirés jané partnerét
tané.

Sr. Klara Curri
Internatsleitung
Udhéheqja e konviktit

Jiirgen Schwarzbach
Finanzen
Financat

Internat/Konvikt

Njé fillimiri ...
Mérgim Krasniqi - X d

Si ¢do fillim i véshtiré, e véshtiré ishte edhe dita e paré pér mua né
njé vend té ri. Isha i shokuar kur mé njoftoi babai se isha pranuar
né kolegjin "Loyola". Nuk e di ... ndjenjat mé ishin pérzier, nuk i
kuptoja, ishin gézim apo hidhérim?! Dola jashté qé t'iu tregoja edhe
shokéve té mi.

Erdhi java e fundit né shtépi. Fillova gé té béhesha gati. Zemra mé
ishte thyer né dysh pér familjen gé po e lija. Nuk isha mésuar asn-
jéheré pa ata. Gjithashtu edhe pér shogériné e vjetér, pér vendin ku
rrija me shokét e mi .... AqQ shumé gjéra mé silleshin ndér mend,
sagé ndonjéheré thoja me vete: té shkoj apo té mos shkoj? Si do
té mé presin shogéria e re? A do té mundem té pérshtatem né njé
vend tjetér? Sa heré qé hyja né dhomé, né kénd shihja valixhet, né kéndin tjetér shihja librat
dhe mbi to disa fletushka té "ALG"-sé.

Dita e parafundit né shtépi. U pérshéndeta me té gjithé. Hyra né dhomé qé t’i pérgatisja
gjérat e mia, kur mbi tavoliné mé shkuan syté né foton e familjes. E mora me kujdes dhe e
futa né canté. Té nesérmen u nisa sé bashku me babain pér né koleg;j.

Arritém né oborrin e shkollés. Babai mé pércolli deri tek dera dhe mé pas hyra brenda né
konvikt. Mé treguan se cilét ishin shokét e dhomés dhe ata mé pas mé dérguan tek dho-
ma. Nuk mé dukej edhe aq keq né fillim. Fillova t'i vendosja gjérat népér rafte. Shokét mé
thirrén qé té njihesha edhe me shokét e tjeré. Kaloi edhe ajo dité. Té nesérmen té gjithé u
pajisém me uniformat.. Oborri i shkollés filloi té€ mbushej plot nxénés.

Pas pak drejtori i shkollés, zoti Walter Happel na mbajti fjalimin e paré pér ne té rinjté, na
déshiroi fillim té mbaré dhe suksese né mésime. Té gjithé profesorét ishin prané klasave té
tyre. Na mblodhi té gjithéve zilja e shkollés. Gjithcka ishte shumé e pérsosur, por mendja
ime si edhe e shokéve tjeré nuk ishte aty. Ishim té gjithé me emocione. Késhtu kaluan ditét
e para. Fillova gé té mésohesha dhe gé té mé pélgente shkolla. Filluan testet e para, detyrat
e shtépisé, detyrat qé duhej t'i bénim né konvikt etj.

Dhe tani qé éshté né fund viti shkollor, mé duket se dje kam ardhur né shkollé, sa hap e
mbyll syté. Ende nuk po mé besohet se sa shpejt ka kaluar ky vit shkollor pér mua, edhe pér
té gjithé. Pra nuk éshté gjithmoné paramendimi yné i sakté pa e vértetuar até.



"Aty ku krijohet elita"

Loyola-Gymnasium né objektivin e kamerés
Prof. Enver Sulaj

Ideja pér té béré njé dokumentar televiziv pér gjimnazin "Loyola" né Prizren mé kishte lin-
dur gé nga momenti i vénies sé gurthemelit té kétij institucioni edukativo- arsimor, mé 17
prill 2005. Né njé hapésiré né periferi té Prizrenit, larg zhurmés dhe atmosferés mbytése
té qytetit, eskavatorét po canin até dité tokén pér té hapur themelet ku do té niste rritén
e vet kjo shkollé.

Edhe veté ceremonia zyrtare e vénies sé gurthemelit ishte njé déshmi mé shumé e seriozi-
tetit dhe guximit pér té béré dicka té bukur pér kété vend, gé sapo kishte dalé nga lufta,
ku kryefjalé e té gjitha bisedave ishte fjala "shkatérrim".

Vitet '90 dhe periudha e pasluftés déshmuan se sistemi arsimor né Kosové kishte pérjet-
uar goditje té rénda, ndérsa riparimi i tij dhe vénia né baza té shéndosha dukej té ishte
njé detyré sa fisnike, po aq edhe e pérgjegjshme dhe imediate e institucioneve vendore.
Shkollat private shiheshin si njé alternativé né téré kété proces, qé u nénvizua edhe né veté
ceremoniné e vénies sé gurthemelit, ku u tha se njé shkollé si "Loyola" do té jeté plotésim
i njé éndrre té hershme gé edhe né Kosové té keté njé gjimnaz klasik.

U vlerésua se kjo do té ishte njé rast i miré pér té ulur shkallén e vetékénaqésisé qé kaplon
garge té ndryshme intelektuale dhe politike, ashtu si edhe né Kosové pas pérfundimit té
luftés. Qé nga ky moment vitet sikur kané ecur pa i vérejtur. Né até hapésiré qé dikur té
dukej e shkreté, sot shtrihen hapésira té bukura e té gjelbéruara pér arsimimin dhe eduki-
min e gjeneratés sé re.

Brenda kétyre pesé vjetésh gjimnazi "Loyola" ka krijuar njé identitet té fugishém, ka béré
njé emér. Ngacmimi i brendshém prej gazetari nuk té 1é té ndihesh komod para fakteve dhe
sukseseve gé opinioni duhet t'i dijé. Por, si té béhej kjo. Duhej angazhim, puné dhe pér-
pjekje e vazhdueshme gé produkti final té realizohej né ményrén mé té miré té€ mundshme,
edhepse shpeshheré, mbetet dicka pér té cilén autori mendon se mund té béhej mé mire,
sepse pérsosméria nuk mund té arrihet.

Me mbéshtetjen teknike té TVPz-sé (Televizionit té Prizrenit), pas njé pune disamujore,
mé 17 prill, né orét e mbrémjes, ditén kur ALG "Loyola-Gymnasium" kremtoi ditélindjen e
pesté, né televizion u shfaq materiali i pérgatitur.

Pérballé njé pune té madhe gé béhet né kété shkollé, gjithcka tjetér duket té jeté e paréndé-
sishme, sepse jané rezultatet e shkélgyeshme té nxénésve qé jané treguesi mé i miré i
suksesit gqé éshté arritur kétu. Dokumentari televiziv ka synuar té jeté njé ndérmjetés né
mes publikut té gjeré, né njérén ané, dhe kolektivit té késaj shkolle, né anén tjetér, qé si
parim té angazhimit ka vetém punén. Gjaté téré punés né realizimin e dokumentarit njé
dilemé kérkonte zgjidhje: si té titullohej dokumentari.

Péré kété né ményré indirekte mé kané ndihmuar Ministri i MASHT-it i Kosovés, z. Hoxhaj,

umentar televiziv Fernsehdokumentation

i cili gjaté intervistés ka deklaruar se gjimnazi "Loyola-Gymnasium" éshté padyshim shkolla
mé e miré né vendin toné, ku krijohet elita e re. Né anén tjetér, drejtori i ALG "Loyola-
Gymnasium", z. P. Walter Happel, thekson se shkolla synon qé nga kétu té dalé njé elité
intelektuale gé do té marré pérsipér fatin e vet, por edhe té vendit. Por, shton ai, kjo mund
té arrihet vetém me puné, dije dhe pérkushtim.

Pas xhirimeve né terren, intervistave té shumta, kérkimit né arkiv té materialeve filmike dhe
montazhit pér njé kohé té gjaté, dokumentari kishte marré formén finale. Gjithcka ishte
gati mé 17 prill dhe brenda 45 minutash sa zgjat dokeumentari, shikuesit do té kené rast
gé té krijojné njé pasqyré sa mé té ploté pér kété shkollé qé éshté vlerésuar me té drejté si
vend ku krijohet elita e re e Kosovés.
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Schule - Schuljahr 2009/10

Auszeichnungen

Té shpérblyerit

kolla - Viti shkollor 200

Klasse - Klasa - VI a
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Bevor es dann wirklich in die
wohlverdienten Ferien ging,
wurde natirlich gefeiert und
es wurden Preise verliehen. Die
jeweils besten Schiler einer
Klasse, aber auch jene, die sich
durch vorbildliches soziales
Verhalten ausgezeichnet hatten,
wurden geehrt. Die Schiiler sind
in den Klassenlisten wie folgt
gekennzeichnet:

¢ hervorragende schulische
Leistungen

¢ vorbildliches soziales
Verhalten
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Bajraktari, Albulené * X a
Bala, Kaltrim * VI ¢
Berisha, Agon * VI a
Berisha, Genc * Xll ¢
Berisha, Rita * Vl a
Bibaj, Valon * Xlc
Bytyci, Enkeled * VIII a
Bytyci, Gresa * X ¢
Bytyci, Valza * IX a
Bytyqi, Albi * VIII ¢
Bytyqi, Eduard * VI a
Collaku, Kurbina * X a
Dedaj, Kolé * XIl b
Dinaj, Violeta * Xlc
Elshani, Alba * XI a
Elshani, Fedora * VIIl b
Elshani, Nita * Xl c
Ferizi, Ardita * Xl d
Firza, Ilir * X c

Gegaj, Arta*IX b
Gegaj, Kristina * VIl a
Gjini, Anda * VIl a
Gojani, Katarina * IX b
Guraziu, Veton * VIl b
Haliti, Ditébardha * VIl b

Hamitaga, Shkodran * XIl b

Hasani, Alisa * Xl a

Hoti, Bleron * VI a
Hoxha, Amar * VIl a
Hoxha, Fjolla * VIII c
Hoxha, Rona * VIIl b
Hoxhaj, Rilind * VI ¢
Kabashi, Gresa * X b
Kabashi, Vullnet * VI a
Kajzogaj, Drita, *, *, Xll ¢
Karakushi, Nita * VII ¢
Karavidaj, Dukagjin * VI a
Kastrati, Ard *IX b
Krasniqi, Arianit * VIl b
Kryeziu, Ardi * VIl a
Kujtimi, Art * VI a
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Lezi, Albrim * VIIl b
Maloku, Viona * Xl b
Markaj, Kastriot * XIl b
Mataj, Teuta * Xll a
Meta, Donika * X ¢
Meta, Donjeta * VIl a
Mucaj, Albion * VII ¢
Mucaj, Rina * VIII a
Muhaxhiri, Vala * Xl d
Munega, Robertina * X b
Musollaj, Arta * Xlc
Mustafa, Vjollca * X a
Nuhaj, Teuta * VI a
Nurkollari, Andrra * VI b
Nushi, Donika * X d
Oroshi, Kristian * X b
Oroshi, Kristjana * VIII b
Osmankaj, Edina * VI b
Polloshka, Vesa * VI b
Rada, Jona * IX b

Rruka, Leart * XI d
Sadikaj, Fjolla * X d
Sallauka, Rigon * VIII a
Selimi, Synim * VIl a
Sertolli, Teuta * Xl b
Shabani, Dardan * XI a
Shabollari, Bardhi * VIl a
Shala, Dardan * VI b
Shala, Doruntina * VI a
Sokoli, Edmond * XII c
Sopa, Armela * VIII ¢
Spagi, Donjeta * X a
Spaqi, Mimoza * VII ¢
Temaj, Rrita * XI b
Temaj, Rron * VI a

Ukaj, Edona * X d
Ukimeraj, Fatbardh * Xl c
Vezgishi, Aulona * XI b
Zeka, Jeta * Xll a

Zeqiri, Arbias * Xl a

L el S U Ay S U

VAR AR A YR A NP AN
Ademaj, Ezan Shemsedini, Andi
Berisha, Agon * Shpejti, Lirijon
Berisha, Rita * Susuri, Diola
Burnik, Berat Tafarshiku, Erol
Bytyqi, Eduard * Temaj, Rron *
Elshani, Blendi
Gashi, Blinera
Gashi, Hekuran
Hoti, Bleron *

~l‘ ~|‘ Hot@, Dia_lmant

VAN AN Hoti, Edison

Para se té shkonim né pushim,
duhej té kremtonim dhe té jep-
nim shpérblime. Nxénésit mé
té miré té njé klase dhe ata gé
treguan sjellje shembullore né
shogéri, u nderuan dhe u shpér-
blyen. Nxénésit jané radhitur né
listat e klasave si né vazhdim:

v¢ puné e shkélgyer né
shkollé

¢ sjellje shembullore sho
qérore

Kabashi, Vullnet *
Kalimashi, Rinor
Karakushi, Jon
Karakushi, Vlera
Karavidaj, Dukagjin *
Kastrati, Liman
Komoni, Shkambi
Kryeziu, Alba
Kujtimi, Art *
Marku, Viktor
Nuhaj, Teuta *

Shala, Doruntina * Klassenlehrerin:

Shatri, Gresa Kolmekshaj, Mirlinda
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Klasse - Klasa - VI b

Klasse - Klasa - VI ¢
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Klasse - Klasa - VIl a

Berisha, Zgjim
Braha, Besjon
Bytyqi, Altin
Emini, Abdulla
Futko, Annea
Gjergjaj, Jak
Gruda, Elizabeta
Gruda, Lirjeta
Guraziu, Orges
Hafizallar, Gjeneta
Hajdaraj, Donis
Hajdari, Armendina
Hamzaj, Riola
Haxhijaha, Elhami
Hoxha, Hedon
Ibrahimi, Aférdita
Ibrahimi, Endrit
Lila, Agon
Nikollbibaj, Lidie
Nurkollari, Andrra *
Osmani, Erxhan
Osmankaj, Edina *
Palushi, Lundrit
Polloshka, Vesa *

Rrustemi, Erion
Sallauka, Gent
Sefa, Fitore
Selmani, Benjamin
Shala, Dardan *
Sopa, Flaka
Thagqi, Arianita
Veseli, Albijan
Zhubi, Rubin

Klassenlehrer:
Pirku, Maksut

Asllani, Flaka
Bala, Kaltrim *
Berisha, Bardh
Berisha, Hyrmete
Besimi, Anesa
Bytyqi, Albiodren
Bytyqi, Fllanza
Cerreti, Driart
Crnovrshani, Blenda
Delhysa, Domenika
Destani, Dafina
Destani, Fikret
Dushi, Domenik
Gashi, Florent
Gashi, Diana
Gashi, Astrit
Gashi, Jonuz
Gjergjaj, Eduard
Gjonaj, Anton
Gjoni, Kristian
Gorani, Erik
Grabanica, Florian
Hoti, Dardan
Hoxhaj, Rilind *

Krasniqi, Rroni
Krasnigi, Muhamet
Markaj, Gjergj
Markaj, Kristina
Markaj, Marlind
Morina, Esad
Prkola, Kastriot
Sakica, Monika
Thagqi, Luiza
Xhahaj, Clirim
Zyberaj, Flaka

Klassenlehrer:
Lleshdedaj, Zef

Besimi, Arita
Bllaca, Granit
Celina, Rina
Collaku, Eré
Elshani, Dorian
Gashi, Fjolla
Guguli, Lend
Guguli, Rron
Hoxha, Amar *
Kamberaj, Albana
Kamberaj, Diellza
Kasapolli, Rron
Krasniqi, Ditjon
Krasnigi, Qéndrim
Meta, Donjeta *
Morina, Verim
Pacarizi, Hit
Popaj, Eni

Qelaj, Fatos
Rama, Shefget
Ramadani, Enver
Ramadani, Liridona
Rexhepi, Argtim
Selimi, Synim *

Shabollari, Bardhi *
Shala, Nderim
Shemsedini, Drinor
Shuperka, Teuta
Sigeca, Petrit
Temaj, Rrona
Tomigqi, Fabian
Topojani, Yllza
Turtulla, Anila
Uka, Fatime
Veselaj, Gonxhe
Vezgishi, Ora
Zhubi, Arbér

Klassenlehrer:
Sulaj, Enver
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Klasse - Klasa - VIl b

Klasse - Klasa - VIl ¢
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Klasse - Klasa - VIII a

Bajrami, Fatos
Beqiraj, Nderim
Berisha, Dalina
Dyla, Dea

Gashi, Endrit
Gashi, Gentiana *
Guraziu, Veton
Halitaj, Ardit

Haliti, Ditébardha *

Hoti, Hazir

Hoti, Jonida
Hulaj, Biondina
Kabashi, Urtesa
Kastrati, Kaltrina
Komani, Jozef

Krasniqi, Arianit *

Krasnigqi, Lorik
Maliqgi, Xhevdet
Markaj, Matej
Musliu, Eljesa

Osmanollaj, Granit

Pallusha, Kenan
Rexhaj, Tringa
Sadikaj, Fati
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Shala, Zana
Smajlaj, Edita
Spahija, Adriana
Susuri, Baton

Klassenlehrer:
Baftijaj, Migjen

Ahmetaj, Drilon
Badalli, Dorina
Baftiaj, Albert
Berisha, Drin
Berisha, Tair
Gashi, Marigona
Gllava, Dijar
Hana, Drita
Isma, Xheladin
Karakushi, Nita *
Kastrati, Kastriot
Krasnigi, Elda
Krasnigi, Sibora
Kukaj, Fatlinda
Mamaj, Era
Memaj, Labinot
Mucaj, Albion *
Oroshi, Armanda
Osmankaj, Arbér
Purova, Hadis
Rexhepaj, Albevit
Sadullahi, Endrit
Spaqi, Mimoza *
Suka, Veron

Topojani, Endrit

Klassenlehrerin:
Krasnigi, Liridona

Bytyci, Enkeled *
Cerreti, Valmire
Dakaj, Arlinda
Dakaj, Shqgiponja
Gegaj, Kristina *
Gjini, Anda *

Hoti, Arjeta

Hoti, Hysen

Hoxha, Lot
Krasniqi, Ardiana
Kryeziu, Ardi *
Markaj, Benjamin
Morina, Dastid
Morina, Erza

Mucaj, Dren

Mucaj, Rina *
Muhaxhiri, Marigona
Sallauka, Rigon *
Shkorreti, Sebastian

Sigeca, Arta

Surroi, Elvir

Thaci, Arianit Klassenlehrer:
Zenelaj, Zell Berisha, Fuat
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Klasse - Klasa - VIII b

Klasse - Klasa - VIII ¢
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Klasse - Klasa - IX a

Ahmetaj, Verore
Bala, Anité
Berisha, Albana
Berisha, Driantin
Elshani, Fedora *
Gashi, Dibran
Haliti, Albion
Hoxha, Rona *
Hoxha, Rudina
Kabashi, Diar
Krasniqi, Marigona
Lezi, Albrim *
Morina, Eriola
Oroshi, Kristjana *
Quni, Melisa
Rexha, Rrahim
Rexhepi, Alajdin
Rizanaj, Egli
Sallahu, Muharrem
Shabani, Dren
Shala, Sidorela
Veseli, Donika
Vezgishi, Festa

Klassenlehrerin:

Kolaj, Diana

Klassenlehrer:
Beqgiraj, Xhafer

Berisha, Bujar
Berisha, Marigona *
Bytyqi, Albi
Delhysa, Andrea
Gashi, Ardi
Gashi, Qemajl
Hasanaj, Alban
Hoxha, Fjolla *
Kryeziu, Engji
Kryeziu, Mehmet
Maliqi, Liman
Marku, Robert
Morina, Arber
Polloshka, Gent
Rexha, Arb
Sadikaj, Denis
Sekiraca, Edona
Shehu, Rinor
Sopa, Armela *
Ukimeri, Zgjim

Klassenlehrer:

Bytyci, Fadil

Ahmetaj, Doruntiné

Allakaj, Krist
Badalli, Taulant
Berisha, Ardit
Berisha, Bleron
Besimi, Edi

Bilalli, Albin
Bilalli, Getoar
Bisaku, Eduard
Bytyci, Rinor
Bytyci, Valza *
Bytyqi, Vardona
Cuperijani, Anton
Duraku, Fjolla
Fazliu, Gazmend
Gashi, Doruntina
Gashi, Fiona
Hajdaraj, Donika
Kalludra, Hekuran
Llapatinca, Anyla
Marmullaku, Ylfete
Nuredini, Shpend
Nushi, Diamant

Klassenlehrerin:
Kabashi, Sr. Shpresa
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Klasse - Klasa - IX b

Klasse - Klasa - X a
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Klasse - Klasa - X b

Gegaj, Arta *

Gojani, Katarina *

Hoxhaj, Fatjona
Ibrahimi, Ermal
Jusufi, Genta
Kaginari, Anton
Kaqinari, Zoja
Karagica, Leonit
Kastrati, Redona
Kastrati, Ard *
Lleshi, Art
Mustafa, Valon
Quni, Mark
Rada, Jona *
Raja, Nik
Sallahu, Edona
Spaqi, Jozef
Spaqi, Uliks
Ukimeri, Ariela
Ukimeri, Genta
Vezgishi, Beni
Zeqiri, Ardit
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Klassenlehrer:

Susuri, Sejdi

Ajazaj, Mentor
Bajraktari, Albulené *
Bytyqi, Drilon
Bytyqi, Edonjeta
Bytyqi, Lorika
Bytyqi, Vegim
Cetta, Diana
Collaku, Kurbina *
Hajdaraj, Dardan
Hoxha, Besarta
Ivezaj, Péllumb
Kabashi, Florina
Lleshi, Leké
Margilaj, Agim
Mustafa, Vjollca *
Quni, Agron
Quni, Mikel

Saiti, Fiorentina
Sekiraca, Edon
Skenderi, Elza
Spagqi, Donjeta *
Spaqi, Dorentina

Klassenlehrer:
Ukimeri, Mentor

Begaj, Ilir

Berisha, Doniké
Hoxha, Petrit
Kabashi, Gresa *
Kastrati, Anita
Kryeziu, Ardit
Lleshaj, Besian
Morina, Fortesa
Munega, Robertina *
Musaj, Luan

Musaj, Shkurte
Nuhaj, Lis

Oroshi, Kristian *
Sokoli, Teuta
Susuri, Engji

Tofaj, Edona

Tuli, Meriton
Ukimeri, Dea
Xhafigi, Armend
Xhoxhaj, Agim Klassenlehrer:
Zmajli, Artijan Hoxhaj, Nexhat
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Klasse - Klasa - X ¢

Klasse - Klasa - X d
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Klasse - Klasa - XI a

Beluli, Blerona Thagqi, Arianit
Berisha, Arbnor Tunaj, Gloria
Bokshi, Ideal

Bytyci, Gresa *
Bytyqi, Festina
Cadraku, Dritéro
Curri, Ardi
Dedaj, Fatjon
Firza, Ilir *

Geci, Rilind
Hoti, Blerina
Hoxhaj, Mirlind
Kabashi, Diellza
Kalimashi, Albina
Lila, Atdhe

Luli, Ermal
Mataj, Mentor
Meta, Donika *
Morina, Vigan
Orllati, Amonda
Rruka, Florian
Selimaj, Petrit

Sfishta, Dimal Klassenlehrer:

Sylka, Margita Buzhala, Halit

Berisha, Arjeta

Gashi, Sead

Hamzaj, Haméz

Hasanaj, Lumi

Haxhimustafa, Dardan

Kastrati, Florian

Koci, Qéndresa

Krasnigi, Egzon

Krasniqi, Fjolla

Krasniqgi, Mergim

Krasniqgi, Mergime

Mataj, Donika

Morina, Eduard

Nushi, Donika *

Pervorfi, Ilir

Popaj, Biond

Sadikaj, Fjolla *

Sejdija, Qéndrim

Shala, Fjolla Klassenlehrer:
Ukaj, Edona * Berisha, Skender

Ajazaj, Egzona Veseli, Alberim
Bala, Arjan Zeqiri, Arbias *
Berisha, Dionit

Bytyci, Besart

Bytyqi, Adrian

Bytyqi, Arta

Bytyqi, Safete

Bytyqi, Sylejman

Cocaj, Bardha

Dani, Brigita

Dulaj, Norik

Duraku, Vlora

Elshani, Alba *

Gashi, Riola

Gjoni, Ardita

Gjoni, Kristiana

Hasani, Alisa *

Hazrolli, Arianit

Kosova, Liri

Lezi, Albana

Mema, Ndue

Parashumti, Ervin

Sallauka, Njomza Klassenlehrer:
Shabani, Dardan * Gojani, Mark
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Klasse - Klasa - XI b

Klasse - Klasa - Xl ¢
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Klasse - Klasa - XI d

Bllaca, Besart
Duraku, Erzen
Isufi, Leutrim
Jelligi, Yllka
Jorganxhi, Xhejda
Kastrati, Brisilda
Kastrati, Mirégeté
Koshi, Merlinda
Laci, Jak

Lleshi, Emanuel
Maloku, Viona *
Mega, Yllka
Morina, Beste
Munega, Renata
Musliu, Shefget
Nafezi, Teuta
Nurkollari, Aneta
Quni, Kristiana
Rexhepi, Aziz
Sahiti, Donika
Sertolli, Teuta *
Shala, Duad
Spaqi, Anderson
Suroji, Gjeni
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Sylge, Andrra
Temaj, Rrita *
Thagi, Kastriot
Vezgishi, Aulona *

Klassenlehrerin:
Faiku, Haxhere

Baca, Luan
Beluli, Njomza
Berisha, Kristjan
Bibaj, Valon *
Bicurri, Diellza
Boshnjaku, Baton
Desku, Albertina *
Dinaj, Violeta
Dulaj, Artur
Gashi, Ariana
Gashi, Dafina
Gashi, Endrit
Grabanica, Kristian
Hoti, Albina
Kabashi, Dardan
Kokollari, Merita
Krasnigi, Elvis
Malicaj, Arden
Morina, Alma
Morina, Aurora
Musollaj, Arta *
Prenaj, Nora

Klassenlehrer:
Kastrati, Fatmir

Berisha, Jeronim
Bisaku, Nikson
Dulaj, Katarina
Dulaj, Marjeta
Ferizi, Ardita *
Hajdari, Armend
Hoti, Marigona
Kastrati, Besmira
Kgiraj, Arlinda
Lyta, Leonora
Maraj, Atdhe
Marki, Vincenc
Muhaxhiri, Vala *
Ndoja, Uké
Nikolla, Vitor
Noja, Getoar
Pnishi, Florina
Rruka, Leart *
Shala, Elvira
Shehu, Biondina
Spahiu, Xhyla
Thaqi, Edona

Klassenlehrer:
Kosova, Parim
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Klasse - Klasa - XlIl a

Klasse - Klasa - Xl b

kolla - Viti shkollor 200

Klasse - Klasa - XllI ¢

Desku, Gjerolinda
Gashi, Shaip
Gjonaj, Alban
Hasi, Betim

Hoti, Alma

Hoxha, Visar
Karaqi, Donik
Kryeziu, Erémire
Lekaj, Antoneta
Lezi, Ardita
Llugaxhiu, Agon
Maksuti, Gazmend
Marjakaj, Besarta
Markaj, Doniké
Mataj, Teuta *
Muhaxhiri, Ernesta
Shala, Leotrim
Sopi, Arbenita
Thagqi, Driton
Veselaj, Gentian

Klassenlehrer:
Zeka, Jeta * Jahaj, Neki

Bajrami, Milaim
Basha, Besa
Berisha, Dardane
Bullakaj, Liridon
Bytyqi, Albina
Dana, Arza

Dedaj, Kolé *
Dujaka, Abetare
Gashi, Enis

Gashi, Leart
Hajdari, Edona
Hajdari, Egzona
Hamitaga, Shkodran *
Kabashi, Valmir
Kajmakgi, Dren
Kashtanjeva, Shkodran
Kryeziu, Evelina
Markaj, Kastriot *
Qelaj, Fatos

Rama, Shefget
Ramadani, Enver
Ramadani, Liridona
Shala, Nderim
Shuperka, Teuta

Topojani, Yllza
Turtulla, Anila
Uka, Fatime

Klassenlehrer:
Kajzogaj, Bal

Berisha, Genc *
Bytyci, Arbér
Bytyci, Gent
Cocaj, Bledi
Durguti, Ariana
Elshani, Nita *
Haliti, Egzon
Hoti, Alban
Hoxhaj, Laurent
Kajzogaj, Drita * *
Krasniqi, Berat
Krasnigqi, llirjana
Krasnigi, Shaban
Kryeziu, Gent
Kryeziu, Valdrin
Maliqi, Sehare
Maloku, Vlera
Morina, Ardian
Morina, Miranda
Mucaj, Dardan
Pacarizi, Besarta
Pulaj, Ermanda
Salihi, Ardita
Shala, Anita

Shala, Martir

Sokoli, Edmond *
Ukimeraj, Fatbardh *
Ukimeri, Brikena
Xhurxhehalo, Sinan

Klassenlehrer:
Baxhak, Enez
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Leuchtturmprojekt & Partnerschule der Bundesrepublik Deutschland

Fiir das Auswartige Amt und die Zentralstelle fiir das Auslandsschulwesen ist das Loyola-
Gymnasium ein "Leuchtturmprojekt". Diesen Ehrentitel erhalten besonders herausragende
und leistungsfahige Schulen und werden daher auch personell und materiell geférdert. Der
Fachberater/Koordinator fiir Deutsch, zustan-
dig fiir das Kosovo und Montenegro, hat sein
Biiro am Loyola-Gymnasium und erteilt eigen-
standigen Unterricht.

Das Loyola-Gymnasium ist "Partnerschule der
Bundesrepublik Deutschland". Diese Bezeich-
nung drickt eine besondere Verbundenheit
aus, aber auch eine besondere Verpflichtung: Als einzige Schule in der Region bekam unser
Gymnasium nach einer sehr genauen und aufwindigen Uberprifung von der Deutschen
Kultusministerkonferenz die Genehmigung, die Prifungen zum "Sprachdiplom der Deut-
schen Kultusministerkonferenz" (DSD) abzunehmen. Dieses Sprachdiplom, es wird derzeit
in zwei Stufen verliehen, stellt die sprachliche Voraussetzung fir
auslandische Schiiler zum Studium in der Bundesrepublik Deutsch-
land dar.

Um zu dieser hochst anspruchsvollen Priifung zugelassen werden
zu konnen, miissen die Kandidaten zwischen 800 und 1200 Unter-
richtsstunden erfolgreich hinter sich gebracht haben. Die Priifung,
sie besteht aus drei schriftlichen Teilen und einem miuindlichen, ori-
entiert sich am Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmen zum Erlernen von Fremdspra-
chen auf dem Niveau C 1, das entspricht fast dem Niveau eines Muttersprachlers. Die Priig
fungsteile sind: Horverstehen, Leseverstehen, Schriftliche Kommunikation und Mindliche
Kommunikation. Mindestens 60 Prozent der mdglichen Punkte missen erreicht werdenj
um die Prifung zu bestehen.

Das Kosovo ist vermutlich weltweit das einzige Land, in dem man ein Fach in der Schule
lernt, das die Fachlehrer im Kosovo gar nicht studieren kénnen: Latein.

Traditionell wird Latein im Kosovo von Romanisten unterrichtet, ausgehend davon, mit
Franzosisch automatisch auch die Latein-Fakultas zu haben. Etwa 20 bis 25 Prozent des
albanischen Grundwortschatzes haben lateinische Wurzeln. So spielt Latein am Loyola-
Gymnasium eine wichtige Rolle, um die Schiiler mit den Wurzeln ihrer Kultur in Kontakt zu
bringen. Latein ist so ein Identitat stiftendes Unterrichtsfach und wird daher von der VI. bis
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zur X. Klasse mit fiinf bzw. vier Wochenstunden erteilt.

Fiir unsere Lateinlehrer haben wir ein eigenes Fortbildungprogramm entwickelt und ent-
senden sie dazu auch nach Deutschland. Auch unser Lateinbuch haben wir am Loyola-
Gymnasium selbst entwickelt. Beabsichtigt ist, die Schiiler mindestens so weit zu férdern,
dass sie G.l. Caesars "De bello Gallico" lesen, libersetzen und verstehen kdnnen, was dem
Niveau des "Latinums" entspricht.

Mit Deutsch und Latein lernen die Schiiler des Loyola-Gymnasiums bereits zwei Fremd-
sprachen.

Eine weitere Fremdsprache ab der VI. Jahrgangsstufe ware eindeutig zu viel. Weil die aller-
meisten Schiiler in Englisch aber bereits mit Anfiangerkenntnissen zu uns kommen, gilt
folgende Regelung: In den Klassen VI und VII werden je zwei Wochenstunden erteilt, um
die vorhandenen Kenntnisse zu erhalten bzw. behutsam auszubauen. In den Klassen VIl
und IX werden dann jeweils drei Wochenstunden erteilt, von der X. bis einschlieRlich der
XIl. Klasse sind es 4 Wochenstunden.

Am 6. Juni 2009 fanden im Kosovo die zentralen Abiturprifungen statt. Nach Mitteilung
des Ministeriums fiir Bildung, Wissenschaft und Technologie haben 45, 66 Prozent der
Kandidaten die Abiturpriifung Bestanden.

Auch dieses Jahr teilte das Ministerium schriftlichimit, dass alle;Kandidaten des Loyola-
Gymnasiums bestanden haben, also 100 Prozent. Fr uns und die zweite Generatieh von
Loyola-Schiilern ist das ein riesiger Erfolg.

Herzlichen Glickwunsch!



Abiturrede 2010
P. Walter Happel S)

Liebe Abiturienten,
die Priifung habt Ihr bestanden, und dazu gratuliere ich Euch ganz herzlich.

Mein Dank gilt auch Euren Lehrern, die Euch zu diesem Ziel gefiihrt und Euren Eltern, die
Euch die Ausbildung am Loyola-Gymnasium ermdglicht haben. Ich danke bei der Gelegen-
heit von ganzem Herzen auch den zahlreichen Menschen in Deutschland, Osterreich und
anderswo, die fur das Loyola-Gymnasium Geld gespendet haben. Sie machten es méglich,
die Schulgebiihren so niedrig zu halten wie an keiner anderen privaten Schule im Koso-
vo. Vor allem diese Spender werden aufmerksam registrieren, dass lhr in der Abiturpri-
fung einen Notendurchschnitt von 74,14 erreicht habt und damit in Kosovo sicher auf
vorderstem Platz steht.

Jetzt wird Einiges fiir Euch anders werden als Ihr es bislang gewohnt wart. lhr werdet die
Schule verlassen und vielleicht an einen anderen Ort ziehen, denn die allermeisten von
Euch wollen ja studieren. Verdnderungen im Leben und Wechsel sind oft mit Wehmut und
Schmerz verbunden, obwohl ein Wechsel immer auch eine Chance bedeutet. Es bedeutet
aber auch, dass lhr viel ofter als bisher Entscheidungen werdet treffen miissen, welchen
Weg Ihr einschlagen wollt.

In diesem Zusammenhang ist interessant, dass alle Kulturen und Religionen, die an ein
Leben nach dem Tod glauben, immer darauf hinweisen, dass es den richtigen Weg gibt
oder den falschen. In der Bibel, auch im Koran, gibt es dazu viele Beispiele.

Ihr werdet im Herbst an die Universitat gehen, um dort zu studieren. Wie werdet Ihr dann
entscheiden? Wahlt Ihr ein Studienfach, von dem lhr sicher sein kénnt, dass Ihr damit keine
Arbgitsstelle findet un@d das Euch auRer einem Bachelor- odér Magisterabschluss, dokumen-
tiert aufreiner schépen une- groRen Wgkundernichts einbringt?

Qder Werdet Ihr Eu¢h fUr einen Weg entscheiden, der vielleicht steil und muhSam ist, der
Euch aber ein selbststdandiges Leben und Unabhangigkeit sichert, auch wenn lhr Euch in so
einem Beruf vielleicht mal die Hinde schmutzig macht?

Ich erlebe es im Kosovo sehr oft, dass Menschen mit anderen lber Dinge reden und bera-
ten, die nicht in Ordnung sind. Meist finden die Leute auch heraus, warum etwas so ist, wie
es eben ist. Weil es dafiir Griinde gibt, gibt es natiirlich auch Menschen, die daran schuld
sind. Wenn die Schuldigen nicht mehr leben, ist das am einfachsten, denn: Man kann sie
nicht mehr bestrafen, weiR aber wenigstens Bescheid. Schwierig wird es, wenn die Men-
schen aber noch leben, denn dann muss man ja etwas tun.

Und hier misst lhr Euch wieder entscheiden, welchen Weg Ihr gehen wollt: Wollt hr mit den
Menschen das direkte Gesprach suchen, um das Problem zu l6sen oder zieht Ihr es vor,
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Até Walter Happel SJ

Té nderuar maturanté!
Ju uroj té gjithéve pérzemérsisht qé e keni kaluar provimin.

Gjithashtu i uroj edhe profesorét tuaj, té cilét ju kané udhéhequr deri né kété cak si dhe
prindérit tuaj, té cilét ua kané mundésuar shkollimin né gjimnazin Loyola. Shfrytézoj rastin
té pérshéndes edhe njeréz té shumté nga Gjermania, Austria dhe vendet e tjera, té cilét
kané dhuruar mjete pér gjimnazin Loyola. Ata béné té mundur pér té mbajtur pagesa té
ulta sa asnjé shkollé tjetér private né Kosové. Kéta donatoré do té mbajné shénim notén
mesatare té Testit kombétar e cila éshté 74,14 dhe me té cilén géndroni né vendin e paré
né Kosové.

Né jetén tuaj té zakonshme tani do té ndryshojné shumé gjéra. Ju do té largoheni nga
shkolla dhe do té Iévizni né vende té ndryshme, sepse shumica nga ju déshironi té studio-
ni, apo? Ndryshimet né jeté jané shpesh té lidhura me trishtim dhe dhimbje, edhe pse njé
ndryshim gjithmoné do té thoté njé mundési.

Kjo gjithashtu do té thoté, se do té merrni vendime mé shpesh se né té kaluarén, se cilén
rrugé déshironi ta ndigni. Né kété kontekst éshté interesante se té gjitha kulturat dhe feté
té cilat besojné né jetén pas vdekjes, thoné se ekziston njé rrugé e drejté dhe njé rrugé e
gabuar. Né Bibél si dhe né Kuran ekzistojné shumé shembuj.

Ju do té shkoni né vjeshté né Universitet pér té studiuar. Por si do té vendosni? Do té ven-
dosni pér njé |Iémi nga e cila do té jeni té sigurté se nuk do té mund té gjeni puné dhe e cila
nuk do t'ju sjellé asgjé, pérpos njé diplome, apo njé diplomé master, e cila do té mbetet
vetém si njé dokument i bukur?

Apo do té vepdosnippér rrugéngerCilagéshté e pérpjeté dipe ndoshtasgglodhskme, ju siguson
njé jeté té payarur, por qé né keté profesion duhet ndoshta t'i pérlyeni'nganjéheré duart
tuaja?

Uné dégjoj shumé shpesh né Kosové gé njerézit flasin dhe késhillohen pér gjéra gé nuk
jané né rregull. Shpeshheré njerézit zbulojné pse dicka éshté né kété ményré se si éshté,
sepse ka arsye pér kété. Natyrisht ka edhe njeréz té cilét jané té fajésuar pér kété. Né gofté
se fajtorét nuk jané mé gjallé, atéheré éshté mé lehté; Ju nuk mund t'i dénoni mé ata, por
té paktén e dini kété.

Eshté shumé véshtiré né qofté se njerézit jetojné ende, sepse atéheré ju duhet té béni dicka
apo jo? Kétu pérséri kérkohet gé té vendosni se cilén rrugé do ta zgjidhni: A do té kérkoni
bisedat e drejtpérdrejta me njerézit pér té zgjidhur problemet, apo ju térheq mé shumé
té bisedoni me ta pér gjéra té tjera? A do té flisni me njeréz apo pér njeréz? Njéra éshté e
véshtiré e tjetra mé pak. Cilén rrugé do té zgjidhni ju?

77



Schule Shkolla

Abiturrede 2010 Fjalimi i maturés 2010

mit ihnen Giber andere Dinge zu reden? Werdet Ihr mit den Menschen reden oder iber die Ne jemi pérpjekur qé t'ju edukojmé si njeréz té& mendimit dhe té kritizimit. Tanimé kritikat

Menschen? Das eine ist schwierig, das andere leicht. Welchen Weg wahlt lhr? i keni mésuar, disa pjesérisht dhe disa shumé produktive: né shkollé, né konvikt, nga
mésuesit, nga edukatorét, bashkémoshatarét tuaj etj. Si reagoni ju ndaj kritikave?

Wir haben versucht, Euch zu denkenden und kritischen Menschen zu erziehen. Und lhr

habt ja auch Kritik gelibt, teilweise sehr ergiebig, teilweise auch zu Recht: An der Schule, U largoheni atyre, apo iu géndroni pérballé? | pérkushtoheni njé diskutimi, apo thoni gé

am Internat, an Lehrern, Erziehern, Mitschiilern. Wie reagiert lhr aber auf Kritik? Geht lhr kjo nuk éshté e zakonshme né kulturén tuaj? Cilén rrugé do ta zgjidhnit: té djathtén apo té

solchen Menschen aus dem Weg oder stellt Ihr Euch der Kritik? Lasst Ihr Euch auf eine majtén? Kur ju do té hasni né probleme, a do té mundoheni t'i zgjidhni ato apo né heshtje

Diskussion ein oder redet Ihr Euch darauf hinaus, dass dies in Eurer Kultur nicht tblich ist? do té térhigeni nga gjérat e pakéndshme, t'i mbyllni syté dhe té mendoni: Né gofté se uné
nuk e shoh problemin, ky problem nuk do té ekzistojé mé? A éshté e mencur apo frikacake

Welchen Weg werdet lhr gehen: Den rechten oder den linken? Wenn Probleme auf Euch pér ta béré kéte?

zukommen: Werdet |hr sie aktiv angehen und l6sen, oder werdet Ihr Euch bei unange-

nehmen Dingen moglichst gerduschlos zurlickziehen, die Augen schlieRen und meinen: Gjithsesi, pse duhet té pérballem me sfidat e jetés e té veproj me largpamési? Mund té pres

Wenn ich das Problem nicht sehe, existiert dieses Problem auch nicht mehr? Ist es klug derisa té ndodhé dicka. Pastaj ndoshta ende ka kohé pér té menduar rreth asaj ¢éshtjeje.

oder feige, so zu handeln? Por nése nuk ndodh asgjé, atéheré ia ka vlejtur me té vérteté mosveprimi dhe pritja. Eshté

njé gjé e tillé me véshtirésité dhe problemet.
Und tberhaupt, warum soll man sich den Herausforderungen des Lebens stellen oder gar

vorausschauend handeln? Man kann ja auch warten, bis wirklich etwas passiert. Dann ist ja Atyre nganjéheré nuk mund t'ju shmangemi dhe duhet patjetér té gjejmé njé zgjidhje. Si do
vielleicht immer noch Zeit, sich irgend etwas einfallen zu lassen. Wenn aber nichts passiert, té veproni ju: vetém shpejt e disi, pa menduar dhe vetém pérkohésisht, apo do té pérpigeni
hat es sich ja gelohnt, nichts unternommen und einfach gewartet zu haben. té kérkoni zgjidhjen mé té miré?

Nun ist das mit Schwierigkeiten und Problemen ja so eine Sache: Man kann ihnen manchmal Mysafirét qé vijné né shkollén toné jo vetém té huajt, por edhe kosovarét, jané gjithmoné
namlich nicht ausweichen und es muss eine Losung her. Wie werdet lhr dann entscheiden: té habitur me rendin dhe pastértiné qé mbizotéron kétu. Shumé vizitoré thoné singerisht
Einfach schnell und irgendwie, unbedacht und nur vorldufig, oder werdet lhr versuchen, se mendojné se jané né njé boté tjetér. Si do té mendoni ju kur nuk do té jeni mé nxénés
aufwandig nach der besten Lésung zu suchen? té kétij gjimnazi?

Gaste, die an unsere Schule kommen, und nicht nur ausldndische, sondern auch koso- A do ta trajtoni pronén tuaj me kujdes e té huajén jo? A do t'i pastroni mbeturinat nga
varische, sind immer erstaunt Uber die Ordnung und Sauberkeit, die hiek herrscht. Viele shtépia juaj,fpor kur té dilni jashté né natyré dojté hidhni pa méshiré gjithcka qé nuk ju
Beésucher sagengauchsganz ehrlichydassssie meinen;plétzlieh-in einer anderemWelt zu seing nevojitet2gAudogtérpérpigenimpé ményré aktivetébenindicka pér bukuringse vendlindijesisuajs
Wie werdet Ihr esjdenn damit haltenywenn Ihr nicht mghESchiler dieses Gymnasiums seid?, apo do té kufizoheni dhe vetém do té flisni dicka pér té? Cilés rrugé do té shkoni?

Werdet Ihr Euer Eigentum pfleglich behandeln, fremdes jedoch nicht? Werdet Ihr den Abfall Si do t'ia dilni me punén e cila éshté e nevojshme pér njé té ardhme mé té miré té vendlind-
im eigenen Haus entsorgen, wenn lhr aber draufen in der Natur seid, riicksichtslos alles jes suaj? Do té pérpigeni té pérballeni fugishém, apo do té prisni gé sa mé shpejt té jeté e
wegwerfen, was lhr nicht mehr braucht? Werdet Ihr Euch bemihen, aktiv etwas fir die mundur puna e véshtiré dhe e pakéndshme té kalojé te njerézit e tjeré? Dhe, né qofté se
Schoénheit Eurer Heimat zu tun oder beschrankt lhr Euch darauf, nur darliiber zu reden? dikush do t'ju pyesé pér punén e béré, a do té mund té jeni krenaré pér njé rezultat té miré
Welchen Weg werdet |hr gehen? Wie werdet |hr es mit der Arbeit halten, die nétig ist fur apo do té drejtoheni tek ai, té cilit ia keni detyruar punén tuaj?

eine bessere Zukunft Eurer Heimat?
Me siguri keni mésuar nga profesorét tuaj té historisé ose filozofisé se grekét e lashté e

Werdet |hr selber kraftig anpacken oder werdet Ihr es vorziehen, Aufgaben, vor allem unan- kané pérshkruar njeriun si "zoon politikon", si njé shogéri. Pra, ne jetojmé né njé shoqéri,
genehme und schwierige, moglichst schnell auf andere Menschen abzuwalzen? Und wenn ne jetojmeé pér njé shoqgéri dhe shoqgéria jeton pér ne. Anjéri nga ju nuk dyshon se jemi té
lhr dann gefragt werdet, ob lhr die Arbeit erledigt habt: Kénnt Ihr dann stolz auf ein gutes varur nga njéri- tjetri. Por ¢faré do té béhet nga kjo?

Ergebnis verweisen oder werdet lhr auf den zeigen, den lhr mit der Ausfiihrung beauftragt

habt? A do té veproni né pérputhje me kété, a do t'i respektoni dhe té kujdeseni pér té aférmit
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Die alten Griechen, das habt lhr sicher von Euren Geschichts- und Philosophielehrern
gelernt, haben den Menschen als "zoon politikon" bezeichnet, als ein Gemeinschaftswesen.
Wir leben also in einer Gemeinschaft, wir leben fiir die Gemeinschaft, die Gemeinschaft lebt
fir uns. Niemand von Euch bezweifelt, dass wir aufeinander angewiesen sind. Was wird
aber daraus werden? Werdet |hr danach handeln, werdet lhr Euren Nachsten achten und
respektieren, oder werdet Ihr Eure Kontakte, Eure Beziehungen und Euer Geld nutzen, um
schneller voranzukommen auf Kosten der anderen, die weniger Beziehungen haben und
finanziell nicht so gut ausgestattet sind?

Irgendwann, liebe Abiturienten, werden wir alle vor dem Einen stehen, der unsere guten
Taten in die rechte, die schlechten aber in die linke Waagschale legt. Wir kdnnen uns selbst
und anderen Menschen etwas vormachen, lhm aber nicht, denn Er sieht alles.

Und Er wird uns fragen, ob wir Anstrengung und Schmerz vermieden oder uns den Heraus-
forderungen des Lebens gestellt haben. Er wird uns fragen, ob wir feige Kompromisse zu
jedem Preis eingegangen sind oder fir das Gute gekdampft haben. Und wir werden Ihm
die Frage beantworten miissen, ob wir Vergangenheit und Gegenwart bewahrt haben oder
etwas getan haben fiir eine bessere Zukunft unserer Heimat und der Menschheit, ob wir
mit unserer Arbeit zu Frieden und Fortschritt beigetragen haben und zu einer menschen-
freundlicheren Welt.

Ihr misst entscheiden, welchen Weg lhr wahlt.
Ubrigens: Nicht zu entscheiden ist auch eine Entscheidung.

Ich hoffe, Ihr habt hier am Loyola-Gymnasium gelernt, den richtigen Weg zu gehen.

In diesem Sinne: Lebtjwohl!
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tuaj, apo do t'i shfrytézoni kontaktet, marrédhéniet dhe paraté tuaja pér té Iézivur né kurriz
té té tjeréve gé jané mé pak té pajisur financiarisht dhe nuk kané marrédhénie té mira me
té tjerét?

Por, herdokur, té dashur maturanté, do té géndrojmé té gjithé para Atij gé do té na i pesho-
jé veprat tona té mira né ané té djathé, kurse ato té kéqgijat né ané té majté. Ne mund té
génjejmé veten dhe njerézit e tjeré, por jo Até, sepse ai e sheh ¢do gjé.

Ai do té na pyesé se a i jemi shmangur dhimbjes dhe pérpjekjeve, apo jemi pérballur me
sfidat e jetés. Ai do té na pyesé se a kemi gjetur ¢do heré njé kompromis jo té guximshém,
apo kemi luftuar pér té mirén. Ne do t'i pérgjigjemi pyetjes se a e kemi ruajtur té kaluarén e
té tashmen, a kemi béré dicka pér njé té ardhme mé té miré pér vendin toné e té njerézimit
dhe a jemi té kénaqur me punén dhe kontributin toné pér njé boté migésore.

Ju duhet té vendosni pér rrugén gé e zgjidhni.
Meqé ra fjala, edhe té mos vendosésh asgjé, éshté njé vendim.

Uné shpresoj se né gjimnazin Loyola keni mésuar ta zgjidhni rrugén e drejté.

Né kété kuptim: Gjithé té mirat!
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Matura, njé hap i larté
Teuta Metaj - Xll a

Nxénésit maturanté 2009/10 gé jané regjistrur né fakultete

Tri vite kaluan shumé shpejt. Me shumé mundime, gézime,
lumturi, me shumé Iékundje. Ashtu sikur valét e detit qé pér-
kunden ngadalé duke léshuar flladin e shpresés, ashtu ishim
ne né fillim.

Mé dukej se ¢do gjé kishte filluar nga fillimi. Sikur kisha lindur
pérséri né njé ambient tjetér né té cilin nuk njihja askénd. Nga-
dalé fillova té adaptohem me jetén né konvikt, me shoqériné
si dhe me shkollén. Fillova té punoja qé té arrija té pérfundoja
kéto tri vite me sukses, té cilat mé dukeshin shumé té largéta
dhe té paarritshme. Gjithashtu mé duhej gé té luftoja edhe me

kohén, pasi shumé heré ishte e shkurtér e dukej se ecte shpejt
e ndonjeheré edhe tretej nga pakujdesia.

Ja gé tri vite kaluan. Tani uné jam njé maturante, rast i cili mé dukej se nuk do té vinte
kurré. Erdhi fundi i kétyre tri viteve. Tani pérséri do té kemi njé fillim té ri, shoqgéri té
re, ¢do gjé do té ndryshojé. Sic duket matura nuk ishte njé hap i largét, por fundi i njé
fillimi té ri.

Gashi, Shaip
Gjonaj, Alban
Hasi, Betim

Hoti, Alma

Hoxha, Visar
Karaqi, Donik
Kryeziu, Erémire
Lekaj, Antoneta
Lezi, Ardita
Llugaxhiu, Agon
Maksuti, Gazmend
Marjakaj, Besarta
Markaj, Doniké
Mataj, Teuta
Muhaxhiri, Ernesta
Shala, Leotrim
Sopi, Arbenita
Thagqi, Driton
Veselaj, Gentian

Bajrami, Milaim
Basha, Besa
Berisha, Dardane
Bullakaj, Liridon
Bytyqi, Albina

Dana, Arza

Dedaj, Kolé

Dujaka, Abetare
Gashi, Enis

Gashi, Leart
Hajdari, Edona
Hajdari, Egzona
Hamitaga, Shkodran
Kabashi, Valmir
Kajmakgi, Dren
Kashtanjeva, Shkodran
Kryeziu, Evelina
Markaj, Kastriot

Shkencat kompjuterike
Mjekési e pérgjithshme
Ekonomi

Arkitekturé

Juridik

Stomatologji

Ekonomi

Ekonomi

Ekonomi

Teknik

Matematiké

Ekonomi

Ekonomi

Ekonomi

Mjekési e pérgjithshme
Ekonomi

Teknik

Ekonomi

Teknik

Matematiké/Informatiké
Juridik

Ekonomi

Juridik

Ekonomi

Ekonomi

Teologji

Ekonomi

Stomatologji

Mjekési e pérgjithshme
Ekonomi

Ekonomi

Stomatologji

Teknik
Matematiké/Informatiké
Ekonomi

Gjeodezi

Teknik

Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Tiranés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prizrenit
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prizrenit
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti AAB Prishtiné
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés

Universiteti i Prizrenit
Universiteti i Ziirich
Universiteti i Prizrenit
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prizrenit
Universiteti i Prishtinés

Universiteti i Shkodrés/Shkodér

Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés

Universiteti i Tetovés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
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Qelaj, Fatos

Rama, Shefget
Ramadani, Enver
Ramadani, Liridona
Shala, Nderim
Shuperka, Teuta
Topojani, Yllza
Turtulla, Anila
Uka, Fatime

Berisha, Genc
Bytyci, Arbér
Bytyci, Gent
Cocaj, Bledi
Durguti, Ariana
Elshani, Nita
Haliti, Egzon
Hoti, Alban
Hoxhaj, Laurent
Kajzogaj, Drita
Krasnigi, Berat
Krasniqi, llirjana
Kryeziu, Gent
Kryeziu, Valdrin
Maliqi, Sehare
Maloku, Vlera
Morina, Ardian
Morina, Miranda
Mucaj, Dardan
Pacarizi, Besarta
Pulaj, Ermanda
Salihi, Ardita
Shala, Anita
Shala, Martir
Sokoli, Edmond
Ukimeraj, Fatbardh
Ukimeri, Brikena
Xhurxhehalo, Sinan

Gjeodezi

Ekonomi

Ekonomi

Juridik

Ekonomi

Mjekési e pérgjithshme
Mjekési e pérgjithshme
Mjekési e pérgjithshme
Juridik

Mjekési e pérgjithshme
Ekonomi

Gjeodezi

Ekonomi

Ekonomi

Mjekési e pérgjithshme
Hidrotekniké

Ekonomi

Inxhinieri kompjuterike
Stomatologji

Ekonomi

Ekonomi

Stomatologji

Ekonomi

Juridik

Mjekési e pérgjithshme
Mjekési e pérgjithshme
Stomatologji

Mjekési e pérgjithshme
Ekonomi

Juridik

Ekonomi

Farmaci

Hidrotekniké

Mjekési e pérgjithshme
Arkitekturé

Juridik

Gjeodezi

Universiteti i Prishtinés
Universiteti UBT Prishtiné
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Tiranés
Universiteti i Prishtinés

Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prizrenit
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prizrenit
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prizrenit
Universiteti AUK Prishtiné
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prizrenit
Universiteti i Prizrenit
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
Universiteti i Prishtinés
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Statuti

STATUTI
| Loyola Alumni Association

§1
(emri dhe selia)
Shoqgata e ka emrin "Loyola Alumni Association" dhe seliné e vet e ka né Prizren.

§2

(Objektivi)

Shoqgata éshté bashkimi i ish nxénésve té Loyola - Gymnasium né Prizren. Objektiv éshté
gé vlera morale dhe e edukatés sé pérgjithshme qé éshté siguruar atje té ruhet, zgjerohet
dhe vihet né jeté.

§3

(Qéllimi)

Shogata ndjek ekskluzivisht dhe drejtpérdrejt géllimet e dobishme pér té gjithé, pérmes

mbéshtetjes ideore dhe materiale té Loyola - Gymnasium né Prizren ose institucioneve té

ngjashme né Evropé dhe né botén e treté.

Kjo mbéshtetje realizohet sidomos pérmes

a) sigurimit té mjeteve té€ mésimit dhe punés pér funksionin edukativ, shkencor dhe té
Kualifikimet plotésues té didaktikés dhe mésimdhénies.

b) realizimit té organizimeve kulturore,

¢) mbéshtetjes sé rastit té atyre qé géndrojné dobét né shoqgéri né suazat e punés eduka-
tive edhe arsimore,

d) mbéshtetjes gjaté rimékémbjes sé institucioneve shkollore dhe shogérore té shkatérru-
ara nga pasojat e luftés,

e) mbéshtetjes sé shérbimeve sociale né botén e treté pér realizimin e drejtésisé dhe té
jetés sé denjé pér njeriun.

Shoqgata kryen veprimtari bamirésie; ajo nuk ndjek né rend té paré géllimet e veta ekono-

mike.

§4

(Mjetet)

Mjetet mund té pérdoren vetém pér géllimet statusore. Anétarét nuk marrin kurrfaré pjese
né fitim dhe asnjé dhuraté nga mjetet e shogatés. Asnjé person nuk guxon té favorizohet
pérmes shpenzimeve té cilat nuk jané né pérputhje me géllimet e Shoqgatés ose pérmes
kompensimeve jo pérpjesétimisht té larta.

§5

(Anétarésia)

Anétar mund té béhet secili qé i pranon objektivat e Shogatés. Anétarésia fitohet pérmes
kérkesés me shkrim pér aderim.
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Schule Shkolla

Loyola Alumni Association

Anétarésia pérfundon me vdekje, deklaraté pér léshim té shoqgatés, ose pérmes pérjashti- bamirésie ose té interesit té pérgjithshém.
mit. Arsye pér pérjashtim paraget vecanérisht shkelja e objektivit dhe géllimit té Shogatés.
Pér pérjashtimin ose refuzimin e pranimit vendos kryesia me kérkesén e sé paku dhjeté §11
anétaréve. (Viti afarist)
Vit afarist éshté viti kalendarik.
§6
(Organet) Ky statut éshté shgyrtuar dhe aprovuar né kuvendin e paré té anétaréve té "Loyola Alumni
Organet e Shoqgatés jané kryesia dhe kuvendi i anétaréve. Me vendimet e kuvendit té Association" né Prizren mé XX.XX.XXXX
anétaréve
mund té krijohen organe ose institucione té tjera, vecanérisht i késhillave me detyra té
posacme.
§7
(Kryesia)

Kryesia pérbéhet nga kryetari dhe dy zévendés nga té cilét njéri do té pérkujdeset pér
arkén. Anétarét e kryesisé do té zgjidhen pér njé kohé prej 2 vitesh nga kuvendi i anétaréve.
LAA do té pérfagésohet nga kryetari dhe té dy zévendésit. Secili ka té drejté pérfagésimi
individualisht.

§8

(Kuvendi i anétaréve)

Kuvendi i anétaréve do té mbahet sé paku njé heré né vit. Ai vendos vecanérisht

a) pér zbatimin e objektivit té Shogatés pérmes masave gé duhet té ndérmerren,

b) pér shkarkimin dhe zgjedhjen e kryesisé,

c) pér pércaktimin e kontributeve dhe

d) pér ndryshimet e statutit.

Ftesa pér kuvendin e anétaréve béhet me shkrim duke dhéné rendin e dités nga kryesia me

njé afat prej 6 javésh.

Marrja e vendimeve béhet

e) me shumicén e thjeshté

f) te ndryshimi i statutit me shumicén prej dy té tretave té anétaréve prezenté dhe atyre
gé jané té pérfagésuar.

§9
(Procesverbali)
Pér kuvendet e anétaréve duhet té pérpilohet procesverbali.

§10

(Shuarja)

Né rast té shuarjes ose mbylljes sé LAA ose té shfugizimit té géllimit, pasuria e LAA-sé i
takon Asociation "Loyola-Gymnasium", e cila duhet té pérdoret ekskluzivisht pér géllime
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Desha té té them ...
Diellza Bicurri - XI ¢

Méngjes! Né vend té orés, até dité mé zgjuan rrezet e diellit dhe
kénga e bukur e bilbilit té cilat pérshkuan dritaren time sikur
deshén té mé tregonin dicka. U zgjova menjéheré dhe para syve té
mi géndronte fustani i kuq i cili mé priste pér té kryer misionin gqé
mezi po prisnim uné e sidomos gjyshi im.

Po pres gé té bien akrepat né orén 1:00 té dités ... Né kohén e
duhur u gjenda para shtépisé sé kulturés né gytetin tim ... Arrita
atje, po nuk arrita ta marr bekimin e gjyshit tim ... Erdhi koha ...

U vendosa né skené. Pérpara syve té mi gindra njeréz, gindra sy
gé po prisnin pér mua. U ndezén reflektorét e skené. Né njérin
nga reflektorét gé mé kapi syri, m'u paraqit fytyra e gjyshit tim i cili mé shikoi me syté e

tij e sikur mé tha: "Hajde Diellza, tregoje veten. Ti je krenaria dhe zéri im". Erdhi momen-

ti. Ashtu e emocionuar fillova té luaja dramén e mistershme ...

S'kisha nevojé pér pérséritésin i cili géndronte prapa perdeve i habitur. Papritur dicka mé
shtréngoi ... s'munda mé. Heshtja kaploi sallén. Té gjithé prisnin ... Ndoshta mendonin
se heshtja ime e papritur ishte pjesé e dramés gé luaja. Por ajo u kuptua shumé shpejt.
U largova nga skena dhe né hapin e fundit qé béra, rashé né gjoksin e véllait. Ai ishte
zbehur, syté e tij ishin rénduar nga lotét.

E shikuam njéri-tjetrin pér ca sekonda, sikur té dy mendonim té njéjtén gjé po jo sikur
ishte e vérteté. Té dy njézéri bértitém "GJYSHI".

Gjysh! E thirra uné dhe sikur s'deshi té mé dégjonte. | mbylli syté ... Me lot e me zemér
té pikélluar i thashé: "Desha té té them se uné e realizova éndrrén té cilén ti e shihje ¢do
naté! KEmbét e mia e prekén até té cilén ti s'mundje ta prekje né moshén time."

*** Dhimbja nga dashuria éshté dhimbje e bukur dhe e nevojshme.

Dashuria éshté sikur fantazmat; té gjithé flasin pér to, por askush ndoshta nuk e ka
provuar vértet ... Mirépo a nuk mendoni edhe ju gé kjo dhimbje apo vuajtje pér dashuri
mund té jeté njé dhimbje e bukur dhe e nevojshme ?

Uné do té pajtohesha, ngase dhimbja nga dashuria bén njeriun té kuptojé qé zemra dhe
shpirti i tij tashmé i takon dikujt tjetér. A nuk éshté e bukur kjo?

Vallé nuk thoné kot: "Nése té dhemb zemra, mos mendo se éshté infarkt. Zemra kérkon
zemrén dhe béhet merak."

Karnavalet né Loyola-Gymasium
Kristjan Berisha - XI c

Ideté dhe energjia e moshés sé
adoleshentéve s'kané té sosur. Té
gjithé adoleshentét e shohin si njé
kohé vértet e véshtiré pér t'u kalu-
ar me metodén pozitive. Pérkundér
késaj, uné kété moshé e shoh vértet
dicka mahnitése duke paré mosha-
tarét e mi té palodhur, té frymézuar
pér krijime, organizime, ide e vepra
té ndryshme né té mirén e secilit.
Ndjehem krenar gé kété moshé po
e kaloj né kété shkollé ku vullneti e
talenti respektohen e ushgehen edhe mé te;j.

Kjo dité ishte shumé emocionuese. Uné e disa moshataré
té mité organizuam karnavalet. Ndoshta pér ta thyer até
modestiné e "party-ve" gqé bénim. Ndryshe nga herét e tje-
ra, sot vajzat né vend té fustaneve té bukura veshén ato
rrobat karakteristike té cilat vetém vullneti i tyre i béri ash-
tu. Po ashtu edhe djemté, né vend té kémishave, veshén
rroba gesharake té cilat vértet bénin gé fytyrén ténde ta
kaplonte buzéqgeshja.

Ushgimi e pijet nuk ishin puné e jona, por pér ato gjéra
u kujdes mensa e shkollés. Muzika ishte shumé e miré.
Gjithcka shkonte sipas planit qé kishim béré. Kur shikoja
ato punime nga veté nxénésit, vértet krenohesha pér talen-
tin e secilit. Té gjithé prisnin finalen se kush do té fitonte
até mbrémje. Teksa shikoja, pér mua té gjithé ishin fitues.
Festuam duke vallézuar, ngréné e folur téré ditén. | erdhi
fundi edhe késaj dite ...

Ndoshta té lodhur, por shumé té lumtur dolém nga aty. Na
priste njé dush me ujé té nxehté dhe njé shtrat i Embél.




Schule Poesie/Poezi

Si ta njohim planetin Toké Lines Written in Early Spring
Prof. Maksut Pirku William Wordsworth, 1798
Translated by Prof. Mark Gojani

Né shkollén Loyola-Gymnasium, pérvec léndéve té tjera Lines Written in Early Spring Vargjet e shkruara né pranéverén e hershme
mésohet edhe Iénda e gjeografisé si [éndé bazé e njourive
paraprake shkencore pér té ardhmen e fémijéve tané.

| heard a thousand blended notes, Me mija tinguj t'pérzier dégjova,
Né shkollén toné lénda e gjeografisé mésohet prej klasés sé While in a grove | sate reclined, gjersa n'zabel géndrova i shtriré,
VI deri né klasén e XllI sipas plan - programeve té kurrikulumit In that sweet mood when pleasant thoughts ashtu mendime té émbla sajova
té qeverisé sé Kosovés. Né klasén e VI nxénésit mésojné (2 Bring sad thoughts to the mind. qé n'mendje n'pikéllim ishin shkriré.
oré né javé )duke u bazuar né librat e tyre, ku ata marrin njo-
huri bazé pér proceset natyrore dhe shogérore-ekonomike. To her fair works did Nature link Veprés sé saj té déliré natyra i shtoi
The human soul that through me ran; shpirtin njerézor qé né mua sundon;
Né klasén e shtaté mésohet gjeogafi regjionale (2 oré né And much it grieved my heart to think e zemrén time njé brengé e pushtoi
javé), konkretisht Evropa, natyra e Evropés, popullsia, eko- What man has made of man. ¢faré njeriu nga njeriu krojon.
nomia dhe ndarja, né klasén e VIII- njohurité zgjerohen pér
kontinentet dhe botén si térési (1 oré né javé ), ndérsa né Through primrose tufts, in that green bower, Mes aguligesh, né hije, n'gjelbérim,
klasén e IX (1 oré né javé ) nxénésit njihen me vecorité gjeo- The periwinkle trailed its wreaths; metriku kurorén e ka zvarritur;
grafike té vendit toné (Republiken e Kosovés) .. And 'tis my faith that every flower cdo lule, kété uné kam besim kénaget me
Enjoys the air it breathes. ajrin qé ka thithur.
Lénda e gjeografisé fillon té mésohet prapé nga klasa e XI-té (2 oré né javé ), ku béhet zgje-
rim i njohurive té gjeografisé fizike dhe klasae XlI- (2 ore né javé)me njohuri gjeografike The birds around me hopped and played, Zogjét pérreth, lozin, kércejné,
regjionale dhe nacionale .. Their thoughts | cannot measure:-- se ¢faré mendojné uné nuk e di
But the least motion which they made por ¢do lévizje qé ata béjné,
Gjeografia si shkencé i ka fillet qysh nga shek.- lll- p.e.r.ku njerézit e asaj kohe ishin kur- It seemed a thrill of pleasure. pérbéné njé shend, njé kéngési.
reshtaré t'i njihnin proceset dhe dukurité gé ndodheshin pér rreth tyre. Edhe ne sot, kemi
nevojé qé té zgjerojmé njohurité gjeografike pér njerézit né mbaré globin, pér zhvillimin e The budding twigs spread out their fan, Degézat e njoma erashkat hapin,
hovshém teknologjik, impaktin e njeriut né natyré dhe pasojat e saj, pér ndryshimet klima- To catch the breezy air; ta zéné puhiné qé shkulmon;
tike, vullkanet, térmetet, pér até cka mund té béjmé ne pér vendin ku jetojmé, si ta ruajmé And | must think, do all | can, dhe cfaré mendimet e mia kapin,
dhe ta kultivojm & natyrén, proceset dhe diversitetin demografik né boté, ndarjen e botés That there was pleasure there. mu aty kénaqésia buron.
sé zhvilluar dhe té pazhvilluar, faktorét ekonomiké né ndryshimin e politikave globale,
resurset, pasurité natyrore shfrytézimi joracional i tyre et;j. If this belief from heaven be sent, Nése kété besim gielli e ka dérguar,
If such be Nature's holy plan, nése éshté kjo qé natyra formoi,
Té gjitha kéto njohuri gjeografike nxénésve né shkollén Loyola-Gymnasium iu ofrohen Have | not reason to lament a s'kam arsye pér té rénkuar
népérmjet formave té ndryshme si: duke aplikuar metodat me té reja bashkékohore té lig- What man has made of man? cfaré njeriu prej njeriut krojoi?

jérimit, bashképunim té ndérsjellé me nxénés duke marré njohuri mé té reja nga interneti
gé té jemi sa mé né trend me risité shkencore.

Gjaté oréve mésimore aplikojmé filma dhe sllajde shkencore me anén e videoprojektoréve,
eksursionet me motive shkencore gé organizohen jané edhe njé kénaqési dhe praktiké e
asaj gé e mésojmé né shkollé. Kabineti i gjeografisé na mundéson shfrytézimin e mjeteve
té punés qé éshté i pajisur me glob, harta té ndryshme dhe té gjitha ato gqé kemi nevojé pér
zgjerimin e njohurive té Iéndés sé gjeografisé. Té gjitha kéto aktivitete né shkollén tong,
e béjné Iéndén e gjeografisé ndér léndét mé atraktive dhe mé kurioze né shkollg, sepse
mésojmé pér planetin toké, aty ku jetojmé ...
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14 Tage im November 2009
3333 Kilometer quer durch Deutschland
Jurgen Schwarzbach

Der Haushalt des Loyola-Gymnasiums ist wie jedes Jahr auch dadurch gekennzeichnet,
dass er nur zu 60% durch Gebuhren unserer Schiiler und Schiilerinnen gedeckt ist.
Die restlichen 40% missen durch Spenden gedeckt werden. Obwohl uns eine groRe
Zahl von treuen Spendern seit Jahren regelmaRig unterstitzt, wird es immer schwerer
grole Betrdge einzuwerben. Nur wenige sind bereit ein strukturelles Defizit zu decken.
Vor diesem Hintergrund begeben sich P. Happel und Herr Schwarzbach jedes Jahr,
mindestens einmal auf groRe Betteltour quer durch Deutschland.

Am 15. November 2009 war es wieder soweit. Gegen 9:00 Uhr fuhren wir von Starn-
berg aus in Richtung Tuttlingen. Von dort weiter nach Murg-Hanner und tber St. Bla-
sien nach Freiburg. Weiter nach Rottenburg, nach Stuttgart und tiber Worms nach Hof-
heim. Uber Kéln, Dresden, Radeberg, Schwerin, Berlin, Freising und Miichen, kamen
wir zwei Wochen spdter wieder in Starnberg an. 27 Termine in 14 Tagen.

Jedem unserer Gesprachspartner berichteten wir gleichermalen liber unsere Erfolge
wie auch Uber unsere Probleme, legten Rechenschaft ab liber bereits erhaltenene
Zuwendungen und erbaten weitere Hilfe. Jeden einzelnen Termin hier aufzufiihren
wiirde zu weit flihren. Stellvertretend seien genannt:

Dr. Stroppel - Generalvikar, Di6zese Rottenburg Stuttgart, Rottenburg

Herbert Moser - Geschaftsfiihrer, Landesstiftung Baden-Wirttemberg, Stuttgart
Minster Helmut Rau - Minister, Ministerium fiir Kultus, Jugend und Sport, Stuttgart
Heinrich Heinrichsen - Abtelungsleiter, ZfA, Koln

Dr. Mathias Czech - Vorstand, ASB Landesverband Sachsen, Dresden

Elke Richter, Direktorin, Humboldt-Gymnasium, Radeberg

Gebhard Ruess, Geschaftsfiihrer, Initiative Christen fiir Europa, Dresden

Thomas Rechentin, Abteilungsleiter, Sdschisches Staatsmin. fir Kultus, Dresden

Dr. Vilson Mirdita, Botschafter, Botschaft der Republik Kosovo, Berlin

Norbert Werbs, Weibischof, Schwerin

Prdlat Walter Wakenhut, Militdrgeneralvikar, Katholisches Militatbischofsamt, Berlin
Dr. Annette Schavan, Ministerin, Bundesministerium fiir Bildung und forschung, Berlin
Dietger Demuth, Hauptgeschaftsfiihrer, Renovabis, Freising

Thomas Mayer, Referatsleiter, Bayer. Staatsmin. fir Unterricht und Kultus, Miinchen

Alle Gespache verliefen sehr angenehm und so hoffen wir, dass wir auch dieses Mal
wieder erfolgreich waren. Ob dem so ist, wird sich in den kommenden Wochen und
Monaten zeigen.

Allen Gesprachspartnern danken wir fur ihre Bereitschaft uns zu treffen, ihre Geduld
mit uns und ihr Verstandnis fur uns und das Loyola-Gymnasium.

Beric Poesie/Poezi

Mirési, pushtoje botén!
Qéndresa Koci - X d

Mirési, pushtoje botén!

Cdokush ka jetén e tij, éndrrat, botén dhe té drejtén e tij ta drejtojé até sipas ményrés sé tij.
Eshté e lehté té jesh mizor,

ta duash vetém veten e té mos shikosh pér té tjerét.

Po ja qé ne u krijuam pér njé géllim té miré,

jo pér hipokrizi e urrejtje.

Ne jemi ata ...

Ata qé e drejtojmé kété anije té madhe ...

Ne e kemi né doré fatin e saj.

Jemi ata qé duhet té mendojmé pér té ardhmen ...

Té mendojmé pér té tjerét ... té ndihmojmé.

Té ndihmosh do té thoté shumé ...

Mos harro se njé lévizje e jotjia mund té ndryshojé fatin e dikujt,

qofté vetém njé fjalé qé té ngroh zemrén, té jep njé shpresé pér té vazhduar mé tutje.
Njé fjalé gé té bén té ndihesh dikushi né jeté.

Por pér fatin toné té keq, kjo gjé dita-dités po zhduket.

Duhet ndihmé ...

Mirési, pushtoje botén!
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Eine Woche in Deutschland

Teilnahme am Europa-Marathon in Gorlitz
Marigona Hoti - Xl d

Es war der Monat Marz, als unser Sportlehrer Herr Ukimeri uns
(Marigona Hoti, Vingenc Marki und Dardan Shabani) mitteilte, daR
wir die auserwahlten der Schule sind, um am Europa-Marathon teil-
zunehmen. Dieser Marathon wurde schon das siebte Mal vom ASB
in Gorlitz oraganisiert.

Nachdem wir darliber Bescheid wussten, hat uns unser Sportlehrer,
Mentor Ukimeri, ein dreimonatiges Traingsprogramm erstellt. Am
Anfang waren die Ubungen ein wenig schwer, doch mit der Zeit
haben wir uns daran gewdéhnt. Nach 3 anstrengenden Monaten kam
endlich der Tag, an dem wir nach Deutschland flogen. Im Flugha-
fen von Minchen wurden wir ganz herzlich von Herrn und Frau
Schwarzbach erwartet. Die Fahrt vom Flughafen bis zum Wohnort von Herrn Schwarzbach
kam uns sehr lange vor, da wir sehr miide von der langen Reise waren. Als wir ankamen,
hatte uns Frau Schwarzbach schon etwas sehr Leckeres zum Abendessen gemacht, das wir
sehr genossen haben. Nach dem Abendessen gingen wir auf unsere Zimmer und schliefen.

Am nédchsten Tag sind wir frith aufgestanden, da wir zum Chiemsee fuhren. Dort sind wir
mit einem Schiff auf die Herreninsel gefahren. Auf der Herreninsel sind wir ins Museum

von Ludwig dem II. gegangen. Ludwig der Il. war K&nig von Bayern. Und auf der Herreninsel
hat er sein Konigsschloss aufgebaut. Am Freitag sind wir dann nach Neustadt gefahren.
Obwohl die Fahrt bis dorthin ziemlich weit war, wurden wir nicht davon miide, da die
schonen Aussichten vom Autofenster sehr toll waren. In Neustadt haben wir viele nette
Jugendliche kennengelernt; doch leider konnten wir nicht lange bleiben, da wir in einem
Hotel untergebracht wurden - einem sehr angenehmen.

Am Samstag in der Friithe kam die Tochter des Dr. Czech, Johanna mit ihrer Freundin. Sie
luden uns ein, nach Dresden zu fahren. Die Stadt war sehr schon, und vor allem haben
uns die antiken Gebdude gefallen, die sich in der Stadtmitte von Dresden befinden. Den
ganzen Tag haben wir uns Dresden angeschaut und haben viel gemeinsam unternommen.
Am Abend hat uns Herr Fichtenmiller abgeholt und ist mit uns nach Gorlitz, dort wo am
nachsten Tag der Marathon stattfand, gefahren. Dort wurde vom ASB ein kleines Konzert
fiir die Teilnehmer des Europa-Marathons veranstaltet. Auch die Tochter des Herrn Fichten-
miller, Sophi, war dabei.

Endlich kam der 6.Juni, ein sehr aufregender Tag fir uns, der Tag fur den wir sehr fleiRig
trainiert hatten. Die Stimmung in Gorlitz war super; denn alle Teilnehmer waren sehr aufge-
regt. Dann kam der aufregendste Moment. Alle zdhlten von 10 runter, und dann liefen wir
los. Es war sehr angstrengend, da es sehr heik an dem Tag war. Doch wir haben nicht auf-
gegeben und haben es bis zum Ziel geschafft. Wir haben den 2., 3. und 4. Platz in unserer
Altersgruppe erreicht. Nach unserer Meinung ein tolles Ergebnis.

Nach dem Marathon hatten wir nur noch 3 Tage in Deutschland Ubrig. In diesen 3 Tagen
haben wir noch verschiedene Orte in Bayern besichtigt. Dann kam das Ende unserer aben-
teuerlichen Woche in Deutschland, die uns vom ASB-Team ermdglicht wurde. Daflir danken
wir sehr herzlich, vor allem Dr. Czech und Herrn Fichtenmdiller. Ein herzliches Dankeschon
geht ebenso an Herrn und Frau Schwarzbach, die sich um uns die ganze Woche lang sehr
liebvoll gekiimmert haben.
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Jeta éshté njé vallézim, andaj kujdes hapat ...
Dafina Gashi - Xl c

Me melodiné e jetés e ndértojmé ritmin e valleve ashtu si duam.
Melodia e kétij vallézimi gé na shogéron, éshté veté jeta, kurse ne,
ne jemi ata gé duhet t'i pérshtatemi késaj melodie. Melodia mund
té jeté e gjaté, andaj mé takon mua gé t'ia nis késaj valleje dhe té
pérpigem gé t'ua mésoj té tjeréve hapat. Zoti krijoi njeriun, dhe

i fali atij kéngén mé té bukur, JETEN... | fali kéngén, por jo edhe
koreografiné. Ndérsa njeriut i mbetet gé kété kéngé té mundohet
ta ndjeké me hapa mé té sakté. Disa mundohen gé gjaté vallézimit
té pérdorin hapa té njéjté, por a do té mund té pérshtatej kjo me
ritmin?

Nése vértet je munduar dhe e ke kuptuar vallézimin, mundohu qé
té tjeréve t'ua shpjegosh kuptimin dhe béjua té garté até shpjegim se njé hap i gabuar,
do té mund ta ngatérronte vallézimin.

Késhilla ime do té ishte: Jeta éshté vallézimi ku hapat duhet té jené té sigurté. Andaj
kujdes...! Po e bére ndonjé gabim né vendosjen e kétyre hapave, atéheré e ke gabuar té
gjithé vallézimin.

Andaj jeto, sfido, dashuro, gézohu por, mbi té gjitha, lufto!

Internat Konvikt

Ndihem i lumtur kur i ndihmoj té tjerét
Sead Gashi-Xd

Bota éshté e madhe dhe ka shumé njeréz té ndryshém. Perén-
dia éshté ajo gé krijon njeriun. Shumé prej nesh i kemi té gjitha
aftésité pér té kryer puné té ndryshme, ndérsa disa té tjeré i kané
aftésité e kufizuara. Ata kané nevojé pér ne dhe ne jemi ata qé
duhet t'i ndihmojmé. Jam i sigurté se té gjithé ndiejné dicka té
miré apo jané té lumtur kur i ndihmojné dikujt, posacérisht atyre
gé kané nevojé. Peréndia ka krijuar Gjithésiné, njé hapésiré pa
kufi, me shumé planete, me shumé yje, me Diell etj.

Dielli éshté ai qé bén drité dhe e mban temperaturén né Toké té
pérshtatshme pér jeté. Dielli éshté njéri ndér elementet kryesore
pér zhvillimin e jetesés. Héna pasqyron dritén e Diellit né Toké
dhe bén drité gjaté natés. Yjet ndihmojné né zbukurimin e hapésirés né Gjithési. Té gjithé
kéta, po té ishin té vetédijshém pér punén gé e kryejné, do té ishin sé tepérmi té lum-

tur dhe té lavdéruar nga njéri-tjetri. Mirépo ne jemi ata qé i lavdérojmé dhe gjithashtu e
lavdérojmé njéri-tjetrin pér punén gé ne e kryejmé.

Njeriun shpresa e mban gjallé dhe kur uné e ndihmoj diké qé ka nevojé pér mua, ndihem
shumé i lumtur. Ai gé uné ndihmoj éshté gjithashtu i lumtur sepse mendon gé njé dité
nuk do té keté nevojé pér mua. Peréndia i ka krijuar té gjitha kéto madhéshti. Ne duhet
ta mbajmé vetveten dhe njéri-tjetrin. Sé pari, trupi yné éshté i krijuar né até ményré gé pa
njérén nga pjesét e tij, jeta do té ishte mé e véshtiré.

Nése do té ishim pa sy, nuk do ta njihnim njéri-tjetrin, pa vesh nuk do ta dégjonim zérin
e tjetrit etj. Edhe pjesét e tjera jané né varshméri. Gézimi dhe hidhérimi gjithashtu jané
né varshméri, mirépo ne e pélgejmé mé shumé gézimin e lumturisé. Edhe emrat perso-
nalé té njerézve mbajné kéto fjalé té bukura qé déshirojmé t'i kemi, prandaj gézohemi
kur punojmé, mésojmé, sepse i kemi ndihmuar vetvetes dhe familjes.

Nelihma né-disa raste nuk éshtége preferuara imegmirépe-né disa raste pegrsepse njéygull
té madh nuk mund ta lévizim vetém: Ndihmo qé té té hdihmojné.
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Internat Konvikt

Cila éshté puna gé béjmeé ne? Njé ekskursion né konvikt

Ed. Albina Marniku Xheladin Isma - VII ¢

Duke filluar nga zgjimi prej gjumit né méngjes, pércjellja né Méngjesi kishte arritur. Zogjté cicéronin dhe nga gjumi mé zgjuan.

mensé, kujdesi se a po vijné té gjithé nxénésit, a po ushqge- Na lajméruan se do té shkonim né Kabash. Isha shumé i gézuar dhe

hen té gjithé, si dhe sa po ushqgehen. kurreshtar ta shihja njérin nga resurset tona natyrore. Autobusi u
nis dhe arritém né Kabash. Kur arritém atje lart, ajri ishte shumé i

Mandej pércjellja pér né shkollé dhe pas pérfundimit té mési- pastér. U ndjeva shumé miré.

mit né shkollg, fillon dreka. Kujdesi rreth ngrénies dhe gén-

drimit gjaté ngrénies, si duhet té ulen, si duhet té pérdorin Pamé shumé gjéra té cilat syri yné s'i kishte paré mé paré. Vizituam

pirunin, thikén e gjérat e tjera. Kjo gjé ka pér géllim krijimin shumeé vende historike té cilat pér ne ishin vértet té réndésishme né

e shprehive té mira gjaté ushqimit, duke tentuar gé té mos kété rrugé té gjaté, por té vlefshme pér ne. Pasdite u nisém pér né

e keqpérdorin dhe hedhin. Gjaté kohés sé liré, kujdesemi qé konvikt, me shumé kujtime té cilat nuk do t'i harronim gjaté gjithé

ata té clodhen dhe té argétohen sa mé miré pér té vazhduar jetés. Ato do té jené njé kujtesé e paharruar né zemrat tona.

pasditen me mésimin i cili mbahet né konvikt gjaté dy oréve.

Puna joné éshté gé t'ua sigurojmé atmosferén pér mésim.

Né mbrémje kemi aktivitete té ndryshme: sportive, tema,
biseda, pér ¢do gjé qé atyre iu intereson té diné dhe asaj qé ne mendojmé qé éshté pér
t'iu treguar.

Pas kétyre aktiviteteve, rénia né gjumé, fikja e dritave, kujdesi se a kané réné té gjithé dhe
se mos kané harruar ndonjé gjé né rrymé, apo mos kané léné ndonjé dritare pa mbyllur si
dhe kujdesi pér té gjitha gjérat e tjera.
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Shétitja né Kabash

Veton Guraziu - VIl b

Koha e liré né konvikt ...
Endrit Gashi - Xl ¢

Uné jam shumé i lumtur sepse shkolla ime mé mundéson gé té nji-
hem me kulturat e vendit tim dhe me vendet historike té tij.

Até dité né méngjes ishte kohé e miré me diell. Ne u nisém nga kon-
vikti pér né Kabash. Né fillim nuk e dija se ku gjendej ky vend, por
edukatori mé tregoi se gjendej né Korishé. Nén shogérimin e edu-
katoréve, motrave si dhe profesorit Mentor mbérritém né vendin té
cilin e prisja me padurim gé t'ia shihja bukurité natyrore.

i
| ]

7( Profesori Mentor me njé vendas té tij na treguan kulturén e popul-
lit né até vend, duke soditur ato pamje aq té bukura té natyrés,
shtépité e prishura gé i kishin pasur njerézit né mal. Gjaté rrugés

ne shkuam deri te njé kishé katolike té cilén regjimi serb e kishte pérvetésuar né kishé
ortodokse. Motra na tregoi se aty jané vraré shumé shqiptaré. Gjithashtu gjaté udhétimit
pamé edhe disa ujévara té bukura.

Eshté kénaqési qé populli yt té keté kaq shumé trashégimi kulturore si dhe bukuri natyrore.
Ne u kthyem né konvikt té lodhur fizikisht e té pasur mé shumé me njohuri pér kulturén
e vendit tim.

Pas mésimit pak té lodhshém né shkollé, ne kemi dhe kohén e liré
ku mund té pushojmé ose té merremi me aktivitete rekreative-spor-
tive. Pushimi i paré éshté pas mésimit té rregullt né shkollé prej
orés 14:00 - 16:00.

Mé pas kemi orén e studimit deri né orén 18:30, me pushim 30
minutésh ndérmjet oréve té studimit. Pas késaj pason darka e mé
pas éshté koha qé pélgehet shumé nga nxénésit, koha e aktivi-
teteve sportive.

Mundésité i kemi té shumta pér lojéra té ndryshme, megjithaté
nxénésit zgjedhin mé shumé té luajné futboll, basketboll, volejboll
si djemté ashtu dhe vajzat. Gjaté vitit ne kemi edhe turne, kampionate nga kéto sporte té
cilat i organizojné edukatorét tané. Pérvec sporteve dhe lojérave té ndryshme, kemi njé
heré né javé edhe "Party", qé organizohet nga nxénésit konviktoré, gqé na bén t'i harrojmé
detyrimet tona dhe té défrehemi deri né maksimum.

Né kuadér té kohés sé liré né mbrémje, hyjné edhe temat té cilat ¢do grup i mban nén pér-
kujdesjen e edukatoréve tané. Zhvillohen tema dhe problematika té ndryshme té cilat neve
na interesojmé dhe mund té ballafagohemi
né jetén toné.

Kéto jané disa nga aktivitetet qé béjmé né
konviktin toné, ku cdo nxénés mund té mer-
ret me aktivitetin e preferuar té tij.




Tani ndihem mé lehté
Hamez Hamzaj - X d

Cdo njeri e ka misionin e vet dhe duhet ta kryejé me sukses. Gja-
té kétij misioni ai bén gjéra qé nuk i pérshtaten atij, gjéra gé ia
rrénojné zemrén dhe i brejné né shpirt. Linda i gézuar si ¢do fémijé
prané njerézve gqé mé duan. Mendoja gé gjithmoné béja mé té
mirén, por né realitet gjérat kishin marré njé kahje krejt tjetér; njé
kahje gqé nuk ishte pér mua, por mua mé éshté dukur e njéjté, e
shkélgyeshme. Isha i rrethuar me shoké gé i bénin gjérat vec pér
veten e tyre. Mendoja se i pérkisja asaj bote, por ishte e kundérta.

Po futesha né njé pus té thellé qé ndoshta nuk do té arrija té dilja.
Po i béja gjérat pa e vérejtur as uné, gjérat qé té tjerét i Iéndonin.
Mendoja vetém pér veten time. Nuk mé interesonin té tjerét. Né
fakt nuk intersohesha pér asgjé tjetér gé nuk mé pérkiste mua. Fillova té zhytesha edhe mé
thellé, pérderisa Zoti béri njé mrekulli gqé té vija kétu, té takoja njeréz té rinj njeréz gqé né
fillim m'u dukén té cuditshém, por e vérejta se isha uné ai qé dallohesha prej tyre.

Fillova té ndryshoja, fillova té shoh njé drité té shndritshme né mes té njé errésire té
tmerrshme. Me njé fjalé fillova té gjej veten time. Tani jetoj me njé arsye dhe ndihem
shumé mé miré. Né shpirt e ndiej njé lehtésim. Ndihemi liré si njé zog gé fluturon né qgiel-
lin e kaltér. Mé duket se jam duke mbérritur né njé vend gé nuk mund té mbérrijé njeri ...
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Internat Konvikt

Performimi né konvikt
Kristian Grabanica - XI c

Cdo festim gé béhej né shkollé e pritnim me gézim. Kété vit ishte
njé gjé mé e vecanté. Ndoshta ishin emocionet ato qé mé bénin té
ndihesha jo i geté nga fakti gé kété heré nuk kisha vetém té shikoja
programin, por isha edhe pjesé e tij me njé performim.

Até naté koha nuk ecte fare. Isha béré armik me té deri né castin
kur erdhi radha ime gé té dal para té ftuarve dhe shumé shokéve
gé pritnin me padurim performimin tim. Kur pérmendén emrin
tim, mbeta i shtangur i téri. Rruga qé pershkova deri tek skena me
koké ulur do té mbetet né mendjen time edhe pér shumé kohé.
Mé né fund isha ne skené pérballé té gjithéve. Nuk ua vura veshin
fjaléve gé vinin nga audience, ndonése ishin komplimente té mira
pér mua, por géndroja i vetém me mikrofonin né doré dhe pérballesha me ndjenjen e té
genurit kéngétar. Kisha besim né veten time prandaj mendoja gé do té shkélgeja para té
gjithéve, sidomos para prindérve té mi, té cilét mé pérkrahnin né ¢cdo noté gé e kéndoja.
Kisha pérvojé té mjaftueshme ne skené, sepse kisha béré koncerte dhe promovime té
kéngéve edhe mé herét, mirépo asnjéheré nuk u ndjeva sikur késaj radhe. Me ndjenja e
fillova dhe e mbarova kéngén e cila u prit mjaft miré nga té gjithé.

Komplimentet nuk munguan mé pas, té cilat mé béné té ndjehem edhe mé krenar pér veten
time si dhe pér punén gé e béja me shumé mund. Fitova pérkrahjen edhe té atyre qé mé
sé paku e prita dhe kjo mé béri té kuptoj qé té duhet krah pér té arritur até qé déshiron.




Prof. Mark Gojani

| ftuar nga gjimnazi Sankt-Ansgar-Schule né Hamburg, u nisa
me 20 janar 2010 nga aeroporti i Prishtinés pér né Budapesht
dhe prej andej pér né Hamburg ku arrijta né orét e mbrémjes.
Mé priti Andreasi, arsimtar i historisé né gjimnaz. Cfaré mé
befasoi ishte té ftohtit gé po mbretéronte atje, me tempera-
tura -13°C e mé ulét. Nuk isha pérgaditur pér késo tempera-
turash por pjesémarrja né projektin Comenius dhe takimi me
kolegé tjeré té disa vendeve té Evropés béri gé mos ta ndieja
té ftohtét.

Ishte njé miképrijtje tejet e ngrohté né familjen e Andreasit,
ku géndrova gjaté téré javés. Té nesérmen né méngjes shko-
va né shkollé, njé ndértesé brénda gytetit, e pastér, e pér-
béré prej ndértesés kryesore dhe disa objekteve pércjellése.
Shfrytézova rastin pér té hospituar né dy tri oré mésimore
ndérsa pastaj shkuam t'i presim Mike-n dhe Marcelin, arsimtaré nga Delfti i Holandés,
arsimtarja e gj. angleze Kinga nga Mishkolci i Hungarisé tashmé kishte ardhur dhe po
géndronte me Nikolé, arsimtare e Sankt-Ansgar-Schule. Disa prej arsimtaréve té ftuar nga
Polonia dhe Portugalia nuk kishin ardhur por nuk kishin hequr doré nga projekti.

Dy ditét né vijim kaluam né pérgaditjen e projektit Comenius, né njé nga objektet pércjellése
té shkollés. Pas diskutimeve dhe propozimeve té shuméta nga ana e té gjithé pjesémarrés-
ve propozim programi u hartua dhe ishte i gatshém pér realizim. Ishte paraparé gé secila
shkollé té merrte pjesé me nga katér nxénés dhe dy arsimtaré. Vendi i realizimit té projektit
u caktua Hamburgu. Ekipet e nxénésve té pérbéra nga dy intervistues dhe dy pérkthyes
(intervistat do té béhen né gjuhén angleze) do té intervistojné pjesétaré té gjeneratés sé
tyre té prindérve dhe té gjyshéve, né tema té ndryshme dhe pasi ta kené béré kété té gjitha
grupet do t'i bénin analiza kétyre intervistave. E téré kjo éshté paraparé té zgjasé njé javé.
Pritet vetém é té aprovohet ky projekt nga Brukseli ndérsa pér Loyola-Gymnasium, nga
Kosova, e cila ende nuk éshté pjesé e BE-sé u premtua té gjenden forma tjera té sponsori-
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Bericht Rapo

Comenius - Vizité Sankt-Ansgar-Schule-s né Hamburg

Comenius - A visit to Sankt-Ansgar-Schule in Hamburg

Invited by Sankt-Ansgar-Schule in Hamburg | started my flight from Prishtina airport to
Budapest on 20 January 2010, and from there to Hamburg where | arrived in the evening.
Andreas, a history teacher from the gymnasium, was waiting for me. What surprised me
was the cold weather, with temperatures under -13°C. | was not prepared for such low tem-
peratures but participation in this project and meeting with other colleagues from some
other European countries made it not to feel the cold.

It was a warm welcome in Andreas' family, where | stayed for the whole week. The next day
I went to school, a building in the city, clean with the main building and few other smaller
ones. | took the opportunity to participate in two or three lessons and after that we went
to meet Mike and Marcel, teachers from Delft in Holland, the English teacher, Kinga from
Miskolc in Hungary had already arrived and was staying with Nicole, a teacher of Sankt-
Ansgar-Schule. Some invited teachers from Poland and Portugal didn't come but they were
still supporting the project.

We spent the two following days preparing the Comenius project in one of the secondary

buildings of the school. After a lot of discussion and proposals by all participants the
agreement for the project was reached and ready to be fulfilled. It was proposed that two
teachers and four students participate from each school. The place was appointed to be
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Bericht Raport

Comenius - Vizité Sankt-Ansgar-Schule-s né Hamburg

Comenius - A visit to Sankt-Ansgar-Schule in Hamburg

Hamburg. Teams of students comprised of
two interviewers and two interpreters (inter-
views are going to be in English) are sup-
posed to interview members of their gene-
ration, their parents's generation and the
generation of their grandparents, in diffe-
rent topics and after this will be completed
the analysis would be done. All this is plan-
ned to last for one week. It is expected that

this project be approved by Brussels, while

mit té pejsémarrjes.

Té shtunén pas pérfundimit té takimit, diku kah ora 14.00 u nisém pér njé vizité dhe dreké
né njé qytet té aférm, njé oré larg Hamburgut, Liibek. Ishte ky njé qytet shumé i bukur por
acari i madh nuk na lejoi qé té kénagemi me bukurité e kétij qyteti sepse duhej té hynim
né ndonjé lokal pér t'u ngrohur. Té dielen té gjithé shkuan né vendet e tyre. Mbeta vetém
uné dhe tre arsimtarét e gjimnazit Sankt-Ansgar-Schule, pjesé té projektit. Ishte rasti qé
kété dité té shetisja né gytetin vérteté té bukur té Hamburgut, nén udhéhegjen e nikogqirit
tim Andreas. Té hénén hospitova né disa léndé té klaséve té ndryshme si: gj. angleze, gj.
spanjole, matematiké, fiziké, biologji, kimi etj. Arsimtarét ishin mikprités dhe nuk pértonin
té mé shpjegonin até gé i pyesja. Ishte kjo njé pérvojé shumé e miré dhe memzi prisja qé
até ta ndaj me kolegét e mi né Prizren.

Té martén shfrytézova rastin gé i vetém ta vizitoja gendrén e qytetit dhe késhtu ta pérm-

byllja vizitén njé javore Hamburgut. Té nesérmen me plot pérshtypje té mira u ktheva né
Prizren pér ta vazhduar punén né Loyola-Gymnasium i paisur me pérvoja té reja.

92

for Loyola-Gymnasium, from Kosovo which
is still not a member of EU, other forms of
sponsoring the participation were promised to be found.

On Saturday after the meeting, at about 2 pm, we went for dinner and for a visit to Lubek,
a town which was one hour far away from Hamburg. It was a very beautiful place but the
cold didn't alow us té enjoy the beauties of the town because we had to get into a shop to
get some wormth. Everybody left for their homes on Sunday. Only me and three other tea-
chers of Sankt-Ansgar-Schule, participants of the project remained. | took the opportunity
together with my host Andreas to visit the really beautiful city of Hamburg. On Monday |
attended some classes like: English, Spanish, Maths, Biology, Chemistry etc. Teachers were
hospitable and were ready to explain whatever | asked them. This was a very good expe-
rience and | was looking forward to share it with my colleagues in Prizren. On Tuesday |
visited downtown myself and in this was | finished my seven days visit to Hamburg.

The next day full of many good impressions | returned to Prizren to continue my duties in
Loyola-Gymnasium provided with new experiences.



Stoppen, passen, schieRen: Tor!
Ein FuBballspiel Schiilerinnen gegen Soldatinnen
Marigona Hoti - Xl d

Kurz vor den Winterferien schliipften wir FuRballerinnen des Loyola-Gymnasiums noch ein-
mal in Trikots und Turnschuhe: Am 17. Dezember 2009 haben wir gegen die Frauen der
deutschen KFOR-Truppe FuRball gespielt.

Wir hatten Heimvorteil; denn das Spiel fand in unserer Sporthalle statt. Unsere Mannschaft
bestand aus den sieben Internatsschilerinnen Gentiana Gashi (7b), Anita Bala (8b), Albu-
lena Bajraktari (10a), Fjolla Sadikaj (10d), Njomza Beluli (11c), Teuta Mataj (12a) und mir,
Marigona Hoti (11d). Unser Sportlehrer, Mentor Ukimeri, hat uns trainiert, und unsere
Sportlehrerin Liridona Krasnigi stellte sich ins Tor, denn eine feste Torhiterin hatten wir
nicht.

Als wir die Frauen von der Bundeswehr beim Aufwdarmen sahen, wurde es uns ein wenig
mulmig. Sie sahen so professionell aus! "Die sind bestimmt besser als wir", dachte ich mir.
Bis zum Anpfiff war ich sehr aufgeregt, und ich glaube, meinen Mitspielerinnen ging es
dhnlich. Aber nach den ersten Ballwechseln war das vergessen. Den Ball annehmen, Passe
spielen, aufs Tor schieRen: Nach wenigen Minuten fiel das erste Tor, und zwar fiir uns. Dem
1:0 folgten bis zur Halbzeit drei weitere Treffer fir Loyola. Natiirlich waren wir unheimlich
stolz. Aber wie heiRt es bei den Deutschen so schon: Ein Spiel hat 90 Minuten. In unserem
Fall waren es zwar nur zweimal 20 mit finf Minuten Pause, aber mit anderen Worten:

Die zweite Halbzeit stand noch bevor.

Die Gaste kamen jetzt besser ins Spiel. Ein paar Mal hatten sie beinahe ein Tor gemacht,
aber wir strengten uns sehr an, um das zu verhindern. Wir hatten den Vorteil, dass wir
bei diesem Spiel funf gegen funf viel wechseln konnten. Sobald eine von uns nicht mehr
konnte, wechselten wir sie gegen eine andere Spielerin aus, so dass wir die ganze Zeit aufs
Tempo driicken konnten. So schafften wir noch zwei weitere Tore und gewannen das Spiel
am Ende mit 6:0.

Wir haben uns sehr tber diesen Erfolg gefreut. Noch wichtiger war aber, dass wir so viel
Spalk am Spiel hatten. Die KFOR-Damen waren gute Verliererinnen. Sie luden uns anschlie-
Rend zum Essen ins Feldlager ein. Dort durfte jede bestellen, was sie wollte. Wir haben
gemeinsam gegessen und uns unterhalten. Danach haben wir noch ein paar Fotos gemacht.
So gegen 23 Uhr hat uns die Bundeswehr zuriick ins Internat gebracht.

Mein Fazit ist rundum positiv:
Ich hatte sehr viel SpaR und wiirde so etwas gerne 6fter machen.




Fortbildung Kualifikimet

Methoden, Austausch, Kultur:

Fortbildung fiir Deutschlehrer in Dresden
Prof. Neki Jahaj und Prof. Miradije Miftara]

Das Loyola-Gymnasium ist nicht nur
bestrebt, Schiler zu erziehen und auszu-
bilden, sondern es ermdglicht auch seinen
Lehrern, Weiterbildungsveranstaltungen zu
besuchen. Das gilt ganz besonders fiir die
Fachschaft Deutsch. In diesem Sommer hat-
ten zwei von uns Gelegenheit, zusammen
mit Deutschlehrern anderer Nationen an
einem Seminar in Dresden teilzunehmen,
welches durch das Institut fir Bildung des
Freistaates Sachsen organisiert wurde. Es
war nicht das erste Mal, dass wir an Wei-
terbildungen teilnahmen, doch dieses Mal empfanden wir die Veranstaltung als besonders
gelungen; denn sie umfasste gleichermaRen Fortbildung wie Kulturaustausch.

Nach unserer Ankunft wurden wir herzlich von den Veranstaltern empfangen. Am nach-
sten Tag begann das Seminar mit Teilnehmern aus Kanada, Vietnam, Agypten, Slowakei,
Frankreich, Georgien und Tschechien. Lehrer aus dem Kosovo waren zum ersten Mal zu
einer solchen Veranstaltung in der Bundesrepublik Deutschland eingeladen worden. Erfreut
stellten wir fest, dass wir im internationalen Vergleich sprachlich auf einem sehr guten
Niveau sind. Wie wir dieses Wissen an die Schiiler weitergeben kénnen und wie das ande-
re in anderen Ldndern tun, vor allem darum ging es in dem Seminar. Vermittlung und
Austausch von Unterrichtserfahrungen waren fiir uns wertvoll. Literatur, Europa, Lieder
im Deutschunterricht, Deutsch spielerisch lernen, dies waren nur einige Themen, die wir
wahrend des zweiwdchigen Aufenthalts behandelten, um unseren Unterricht effektiver und
auch abwechslungsreicher gestalten zu kénnen.

Das angegliederte Kulturprogramm bestand aus Ausfliigen und Besichtigungen, unter
anderem nach Meissen und in Dresden. Besonders beeindruckend fanden wir die erste
Porzellanmanufaktur Europas in Meissen, Dresdens Altstadt, die Frauenkirche, die Gedenk-
statte und die Kunstgalerie, , Alte Meister “, die wir zusammen mit unserem Stadtfuihrer
besichtigt haben. Wichtig zu erwdhnen ist hierbei auch der beriihmte Schriftsteller Erich
Kastner, der in dieser Stadt geboren wurde und dort lebte. AuRerhalb Dresdens liegt der
wunderschone Ort Pilnitz, der bei uns einen bleibenden Eindruck hinterlieR.

Wie wir alle wissen, sind Sprache und Kultur im Fremdsprachenunterricht untrennbar mit-
einander verbunden. Was wir in den zwei Wochen in Theorie und Praxis erfahren und erlebt
haben, wird uns im Schulalltag enorm nutzen. Es wird uns dabei helfen, Stunden abwechs-
lungsreich und auch mal ohne Lehrbuch zu gestalten und gleichzeitig kulturelle Details zu
vermitteln, die wir ohne den Aufenthalt in Deutschland in der Form sicher nicht wiederge-
ben konnten. Falls es im ndachsten Jahr erneut eine solche Fortbildung geben sollte, konnen
wir sie unseren Kollegen auf jeden Fall warmstens empfehlen.
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Loyola-Gymnasium, mundési e miré edhe
pér pérparimin e mésimdhénésve

Gjimnazi Loyola-Gymnasium, krahas edukimit dhe arsimimit té nxénésve, njé réndési té
vecanté i jep edhe pérparimit e mésimit té vazhdueshém edhe pér mésimdhénés. Né kua-
dér té késaj ne patém fatin gé késaj radhe té merrnim pjesé né njé takim pér mésimdhéné-
sit e gjuhés gjermane té vendeve té ndryshmé té botés, té organizuar nga instituti i eduki-
mit té republikés sé Schasen né Gjermani. Nuk ishte kjo hera e paré gqé na ofrohet shansi i
miré pér pérparimin tim té métutjeshém, por késaj radhe ishte paksa ndryshe.

Pas arritjes. u pritém me njé ngrohtési familjare nga organzitorwt.. Tw neswrmen filloj
seminari me pjeswmarrwsit nga vende tw ndryshme tw botws, si: Kanada, Vietnami, Egjip-
ti, Sllovakia, Franza, Gjeorgjia, Cekia etj. Ndwrsa ne ishim pér heré té paré nga Kosova qé
merrnim pjesé né njé seminar té tillé né kété Institut edukimi. Ishte njé program vértet pér
t'u admiruar nga té gjithé ata qé e admirojné avansimin né kété fushé. Ishte ky njé kombi-
nim né mes té shkémbimit té pérvojave pér mésimdhénie, ekskursioneve dhe njohjes me
monumentet historike té qytetit té vjetér Meissen dhe Dresdenit si kryegendér e Republi-
kés sé Sachsen nw Gjermani. Letérsia né mésimin e gjuhés gjermane, Evropa né mésimin
e gjuhés gjermane, Té mésojmé gjermanisht duke luajtur, ishin vetém disa nga temat e
pérpunuara né kété seminar, té cilat do té jené ndihmétare pér njé mésimdhénie cilésore
né shkollén toné.

Né kuadér té qytetarisé ne bémeé vizité né Fabrikén pér prodhimtariné e porcelanit, té parén
né Evropé pas zbulimit té prodhimtarisé sé tij né Kiné, pastaj vizituam pjesén e vjetér té
gytetit Meissen dhe u njohém me té kaluarén e largét e té afért té kétij qyteti. Ndérsa ndér
vizitat né Dresden vlen té pérmenden: vizita e vendit ku ishin gjykuar dhe ekzekutuar
viktimat e dhunés politike té viteve para luftés sé Dyté Botérore, vizita e pjesés sé vjetér
té qytetit té Dresdenit, e cila kishte njé histori mé vete, u njohém po gjithashtu mé afér
me veprat e shkrimtarit Erich Kastner, i cili kishte jetuar dhe vepruar né kété gytet, vizita e
vendit piktoresk Pillnitz me bukurité pérrallore té tij si dhe vizita galerisé "Alte Meister". Né
té gjitha kéto vizita kishim edhe ciceronin me vete.

Si¢ e dimé té gjithé, gjuha dhe kultu-
ra jané ngushté té lidhura njéra me
tjetrén dhe si té tilla ato jané té pan-
dashme, andaj edhe duhen mésuar
sé bashku. Duke u nisur nga kjo,
mund t'i jap njé vleré té vecanté kétij
organizimi té kétij seminari, pasi
ishin té lidhura miré njéra me tjet-
rén. Pérvojat tona té fituara né kété
seminar do t'ua bashkojmé pérvoja-
ve dhe diturisé soné té méparshme
dhe sé bashku do té ndikojné né njé
mésimdhénie edhe mé efektive.




Internat

E diela né pishiné
Leutrim Isufi - XI b

Ishte e shtuné dhe po bisedonim me shokét pér gjérat qé zakonisht
i béjmé gjaté verés. Njé ndér gjérat gé na mungonte mé sé shumti,
ishte noti. Njé shoku i shkrepi ideja qé té shkonim né pishiné té
mbyllur né hotelin "OK". Té gjithé ishim dakord me kété ide. Edhe
edukatori e pérkrahu kété ide. Na mungonte vetém konfirmimi i
dejtoreshés sé konviktit, m. Hana.

Té nesérmen u zgjuam herét dhe gjéja e paré qé bémé ishte shku-
arja te m.Hané pér té marré pélgimin e saj. Ajo na dha leje me kusht
qé té ktheheshim para se té fillonte orari i mésimit pasdite. Né orén
11:00 ne u nisém. Té gjithé ishim té hareshém. Q& né castin e paré
gé arritém, té gjithé pa hezitim u futém né ujé. Disa notonin, por
kishte edhe nga ata gé bénin akrobacione dhe lojéra té ndryshme. Kénagésia ishe e pafund.
Pastaj té gjithé shkuam né restorantin e hotelit dhe héngrém njé dreké mjaft té shijshme.

Daléngadalé po afrohej koha qgé té ktheheshim né konvikt. Ato oré gé kaluam né shogériné
e njéri-tjetrit né pishiné, béné qé kjo té ishte njé e dielé e pérkryer.

Ditélindja ime

Florina Pnishi - Xl d

Cdonjéri nga ne ka njé dité apo njé daté
té vecanté né jetén e tij. Jané ato dité gé
té kujtojné dicka té bukur dhe té béjné

té ndihesh ndryshe. Njéra nga ato dité
éshté edhe ditélindja joné. Nuk besoj se e
kremtojmé se po moshohemi daléngada-
I&, por e festojmé njé vit té pérmbushur
me sukses dhe me shéndet. Ja se si e
festova uné ditélindjen time.

Né mengjesin e 16 majit u zgjova me njé
ndjenjé té vecanté. Ishte dita kur mbu-
sha 18 vjet. Isha pak e mérzitur ngase ishte hera e paré gé po e festoja ditélindjen larg
familjes sime. Megjithaté mérzia u largua posa dola né korridor. Shoget e mia mé té mira
kishin béré njé surprizé té mrekullueshme pér mua. Ngado kishin vendosur shénime né
té cilat mé kishin uruar ditélindjen. Uné mbeta gojéhapur dhe nga syté mé rrodhén lotét.
Né njé kénd kishin vendosur ca gjéra fémijérore gé mé ngjallén emocion dhe nostaligjiné
e té genurit fémijé edhe njé heré.

Si¢ éshté tradité, torta e ditélindjes edhe até dité nuk mé mungoi. Até ma solli mami im

gé e kishte pérgatitur pér mrekulli. Sado gé koha ikén, ne jemi ata gé nuk duhet té lejo-

jmé ta plakim até, edhe nése na shfagen rrudhat né fytyré. E réndésishme éshté qé ne té
ndjehemi pérheré té rinj.
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Internat

Mbretéresha ime, Loyola-Gymnasium
Diellza Kabashi - XI ¢

Gjersa deti shtrihej i geté né pafundésine e tij, rrezet e forta té
diellit thyheshin si né njé pasqyré té ndritshme né gjirin e kullu-
ar té sé cilés lundronte njé re e vetme qé pasqyrohej si lavjerrés
i madh ore. Mé pas ikte tutje duke Iéné tek uné vetém mendime
dhe pyetjet e shumta gé i béja vetes.

Cilét do té jené njerézit me té cilét do té mishéroj tik-taket e
Zemrés sé harlisur nga kurreshtja ... ? Cilat do té jené bletét
punétore qé do té mbushin dijen time?

Ishin ditét e gushtit ato qé mé ndignin pas kémbadoras me
ngrohtésiné e tyre. S'di né m'u ngroh zemra nga dielli gé pércél-
lonte apo nga déshira e etur pér ta takuar shkollén (até kohé té panjohur pér mua).

Sot ky objekt i thjeshté ndoshta pér shumé sy lakmitaré éshté udhérréfyes pér tek
pallati i dijes, i ndértuar me shumé mund...

Atje ku ndértova mbretéring, té kam ty si mbretéreshé shkolla ime ...

96

Sporti né konviktin ALG
Fat Sadikaj - VIl b

Né konviktin e shkollés soné luajmé shumé sporte. Pér mua sporti
mé i preferuar éshté futbolli, ku né konvikt luajmé sé bashku,
varésisht nga gjeneratat. Né konviktin toné edukatorét tané
organizojné turne té sporteve té ndryshme, té cilét ne i presim me
padurim qé té zhvillohen.

Kénagésia ime mé e madhe éshté kur vijné bashkémoshatarét
tané nga Velezha. Luajmé shumé lojéra migésore ku té shumtén
e herave ne jemi fitues duke ju falenderuar kushteve gé i kemi né
shkollé dhe konvikt.

Ne pér kété dituri dhe aftési fizike i falenderojmé arsimtarét dhe
edukatorét. Po rritemi né njé frymé mé té miré edukative. Ndihem i gézuar dhe i privi-
legjuar ndaj shokéve né rrethin ku jetoj uné.




Internat

Aktivitetet e lira né konvikt - Fashion Show Modenschau im Internat
Florina Pnishi - Xl d

Té jetosh né botén e té rin-
jve do té thoté se jeton mes
njé bote pérplot me iluzione,
ide e shprese. Do té thoté se
jeton né njé boté pa friké pér
té provar fatin triumfal edhe
nése gjérat nuk na shkojné si
duam.

Ja c¢faré iu kujtua kétyre té
rinjve té shkollés soné. Meqé
u treguan té zotét né muziké,
sport, art, shkencé, aktrim e shumé aktivitete té tjera,
vendosém té provojmé veten edhe né botén e dizaj-
nit dhe modelimit. Me ndihmén e edukatoréve tané e
né vecanti edukatoreve Filomena Laqi, Linda Oroshi
dhe Albina vendosém gé té organizojmé njé revy té
modés. Ndoshta né fillim iu duket e habitshme, ash-
tu si ge edhe pér ne, por besoni se me puné arritém
shumé sukses. Brenda vetém njé muaji ne arritém
t"i kompletonim mé se 30 krijime. Me ané té letrave,
plastikés, facoletave, metalit e pambukut i krijuam
dizajnet sipas shijes soné. Disa kombinuan gelgin me
folje dhe gjetén nén dritén e skenés rrezatim. Ca té
tjeré pérdoren letra pér té krijuar fustan balerinash e
té tjerét pérdoren gese plastike pér kapele e képucé.
Me facoleta shuméngjyréshe krijuan fustanet e mre-
kullueshme gé ngjanin me modén e viteve '60.

Sikur ta dinit se sa emocionues ishte momenti kur
béra hapjen e mbrémjes me mikrofon né doré. Skena
shndriste nga dritat reflektuese. Nga lart léshoheshin
balona nga uji sa pér té shtuar hijeshiné. Té gjithé
ishim béré sy e veshé pér té paré e dégjuar punén
toné.

Pér oré té téra vajza e djem sfilonin e prezantonin ves-
hjet. Secili nga ato mbante até bukuriné e saj e mbi
té gjitha ngérthente né vete kureshtjen pér ta zbuluar
misterin .. Mos u habitni nése né té ardhmen do té
deégjoni se nga shkolla joné kané dalé dizajneré té
famshém.




Ich habe viel iber mich selbst gelernt
Eine Praktikantin von "Kulturweit" berichtet
Pauline Koch

Abitur - und dann?

Wie so viele Jugendliche in
Deutschland habe auch ich
mir lange Gedanken dariiber
gemacht, was nun nach dem
Lebensabschnitt Schule kom-
men sollte. Ins Ausland sollte
es gehen, doch auch hier ist
das Spektrum der Moglichkeiten
nahezu unerschopflich. Bis ich dann in einem Zeitungsartikel
von "Kulturweit" erfuhr und feststellte, dass ein solcher Frei-
willigendienst im Ausland genau das Richtige fiir mich ware.
Ich bewarb mich. Bald darauf kam die Zusage: An einer Schule
im Kosovo sollte ich arbeiten, am Loyola-Gymnasium.

Nach einem knappen halben Jahr des Aufenthaltes hier gibt es viele Dinge zu erzdhlen.
Zunachst einmal scheint die Karriere "Schule" fiir mich doch noch nicht zu Ende zu sein.
Die Arbeit mit den Kindern und Jugendlichen hat mir so gut gefallen, dass ich beschlossen
habe, das Lehrersein zu meinem Beruf zu machen.

SchlieRlich habe ich bei der Betreuung von 6., 7. und 11. Klassen einige Erfahrungen in die-
sem Bereich machen kénnen und hatte sogar die Méglichkeit, nicht nur an einer staatlichen
Grundschule des Kosovo, sondern auch in Tirana hinter die Kulissen zu schauen. Somit
habe ich Vergleiche ziehen kdnnen und bin gespannt auf die Arbeit in Deutschland, bei der
ich mit Sicherheit weitere spannende Unterschiede entdecken werde. Mit dem Hintergrund-
wissen aus einem ganz anderen Kulturkreis werde ich sicherlich vieles anders, vermutlich
toleranter beurteilen, moéchte auch gerne weitere Kulturen kennenlernen, neue Dinge ent-
decken. Der Aufenthalt am Loyola-Gymnasium hat mir somit nicht nur bei der Berufswabhl
geholfen, sondern hat mich auch viel Giber mich selbst gelehrt.

Besonders viel SpaR hat mir dabei der "Deutschclub” gemacht. Meist wochentlich hatten
die Schiiler dort die Gelegenheit, der deutschen Sprache ganz spielerisch zu begegnen,
mit Muttersprachlern ins Gesprach zu kommen. Ob beim "1000-Sekunden-Spiel" die eigene
Team-Fahigkeit zu testen oder pantomimische Hochstleistungen bei "Activity" zu vollbrin-
gen, ob beim Keksebacken oder einfach nur beim Kartenspielen: Es wurde nie langweilig,
und beide Seiten konnten in einer lockeren Atmosphare viel liber das jeweils andere Land,
dessen Eigenarten und Traditionen lernen.

Auch die Mitarbeit in der Bibliothek und lange Leseabende haben mir gut gefallen, so dass
ich ein solches Freiwilliges Soziales Jahr im Ausland allen empfehlen kann, die Interesse
an sozialer Arbeit haben, gern mit Kindern und Jugendlichen zusammenarbeiten und neue
Kulturen kennenlernen wollen.

Zudem empfiehlt sich meiner Meinung nach hierfiir das Kosovo als Gastland, da die
unglaubliche Gastfreundschaft der Einheimischen und ihr Interesse das Leben hier sehr
vereinfachen. Man kommt stets mit netten Menschen ins Gesprach, verbringt bei Kaffee
und "Sheger Pare" (ein siiRes Geback) den Nachmittag oder genieRt am Abend Live-Musik in
einer der vielen Bars in Prizren. Wenn einem nach GroRstadtluft zumute ist, kann man das
Wochenende auch gut in Prishtina verbringen. Skopje, Tirana und Sofia sind auch nicht all-
zu weit, so dass man auch in der Umgebung eine Menge erleben kann. Man muss sich nur
auf den Weg machen, dann gibt es in diesem Land und seiner Nachbarschaft viele Schatze
zu entdecken. Viva Kosoval!
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Mit "Kulturweit" Auslandserfahrung sammeln
Fragen an Pauline Koch
Heide Noll

Frage: Kulturweit - Was ist das?
Pauline Koch, 19 Jahre alt,
hat ein halbes Jahr lang ein
Praktikum am Loyola-Gym-
nasium absolviert. Vermittelt
wurde sie von "Kulturweit",
dem Freiwilligendienst des
Auswidrtigen Amtes. Im rechts
folgenden Interview erkldrt
sie, was das ist und wie sie die
Zeit im Kosovo erlebt hat.

Pauline Koch: Ein neues Freiwilligenprogramm von
Auswdrtigem Amt und deutscher Unesco-Kommissi-
on. Menschen zwischen 18 und 26 Jahren werden fur
sechs oder zwolf Monate in ein Entwicklungsland oder
nach Mittel- und Sidosteuropa vermittelt, um dort im
Rahmen eines freiwilligen sozialen Jahres Auslands-
und Berufserfahrung zu sammeln.

Kulturweit tragt die Reisekosten und zahlt eine kleine
Unterstiitzung zu den Lebenshaltungskosten.

Frage: Was genau tun die Freiwilligen?

Pauline Koch: Das ist unterschiedlich. Partner des Programms sind das deutsche archdo-
logische Institut, der studentische Austauschdienst DAAD, der Padagogische Austausch-
dienst, die Deutsche Welle, die deutsche Unesco, die Zentralstelle fiir das Auslandsschul-
wesen und das Goethe-Institut. Sie suchen die Einsatzstellen fir die Freiwilligen.

Das konnen Schulen und Universititen sein, Institute oder, im Fall der Deutschen Welle,
Auslandsstudios. Die Freiwilligen arbeiten dort als Praktikanten mit. Ich zum Beispiel habe
am Loyola-Gymnasium sehr viel mit Schiilern gearbeitet, das war prima.

Frage: Wie lduft die Bewerbung um einen solchen Praktikumsplatz?

Pauline Koch: Uber Kulturweit habe ich in der Zeitung gelesen. Da ich nach dem Abitur auf
jeden Fall ins Ausland wollte, habe ich eine Bewerbung hingeschickt und wurde zu einem
Gesprdch nach Bonn eingeladen. Dort bekam ich gesagt, dass man mir eine Schule im
Kosovo als Einsatzort vorschlagen wolle.

Frage: War das Ihr Wunschziel?

Pauline Koch: Nein, ich hatte eher an ein englisch-, spanisch- oder franzosischsprachiges
Land gedacht. Aber ich fand es gleich interessant. Als ich dann die schriftliche Bestatigung
bekam, habe ich es meinen Eltern gesagt. "Mutig, mutig", fand meine Mutter.

Frage: Wie sah die Vorbereitung aus?

Pauline Koch: Ich habe viel iibers Kosovo gelesen, und am 1. September begann ein Vor-
bereitungsseminar fur alle 194 Kulturweit-Freiwilligen in Berlin. Zwolf Tage lang ging es in
verschiedenen Workshops um Situationen, die auf uns zukommen kénnten, um Konflikt-
vermeidung, Krisenbewdltigung und den Umgang mit politischen Fragen.

In Rollenspielen wurden verschiedene Situationen durchgenommen. Danach ging es dann
an die Einsatzorte, fur mich also in den Kosovo.

Frage: Was war Ihr erster Eindruck?

Pauline Koch: Es war alles sehr ungewohnt. Die vielen Menschen am Flughafen, die Hauser
und StraRen, die so anders aussehen, der Miill, der Uberall herumliegt... Aber ich habe
gleich meinen Abholer, Pal Bala, gefunden, und auf der Fahrt nach Prizren hat er mir schon
viel tiber die Schule erzahlt.

Frage: Was haben Sie am Loyola-Gymnasium gemacht?

Pauline Koch: Am Anfang habe ich bei verschiedenen Lehrern hospitiert. Dann habe ich
zusammen mit der Bosch-Praktikantin Karoline Miiller einen Deutsch-Club gegriindet, in
dem gespielt, gelesen und gesungen wird. Ich habe Dienst in der Schulbiicherei geleistet,
Nachhilfe und Hausaufgabenhilfe angeboten, Frau Miiller bei ihrem Projekt geholfen und
schlieRlich sogar selbst unterrichtet.

Ich hatte sogar die Moglichkeit eines Experiments: Mit der 11d habe ich eine Ganzschrift
gelesen, das Buch "Anna, Berlin". Das war fiir die Schiler neu und sehr interessant zu
sehen, wie ein Jugendlicher in Deutschland lebt.

Frage: Waren Sie die ganze Zeit am Einsatzort?

Pauline Koch: Nein, im Dezember flog ich zu einem fiinftagigen Zwischenseminar nach
Budapest. Dort trafen die Kulturweit-Freiwilligen aus Siid- und Mittelosteuropa zusammen,
um Uber ihre Erfahrungen zu reden. Viele, die an Schulen waren, haben dhnliche Erfah-
rungen gemacht wie ich: Die Unterrichtsstruktur ist sehr verschieden zu der in Deutsch-
land. Haufig herrscht Frontalunterricht vor. Ich habe aber auch festgestellt, dass ich es gut
getroffen habe.

Ich bin am Loyola-Gymnasium sehr gut beschéftigt und wurde auch sehr gut aufgenom-
men. Das war nicht tiberall sonst der Fall, zwei Freiwillige haben sogar die Einsatzstellen
gewechselt, weil sie nicht zufrieden waren.

Frage: Wie endete das Praktikum?

Pauline Koch: Mit einem Abschlussseminar Ende Februar in Berlin. Als Mitglieder der Pilot-
gruppe sind wir sozusagen die Versuchskaninchen. Wir werden von unseren Erfahrungen
berichten, eventuell Verbesserungsvorschlage machen und schon gleich die nachste Frei-
willigen-Generation kennenlernen. Fiir mich beginnt dann die Alumni-Zeit. Ich mdchte ger-
ne Nachfolgende im Rahmen des Programms betreuen.
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Mit "Kulturweit" Auslandserfahrung sammeln

Fragen an Pauline Koch

Frage: Was haben Sie personlich von dem halben Jahr am Loyola-Gymnasium mitgenom-

men?

Pauline Koch: Viele neue Erfahrungen und Gewissheiten. Zum einen weil ich jetzt sicher,
dass ich Lehrerin werden mochte. Es gefallt mir gut, mit Kindern zu arbeiten, und ich habe
auch kein Problem damit zu unterrichten. Zum andern war ich zum ersten Mal richtig selb-
standig - zuhause wohne ich noch bei meinen Eltern.

Ich hatte aber kein Heimweh, das Loyola-Gymnasium wurde fiir mich ganz schnell zu
einem Ort, an dem ich mich wohl fiihle. Ich habe auch andere Liander kennengelernt, in
die ich sonst vielleicht nie gekommen ware: Montenegro, Mazedonien, Albanien, Bulgari-
en, Serbien. Das war sehr spannend und interessant. Uberhaupt bin ich froh, die Chance
gehabt zu haben, ein islamisch gepragtes Land wie den Kosovo kennenzulernen. Ich habe
Einblicke gewonnen in eine fremde Kultur und einen unterschiedlichen Lebensstil, das Land
hautnah erlebt.

Die beriihmte Gastfreundschaft ist Gbrigens kein Mythos, es gibt sie wirklich. Ungewohnt
war fir mich auch, die durchweg positive Resonanz auf Deutschland zu erfahren. Am
Anfang war ich ganz irritiert. Huch, wieso finden die Deutschland so toll, das darf man
doch gar nicht, dachte ich. Patriotismus ist bei uns ja eher verpont. Interessant fand ich
auch, die Bundeswehr tdtig zu erleben, die Internationalen und tberhaupt den Alltag in
einem Land, in dem die Spuren des zehn Jahre zuriick liegenden Krieges immer noch zu
sehen sind. Ich bin gespannt, wie es weitergeht mit dem Kosovo.

Frage: Wie geht es fiir Sie in Deutschland weiter?
Pauline Koch: Ich suche mir einen Studienplatz fiir das Lehramt an Grundschulen und fan-
ge im Herbst an zu studieren. Fir die Zeit bis dahin will ich versuchen, ein Stipendium

oder einen Praktikumsplatz fiir einen weiteren Auslandseinsatz zu bekommen; vielleicht
ist sogar ein weiterer Einsatz auf dem Balkan mdglich.
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Shkémbimi i nxé

Der Umgangston ist lockerer

Loyola-Schuler am List-Gymnasium

Heide Noll

"Ich habe gestern ganz Deutschland erlebt:
Bier, FuRball und deutsche Musik", stell-
te Florina zwei Tage nach der Ankunft in
Gemiinden fest. Eine Woche lang waren 23
Deutschschuler der Stufe 10 bei ihren Part-
nerschiilern vom Friedrich-List-Gymnasium
zu Gast. Die FuBball-Weltmeisterschaft hat-
te gerade angefangen. Die Stadt Gemiinden
feierte ein Heimatfest mit einem groRen
Umzug, an dem sich die deutschen und
kosovarischen Schiiler beteiligten. Hinterher
ging's ins Festzelt. Die Schiiler bestaunten
die MaRkriige und das turbulente Treiben.
Spater kehrten sie heim in die Gastfamilien,
wo viele die FuBball-Achtelfinalspiele sahen.

Die Loyola-Schiiler fiihlten sich in den deut-
schen Familien schnell heimisch. Dazu trug
sicher bei, dass sie ihre Partnerschiler
bereits von deren Besuch im Kosovo her
kannten. Hinzu kam, dass die Gastgeber
alles taten, damit sich ihre jungen Gaste
wohl fiihlten. "Meine Familie ist sehr freund-
lich und nett", sagte zum Beispiel Doneta
und sprach damit allen aus dem Herzen. Bes-
arta war im schwarzen Moor, und "der Vater
erzahlte viel von Deutschlands Geschich-
te", berichtete sie. Agim spielte mit seinem
Partner Tischtennis, Basketball und Minigolf
"und es kamen viele Verwandte, um zusam-
men FuBball zu gucken”. "Ich habe mit alten
Menschen Fulball geguckt. Sie haben viele
Witze gemacht. Im Kosovo ist das nicht so",
erzahlte Besian. Agron fiel auf: "Der Vater
hilft seiner Frau im Haushalt. Er bereitet das
Essen vor. Das ist im Kosovo anders".

Noch weitere Gemeinsamkeiten und Unter-
schiede stellten die Jugendlichen im Lauf
der Woche fest. Vjollca meint, dass im Koso-
vo weniger Bier getrunken werde; Agim
wundert sich, dass auch viele Madchen Bier
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Der Umgangston ist lockerer
Loyola-Schuler am List-Gymnasium

trinken. "Die Mentalitat ist anders", findet
er. Beispielsweise diirfen deutsche Jungen
Madchen heimbringen und umgekehrt. Das
sei im Kosovo verboten. "Dort trifft man
sich heimlich", sagt er. Einen anderen Unter-
schied schildert Luan: "Friuhstiick und Pau-
senbrot mitnehmen, das gibt es im Kosovo
nicht. Nur wenige frithstiicken manchmal,
lberwiegend kauft man sich etwas, wenn
man Hunger bekommt". "Auch die Struk-
tur der Familie ist anders, die Art, wie man
miteinander redet", sagt Teuta. "Wenn man
etwas will, muss man es sagen. Wenn man
nichts sagt, denken die Leute, man will es
nicht. Im Kosovo ist das anders", hat Vjollca
beobachtet.

Eine Woche lang hatten die jungen Leute
Zeit, weitere Beobachtungen zu machen.
Zugleich setzten das Infrastruktur- und
Umweltprojekt fort, das sie gemeinsam im
Kosovo begonnen hatten. Am ersten Schul-
tag wurden sie zundchst von Schulleiter Wal-
ter Fronczek und Stellvertreter Reiner Plass
willkommen geheifen, danach besuchten
sie mit den deutschen Schilern deren Unter-
richt. Am spateren Vormittag marschier-
ten alle zusammen in die Stadt hinunter
und wurden im Rathaus von Blirgermeister
Georg Ondrasch und Kulturamtsmitar-
beiterin Inge Albert im Gemeinderatssaal
begruft. Wahrend Inge Albert kurz die Drei-
Flusse-Stadt Gemiinden (10700 Einwohner)
vorstellte, erlduterte der Blrgermeister den
jungen Besuchern Aufgaben und Aufbau der
Stadtverwaltung. Hinterher spendierte er
allen ein Eis.

Die kleine Abkiihlung war sehr willkommen,
denn es war heil und der Tag noch lange
nicht vorbei. Die Gber 40 Schiiler wanderten
von der Stadtmitte aus tber die Briicken von

kémbimi i n

frankischer Saale und Main und am anderen Ufer durchs Griine. Dort liegt die Klaranlage
der Stadt.

Im Kosovo existieren keine Kldarwerke. So sorgte die Begrifflichkeit anfangs fur Verwir-
rung. Anders als in Radoniqi, das die Schiiler im Kosovo besucht hatten, wird hier kein
Trinkwasser gewonnen, stellte Mitarbeiter Jorg Fella klar. Er und weitere Fachkrafte fir
Umwelttechnik flihrten die Schiler in kleinen Gruppen durch die Anlage und erklarten die
einzelnen Arbeitsschritte, die dazu fuhren, dass am Ende sauberes Wasser in den Vorfluter
Main entlassen wird. Das Konzept, Abwasser zu reinigen, hinterlieR sichtbar Eindruck bei
den Jugendlichen.

Mit dem Konzept der Milltrennung und -verwertung befassten sie sich am folgenden Tag.
In der Umweltstation Wiirzburg stellte ihnen Umweltberater Gerhard Heimbucher verschie-
dene Aspekte des Umweltschutzes vor. Zum einen erklarte er, wie Biotonne, Papiertonne,
Restmilltonne, gelber Sack, Glas- und Kleidercontainer, Problemmillsammlung und Wert-
stoffhofe in der Praxis gehandhabt werden, zum andern, wie die einzelnen Abfallfraktionen
weiterverarbeitet werden und warum man dieses aufwendige Miillsammeln betreibt: Nicht
nur der Umwelt zuliebe, sondern auch, weil man damit Geld verdienen kann. Geld sparen
kann dagegen ein Solarkocher. In einer Parabolschiissel wird die Sonnenenergie aufgefan-
gen und auf einen Punkt unterhalb eines Kochtopfs gebiindelt. Durch die Hitze beginnt das
Wasser zu simmern. Die darin gegarten Putenwiirstchen durften die Schiiler anschlieRend
aufessen.

Was mit dem Mill nach der Sammlung geschieht, sahen die Jugendlichen anderntags eben-
falls in Wirzburg. Bei einer Fihrung durchs Millheizkraftwerk bestaunten sie die unge-
heuren Mengen, die dort verbrannt und in Strom und Fernwdrme umgewandelt werden.
Ebenfalls staunend wanderten sie anschlieRend durch die benachbarte Wertstoffsortieran-
lage. Mehr als einmal hielten sie sich die Nasen zu, denn die beeindruckenden Ansamm-
lungen von Flaschen, Dosen, Plastik und vielen mehr rochen nicht gerade angenehm.

Wie zum Ausgleich ging es hinterher auf die Wiirzburger Marienfestung und anschliefend
in die Residenz. Ein weiterer kultureller Hohepunkt war der Besuch einer Ballettauffiih-
rung im Mainfrankentheater. Der Zweckverband Millheizkraftwerk hatte dazu eingeladen.
Gezeigt wurde das Stiick "Der Feuervogel", bei dem Phonix aus der Asche steigt und Erneu-
erung symbolisiert.

Weniger um Symbole, als vielmehr um konkrete Mitwirkung am Schulleben ging es in dem
Vortrag, den die Schiilersprecher Christian Kurz und Julius Mayer fir die kosovarischen
Besucher hielten. Sie stellten die Struktur der Schiilermitverwaltung vor und erklarten, was
es zu deren Aufbau braucht. "Eine Schillermitverwaltung kann vieles machen und errei-
chen. Man muss sich nur engagieren und arbeiten", ermunterte Christian Kurz die Zuhorer,
sich starker an ihrer eigenen Schule zu engagieren.
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Der Umgangston ist lockerer Frankfurter Schiler zu Gast am Loyola-Gymnasium
Loyola-Schuler am List-Gymnasium Ein Wirtschaftsprojekt und viele neue Erfahrungen
Heide Noll

Generell fiel den kosovarischen Gasten auf, dass der Umgangston zwischen Lehrern und
Schiilern am Friedrich-List-Gymnasium lockerer ist als am Loyola-Gymnasium. Wahrend das
manchen als respektlos erscheint, sehen das andere als Starke an. Flr Besarta beispiels-
weise wirkt der deutsche Unterricht, als ob es keine Regeln gdbe. Auch Teuta meint, dass
man im Kosovo den Unterricht ernster nehme und die Lehrer besser lehren wiirden. Migel
glaubt, dass der Unterricht in Deutschland leichter sei. Kurbina gefillt, dass der Unterricht
viele praktische Elemente und Experimente enthalte, Florina glaubt, "dass die Lehrer versu-
chen, den Unterricht interessant zu gestalten. Ich glaube auch nicht, dass die Schiiler hier
nicht lernen". Vjollca, die neun Jahre lang ein deutsches Gymnasium in Traunstein besucht

hat, stimmt zu: "Hier geht es vielleicht etwas

lockerer zu als an anderen Schulen, aber
dadurch entsteht ein falscher Eindruck. In
Deutschland lernen die Schiiler viel", sagte
sie. "Das Lernen macht hier SpaR", findet
Besian.

Nach einem Besuch in der benachbarten
Realschule, die gerade nach neustem Stan-
dard renoviert und ausgebaut wurde und
Uber eine ausgefeilte Solartechnik verfugt,

bereiteten sich die Schiiler am letzten Tag

ihres Aufenthalts auf den Abschlussabend
vor. Die Loyola-Schiiler stellten den Eltern
der Gastfamilien ihre Schule vor, deutsche
Schiiler gaben eine Ubersicht tiber ihre Erleb-
nisse und Projektergebnisse vom ersten
Besuch im Kosovo. Danach feierten alle
zusammen, liebevoll bewirtet vom Elternver-
ein der Schule. Als alle satt waren, begannen
die kosovarischen Schiiler einen klassischen
Reigen. Es dauerte nicht lange, da reihten

sich deutsche Schiiler und Eltern und Lehrer

ein. Und so endete dieser erste Besuch einer
kosovarischen Schilergruppe in Gemiinden
am Main nicht nur mit dem schénen Symbol
des Sich-die-Hande-Reichens, sondern auch
mit dem Versprechen: Nachstes Jahr besu-
chen wir uns wieder.
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"Die kosovarischen Schiiler sind mit Abstand
die nettesten, hoflichsten und zuvorkom-
mendsten Schiilerinnen und Schiiler, die ich
je in meiner Schullaufbahn kennen gelernt
habe."

Irma

"Alles in allem muss ich sagen, dass ich (bei
allen Austauschprogrammen, an denen ich
in den USA, England und Australien bereits
teilgenommen hatte) im Kosovo auf die auf-
geschlossensten, authentischsten und gast-
freundlichsten Schiiler und Schilerinnen
getroffen bin."

Wladimir

"Mein Fazit: Ich wiirde jederzeit wieder die-
sen Austausch mitmachen! Durch diesen
Austausch hatte ich die Moglichkeit, ein
Land kennenzulernen, in das man mal nicht
eben in den Urlaub fliegt. Ich habe sehr viele
unglaublich nette Menschen kennengelernt
und neue Freunde dazugewonnen. Es war
auf jeden Fall eine fantastische Erfahrung,
und mir hat es im Kosovo super gefallen.
Deshalb werde ich auch im Sommer flr zwei
Wochen noch einmal nach Prizren fliegen,
um die ganzen Leute wieder zu treffen und
dort Urlaub zu machen. Kosovo und Urlaub,
geht das? Meine Antwort ist eindeutig: Ja!"
Anna-Lena

Was drei Schiiler des Frankfurter Goethe-
Gymnasiums nach ihrem Besuch am Loyola-
Gymnasium aufgeschrieben haben, spricht
fir sich. Funf Schilerinnen und ein Schi-
ler besuchten vom 23. bis 30. Januar 2010
unsere Schule. Sie arbeiteten mit den Schi-
lern des Deutsch-Leistungskurses der Stufe
Elf des Loyola-Gymnasiums an einem wirt-
schaftlich orientierten Projekt. Gemeinsam
untersuchten Deutsche und Einheimische
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Frankfurter Schiiler zu Gast am Loyola-Gymnasium Jeta né konviktin "Loyola"
Ein Wirtschaftsprojekt und viele neue Erfahrungen Albina Kalimashi - X ¢

die Wirtschaftsstruktur des Zentrums von Njeriu gjaté jetés sé tij pérballet me sfida dhe ndryshime té cilave
Prizren. Dazu befragten sie insgesamt mehr ndoshta nuk mund t'u pérshtatet menjéheré.
als 300 Geschéfte und Betriebe.
Nga veté fakti se ne po béjmé njé jeté me rregulla dhe detyrime té
Vorbereitung, Durchfiihrung, Auswertung caktuara, do té thoté se ky nuk éshté njé ndryshim me té cilin ne
und Prasentation des Projekts verschlangen nuk mund té pérshtatemi. Pérkundrazi éshté njé aventuré me té
viel Zeit. Daneben blieb aber immer noch cilén duhet té kénagemi deri né fund, pasi e dimé se ai do té vijé.
genug Raum fiir Begegnungen. Beispiels-
weise lieRen sich die Schiiler vom unfreund- Né kété moshé e kemi té véshtiré ta dallojmé até gé duhet ta béjmé
lichen, kalten Wetter mit Schneetreiben nga ajo qé duam, prandaj éshté e nevojshme gé né ¢do hap té na
nicht davon abhalten, nach der Umfrage géndrojé dikush prané pér té na vetédijésuar pér veprat tona. Kéta
noch weiter gemeinsam in kleinen Grup- jané edukatorét tané-persona té cilét jo vetém i shohim si eproré
pen durch die Stadt zu bummeln. Die Deut- tanét, por edhe lidhemi me ta sikur me familjarét tané.
schen begleiteten die kosovarischen Schi-
ler zudem bei einem Schulausflug in eine Ndoshta ndonjéheré mérzitemi dhe duam t'i shohim familjet tona. Kjo nuk éshté e pamun-
Trinkwasseraufbereitungsanlage und sahen dur sepse e kemi orarin kur ata mund té na vizitojné ose edhe té largohemi nga konvikti
bei der Gelegenheit ein wenig mehr vom pér disa oré. Mé pas vjen koha mé e pérshtatshme pér té mésuar. Eshté ky orari qé pérfshin
Kosovo als nur die Strecke zum Flughafen. orén 4-6:30. Nuk do té thoté vetém kaq. Ne mund té mésojmé edhe gjaté kohés soné té
Sie besuchten auBerdem den albanischen liré. Pas darkés, gé pérfshin orét 7-9, gjithashtu mund té béjmé aktivitete té ndryshme, pasi
Unterricht und erlebten den Internatsalltag kemi ambiente té shumta sportive.
mit. Ein Hohepunkt war der Nachmittag in
Familien von Loyola-Schiilern, bei dem die Né fund vjen koha e gjumit, ora 9:30, orar ky i detyrueshém qé té nesérmen té mund té
Besucher nicht nur sahen, wie Einheimische vazhdojmé ritmin e njéjté.
leben, sondern auch ihre groRziigige Gast-
freundschaft erfuhren. Pra, ai person i cili déshiron gé jeta e tij té mos keté vetém té papritura, por té jeté sadopak

e organizuar dhe e planifikuar, nuk ka ményré mé té miré sesa jeta konviktore.
Eindriicke ganz anderer Art vermittelten
ihnen Bundeswehrsoldaten. Oberleutnant
Rollberg informierte tiber Bildung und Wirt-
schaft in Prizren. Er legte so Grundlagen fur
das folgende Projekt. Oberstleutnant Velten
lud die ganze Gruppe ins Feldlager der Bun-
deswehr ein, wo er lber deren Aufgaben
sowie die der Kfor (Kosovo Forces) infor-
mierte. Ferner gehorten eine Wanderung auf
die Feste Kalaja oberhalb Prizrens und ein
Ausflug ins orthodoxe Kloster Decani zum
Programm, das Fachschaftsberater Friedrich
Moll ausgearbeitet hatte.
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02.06.2009

Studenten der PH Ludwigsburg
Studienfahrt

Prizren

03.06.2009 - 10.06.2009

Besa Basha, Dardane Berisha, Arbias Zeqiri
Europamarathon

Deutschland, Miinchen, Dresden, Gorlitz

03.06.2009

KFOR - Logistikbataillon

Oberstleutnant Roland Pfister - Verabschiedung
Oberstleutnant Bastian Volz - Vorstellung
Prizren

05.06.2009

Militarpfarrer Hans Glockl
Vorstellung und Spendeniibergabe
Prizren

04.07.2009 - 11.07.2009
Leistungskurs Deutsch
Deutschintensivkurs
Frankfurt

04.08.2009

Brigadegeneral Benedikt Zimmer

Vortrag - Aufgaben der KFOR und die Staatsbildung des
Kosovo

Prizren

Mysafirét & Vizitat

Mysafirét né Prizren
Vizitat tona

24.08.2009 - 28.08.2009

Frau Robert - Hueber - Fortbildung Deutschlehrer
Deutschlehrer der ALG, Hans Galler (Fachschaftsberater
Montenegro), Bernd Vogel (Deutschlehrer Montenegro)
und Bernd Meisterfeld (Fachberater Bosnien).

Prizren

03.09.2009

Presseoffizier Major Gericke und ein Team des NDR
Internview

Prizren

05.09.2009

Jurgen Schwarzbach
Mitgliederversammlung Forderverein
Beckum

11.09.2009

P. Dietger Demuth
Hauptgeschaftsfihrer von Renovabis
Prizren

25.09.2009
KFOR - Militarpfarrer
Prizren

28.09.2009
Studenten der Universitat Witten - Herdecke
Prizren
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Besucher in Prizren Mysafirét né Prizren
Unsere Besuche Vizitat tona

14.10.2009 - 19.10 2009

03.10.2009 - 31.10.2009 Delegation aus Schollkrippen

Vlora Grajcevci Lehrer - Monika Schebler, Klaus Simon, Martin Hahn
Fortbildung Schiiler - Nathalie Wenkel, Ariana Ashari

St. Blasien Prizren

08.10.2009:- 09.10.2009
Schulleiter des Jesuitengymnasiums Osijek

Prizren
19.10.2009 - 06.11.2009
09.10.2009 Dr. Dieter Wehnert
Oberstleutnant Hinrichs Fortbildung
ehemals Kommanduer der CIMIC Prizren
Prizren
10.10.2009 - 11.10.2009 19.10.2009
Frau Staudigl KFOR - Ubergabe Spende General Kather
Fachberaterin Deutsch - ZfA Zagreb Prizren
Prizren
21.10.2009 - 26.10.2009
Delegation aus Gemiinden
10.10.2009 Lehrer - Sigrid Machann, Jiirgen Endres
ALG Interne Schiiler - Marina Fischer, Julius Mayer
Teilname am Kulturfestival Elternbeirat - Kilian Fischer
Zym Prizren
13.10.2009
Ausschuss "Internationales Parlaments - 24.10.2009
Stipendium des Deutschen Bundestages" Ev. Militarsuperintendent Oskar Sarkausky, Osterreich
Prizren Prizren

105



Besucher & Be

Besucher in Prizren
Unsere Besuche

106

05.11.2009
Gulistan Education Center
Prizren

06.11.2009
Deutscher Militarbischof - Walter Mixa
Prizren

17.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach

Dr. Stroppel - Generalvikar - Di6zese Rottenburg- Stuttgart
Dank und Information

Rottenburg

18.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach

Herbert Moser - Geschaftsfiihrer -Landesstiftung BW
Dank und Information

Stuttgart

18.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach u.a.
Min. Helmut Rau - Kultusministerium BW
Bundesverdienstkreuz

Stuttgart

19.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach
Hr. Heinrichsen - ZfA Koln

Koln

Mysafirét & Vizitat

Mysafirét né Prizren
Vizitat tona

20.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach

Direktorin Elke Richter - Humboldt-Gymnasium
Radeberg

20.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach

Dr. Matthias Czech - Asklepios - ASB Klinik
Radeberg

20.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach
Prof. Dr.-Ing. Hubertus Milke
Dresden

20.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach

Gebhard Ruess - Initiative Christen fiir Europa e.V.
Dresden

20.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach
RC Dresden - Vortrag

Dresden

21.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach

ASB Landesausschuss - ASB Landesverband Sachsen e.V.
Dresden
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21.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach

Thomas Rechentin - Sachsisches Staatsmin. fur Kultus
Dresden

21.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach
Dr. Vilson Mirdita

Berlin

22.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach
Weihbischof Norbert Werbs
Schwerin

22.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach
Ortsgruppe CDU - Vortrag
Leezen

23.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach

Pralat Walter Wakenhut - Katholisches Militarbischofsamt
Berlin

24.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach

Ministerin Dr. Annette Schavan - Bundesministerium fur
Bildung und Forschung

Berlin

Mysafirét & Vizitat

Mysafirét né Prizren
Vizitat tona

24.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach

Axel von Hoerschelmann - Staatssekretar
Berlin

26.11.2009

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach

P. D. Demuth, Dr. G. Albert, M. Leimbach - Renovabis e.V
Freising

26.11.2009

P. Happel SJ, Jiirgen Schwarzbach

MR Thomas Mayer - Bayerisches Staatsministerium fur
Unterricht und Kultus

Miinchen

04.12.2009

KFOR - Offiziere - Prizren

Vortrag - Schul- und Bildungssituation im Kosovo
Prizren

08.12.2009

Brigadegeneral Benedikt Zimmer
Vortrag zur Berufsplanung
Prizren

09.12.2009

KFOR - Offiziere - Prizren

Vortrag - Geistesgeschichte des Kosovo
Prizren
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10.12.2009

Herr Eckhart

Doktorand an der Universitat Konstanz
Prizren

13.12.2009

Dr. Bujar Bukoshi - eh. Regierungschef des Kosovo im Exil
Lawrence J. deNardis - Amerik. Kongressabgeordneter
Prizren

13.12.2009
Herr Deniau mit Gattin - Franzosischer Botschafter
Prizren

16.12.2009

Herr Klietz

Hamburger Abendblatt
Prizren

17.12.2009

KFOR - Frauenmannschaft gegen ALG Schiilerinnen
FuBball - Hinspiel

Prizren

18.12.2009

KFOR - Offiziere - Prizren

Vortrag - Geistesgeschichte des Kosovo
Prizren

Mysafirét & Vizitat

Mysafirét né Prizren
Vizitat tona

17.01.2010

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach

KFOR Feldlager - Verabschiedung Militarseelsorger
Prizren

18.01.2010

KFOR - Frauenmannschaft gegen ALG Schiilerinnen
FuBball - Riickspiel

Prizren

20.01.2010-27.01.2010

Mark Gojani

St. Ansgar Gymnasium, Comenius-Projekt
Hamburg

23.01.2010-30.01.2010

Lehrer und Schilergruppe - Goethe-Gymnasium - Frankfurt
Schiileraustausch

Prizren

26.01.2010

P. Happel SJ, Jirgen Schwarzbach

ALG Schiler, Lehrer und Schiler aus Frankfurt
Oberstleutnant Michael Felten - KFOR Feldlager

Vortrag zur Geschichte und Aufgabe der KFOR im Kosovo
Prizren

26.01.2010
Militargeneralvikar Wakenhut
Prizren
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Besucher in Prizren
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12.02.2010

Brigadegeneral Manfred Hofmeyer
Kommandeur des dt. Einsatzkontingents KFOR
Prizren

16.03.2010

Madame Gerardin

Kulturreferentin der Franzosischen Botschaft
Prizren

22.03.2010

Christoph Deilenberger

Kulturreferent der Deutschen Botschaft
Prizren

29.03.2010

P. Happel

Minister Dr. Enver Hoxhaj, Staatss. Skender Xhakaliu
MASHT

Prishtina

09.04.2010

Dr. Vilson Mirdita

Botschafter der Republik Kosovo
Prizren

10.04.2010-17.04.2010

Lehrer und Schiler aus Gemiinden - List-Gymnasium
Schileraustausch

Prizren

Mysafirét & Vizitat

Besucher in Prizren
Unsere Besuche

13.04.2010
Lehrer und Schiiler aus Sallagrazht
Prizren

16.04.2010

Delegation vom ASB Sachsen LV und OV Neustadt
Tag der Offnen Tur - Tragerverein

Prizren

16.04.2010

Delegation des Fordervereins
Tag der Offnen Tur - Tragerverein
Prizren

16.04.2010

Familie Dr. Erwin Teufel - Ministerprasident a.D.
Tag der Offenen Tir

Prizren

16.04.2010

Familie Guhl

Tag der Offenen Tur
Prizren

16.04.2010

Familie Jehlin

Sr. Brigitte Golles - Generaloberin
Tag der Offenen Tur

Prizren
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16.04.2010

Frau Doris Holfeld - Kollegium Kalksburg, Wien
Tag der Offenen Tur

Prizren

16.04.2010

Frau Ingrid Beumer
Tag der Offenen Tur
Prizren

16.04.2010

Herr Bernhard Beumer
Tag der Offenen Tur
Prizren

16.04.2010

Mitglieder des Trdagervereins

Tag der Offnen Tir - Tragerverein
Prizren

16.04.2010

P. Eugen Hillengass S)J
Tag der Offenen Tur
Prizren

21.04.2010-27.04.2010

ALG Schiiler - Jesuitenkolleg Shkoder
Schiileraustausch

Shkoder

Mysafirét & Vizitat

Mysafirét né Prizren
Vizitat tona

26.04.2010-01.05.2010

Schiiler und Lehrer - Jesuitenkolleg Shkoder
Schiileraustausch

Prizren

21.05.2010 - 23.05.2010
Dr. Dieter Wehnert
Fortbildung

Prizren

02.06.2010 - 09.06.2010

Marigona Hoti, Vincenz Marki, Dardan Shabani
Europamarathon

Deutschland, Miinchen, Dresden, Gorlitz

05.06.2010 - 12.06.2010
ALG Schiiler - Schollkrippen
Schiileraustausch
Schollkrippen

08.06.2010 - 10.06.2010
Haus des Deutschen Ostens - Miinchen
Prizren

22.06.2010

Brigadegeneral Benedikt Zimmer

Kommanduer der Multinationalen Brigade Siid - KFOR
Prizren



Besucher & Besuche

Besucher in Prizren
Unsere Besuche

26.06.2010 - 03.07.2010
ALG Schiiler - List-Gymnasium
Schiileraustausch

Gemiinden

03.08.2010

Dr. Vilson Mirdita

Botschafter der Republik Kosovo
Prizren

Auch im vergangenen Schuljahr durften wir wieder viele Besucher am Loyola-Gymna-
sium begriifien. Einige kamen einfach, weil sie neugierig waren, andere um zu helfen,
wieder andere aus alter Verbundenheit oder um zu sehen, was aus dem Geld, das sie
uns anvertraut hatten, geworden ist.

Aber auch wir haben im letzten Jahr viele Besuche gemacht und an Veranstaltungen
teilgenommen, auf denen wir uns tiber den freundlichen Empfang gefreut haben.

Poesie

Only you
Marigona Muhaxhiri - VIII a

Everyday | think about you

Coz I love you so much

I get stuck always on my thoughts
Trying to find the answer:

Do you love or not?

There are lots of other guys
That are cute enough

But for me they are not like you
Coz when I look inside your eyes
My heart beats faster

And everything else stops.

Besuch/Vizit

Shkolla e Muzikeés
"Lorenc Antoni"
Viktor Marku - VI a

Ishte java e paré e vitit shkollor. Té
shtunén e paré u organizua vizita e paré
né gytetin e Prizrenit. Pér ne ishte vésh-
tir dalja ne gytet sepse kur me par nuk
e kishim vizituar. Me edukatoren toné u
organizuam dhe i vizituam disa monu-
mente té Prizrenit.

Shatérvani ishte i mahnitshém me
gjallériné e vet me plot rini. Lidhja e Priz-
renit pér té cilén kemi dégjuar né orét
e historisé, ishte realiteti yné. Hamami
(banjo Publike) ishte me njé arkitekturé
té bukur. Daléngadalé u nisém rrugés pér
né Kala. Né gjysmén e rrugés ishte njé
shkollé.

Edukatorja na njoftoi qé kjo ishte shkol-
la e muzikés "Lorenc Antoni" me vleré
shum@ pér Kosovén. Hymé brenda dhe
pamé kiasat té ldasifikmara pér cdo
insttument, nga njé vegél muzikore ng
tjetren. Profesorét na/Shpjeguan historine
e shkollés dhe vlerén e saj pér kété vend
sepse ishte shkolla e paré e muzikés né
Ballkan.




Ekskursionet, pjesé e pandashme e vitit akademik
Prof. Neki Jahaj

Pérve¢ mésimit e edukimit brenda shkollés, katér dité. Né Stamboll vazhduam programin ashtu siq edhe ishte paraparé. Né vizitat tona
nxénésit tané kané mundésiné qé kété gjé vendeve té ndryshme té Stambollit morém edhe njé ciceron me vete, i cili na shpjegonte
ta vazhdojné edhe jashté shkollés me orga- pér ato vende. Pas njé jave u kthyem prapé né Prizren. U kthyem me njé bagazh pérplot
nizmin e ekskursioneve dhe udhétimeve té me gjéra, té cilat nuk i kishim trajtuar né planprogramet tona mésimore. Nxénésit ishin
ndryshme brenda dhe jashté vendit. Késaj shumé té lumtur pér kété udhétim, por mé té lumtur ishim ne gé mundém té ishim pjesé
radhe maturantét tané udhétuan pér njé e lumturisé sé tyre.

javé né Turqi.
Ata tanimé e kané kaluar provimin kombétar té organizuar nga Ministria e Arsimit Shken-
Pasi duhej té kalonim edhe népér Greqi, cés dhe Teknologjisé dhe gjenden té sistemuar népér fakultete brenda dhe jashté vendit.
ata u pajisén edhe me viza tranzite, ku
né ndihmé u dolén edhe nga kujdestarét
e klaséve, vecanérisht zévendésdrejtori i
shkollés, Mark Gojani, té cilin e falendero-
jmé pérzemérsht pér ndihmén e dhéné né
kété fushé.

Té udhétosh me njé grup kaq té madh ishte
njé ndjenjé e vecanté pérgjegjésie, sidomos
pas marrjes sé nxénésve nga duart e pridér-
ve té tyre, té cilét edhe u shprehén: “Derisa
té kthehen nga Turgia jané tuajt”. Mirépo
duke u bazuar né edukatén e nxénésve, té
cilét edhe e kishin treguar pér gjaté viteve
té shkollimit né shkollén toné, frika gé do
té ndodhte dicka e paplanifikuar nuk dukej.

Pasi u béné té gjitha pérgatitjet mé né
fund u nisém té gjithé. Udhétimi yné do té
kalonte népér Maqgedoni, Greqi e Turgi si
vend i destinacionit toné, Nxénésit dukeshin
shumé té gézuar. Kaluam kufijté pa asnjé
problem té vogél dhe arritém né Greqi, ku
u vendosém né njé hotel pér njé naté. Edhe
pse shtet jo i largét nga ne, ishte gjithcka
ndryshe, duke filluar nga gjuha kultura e
shkrimi, té cilin askush nuk mund ta lexo-
nim.

Té nesérmen morém rrugén pér né Turgi.
Sé pari bémé njé vizité té shkurtér né gyte-
tin e bukur Qanak Kale, ndérsa né mbrémje
arritém né Stamboll, ku edhe géndruam pér
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Kampionati konviktor
Ed. Faton Kabashi

Kuizi né konvikt

Ed. Faton Kabashi

Njéra nga detyrat e konviktit éshté edhe organizimi i kohés
sé liré. Menduam té bénim dicka gé do té kishte njé inte-
res tek nxénésit. Na lindi ideja qé té krijonim njé kampionat
me nxénésit konviktoré. Dhe e bémé até. Krijuam Kampiona-
tin konviktor pér djem né futboll, basketboll dhe volejboll,
ndérsa pér vajzat krijuam Kampionatin né volejboll, ku do té
mund té garonin té gjitha gjeneratat né konvikt, prej klasés
sé gjashté deri né klasén e dymbédhjeté.

Nxénésit e pritén me shumé entuziazém. Vérehej gézimi né
fytyrat e tyre. Menjéheré pas lajmérimit se do té krijonim
kamponatin, nxénésit formuan ekipet e tyre; pérkatésisht 10
ekipe té meshkujve gqé do té garonin né sportet pérkatése,
ndérsa vajzat krijuan 4 ekipe gé do té garonin né volejboll.

Kampionati filloi. Orari i takimeve u caktua qé té jeté ¢do fundjavé, kur nxénésit géndrojné
né konvikt. Emocionet né zhvillimin e lojérave ishin té médha. Lojérat u béné shumé inter-
sante, shikueshméria ishte né nivel té larté, nxénésit filluan té bénin tifo pér ekipet e tyre
té preferuara, ndérsa lojtarét filluan gé né fillim té llogaritnin se ku do té mund té arrinin,
me cilin ekip do té€ mund té fitonin dhe me cilin do té mund té humbnin.

Pas dhjeté xhirove, i erdhi fundi edhe Kampionatit, i cili rezultoi té ishte mjaft i suksess-
hém, duke shfaqur shumé emocione, lojéra té bukura, heré - heré edhe rezultate té befa-
sishme. Fituesit u shpallén né bazé té pikéve té grumbulluara gjaté 10 takimeve. Né futboll
dhe basketboll pér meshkuj fitoi grupi 9, pérkatésisht nxénésit e klasés sé 12-té, né volej-
boll pér meshkuj fitoi grupi 7, pérkatésisht nxénésit e klasés sé 11-té, ndérsa né volejboll
pér femra fitoi grupi 8, pérkatésisht nxénéset e klasés sé 11-té.

Pér fituesit, pérvec duartrokitjeve té shumta dhe mbéshtetjes gjaté gjithé kohés, u ndané
edhe mirénjohje.

Organizimi i garés sé diturisé - kuizit éshté njé segment tjetér pedagogjik-arsimor i kon-
viktit né Gjimnazin Loyola-Gymnasium. Ky kuiz diturie synon té ngrejé nivelin e nxénies
sé njohurive té reja, té nxisé frymén e garimit ndérmjet nxénésve me géllim té nxitjes pér
mésim.

Kjo garé diturie organizohet pér té dytén heré né konviktin toné nga edukatori Faton
Kabashi, i cili e ka béré pérgatitjen e pyetjeve dhe realizimin teknik, nén mbikqyrjen e
komisionit té pérbéré nga edukatorja Filomena Laqi, edukator Frrok Thaqi dhe edukator
Arianit Qollaku.

Sivjet ky kuiz ishte edhe mé i bukur. Pyetjet ishin freskuar me té dhéna té reja dhe ishin
pasuruar me njé lémi tjetér, até té pyetjeve logjike, té cilat e béné shumé mé interesant
kuizin, gjé qé pélgehej nga nxénésit dhe publiku. Té gjitha pyetjet shogéroheshin me
katér alternativa dhe pasqyroheshin né ekranin e madh.

Né kuiz morén pjesé 8 grupe dhe, pas njé gare té forte, fitoi grupi mé simpatik me emrin
"Shqiponjat" té pérbéré nga nxénésit e klasés sé IX-té, si Niké Raja, Fjolla Duraku, Gaz-
mend Fazliu dhe Donika Hajdaraj.

Fituesit e kuizit u nderuan me mirénjohje.
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Schule Shkolla

Subkultura rinore

Prof. Sokol Kycyku

Subkultura éshté térésia e normave, vlerave dhe ményra e Gjinia femérore S. S - Té vjetrit jané duke u cuditur me veshjen e femrave té sodit.
sjelljes qé e bén té dallojé njé grup njerézish nga anétarét Gjinia femérore N. O - Veshja nuk éshté né ményrén dhe né vendin té duhur. Vajzat
e tjeré té shoqérisé (grup autorésh, Sociologjia e pérgjiths- po vijné né shkollé me veshjen e tyre shumé ekstravagante.
hme). Gjinia mashkullore P. K - Jam i habitur me vajzat e sodit; edhe dimrit po e

demostrojné trupin e tyre.
Krijimi dhe kristalizimi né publik i njé subkulture rinore éshté

njé gjé pér té cilén as gé mund té béhej fjalé pér shoqgériné Ky grup antagonist synon diskutimin e vlerave kulturore, pra lartésimin e vlerave té reja ose
e paraluftés. Formimi i subkulturés sé rinisé ka ndjekur hap rrézimin e disave prej atyre ekzistuese. Rinia éshté ajo shtresa mé sentimentale e shoqgérisé
pas hapi evolucionin e gjaté té shoqérisé peréndimore dhe dhe né rrethana té ndryshme ajo implikohet mé shumé e mé shpejt né sjelljen e veprimet
ka gené gjithmoné njé mjet pér ta detyruar até té rishikojé devijante. Sjellja devijante e grupimeve té ndryshme rinore né mjaft raste drejtohet brenda
vetveten né ményré kritike. Subkultura rinore éshté njé ndér tyre. Grupet rinore jané pra subjekt dhe objekt i devijancés. Pérvoja historike déshmon se
format népér té cilat sendértohet tipari themelor i shogérisé né shumicén e rasteve sjellja devijante identifikohet, shpesh edhe duke u ekzagjeruar me
peréndimore. sjelljen e grupeve rinore.

Né kété kohé gé jemi tani pér tani po shfagen prirje té lulé- Rinia éshé bartésja mé e natyrshme dhe mé e predispozuar e patologjive shogérore. Pér
zimit té njé kulture té vecanté rinore, sidomos né ményrén e jetesés, muzikés, veshjes, arsye té pozités sé saj margjinale né strukturat dhe né institucionet e shogérisé, té munge-
zhargonit etj. Nga tiparet dalluese té subkulturés rinore mund té pérmendim edhe grupin e sés sé pérvojés jetésore pér té reaguar ndaj sfidave té paparashikuara té zhvillimit té traj-
té ashtuquajturve "coollera" né gjirin e grupimeve rinore. Ky grup i té rinjve ka njé veshje té timit té saj si njé minoritet, té statusit té pérgjithshém té varur, té indiferencés shoqgérore
pazakonshme. Imazhi i meshkujve éshté i pérbéré zakonisht me reperka, pastaj frizura né e institucionale ndaj saj etj.

formén e gjelit, vathé, kapuca etj. Zhargoni i tyre né té shumtén e rasteve pérdoret si: ku je
njeri, si sinonim i pérshéndetjes, "cool" si shumé miré pataj "flm" pér falenderim "okey", né
rregull etj. Tek femrat e kemi veshjen ekstravagante. Kjo éshté si rezultat i lirisé sé tepért
pér té béré cfaré té dojé, gjé qé nuk éshté lejuar mé paré. Té rejat e demostrojné trupin e
tyre para té tjeréve, kinse jané rritur.
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Véyhtrim - Mésimi praktik né laboratorét e shkollés soné
Laboratori i Fizikés
Leonora Lyta - Xl d

Eshté kénaqgési kur ke
kushte dhe vend pér té
zhvilluar njé léndé mési-
more, sidomos léndét
shkencore si fizika,
kimia dhe biologjia, pér
té cilat nevojiten labora-
tore dhe mjete konkre-
tizuese té punés, pér té
béré njé oré mésimore
sa mé térhegése, mé
interesante dhe mé té
kuptueshme. Pér fatin toné té miré shkolla joné
i ka kéto laboratore té pajisura miré me mjete
bashkékohore, té cilat na ndihmojné shumé pér
té zhvilluar njé njési mésimore té kombinuar me
eksperimente pérkatése.

P. sh. ne né laboratorin e 1éndés sé fizikés zhvil-
lojmé eksperimente nga mé té ndryshmet dhe
shumé interesante, té cilat zgjojné kureshtjen
dhe interesimin e nxénésve gé té jené mé aktivé
dhe mé praktiké né orét mésimore. Kéto ekspe-
rimente sé pari i demonstron profesori ose pro-
fesoresha e léndés sé fizikés, Sejdi Susuri dhe
Diamanta Kastrati, pastaj nxénésit té ndaré né
katér grupe. Secili grup i nxénésve ka tavolinén
e vet té punés me mjetet pérkatése té punés. |
zhvillojné eksperimentet sé bashku me profeso-
rin disa heré, né ményré qgé ai eksperiment dhe ajo njési mésimore té kuptohet sa mé lehté,
sa mé thjesht dhe sa mé shpejt qé éshté e mundur e pa véshtirési. E gjithé kjo béhet falé
punés sé palodhshme edhe té profesoréve té tjeré dhe hapésirés sé punés gqé ne dispono-
jmé né shkollén toné, té cilén e quajmé "LABORATOR".

Vlen té theksohet se gjaté demonstrimit té njé eksperimenti té gjithé nxénésit jané té
pérgendruar né shpjegimin gqé bén profesori dhe né ecuriné e punés sé atij eksperimenti.
Laboratori éshté i pajisur me tavolina té posacme té punés, me karrige, me rrjetin e ujés-
jellésit, rrjetin e energjisé elektrike, sistemin e ventilimit, me mjete dhe instrumente té
ndryshme té punés, té cilat na ndihmojné shumé pér njé mésimnxénie dhe pér njé puné mé
efektive. Laboratori éshté i ndaré né pesé tavolina té punés. Katér tavolina jané pér katér
grupe té nxénésve dhe njé tavoliné éshté pér profesorin e Iéndés pérkatése. Secili laborator
ka edhe nga njé dhomé té vecanté ku lihen té gjitha mjetet e punés.

Si té mbrohemi nga kanceri i gjirit
Ed. Filomena Laci

Kanceri i gjirit éshté njé ndér sémundjet e shpeshta tek femrat. Me evoluimin e teknolog-
jisé, kanceri né gji sot éshté njé sémundje e shérueshme, nése pérkujdesemi gqysh nga
fillimi.

Né javén ndérkombétare pér mbrojtjen e femrés nga sémundja e kancerit té gjirit, ven-
dosém té kemi njé ligjératé informimi pér nxénésit e konviktit "Loyola". Kryesisht temat qé
u diskutuan jané:

Cilat jané femrat qé rrezikohen mé shumé nga kanceri i gjirit? Informate se pérse éshté
shtuar kanceri i gjirit té graté? Pérse njé gruaje i higet gjiri dhe njé tjetre jo? Cka éshté
kemioterapia? Kur pérdoret hormonoterapia? Cfaré kujdesi duhet béré pas njé kanceri té
gjirit? Si dhe mé e réndésishmja se si duhet té béjmé vetékontrollimin e gjirit preventive
nga sémundija e kancerit.

Duke iu falenderuar nxénéseve dhe interesimit té tyre, ligjérata ishte shumé e suksesshme.
Ne duhet té pérkujdesemi shumé pér shéndetin toné! Jeta éshté shumé e vlefshme kur jemi
té shéndoshé. Pra, shéndeti éshté pasuri!
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Internat Konvikt

Gjithcka ndryshoi
Eremire Kryeziu - Xll a

Nuk e kisha menduar ndonjéheré se gjérat do té ndryshoheshin kaq
shpejt. Pér mé tepér nuk e kisha menduar asnjéheré se uné do té
ndryshoja kag shumé, duke filluar prej gjérave mé té thjeshta e deri
tek mendimi pér jetén. Ardhja kétu ishte dicka qé nuk prisja ndonjé
gjé té madhe nga ajo. Mé dukej thjesht njé shkollé gé kishte marré
z6é pér shkak té udhéheqésisé. Késhtu, nuk i dhashé shumé réndési
asaj se ¢cka mund té ndodhé. Madje nuk i dhashé réndési as asaj se
¢faré do té mund té ndryshojé tek uné.

Ja gé kaluan tri vite dhe uné mund t'i numéroj njé mori gjérash qé
kané ndryshuar tek uné. Madje ndonjéheré kur ndalem dhe men-
doj, mé duket se s'ka mbetur asgjé nga ajo gé isha. Tani jam krejt
ndryshe, mendoj ndryshe, arsyetoj ndryshe. gjérat i shikoj ndryshe, madje edhe jetoj ndry-
she.

Shpeshheré habitem me mendimet e mia té tanishme, sepse nuk kam menduar ndonjéheré
mé paré késhtu. Thuajse kétu jam rritur aq sa duhet. Kjo éshté shumé e vérteté. Pér tri vite
jam rritur dhe kam ndryshuar ag sa duhet dhe si duhet. Nga kjo shkollé po dal krejt mé
ndryshe se kur kam ardhur. Me vete e marr guximin pér té vazhduar mé tutje dhe shumé,
shumé kujtime té bukura nga Loyola.
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S'do t'mé mjaftonte njé
roman té shkruaja
Gjergj Markaj - VI ¢

S'do t'mé mjaf-
tonte njé roman
té shkruaja pér
konviktin  "Loyo-
la". Kur erdha né
konviktin  "Loyo-
la" ishte shumé
véshtiré té ambi-
entohesha.  Kur
u ndava nga
prindérit, mér-
zitesha shumé
dhe nuk dija ¢'té béja. Duke kaluar koha,
fillova té ambientohesha, krijova njé sho-
géri té re. Mésimi zhvillohej né kohén e
caktuar. Gjithashtu edhe lojérat.

Nga konvikti "Loyola" mésova shumé
gjéra. Disa nga ato ishin: mésimi i rre-
gullt, kultura, té vendos pér veten etj.
Me njé fjalé, nga konvikti "Loyola" fitova
shumé gjéra.

Njé ndér veprimtarité qgé mé ka léné
mbresa né konvikt ishte festa e Shén Kol-
lit, ku uné veté isha djalli. Ishte njé hata
fare kur shkuam grup mé grup gé té kri-
jonim njé atmosferé dhe cdo nxénés ta
ndjente veten té gézuar. Ndérsa ngjarja
tjetér ishte festa e Karnavaleve. Uné e fito-
va vendin e treté ku kisha rolin e pastru-
eses. Tani né konviktin Loyola jam si njé
zog i gézuar gé nuk ka té ndalur.

Grupin 1 e béra si familje. Mund té flas
lirshém me ata, ndérsa pér edukatore
kisha edukatoren Filomena Lagi. Tash do
ta shoh se a ia vlen té rri né konvikt, por
ma merr mendja gé po.

Im Internat daheim
Gjergj Markaj - VI c

Als ich hierher gekommen bin, war es
sehr schwer, mich zu orientieren. Da ich
von den Eltern getrennt war, war ich so
einsam, dass ich nicht wusste, was ich
mache soll. Spater habe ich mich orien-
tiert, und ich fand neue Freunde.

Die Lernstunden fangen wie geplant an,
auch die Zeit fur Spiele. Im Internat "Loyo-
[a" habe ich viel gelernt, wie das effektive
Lernen, Kultur und - zu entscheiden. Mit
einem Wort: das Internat "Loyola" war
sehr lehrreich.

Die schonste Zeit war am Fest von Shen
Kolli, wo ich mich wie ein Teufel ange-
zogen habe und vier von meiner Gruppe
eine andere Gruppe besuchten. Wir vier
wollten eine gute Stimmung und allen
eine Freude machen. Eine andere tolle
Zeit war, als Carneval am "Loyola" gefei-
ert wurde. Ich gewann den 3. Platz im
Kostiimwettbewerb, verkleidet als Haus-
meister.

Jetzt fiihle ich mich im Internat "Loyola"
wie ein glicklicher Vogel. Die Gruppe 1
ist wie meine Familie. Ich kann mit allen
frei reden. Meine Erzieherin ist Filomena
Laci. Jetzt muss ich mich entscheiden, ob
ich im Internat bleiben soll. Ich glaube
schon - ja!



Ora e studimit né konvikt
Vincenc Marki - Xl d

Pas mésimit té rregullt né shkollé dhe pas pauzés dyoréshe, né
konvikt fillon ora e studimit. Ne nxénésit, gjithmoné té ngarkuar
me detyra, shfrytézojmé maksimalisht orén e studimit. Té priré nga
edukatorét dhe me vémendje té ploté mundohemi gé té jemi sa mé
té efektshém né cdo aspect, duke pérfshiré kétu detyrat, studimin,
pa léné anash edhe leximin e ndonjé vepre shkollore gé zgjon inte-
resim té larté tek ne.

Gjithsej né konvikt kemi dy oré studimi: ora e paré e cila fillon né
orén 16:00 dhe pérfundon né ora 17:00, pastaj me marentén trid-
hjetéminutéshe relaksohemi dhe mbushemi me energji pér orén e
dyté mésimore e cila fillon mé 17:30 dhe pérfundon né orén 18:30.

Nxénésit jemi té ndaré né grupe. Disa studiojmé né dhomén e pérbashkét, kurse disa té
tjeré né dhomat e tyre, duke pérfshiré nga njé nxénés né cdo dhomé. Kjo gjé béhet pér
mésim sa mé té suksesshém.

Duke mos harruar edhe bashképunimet me njéri-tjetrin, dy oré studimi kalojné nén hijen
e librit si mik kryesor dhe mé komunikativ. Arrijmé késhtu té krijojme njé pérditshméri
mésimore.

Ku do ta gjejmé té ardhmen toné ?!
Fjolla Sadikaj - X d

Té ardhmen toné sapo kemi filluar ta ndértojmé. Né fillim vendi-
met pér dicka gé na shqgetésonte nuk ishte e véshtiré t'i merrnim,
ndoshta se gjithmoné dikush shumé i réndésishém pér ne na bénte
gé té arsyetonim, ndoshta. Dhe mua si gjithé té tjeréve m'u desh gé
té merrja njé vendim, vendim ky qé do ta bénte jetén mé té lehté
pér t’u jetuar né njé té ardhme té afért. Ky vendim mé béri gqé sot
té jem né bankat e Loyola-Gymnasium bahké me nxénés té tjeré qé
ndihen té privilegjuar gé jané né kété mes. Mirépo, jo gjithcka ishte
e lehté né fillim. Ambientimi né njé vend krejtésisht té ri, shogéria
e re, ngase nganjéheré ndodh gé té biesh nén ndikim e asaj qé ke
pérjetuar mé herét, malli pér familje, shoqéri e gjéra té tjera.

Falé shoqgérisé sé re dhe késhillave gé merrnim si nga prindérit dhe edukatoret, u bé e mun-
dur qé té mos kthehemi mbrapa né kujtimet e té sé kaluarés, por té punojmé drejt asaj se
¢faré na pret né té ardhmen. Qg t'i realizojmé synimet tona ne duhet gé té punojmé shumé
dhe té arrijmé sukseset e déshiruara.

Njé dité mendova se sa e aktivizuar gé jam, aqg mé shumé mund té lexoja dhe mésoja. Guxi-
mi, besimi né vetvete dhe géndrueshméria ime mé béjné gé té ndihem e paluhatshme né
vete dhe né veprimet e mia. E dimé té gjithé se shérimi mé i miré pér njeriun éshté leximi
dhe puna, ndérsa fshehtésia mé e madhe e tij éshté truri. Andaj nése kjo lidhet me punén
dhe talentin gqé keni, atéheré suksesi nuk do té mungojé gjaté jetés qé kemi pérpara. Uné
mund té them se kurré nuk duhet té dorézohemi pér dicka qé déshirojmé té arrijmé, sepse
té dorézuarit jané pjesé e humbur e shoqérisé e uné nuk dua té jem pjesé e tyre. Shpresoj
gé askush té mos hyjé né até mes, por té provojmé té realizojmé até gé déshirojmé té
arrijmé.
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Pse vendosa té vija né
konvikt?
Benjamin Selmani - VI b

Ishte fillimi i vitit
shkollor. Uné isha
né udhétim.

Déshira ime ishte
té banoja né kon-
vikt, sepse na
konvikt kishte
shuma  aktivite-
te ta shumta dhe
ushgimet jané
shumé té shijsh-
me. Né kété kohé uné jam né konvikt dhe
gjendem né grupin e paré. Ajo éshté si
familjaime e ngushté. Filomena Laci éshté
edukatorja ime, por éshté edhe néna ime
e dyté. Ne kemi shkuar né shumé eskursi-
one té ndryshme si:

né Korishé, Zym, Velezhé etj ...
Jam i gézuar sepse tash vijné pushimet

verore dhe do té mé marré malli té kthe-
hem pérséri pas dy muajsh.
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Njé pérvojé e re pér mua
Qendrim Sejdija - X d

Té mbyllesha
né konvikt ishte
gjéja e fundit gé
mendoja. E tash
po e pérjetoj.
Nuk éshté ashtu
si mendoja ... "té
mbyllur". Jo cdo
gjé éshté e nda-
luar. Mbi té gjitha
kénagem. Mé
béhet gejfi gé nuk
jetoj i vetmuar. Tashmé kam fituar perso-
nat pér té cilét pata nevojé gé né fillim.
Tash kam ku té mbéshtetem dhe me ké té
ndaj gjérat e mia ... shokét ...

Ardhja ime kétu meé mundésoi té shoh e
té njoh shumé gjéra.

Kam fituar njé ményré té jetesés krejt
tjetér nga ajo qé kam pasur. Mé ndihmon
shumé edhe jeta né kolektiv sepse shoh
gé gjérat nuk mund t’i béj ashtu si dua,
por si iu pérshtaten té gjithéve.

Normalisht gé deri kétu arrita me shumeé
mundim.

Tani habitem me kohén. Mé dukej kohé e
gjaté deri tek pérfundimi i vitit e tash po
e pérfundoj.

Mé vjen miré gé kété vit do ta ruaj né arki-
vin tim me shumé ngjarje né té, ngjarje
kéto té cilat do té mbeten té pashlyeshme

Konvikt

Jeta né konvikt

Dimal Sfishta - X ¢

Para se té pér-
fundoja klasén
IX, shumé men-
dime mé sille-
shin vérdallé.
Diskutonim  me
shokét dhe sho-
get e klasés pér
orientimet tona se
ku do té pércak-
toheshim pér dre-
jtimet shkollore.
Pér gjimnazin Loyola-Gymnasium kisha
informacione edhe mé paré, e njohur si
shkollé me standarte té larta evropiane.
Pa hezitim, me pérkrahjen e prindérve u
pércaktova pér kété shkollé dhe u prano-
va.

Si ¢do fillim, edhe pér mua paksa ishte
e véshtiré. Mirépo dita-dités ndryshonte
¢do gjé. Rregullat né konvikt ishin strikte
dhe si té tilla nuk mund t“i pranoja.

Sidomos mé mundonte fundjava kur nuk
shkoja né shtépi tek familja dhe e kundér-
ta, kur ata vinin tek uné pér vizité ku koha
ishte shumé e kufizuar. Por ajo cka duhet
ta vecoj uné pér vete me té cilén jam
shumé i kénaqur, éshté shkolla me gjithé
personelin qé mé mésojné. Gjithashtu
kétu m“u dha rasti té njoh shumé shoké e
shoge té rajoneve té ndryshme dhe kemi
raporte shumé té mira.

Puna né konvikt
Ed. Arianit Qollaku

Pér té punuar né konvikt, sé pari duhet té
jesh i pérgatiur miré psiqgikisht, té kesh
energji dhe vullnet.

Puna né konvikt éshté njékohésisht edhe
kénaqgési, edhe mundim, pasi ka té béjé
me pjesén mé té ndjeshme té shoqgérisé
soné, fémijét. Puna me fémijé vértet té
jep kénaqgési.

Fémijét jané e ardhmja andaj atyre u
duhet ndihmé, iu duhet pérkrahje gé té
gjejné rrugén e dijes, rrugén e drejté pér
njé rritje sa mé té miré, pér njé zhvillim
sa mé té suksesshém. Pér té punuar me
fémijet duhet té jesh i singerté dhe té
mundohesh qé gjithmoné fémijéve t'ua
ofrosh mé té mirén, mé té drejtén pasi
fémija méson até cka sheh dhe até cka
dégjon.

Pér fémijét ne jemi njé shtyllé mbéshte-
tése ku gjithmoné lypset ndihmé, pér-
krahje. Jemi njé sy nga i cili drejtohen
shumé shikime gé kérkojné ushqgim pér
dije, pér edukaté dhe pér kulturé. Vlen té
ceket se shkolla sé pari éshté njé institu-
cion edukativ e pastaj arsimor.



Drama per Anglisht
Fjolla Sadikaj - X d

Big H:
Chris:
Big H:
Chris:
Big H:
Chris:
Big H:

Chris gives to Big
Big H:

Chris:
Big H:

Are you going to the party tonight, dude?

| guess.

My man, it's BLACKSNOW. You have got some, right?

| don't really have...

A stash.... | can fix that.You want me to hook you up, dude?

No, it's okay.

It's not okay.You're a man of the new millenium, right? Don't even think
about stepping out if you're not wired.

H a puzzled look.
Have you even tried?

Well...not really, | can't really ... say.
Come here my man, this one's on me.

He turns around and calls his friend.

Big H:
Angel:
Big H to Chris:
Angel:
Big H:
Angel:

Chris:
Angel:

Big H:
Chris:

Yo Angel get on over here.

Whassup man?

Here. It's good, there's the first time for everything.

Virgin territory. COOL.

Come on my man, It's nothing. A little never hurt anybody.

It'll calm you down. Makes the world slow so you feel like you're with
Jennifer Lopez!

| have to go to practise later.

Didn't know you were a jackhead. But, hey, it will help your sport. It's a
great performance enhancer. Any kind of performance.

Just take on hit. C'mon man. It's time.

Hmmmm ... | really don't know ... but okay give me one.

Angel gives him something like a cigarette. Chris tries some of it.

Chris:
Big H:

Chris:
Angel:

Chris:
Big H:

Not bad. But | don't feel anything.

Try one more. It gets better then, man, | guarantee you, you'll have
"fun".

That's enough | think.

Don't you want some more? We could sell you some. Then you and
whoever want can take to Big H tonight. We can really do some groo-
ving together.

That's okay. Besides | don't have any money with me.

We'll be here tonight. You can bring your money then.

Chris feels dizzy, can't do anything, is shaking and is scared. His friend Lissa goes around
there and sees him.

Lissa:

Chris:
Lissa:

Hey are you Ok.? What happened to you? What did you take? You
should go to the hospital.

No, no, no, let's just go home.

But. ... but ... ok.

When they get home, Lissa puts Chris to bed and goes home. Later that day she goes to
meet Keytlin, Chris's sister.

Lissa:

Keytlin:

Lissa:

Keytlin:

Lissa:

Keytlin:

Lissa:

Hello, Keytlin.

Hello, Lissa. Where have you been?

I'm sorry I'm late. | had to stay after school.

Of all days to be late! You know if we don't do the chores at home on
time we won't be allowed to go out tonight.

Keytlin, I've been thinking. | don't know wether we should go.

Are you kidding? Why not?

You've heard the rumours about what happens at those parties. The
drinking and the drugs.
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Keytlin:

Lissa:

Keytlin:

Lissa:

Keytlin:

Lissa:

Keytlin:

120

Lissa, don't be stupid. Martin and his brother want to take us to this

party. It means they don't think of us as little girls any mmore. Lissa:
One of my friends at school says only loose girls go down there. What if

they want us to do things we don't want to do? How will we get home?

It will be hard to say no.

Lissa, | can't believe you're doing this on the biggest night of our lives.

This village is so boring. There is never anything to do. At least the

people who go out to the gorge are having a good time. And if we say

no, Martin and Frank won't have anything to do with us.

We don't have to go
down to the gorge to
have a good time.Why
don't we try to organize
some activities for young
people around here.

We could have parties
without having a lot of
drugs and alcohol. We
could perform dramas or
make music or some-
thing. And if Martin and
Frank really like us, they
won't mind. They might Lissa:
want to help.

Oh, Lissa. Sometimes you
give me a headache.
Come on. Let's get these
dishes done so we can
try to find Martin and
Frank. Maybe they would
be willing to just get
together and talk about Lissa:
forming a youth club T—

Keytlin:

to organize some fun Chris:
activities for ourselves Lissa:
instead of going down to Keytlin:
the gorge. You just want Chris:

to see them, right? It
doesn't have to be down
at the gorge.

| don't know. And why
didn't you think of this

before?

Well, | didn't want to
disappoint you. But the
more | think about it, if

| do things | know aren't
good for me, I'll be dis-
appointing myself. What
that girl told me today
about what happens to
some of the girls who go
down to the gorge made
me change my mind.
Come on, Keytlin, why
don't we at least ask Mar-
tin and Frank if we can
do something different
tonight?

Oh, alright. | was a little
bit nervous about going
out to the gorge myself
actually. I just hope they
won't think we're scared.
Alright! If they really

like us they won't mind.
Come on. Let's hurry up
and finish.

Just at that time Chris enters into the kit-
chen all dressed up and ready to go to the
party. The girls are surprised.

Hi Chris! Where are you
heading?

To the gorge of course.
Oh Chris don't go there.
Stay with us.

What's wrong with you
girls | want to go and

I'm going to the gorge.
You're bad company first
you died to be at that
party now you say stupid
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things but O.K do whate-
ver you want | don't care.

Keytlin: No, Chris, you shouldn't
go to that party you can
stay with us. Don't go
there. It is too dan-
gerous. We can have a lot
of fun here too. WE can
do everything like there.
So why go there?

Chris: Ahahaha, what do you
know about fun and gre-
at time please, so shut
up and see your own
business. Do what you
have to!

So Chris goes to the party. He takes some
more drugs at the party. He starts to get
addicted to it. A few days later. In the mor-
ning, just before school.

Chris: (calls Big H and Angel)
Hey, can you bring
some of that you gave
me before? | really need
some.

Big H: Sure, man.

Just as he hangs up, Lissa comes in.

Lissa: Are you ready for school?

Chris: I'm not coming, you go.
Bye.

Lissa: Why? Are you sick or
what?

Chris: Just leave me alone....

Some weeks later. He again calls the guys
who sold him the drug the other day.

Chris: Hey, guys can you bring

me some more from that?
Angel: Do you have enough money to pay for it, if you have | can bring imme-
diately.

Chris doesn't know what to do and just goes up and down, then he goes home and takes
the TV, stereo and sells these things to pay for drug.
The next day at school.

Chris to Lissa: Hey, Lissa can you give me a loan | will pay you back as soon as possi-
ble.

Lissa: What do you need that for?

Chris: Just give me the money.

Lissa: If you tell me, then I'll give, but if you don't, forget it.

Chris doesn't tell Lissa and just takes off. He goes around and doesn't know what to do
and doesn't know how to pay for it, because if they see him, and he doesn't take the drug
they will kill him. He just goes around feeling dizzy and unfurtunatelly falls and dies.
Near the street where the boy dies a person walks by and sees him. He knows Chris, so
he calls Chris's parents.

The man: Hello, are you Chris's father. I'm so sorry but I've got some bad news
for you. | found your boy lying on the street. You should come quickly.
| think he's dead.

Mr.Harris: (to his wife) - My dear, | have to tell you something ... Our ... Our son ...
is dead.

The parents are shocked and they start crying. However, they immediately go there)

Mrs.Harris: What?! ... My son....... No, no, no..........

Mr.Harris: Can you tell us how the accident happened, please?

The man: I really don't know. | was walking and | just saw him lying, | went closer
and recognized him. I'm really sorry. But | think he was doing drugs.

Mrs.Harris: Ohhhhhh, my God, what happened to my baby? Why my son? What did

we do wrong to deserve this?

Mr.Harris: Look kids my son died from that thing you think is good and you take,
please don't do this to your parents, please don't do drugs. Say stop to
those who sell it, be pleased with everything good you have from God,
please!
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Druckkosten - Shpenzimet e botimit

Wir Uberreichen lhnen das
Jahrbuch gerne kostenlos,
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